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Olafs konungs helga. . * 

162. Kapituli. 

JpAtf tí&indi 6purðust 1 Noreg, at Knútr kon- 
úngr drd her saman dvfgan í Danmörk, ók 
j>at með, at*hann ætlaði at halda liði j>ví ölli? 
til Noregs ok íeggja par land undir sikj,en 
er slíkt spurðist, pá vurðu Ólafi konúngi jþ v £ 
verri menn til taks, ok fékk hann lítit lið af 
bdndum ; konúngsmenn taluðu um fetta sín í 
millum, pa kvað Sighyatr: 

Út býðr allvaldr sveitúm 

Englands, en vœr fengum, 

lítt sé ek lofðúng títtast, 
, , lið-fæð 1 ok skip smærri; 

ráð eru Ijdt, ef láta 

landsihenn konáng penna, 

lætr* eíhorð fé fírða, 

ferð lið|>rota verða* 
Olafr konúngr átti hirðstefnu en stundum hús- 
J>íng við lið sitt allt, ok spurði menn sína ráðs, 
hvatpeimpættiráðligast: f>urfu vær ekki at dyl- 
jast við, segir konúngr, atKnútr kojaúngr mun~ 
koma ok vitja vor í sumar, ok. hefír hann her 
mikinn, sem |>ér munið spurt hafa, en vær höf- 

*) Hfr fœrra, B. *) avíkr, L. . 
5 Bisdi. A 
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um lift lítit at svfc húúu til móts vifc lið hans, en 
landsfólk er oss nú ekki trúligt. En ræðu kon- 
úngs svara menn, er hann orti orfta á, en hér er 
sagt fra |>vf, er Sighvatr sagði: . . 4 - 

Fleíra* getr, en frýju 

fjandr leggr oss til handa, 

ver5 ek fyrir æíru orfci 

allvalds, ennfégjalda; 

hvárrskal*, Jegn pdtt f urfi* 

J>engils vina gengi, 

[halda sik frá slíku, 

siklf ngs4 haf a myklu. 
163. þat sumar gjörðust fau tfóindi á 
Hálogalandi, atHárekr or pjdttu minntist j>ess, 
at Ásmundr Grankelsson 9 hafði rœnta ok barða . 
húskarlahans; bjd hann skip, er hannátti, tví- 
tugsessu, er flautfyrir bœ ö hanstjaldat ok Jiilit, 
; gjörði hann patorS á, at hann œtlaði atfara suðr 
til prándheims. Ok eitthvert kveld gekk Hárekr 
til skips með húskarla sína, ok hafði nær átta- 
tígi manna, reyru J>eir um ndttina ok kvému er 
mornaði til bæjar Grankels, slógu Jeir hrfng 
um bæin, okveittusíðanatgaungu,ok lögðueld 
f húsinj brann 7 Grankell inni ok menn hans, 
en sumir voru úti drepnirj létust J>ar alls 30 
marina. Fd r Hárekr heim eptir |>at verk, ok sat at 

*)fl#a, B. 2 )hefnden, b.v.A. 3) jþvem, B, H; J>ykkm, D, 
F y l- 4 )upfl(Ulfs,jJB,) kvelfa(nYarfa,B;livarfla, K;) sviksja'If-, 
ubi, sik lengst, B, D, H y K> S. 5 ) þannig lei&rett ; Gram- 
kelsson, hér A. •) e*a heldr hýw {bfi) A. 7 ) Her byrjar 
aptr K, 
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fcúisfnu, £$mkndr frármeðölafikoftúhgi. Var 
j>at bflpði um (á menn, ér á Hálogalandi voru, 
at enginn beiddi Hárek bóta fyri verk Jmt, enda 
bauð Eann engár. 

164. Knútr hinn riki tfod $aman her sinn, 
ok hélí ú\ Limafjarðar, en er hann var paðan 
buinn , Já sigldi hann J>aðan öllu liði sínu til 
Noregs, fór skyndiliga, ok lá ekki við land aust- 
an f jarðar, eigldi |>á yfír Foldina, ok lagði hann 
at; ögðuth , og krafíi J>ar J>fnga $ kokna bœndr 
ofan ok héldu Jrfng við Knut, var hann J>ar tek- 
imi til konúngs yfir land allt, ok setti hann Jiar , 
mfenn i sýslur, en hann tók gjöld af búndum, 
raælti engimaðr í mdti honumu Ólafr konúngr 
var J>á í Túnsbergi, er her KnÚts konúngs fdr 
hit ytra um Foldina-, Knútr fór J>á norðr með " 
la,ndi, koma J>$ til hans menn or héröðum ok * 
jáftuöu ]>á ailir honum hlýðni; Knútr Iá J>á i 
JEykundásúiidi nokkura hríð, J>á kom til hans . 
Eclípgr SJtjálgaspn með lið sitt, |>a bundu ]>eir 
Knútr konúngr og Erlíngr viháttu sfna enn af 
ný)u 9 , var J>at í heitum við Erlíng af hendi 
Knútp konúngs, at hann skyldi hafa lánd allt 
ti} forráða milli Staðs ok Rýgjarbite 1 . Síðan 
fdr Knútr norðr leiðar sinnar, er Jiat skjotast 
frá at segja ferðum hans, at hann lfetti eigi fyrr 
ejin hann kom norðr í prondhéim, ok hélt til 
Niðaröss, jte fhdi hann Jrá í prondheimi átta 

• , ; — r • > • ^ A« 
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komSngs, cr hann fdrsunfcan frá Danmörk tiJ > 
Noregs*, ok erjietta einn stefja bálkr; 

Knútr var § un4 «(5Iar, 
> , siínæmr, með lift 

fdr m}ök mikit i . 

minn vinr £innig j 
færðiorfiríi ! 
fíra» gramr Lima 
útdlítinn 
otr heims flota, 
Ygfiu EgSir 
aufcbeiSi* 4 för 
avángs' sigrlana 
[sökkrunnr* mjökj . 
allt var: gulli i 
j grams biiit 7 , . 'yj . 

. var sján? $ögu 
. , slíksrríkari. f ■ • 
OkfyriLista ; 
Uí u fram vi8ir f i . : ^ :. ' 

hágjálbrs lo ihaf *' • 

í , hart kokvartirj 
byggt var ianan 
allt brimgalta» r , 
x sufcr 1 * [sum skrftu Vf , 
• ' sun d, Eykund* 4 

' l *)Frá[b.ptíÍhin 9 þybirgltymt uf.A. *) er,. C* i?> &> K $♦ 
9) &nr, B, U ♦) örbe«V_J5,,C, A : 5. ') ivaii*, B, C, Z>, 

iST, 5. 6 ) íökrammir, hin,- r ) skip £ramit, B, $• 
sén, # •) Hfr slepþr E> um rinn. »°) hafgjálfrs C, U; 
iranndyr*, K; Jiaggjálfrs, F, £ f »») brimgaltar, fon« »*) 
•Awár, J>, , *•) •» íkí*um, Awi. * 4 ) Bykuada, Aw^ 
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Qk fyrir fornan 1 . , 
friö menn*liðu 
v haug Hjar-nagla* 
haust', griðfastir 4 ; ' 
Já er stdrir' fyrir StaS 
stafn klif**drifu, * 
. varat ey$ilig% . 
jau8beiðir«! för. 

Knáttu súðir* , 
6y4ngs mjök lángar 
byr-rökn 10 bera 
l?ri«i dyr TI fyrir Stimj 
, sva liðiisunnan 
svöl heims völur 1 « 
^tkomnorSr í Ni5 x 
nýtr herflýtir. ; 

págafsínum 
snjallr gjörvallan ' * • 
<, . iNorog nefa 
; njótr [vegr Jóta 11 ; 
m i/. ok' 4 gaf sínum, 
segiek Jat, megi 
, [dagsJdjúp^ga ,, 
j Danmörk svana. 

*) noroan, B. Hjarnfela , C. •) hvast, ftfe. 4 ) sifr- 

fastir, X. «) stófr, X; stór; hin. *) skrif, C, f ) anfclig 
æ^iUg, •) örbeiðis, hin. 9 ) tufrv, B, C. T0 ) ræln, C. 
* «) köld, C. »2) valir, 6, H", tf. **) vegjóta, B, C, I>, JT, 5, 
veg jótra, >, L; veghrotar, H. I4 ) sá, B, H, JT, 5. 1 *)daXs 
dökksakr (dökkvalar, H) B, fi, JT, X, 5; dal dj*j>s«k, C, t>; 
dágs djúpsala, JL. - . 
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Hér getr j>ess, at f>eim var sjdn tógu ríkari um 
ferð Knúts, er þetta kvað; ptfrarinn hrdsafci 
j>ví, at hann hefði verit í ferS meS Knúti kon- 
úngi, er hann kom i Noreg. 

167. Menn f>eir er Ólafr konúngr hafSi 
sent austr i Gautland eptir skipum sínum', f>á 
fdrú peir meÖ £au skip, ér Jeim pdttu bezt, en 
brendu hin, ok höfðu með s&r reiða ok annann 
varnað, er konúngr átti ok menn hans. peir 
6igldu austan, f>á er Jeir spurðu at Knútr var 
farinn norSrf Noreg, wgldu f>á aústan um Eyra*- 
6und, ok svá norðr til Yíkrinhar ok svá a fund 
Olafs konúngs, ok færðú honum skip sín , var 
hann pá í Túnsbergi. ; En er Ólafr konúngr 
spurSi, at Knútr konúngr fdr liði sinu norðr 
fyrir land, £á hclt harin inn f ÖslarfjörS* ok 
uppl vatn f>at, éi* DrÖfit heitir, ok lá hann f»ar 
* viS, til f>ess er Jier Khúts kdnúngs vat farinn út 
suSr um. En í peirri TerS, er Knútr konúngr 
fdrnorSrt meS landi, átti hann |>fng í hverjtt 
fylki, var honuni f>ar Iáhd svarit ok gefnar gisl- 
ar. SíSan ftfr hann austr yfir Foldina til Borg- 
er, var hönum f>ar land svarit sem annarstaSar. 
- Síðan fdrKnútr konúngftil Danmerkr, ok hafSi 
hjann í feirri ferS eignazt Noreg orrostulaust, 
réð hann f>á fyrir þrimr f>jdSlöndum, sv& segir 
Hallfreðr háreksblesi 4 , er hann orti um Knút 
konúng: 

«) pannig hin> ytr*, Á» þannig A\ Osloar- og Oslar-' 

fjörí*, hin* *) «udr, B, JC 9 5. +) þannig hin ; harkblesi, A* , 

, ' ' Digitized by Google 1 
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JSnglaridi rtö ýngvi ': , . 
l . einn', hdfst friðjr at*iWttjiií' t . . 

Bö8^ákk^boíá^v 4 nökk•^t , . ; 

barkr}dár tf á 7 Daá»wk\i jL ; i - 

ok hefír 8 váría 9 l#ik&#ft ....... , > t . 

jálmfrægr 1 * urid sjk, hjálma*^ 

bjaldr-örr haukun* fvenrir 

húngr [Noregf>rúnginu? a . 
16% Ólafr kotfúngr hélt skipum sínum 
,[út tilTúusbergs* V J*egar hann spurði at Knútr 
ionúng*. var farínú ;t|l Danmerkrf sífian íót 
.Olfcfr kpn\íngr x«e$ lið Jat, honum vildi 
fylgja, okÆafði hann pá 17 f4 skip^ síðan hélt 
há#n út eptir Vlkinni> ok fékk hajm,'lítit af fé ak 
$vá,af ínönninn^ &emaf>eir ,er bygftu ^yjar eír 
'Ætnes^ Jeir fytgSa honumj gekk kpnúngr Já 
ekki á landupp, hafði slíkt affé ok mönnum 
$eta áJeiðbajisvarð, hann fanri |>at |>á, atlandit 
var spanit undan honúm, fdr hann semJionum 
byrj^gi, irírf^töadveríaavpir^ aí f>eim byrjaði 
heldr seint, lágu peiríSóleyjum mjök 1? ngi, $ 
spurðu par t(ð|»ði af kaupmö^ijum norðan or 
Jfttídt, var iotiújpigi, ^agt* v at Erlíngr Skjálgssou 
baföi samnaö mikinn á Jaðri , ok skei& bans lá ' 
,fyrir lfludi albúin, ok fjöldi annara manna -átti 
fiarskip albúin meðErlíngi; voru f>ar skútuc 

^'þcfm, C. *>ok, C. lyháalf B t C, D 9 K, S. 4 )bæn- 
at D-y/bónar, hin. . 5 ) uiökkya S, H, K, S\ nacca, C. 6 ) 
hrakrjódr,. C. ?J k, Un* hæifir, C, *)odda, Aí»» **) 
iWjóér, ÍT; jalmfréyr, ^m/ **) malmí, 1); málma Aíit* l2 } 
Noragi þnSngit, JU'n. £• v. &«%. paxkig A\ 13 Jlwu 
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ok aðrar ferjur ttdrarj konúngr « hfclt austan 
liðinu ot iá um hrfö í EykuíK&sundi, spurðu 
pá hvárr til armaíra, fjölraenti Erlíngr Já sem 
mest. Th&a&mcfesu fyrir jdl pegár í dagan 
tók kontingr útér böf ninni, var þá góðr byrr ok 
heldr hvassy fei^ldu Jeir pá norgr^ fyrir Jaðar, 
var veðr vált ftökkiít j §eg*rférr njósn hit efra 
fyrir Jaðar,-*ef komingr aigldj hitytra; en er 
Etlíngr vacfrpesé várr, at konúngr siglcU aUstan, 
fa létliann btása liði sínu öllu til skipa^ dreif 
|á fólk allt til~skij?a ok bjdst tíl baTdaga, ea 
skip konúngs fcár aKjott norðr at Jaðriy stefnði 
Irann leið, ætlaði hann sváferð sína at fatfa inní 
E'jörðú ok'fá sér ^ar Ii8. Erlíogr tigldi eptiír 
Jéimj ok haföi her manns ok fjölda skipa, ok 
Toru skip peirra Örckrfeið, er feir höfðu ekfei 
£ nema menn ok vápn, gelk jþá skeifc Érlíngs 
miklu meira ennönnur skip, Já léthann hefite 
ók beið liðs aíns. ' 

169. þá sá Ólafr konúngr at Jeir Erlfngr 
sóttu eptir j>eim,, Jvfat skip haus voru sett 
ihjök ok sollia, erfau höfðu flotit á sj<$ umvet*- 
inn ok alit sumarit £artil 5 ok er hann sá at liSs- 
munr mundi vera mikili, éf Jeir m»ttu Ii8i 
Erlíngs öllu senn, |>á lét hann kalld skip af 
6kipi, át síga skyldi láta segl ok heldr seint, en * 
svipta af handrifi, ok var svá gjört* peir Erl- 
ingr' fundu |>at, pá kallaði Erlíngr á li&' sitt, 
ofc bað f>á s igla meira: sjáifér, segirhann, at 

\ 
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nú l«gir segl^mra, ék flrága £éfr ná undan 
088, lét hann $á hléýpa or héflum é skeiðin^i, 
gekk hún Ja fram brátt hfá 88rúm Æipunum j 
Olafr fconúngr stefndi fyrir innari Bokn 1 , Tal J>á 
sýn millum ekipannat itöéhbáð kdriúhgr le'ggjk 
fégfin'ék ró* fratn f suaidit, er f>raungt var i 
sundinu, lögSu feir £á saman skipunum, gekk 
kleppunes* fyrir utan, Já vdtfu toenri allir her- 
klæddir. EjMíngr sigldi pá at éUndinU, ok f undu 
|>eir eigi fyny enn herr Ólafi konúngs lá fyrir 
f>eim, bk peir sá attaénfi Qfafs fconún'gs reyru öll- 
um skipúraísenn at^eim, J>eir Erllngr hleyptu 
ofan seglunum dktdiútil vápna, eri konúngs 
herinn lagöi öUuiáegift atpeim, tÓÚt Jar orr- 
osta ok varhirt stíarj>a$ta, JísnÖri brátt mann- 
faTlí r-íí« Efrítfgsj Etiííigr sttí« í lýptíngu á 
skipi'eínu, hánn hafði hjálm á háf ði ok skjöld 
fyrir sfci?, stfer»'i : hendi. Sighvátr skáld haf«i 
verit eptir í Víkinní, ok spurði par pessi tíðindi, 
hanh Vai* hinn misti vfn Érlírrgs, bk háflJi Jegit 
gjafir at honum 'ok hafði verit meS honum. 
Sighvatrórtí flókfc um fall Efafcigs, ök er Jessi 
vísaparlí j ^ 

<ÓÚ»m Érlíngr skjtfta - 

eik sá eldiIin 4 bréiki^ 

ifláust étpáf,jöfra ö • ' " 

arnarföt i cddti^ 

[skeið hanð lá sVá sfóan 

■} Bukn, & * Uappjwtes, C >) **, 3 4 X** 
Cwu* S.) 01% 9 ) hWU* <* J?» * 6 ) * 
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; • snarir fyörðust J>ar sí$an . : 
; .»..«. : «íbyr5*^8 ifcipfyrÖ*?. ; * r ; : ; 
í f>á t<Jk at fajia H$ Erlíogp * ak fegar ar <oþ 
^J?PPÍ*ngwi gjör^ft^^k^wa, ]?á ö&fcrerr^ 

£igkv*tr.$M14: , < /,,, H . • • . ; . . • f 
. . M^^i^iUhjdr^Í^': i: , n . yil: . 
K reiSr g^kk bann of shei&|r> ^ ; ; - r 

. . valr lá £ra£nt l á {úljum, 

. . fúng var 4 aákn fyrir Túaguav} • T 
bragqíngr rauí fyrir bre$uj& f L , 
, bprðvöll JaS^ij iaoráap i ^ * , 

blqö kom yatntf á víðan, , V ? 
. vá f rægr konungr, eegi. i; :#> ( 
$vá féll v»aliga liS .Etlíngs, at ^pgiipaár *tó5 
upp á ^keiðinni nema hann eijiui jrar ^t.bæái^, 
• at bann* beiddi líit griöa, fékk ok eagi^Jáft 
t beiddi, mátti ok ekkisnúast á fldtta, ; J)víat sklp 
; láu uj»hv<ergs skei&ua * syA ^Bg^S^gh^ajx : t . 

' Öll yar^ErWiigifayin^ r 

• t . . i5ngs% ^rir *9r$an Túi^ur » w t 
skeið vann skjöldúngr auða» j. r . 
•kipsdkp yifc $*Q» Bg£nfr* 5 
^ einn stdð sonr, 4 tíwx z 

snarr Skjálgs> vinup fjarrij 
í'lyptíngu lengi v , . 

lætr auðrf , skipi auftu. , 

*) fyrfar, s, c. *)jW [». *'z>. þykkt^.i) 
^IT, 4f. " •) breifoa, C, />,S. *y hér fytjar K.aptr,.' ?)'ángr, 
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pá var Erlíngr söttr béfö í fjrirrðmínu ok af 
oSrum skipuria^ rám mikit var í lýptingunni ok 
bar f>at mjök upp frá skipunum öðrum, ok mátti 
aungu vi8 koma þángat, nema skotum eða spjót- 
alögum, ok hjtí hannpat allt af shr. Erllng* 
varðistsvápráðliga, at engi maðr vissi dæmi tilj 
at éinn máör hefði staSit svá lengi fyrir jafn- 
mörgum raönnum í atstíkn, ' en aldrí leitaði 
hann til griða bSr Undankvámu. Svá segirSig- 
hvatír skáld: , / v 

/ Réí eigi grií, Gýgjar, 
: r - 1 geíistirfo 1 konúngs fírSa, 
skdgs* 'frfat skririr' vsöri 4 , 
1 Skjáígs-faefnip, sér néfnaj " 

enn var6keri*veráar» 
vií # Btfktf, nh 7 kemr sföan, 
gluggs* á gjálfrr híktan 9 , ' > 

geirs ofurhugi meiri. 
Ólafr koriúngrstíttsfi íáptrfyrlrljrptfnguna, ok 
teá hvát Erlíngr hafSist átj Íbiíúngr orti or8a á 
hann: öndVerörhorfír Júvi8í dág,Erlingr ! segir 
hann. ErWngr svarar? ^iihdvérðir skulu ernir K 
kltíast, segir hknn. pessa getr Sighvatr skáld:, 
Öndverfia bað jarðar, 
; Erlíngr, sá ervellengi 
1 1 geyiádi, [hálr né hanldist 

j ■.' m ■ ■ » 

' *) gerstirfo, \i n . *) skers, B, H, S ; skots, C # *} Aýtir 9 
S, S> **)iywtix r B; va*i, C, Z> 9 Jt; bertffet, 5. «) virttr, B; 
▼íÆaíi, C, D 9 -K; bit&ay.H; Y*rfot, £• 6 ) þannig hin\ yii 
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hand vöra*, kláastörnuj 
er hans* at svik 1 sönnu 4 , , 

... sávaráár munuð* ráía^ 
. enjallr* viSUtstein illr^, 
Olafr [ok tók 8 málum. 
pámæltikonúngir: vilt |>ú á.hönd g£pg£*. Erl* 
ingr? patvil ek, segir hannj J>á tdk firlíngr 
hjálminn af höföi sér$ ok lagði niðrskjöjdinn ok 
sverðit, ok gek^ fram i fyrirrújnit. . Konúngr 
stakk viS honum öxarhyrnunni í kinnina, ok 
mœlti: merkja skal drottius svikana 9 . pá 
hljóp at Áslákr Ctjaskalli, pk Jbjd xneð öxi í höf- 
uð Érlíngi, svá at stófc í heilaniSri, var J>at J>eg- 
arbanasárj lét Erlfngr Jar líf sitt. ; pá mœlti 
Olafr konúngr viSÁslák: högg J*ú. allra manna 
armastr ! nú hjóttu Noreg pr hfndi mér. pá 
segirÁslákr: illa.var.fat, konúngr! erj>érer 
meingjörÖ át J>essu verki, ek Jxjttumst höggva í 
höndyðr} en ef ék iefír yír misgjört, herra! 
ok kunni £ér mér öfokk fyrir Jette, f á muu 
mér kostlaust vera jþetta verk, Jvíat hafa muu 
ek svá margra mauua íjandskap fyrif* at ek 
munda heldr Jiurfa yðvapt traust ok vináttu. 
Konúngr segir at svá skylfli vera. Sí8an báfc 
konúngr hvern:warm,gánga á skip síusepihvat- 
ligast: ok munu vær, $egir haim, ekki rœna 
val penna, okmunu nú hafahváriiy sem fengit 

*) banta lystr.b* tondist Wrotti, hin. t *) W, ftm. *) 
mk, B, J3, 4) sönmirt, B t C, D, S. «) Wúto, B, C, U, 
ntfmiwi, J? uani*n, .X, *)«te, F, J5T> 4 ») látii, £, & 
•) oWfc.B, Z», 5; u*it, K >) *í*. 
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hafa; gengu memi £á aptr á skíp síii> ok bjögg- 
ust sem hvatligást; en er Jeir vombúnir, J>á 
, rendi skip bæ^da eunnan í sundit , |>á var sem 
opt berr raunir, pdtt lið mikit korai saman, er 
menn fá slög stór ok láta höfSíngja sfna, at 
mönnum verðr ráðfátt, ok sh páhöfðírigjalausir. 
Synir Erlíngs voru engir j>ar , pví v^rð ekki í af 
atlögu bænda, oksigldu J>eir konúngr no»#r léi$ 
sínai bændr tdku lík ErlíngS ok bjöggu um, ok 
fluttu heim á Sóla, ok svá yal£ani*allan, er ]>ar 
hafði fallit, ofc var Erhugr hit tfiesta h%rrnaj5r, 
ok héfír pat verit toálmanna, atEHíngrSkjálgs* 
son hafí ve>rit maSr göfgastr ok rfkastr í Noregi 
f>eirra er eigi báru tignarnaf n. Sighvatr kvað : . 

Erlíngr féll/en olli 
« allríkrtapáír' slíku 1 * 

bifciat* betri dauða . 

bragnf nga konr 4 gagnij \ ; 

mánn veit ek eigi annaán, - 

allbrátt af* fjör láta% ; . 

eiaö 7 £ann% er allir 9 kunnu* 

aldr fullara at halda. 
J)at segir Sighvatr, at Aélákr hafi frændvfg 
vegit ök mjök úsynju : 

Aslákr hefiir aukit, 

er 1 * vörSr 1 * drépiriji HÖrSa, 

*) skapat, B\ akavpaðr, C; akapaffr, Dj «kípa», JT; skipat, 
S. *)>líkri, Æ 3 )biáfar,P; bift, H, K. 4 J meáT, b. vi$ A, Z>, 
If y Kj 5; at, G *) at, hin. *) Uti y B, C 9 J) y K, 5; látfc, 
,U *)<»», B 9 C, J>, S. . ») .llan, hin. *•> 

kuniH, hin, * l ) ætt, B $ D, **) þannig'hin$ nortfr, jtf. 



Digitized by 



• • . f átt 1 siyldu avéí foldar 

frændsekju styr vekja; 

œttvígum má hann eigi, 

[um bftast?, par' níta f 

frændr munu 4 bræði bindast 

bornir, málin fornu. 
Sy&ir Erlíngs voru sumir norðr í landi f pránd- 
heimi meÖHakoni jarli, en sumir norir áHörS- 
alandi, sumir inní Fjörðum, ok voru Jieir Jar í 
liðsamnaíi; en er spurÖist fall Erlíngs, j>a, 
fylg&i pessi sögu útboS um Agðir austan ok 
avá um Rogaland ok Hörfialand, var Q>at út- 
boð 5 j var Jetta hit mesta fjölmenni, ok fdr 
herr sá meS Sonum Erlíngs nórðr eptir Ólafi 
konúogi. pá er Olafr konúngr fdr frá bar- 
daga Jeirra Erlíngs, sigldi hann norðr um sund 
ok var J>á dagr mjök liðinn, Svá segja memi 
at hann orti vísur pessar; 

Lítt mun [herr enn* hsetta, 

iirafn sfceit 7 ' af ná peitu 8 , 
x Tffir unnum gný gunnar 9 , 

-glaSr 10 í n&tt f jrrir Jaftri * 
* véistilUr hefir illa 
. eettgóír um rof sætta, 

Erlíngr bei8 tál árla 

andrán, getit hánum 1 *. 
. * Lftt mun halrinn hvlti^ 

*}Bér byrjar E> *) alítí, B, H> S. 3) þ at , B% 2T, S. ♦) 
akyli, hin. *) þar her ho&U íit, 6 ) nöldrinn, D. 7 ) 

aleit, hin. r ) beitu, C, 2>, C. ») geira, C, K. *°) glafrir, F» 
«*) vfr v.t B, S. : 
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hrafn etr af ná getnum, 
vær unnum gný. gunnar, 
glaðr 1 í nátt fyrir* JaSrij 
svá hefir öllúngis 'illa, 
ek gekk reifcr of ske&ar, 
jörð veldr manna morði, 
mitt rán getit hánum 1 . 



orti um Kálf Árnason: 

[Vart |>ú' par er vfgs baS Jcosta 
vígdjarfr* Haralds arfí, 
kynnist* kapp fitt mönnum, 
Kálfr! vi5 Bokn austr 7 sjálfaj 
gátut Gríðar sdta 
gdlig faung til jdla, 
kendr vart |>ú fyrst 8 , at falli p 
( flettu-grjdts eðaxo spjdta. 

Öld fékk fllt or gjöldum T % 
Erlíngr var par fenginu, 
dSu bleik" f bldði 
borí fyrir Utstein norðan j 
lj ds er raun, at ræsir 

' i) glaflr, C, F. *) i, C, D* *) vis v. z' K> 4 ) vá'tt*, £j 
vástu, F, H. *) vápndjarfr, hin. 6 ) kunn þú, M. 7 ) of, C. 
•) fyr*tr, 2?, C,D, E f JI, K 9 S. ») fundi, B, D, 2f, 5. 1 IO >k, 
ten. lf ) deildum, 0, C, D r H 9 5. «*) blökk, B> H, S. 
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j ráMnn varfc frá IáSi, 

lögSust 1 lönd und EgSa, 

liS peirrá frá ek ift'eira. 
-Fdr Olafr konúngr til J>ess at hann kom norSr 
ura StaS, ok lagSi til Hereyja, ok spurÖi^par 
|>au tíðindi, at Hákon 'jarl hafði lið mikit í 
prondheimi. SíSan leitaði konúngr ráSs við 
liö sitt; Kálfr eggjaði mjök at leita til prond- 
hieims ok beijast viS Hákon jarl, J)<5tt liðs- 
munr væri mikillj £ví ráði fylgðu margír aírir, 
♦ Var |>á skotit til orskurSar konúngs. 

'170. Síðan hélt konúngr til Steinavágs, 
©k lá parumnátt, enÁslákr fitjaskalli hélt síkipi 
sínu inn til Borgundar, dvaldist hann parum 
náttinaj J>ar var okfyrir Vígleikr Árnason, en 
urrí morguninn, er Áslákr vildi gánga til skips 
síns, J>á veitti Vígleikr honum atgaungu, ok 
hefndi Erlíngs. Nú koma menn til kon- 
úngs norðan or. Frekeyjarsundi, hirSmenn kon- 
úngs, er *heima höfðu setit um sumarit, ok 
sögSu honum Jau tíSindi, at Hákon jarl ok 
. margir' toenn með honum voru komnir um 
kvölðit meÖ mikit fjölmenni f Frekeyjarsund, ok 
vilja hann taka af lffi, ef peirætti vald á; en ktm- 
úngr gjörSi menn sína uppá fjall j>at, er J>ar varj 
en er £eir i;vámu uppá fjallit , J>á sá |>eir norSr 
til Bjárkeyja*, at norSan fdr liö mikit ok mörg 
skip , ok fdru Jbegar ofatt aptr, ok sögSu kon- 
úngi at herr mikill fdr norSan, en^konúngr lá 

*) lögdot, M y ]L> *) Bjarneyja, C, E> D r K; Frekeyja, £1 
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far fyrir 12 skipum. SíSan lét konúngr blása^ 
ok tóku menn tjöld af skipum sínum } ok ttíku 
menh til ára, en |>á er Jeir voru búnir ok Jbeir 
lögSu út or hafninni, |>á fdr herr þrænda norfr- 
an fyrir pjdtandi, ok höfSu hálfan Jbriðja tög 
•skipa; J»á stefndi konúngr fyrir innan Nyrvi 1 
ok inn um Húnkver* ; en pá er ]b eir voru jafn- 
fram Borgund, |>á % fdr út skip ímdti J>eim* 
er Áslákr hafSi átt. Eu er hittu Ólaf konáng, 
|>á segja J>eir sín tíSindi, at 'Vígleikr Árnason 
hafði tekit af lífí Áslák fitjaskalla fyrir £>at, er 
hann hafði vegit Erlíng. Konúngr lét illa yfir 
J>eim tfðindum, ok máttihann Jd eigi dvelja 
ferð ^ína fyrir úfriöi, ok f<5r £á konúngr um 
Veggjarsund ok um Skot, pá skildist lið hans> 
fár £á Kálfr Árnason á brott pk margir aðrír 
lendir menn ok skipstjdrnar menn> ok héldu til 
mrfts vi8 Hákon jarl * en Olafr konúngr hélt fram 
sinni ferð, ok létti eigi fyrr enn hann kom á 
RóSrarfjörfcinn 4 ok lagSi atí Valdali', ok gekk 
hann Jar upp af skipum sfnum, ok hafði |>á 6^ 
skip , ok setti J>ar upp, ok fékk J>ar til hirzlu 
Segl ok reiða. Sfðan setti hann J>ar landtjöld á 
eyrunum, sem Sult* heitir, ok eru par fagrir 
véllir, ok reistupar kross hjá á eyrununi; en 

t) Nýtæfi, J>. *) Hundsve*, B^ C, É> 5; Hunáver, K< 
*) VégSund, B\ Vígsmid, C, B\ Veigsund, 5; Veggjadarsund, 
L> *) Rödarfjörff, J5, C, E, B> K, S* *) Valldali, 0, C, D s 
K 3 & 6 ) Sultr, U, D, Lé 

* B2 ' 
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bdndi si bj<5 á Mæíi, er Brúsi hét, o\ var hanu 
höfðíngi yfir dalnum; síðan kom Brúsi ofan ok' 
margirbændr aðrir á fund Olafskonúngs, okfögn- 
uðu vel konúngi, sem vert var, en hann gjörði 
sik blíðan ímdti fágnaði f>eirra. pá spurði kon- 
úngr, hvart fært væri par or Dölunum ok á Lesjar. 
Brúsí segir, at urð sú var f>ar í dalinum, er 
Sefsurð heitir, ok er f>ar hvárkifært mönnum 
n£ hrossum. Ólafr konúngr svarar: til munu 
værhætta, Brúsi! tekst sem guð vill, ok kom- 
ið hér i morgin með eyki yðra ok sjálfa yðr, ok 
sjám, hverir vextir á eru, f>á er vær komum til* 
urðarinnar, hvárt vær megum f>ar nökkur brögð 
til sjá, at komast megi yfir með hrossum ok 
mönnum. 

171. En er dagr i$m f>á fóru bændr ofan 
ineS eyki sína, svá sem konúngr hafði mælt viS 
|>á , fluttu f>eir f>á í einu varnað sián ok klæði, 
en allt liðit gekk ok svá konúngrinn sjálfr, Jiann 
gekk f>ar til, er Njósbrekka* heitir, ok hvíldist 
er hann kom á brekkuna ok sat f>ar um hrið ok 
sá ofan í fjörðinn, ok mælti sfðan: erfiða ferS 
hafa |>eir fengit oss, lendir menn vorir, er nú 
hafa skipt um trúnaðinn, er um hríð voru várir 
vinir ok fulltrúar j f> ar standa nú (krossar) 2 
eptir i bretkunni, sem konúngr sat; konúngr 
stéf>á á bak hesti, ok létti eigi fyrr enn hann 
kom til urðar. pá spurði konúngr Brúsa, hvárt 

*) Bfr sleppr B aptr. *) Krowbrekka , B , D f H, K, S; 
Ovóibfekka, Cj Njósniírekka^ F; Mosb, £• 
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nokkr sel væri Jáar, 6vá at peir mœtti íbúa, 
Hann kvað'vera, Konúngr setti landtjald «itt, 
ok voru par um nó ttina, en um morguninn 
pá bað konúngr menn sína fara til urðarinnar, 
ok frei&ta ef £eir mœtti koma vögnum yfir urð- 
ina; síöan fdru peir til, en konúngr var heima'j 
en at kveldi kvámu Jbeir heim, hirðmenn kon- 
úngs, ok kváðust hafa haft mikiterfiði ok aungu á 
leið komit, ok sögðu £ eir, at f ar mundi aldrigi 
vegr yfír leggjast, ok yoru f>ar aðra náttý ok var 
konúngr á bænum alla J>á ndtt; en |>egar er 
hánn sá at dagaði, J>á bað konúngr menn sína 
fara til urSarinnar, ok freista ef Jeir gæti vögn- 
um yfirkomit, peir fdru pk voru trauðir ok. 
segja at f>eir mundu ekki geta atgjört ; eni er peir 
voru farnir, pá kom sá maðr til konúngs, er 
réðfyrir vistum Jbeirra, ok sagði konúngi* at eigi 
var vist meiri enn tvö nautaföll slátrs, en |>ii 
hefir nærr 4 hundruð píns liðs. pá mælti kon- 
tlngr, at upp styldi láta alla ketlá ok í hvern' 
ketil nokkut af 6látri ; ok svá var' gjört ; en kon- 
úngrgekktil, ok gjörði yfír krossmark, ok bað £á. 
búa mat; en konúngrídrtil ur?ar^ £ar sem peír 
skyldu veginn ryðja , en er konúngr kom f>ar, 
J>á sátu Jþeir allir ok voru mdðir af erfiði. Brúsi 
mælti: ek sagða yðr, herra! ok vildu ]?ér . eigi 
trúa mér, at ekki mætti ;vinnaur5 Jessa. SíSau 
lagði konúngr af sérskikkjuna,ok mælti, at Jeir 
skyldu tilfara allir ok freista enQ, ok vár sva 
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gjört, okfærSunú pá steipa pángat [20menn T , er 
|>eir vildu[er áðr mátti eigi hr æra hundrað menn T , 
ok vat vegrinn ruddr at miÖjum degi, at fært 
var bæði mönnum ok brossum, eígi verri me$ 
klyfjar, enu á $léttura velli. Siðan fdru Jieir 
pángat sem vist peirra var, ok nú heiúr Ólafs- 
hellir} kelda er Jiar nær hellinum, ok pd 
konúngr sér parí ; en er búfé manna verðr |>ar 
sjúkt IDölunum ok drekkr |>ar af, f>á batnar J>vl 
skjott. Síðan fdr konúngr til matar, ok allt fdlk 
hans, enþáerQlafrkonúngrvar mettr, J>áspurði 
(hann), hvárt nokkur sætur væri í dalinum upp 
írá urðinni ok nær fjallinu ok |>eir mætti búa 
í um ndttina. Brúsi svarar: eru sel ok heita 
Gresúngar*, ok má par engi maSr vera um ndtt 
fyrir tröllagángi ok meinvætta , er J>ar eru í 
CöBtrunum. Síðan mælti konúngr, at feir skyldu, 
fara ferðar sinnar, ok segir at hann vildi |>ar 
vera um riáttina, pá konj sá maðr til hans, er 
fyrir vistum réð, oksegir atf>ar var úgrynni vista : 
ok veit ek eigi hvaðau kozunar eru. Konúngr 
pakkaði guSi sendíng sína, ok lét gjöra margar 
byr&ar bændum peim, er ofan fdru eptir Döl- 
unum, en konúngr var at sætrinu um ndttina, en 
at miSri ndtt, er menn voru í svefni, f>á lét á stöSli 
afskræmiliga ok mælti; svá brenna mií^ bænir 
konúngs, segir sú vættr, at eigi má ek vera 
at hýbýlum mínum, ok verð ek at flýja frá 

1 J jdnn^, hjrv, gjórmáð 1 { A. z ) Grennínga* og Greníngar, 

hm* ' . 
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frá heimili mínu okkoma aldri hér. jsíðan; en 
um mórguninn, er menn vökknuftu, Jáfdr kon- 
úngr.til fjalls, hann mælti við Brúsa: hér skal 
gjöra bæ, ok mun sá bdndi æ hafa sér framdrátt, 
er bér býr, ok aldri skal Uér frjdsa korn, J>dtt ' 
bæði frjdsi fyrir ofan ok fyrir neðan. SíSan fdr 
konúngr yfir fjallit ok kom fram í Einbúa, ok 
var |>ar um ndtt. Ólafr konúngr haf 5i |>á verit 
konúngr yfír Noregi 15 vetr með J>eim vetri, er 
peirSveijra jarl voru báSir, ok meS £essum, er 
nú um hríð hefir verit Irásagt, ok var J>á liðit 
um jdl fram, er hann let skip sín'ok gekk á land 
upp, sem fyrr var sagt. pessa grein konúng^ 
ddms hans ritaSi Ari prestr þorgilsson hinn frd&i, 
ér bæSi var sannsögull ok minnigr, ok svá 
gamall maðr at hann mundi |>á menn ok haf&i' 
sögur haft af, at J>eir voru svá gamlir, at fyr- 
ir aldrs sakir máttú muna J>au tíSindi , svá 
sem hann hefir ritat á sínum bdkum, ok nefndi 
Jrú menn til, er hann hefir fræSi afnuipitj en 
hitt er alpýðu sögn, at Olafr konúngr væri 15 < 
vetr konúngr yfir Ndregi áSr hann féll, en 
{>eir er svá segja, f>á telja |>eir Svein jarl til 
ríkis jþann vetr, er hann var síSast 1 landi, 
pvíat Ólafr konúngr var síðan 15 vetr konúngr 
svá at hann lifði. # 

' 172. Sfðan er Ólafr konúngr baffö verít. 
um nótt á Lesjura, J>á fdr hann utn daginn 
eptir í GuSbrandsdali, en paSán út á Ileiö- 
mörk, ok öýndist J>á, hverir vinir hans voru, 

r á * 
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pvíat Jieir fylgfcu honum, en hinir skildu vi<S 
hann, er meS i minna trúskap honum höfSu 
pjdnat, en sumir snérust tiJL úvináttu viS hana 
ok fulls fjandskapar, sem bert varS, kendi pess 
mjök á um Upplenðínga, at illa hafði peim líkat 
afiaka pdriss, sem fyrr var getit; Qlafr kon- 
úngr gaf heimfararleyfi mörgum mönnum 
sínum, peim er bú áttu ok börn fyrhr át hyggja, 
fvlat f>eim pdtti dsýnt, hverr friðrgefinn væri* 
varnaði peirra manna, ef landi brutt færi me5 
konúngi; gjörði konúngr Já bert fyrir aljiýðu, 
at sú. var ætlan hans, at fara |>á or l&ndi, fyrst 
austj: íSvíaveldi, ok gjöra Jiá ráð sitt, hverthanq 
•neyri £að^n, en bað svá vini sina tilætla, at 
hann mundi paðan ætla £nn til lands síns aptr 
,at leita ok til ríkis, ef guð léði honum lángs 
lífsj sagði at Jat var hugboð hans, at allt fdlk 
í Noregi mundi ennvera allt Jjdnostubundit viS 
hann : en ek munda ætla, sagði hann, at Hákon 
jarl muni litla stund hafa vald yfír landinu, ok 
mun mörgum mönnum eigi pikkja pat undar- 
ligt, f>víat Hákon jarl hefir fyrr skort hamíngju , 
við mik 5 en hinu munu fáir triia, Jdat ek segi 
pat, er mér bý'ðr fyrir, er kemr til Knúts hins 
ríka, at hann muná fárra vetra fresti vera dauðr 
ok farit allt ríki hans , ok mun eigi verða upp- 
reret hans kynsld'ar, ef.svá ferr, sem mín orS 
horfa til. En er konúngr hætti tati sínu, J>á 
bjöggu menn ferð sína', ok snéri konúngr jiá 
meS pat lið, er honum fylgSi, austr til Eiðaskdgs, 
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j>arvar j>é me&.honum Astríðr dfottníng, Úlf- 
hildr ok Magnús sonkonúngs, Rögnvaldr Brúsa- 
son 1 , |>eir Árna synir, porbergr, Finnr okÁrni* 
ok enn fleiri lendir menn, haf5i hani* gott' 
mannval. Björn stallari fékk heimfararleyfi, 
fdr haun aptr til búss síns, ok margir aSrir vinir 
konúngs íóm aptr tilbúa sinna 1 leyiikonúngs } 
LaS konúngr j>ess, at feir skyldu hann vitaláta, 
ef f>au tlðindi gjörSist at hann bœri nauSsyn til 
at vitaj býr konúngr |>á ferð sína. pat er at 
segja frá ferð Olafs konúngs, at hann fdr fyrst 
or Noregiaustr um Ei&askdg ^ til Vermalands, 
en paðan utí Vazbæ ok Jaían yfir skóg|>ann, 
sem leið liggr, ok komfram á N^ríki 5 , J>ar var 
fyrirríkr tnaðr ok aufcigr, er hét Sigtryggr; ívar 
hht son hans; Sigtryggr 4 var göfugr ma&r; par 
dvaldist konúngr lengi um várit meS Sig- 
tryggi. En er sumraSi |>á bjd konúngr fer5 
sína ok fékk sér skip , fdr hann um sumarit ok 
létti éigi fyrr enn hann kom austr í Garfcaríki .á 
fund Jarazleifs konúngs ok Jieirra íngigerðar; 
Astríðr drottníng ok Úlfhildr voru eptir i 8vf- 
J>jdð , en konúngr hafði me<S sér Magnús son 
smn, Jarazleifr-kommgr fagnar velOlafi konúngi, 
ók bauð honunr með scr at vera ok hafa par land 

*) Dagr ol^ Iíríngr á Gautlandi , Fínnr Haraldsson, Egill 
Hallsson, Tófi Valgautsson, í>órð*r- digri systurson Einars þambar- 
skelíís , pforsteinn Ragnhildarson, tveir ísleiukir jnenn, Einar ok 
þórár, þoileifr kveikr og þorleifr livíti, b. v. F. *) ©k Kol- 
beinn , Gissur guUbrárskáld, Jiormóðr koílm'marskáld , ' o. v% F, 
9 ) Náríki, F } L\ AnaalUj X* 4 ) er $xð*u, /»?». 

« 
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. til slíks tostnaSar, sera hanxi purfti at haldaf li5 
6itt með} pat JœkkistÓlafr konúngr, ok dvaldist 
hann J>ar. Svá var sagt atOlafr konúngr var siS- 
lá tr ok bænrækinn til guSs alla stund æfi sinnarj en 
síðan er hann fann at mdtstöSúmenn hans efld- 
ust, en rílíi eyddist, |>á lagði hann allan hug 
á at gjöra guðs jþjdnostuj dvaldi hann |>á ekki' 
frá aSrar áhyggjur eðr f>at starf, er hann hafSi 
meS höndum haft, pvíat hann hafði alla j>á 
stund, er hann sat f konúngddmi sínum, starfat 
|>at, er honum fdtti mest nytsemi í vera, ^fyrst 
at friSa ok frelsa landit af á£ján útlendra raanna 
ok höfSfngja, en aíðan at snúa fdlkinu á retta 
trú ok |>ar meS at sfetja lög ok landsrétt, ok fann 
hlut gjörSi hann fyrirrétilætis sakir at hegna 
er rángt gjörSu. pat hafSi verit mikill siSr í 
Noregi, at lendra manna synir eðr ríkir bændr 
fóru á herskiptim ok öfluðu sér svá fjár, at ]>eir 
herjuSubæði utanlands ok innanlands; en síðan 
er Ólafc tók konúngclóm, $á íriðaSi hann land 
sitt, avá at hann tók af rán öll far í landi, ok 
la^ði svá rfkt viS, at hann lét aungu öSru fyrir 
koma, enn £eir (Utu) líf eða limar, hvárki tjdSi 
bæn manna ne ftboS Jþar fyrir. Svá ^segir Sig- 
hvatr skáld: .. . 

Gull buðú opt, peit er ollu ' 
. úthlaupum gram kaupast, 

rétt 1 en ræsix atti* 

ríklunduðum, undan'j 

i) rautt, hin. *}nÍKi, C, F 9 B } K\ neilli, Am. *) u. 
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skörlét 1 hann meft hjörvi, 
herland skal syáverja, 

raun^ biðu rekka* trjtínur* ^ 
rífsíng, konúngr' hnéfsa^ 

Leiddi 7 mest sá er meiddi, 
margdýrr konúngr vöí-gum 8 
hinna œtt [at hjanna 10 , . * 

hann*' stýföi 1 * 6vá f>ýféa} 
- fýðr lét perflast 1 1 bœSi 
J>jóf hvern konúngr ernan, 
frið bœtti hann svá , fóta , ' . ■ ' 

fýkir ,4 lands, okhanda. 

Víssi heldr* 9 par ér hvössu'm 
hundmörgum lét grundar** ' . l 

+ vörðr meS vápnum skorna 17 

vlkxngum 6kör TÍkis ; 
mildr hefir mörgu ,8 "valdit 
Magnúss faSir gagni, 

frændr'* Olafs kveð ek fromdu ae , ^ 

\ flestan sigr , hins digra. 
Hann Iht jafna refsíng hafa ríkan sem úríkan, 
en pat fdtti landmönnum ofrefli ok fyltust 

. X) nar, B; fca*, C, D, K> 5, *) rán, C, D, H", K> S. 
3) réttrar, Bj rekkar, hin. *) sjfnar, fi; sýna, C\ sona, D, 5; 
þínir, JET, •) fírum, B, C, D, 5. 6) efsa, fl$ efla, D; ofsa, 5. 
.*) fceddi, B, C, D, ÍT, JST, 5. *) varga, fl, C, D, JT, JT, 5. 
*) vinna, C, hvinna, fan» *°) ok hlanna, B , C, D , XT, S. 
II) herr, 3, C, & **) Áyflrí, K. » 5) þarnast, Æ , 11% 
þermlast; C, F; þrífast, X; J>ramlasc, 5. **) fylkis, B, C, 2?, 
JT, S\ fylkir, K '•) helxt, D, C, D, S,, »«) grandat, K. 
17) skeróa, D, C, 5. *») mörgum, ,y ) fremd, F, X; 

frœgáT, H. ao) fundu, C 
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feir fjandskajmr í mdti, er Jeir letu frændr sína 
at ddmi konúngs, fdtt sakir væri sannar; var 
Jatupphaf til þeirfar uppreistar, er lendir menn 
höfðu £ md tiOlafikonúngi, at peir f>oldu honum 
.eigi r&ttindi, en hann vildi heldr láta af tign/ 
1 enn af réttlæti, en eigi var honum eú sök rétt- 
fundin> at hann vœri hnaggr 1 viS sína menn, 
pvíat hann var hinn mildasti við vini síúa; en 
J>atbar til, at menn reistu dfriS ímtíti honumat 
mönnum £<Stti (hann) harðr ok refsíngasamr. En 
Knútr bauS fram of fjár, en J>d ur8u stdrir 
höfðíngjar af hinu (mest) blektir, er hann hét 
hverjum tign'ok ríki, ok £at með, at menn 
vorufú$ir i Noregi attaka við Hákoni jarli, |>vf- 
at hann var hinn vinsælasti maðraf landsmönn- 
um £á fyrr, er hann réð fyrir landinu. 

173. Hákon jarl hafði J>á haldit liÖi sínu 
or prándheimi ok farit á mdt Olafi konúngi suðr 
á Mæri, 6em fyrr var ritat; en er konúngr hélt 
inn í fjörðinn, pá sdttijárl eptir honum, kom 
J>á til mdts við jarl Kálfr Árnason ok fleiri menn, 
f eir er skildust viS Olaf konúng; var Kálfi par 
vel fagnat. SíSan hélt jarl inn J> ángat at, sem 
konúngr hafði uppsett skip sín í Rdðrarf jörfc* í 
Valdal , tdk jari far skip f>au,j er konúngr átti, 
ok lét framsetja skipin ok búa, voru |>ar menn 
skipaðir til skipstjdrnar. Sá maðr var með jarli, 
er Jökull hét, íslenzkr maðr, son Bárðar Jökuls- 

«) sparr , C; harð>, JT; linögg, hin. *) þannig fí, D, 
K y S } og si%u 19 kir at Jraman Jiefir A þat einnig ; KoðYa- 
ÍJörtf ?Ur A. - 
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sonar or Vazdal. JÖkull hlaut at stýra Vfe- 
und, erOlafr konungr hafði áttj Jökull orti |>á 
visu £essa: 

Hlautekfrá* Sult, en sdta% 
' síðfregn at ek kvíða , 

ván erum hreggs at hreini . 

hlýr-vags* , skipi stýraj 

J>v£ er dstrætis 4 atti, 

Óleifr vala* kleifar, 

gramr var sjálfr* á sumri 

sigri ræntr, hinn digri. 
pat er hér skjótast af at segja, er síSar varfc 
miklu, at Jökullvar8»fyrir liSiÓldfs konúngs ok 
varS hannhandtekinn, ok lét konúngr hann til 
höggs leiða, var vandr snúinn í hár honum, ok 
hélt á maðr; settíst Jökull niðr á bakka nokk- 
urn, J>á réð maðr til at höggva hann, en er hann 
heyrSi hvininn, réttist hann upp ok komhöggit 
f hofuShonum, ok várS mikit sáritj sá konúngr 
at J>at var banasár, baS hann |>á hætta. Jökull 
sat pá upp ok orti vísu |>essa: 

Svíða sár af mæði 

setit hefik opt við betra , 

und er á oss, sú er sprændi, 

dtrauðr 7 , legi rauðum $ 

býss mhr bldð or hausi s 

i) fyrír, K. *) sæta, hin. *) vísimdí, H\ Va'ngJ, Un. 
ýst&tar, B, H> S\ éístrætis, C; óstettar, D. 5 ) futía, B, D 9 
&, 5; lialui, nin. *) snjallr, S. *) ótrau*, hiní •) þesai, B> 
Cy S 9 S, 

Digitized 



* 32 . a 174475 K. 

$n er Kálfr fojrá fand Knúts komíngs, J>á fegn- 
aði konúngr honum vel, ok hafði hann á taíi vi8 
sik, ok var pat i tali Knúta konúngs, at hann 
heiddi Kálf £ess, at bindast fyrir at veita upp- 
reist í rodti Oláfi konúngi , ef hann leitaði aptr 
1 land: en ek mun, segir Kniitr konúngr, gefa 
Jér jarlsnafn ok láta Jik ráða Noregi ; enHákon 
frændi minn skalfara til mín, ok er honum pat 
beztfallit, fyíat hánn er 6á heilhugi, at ek œtla 
hann eigieinn skaptiskjdtaf ijidtiólafí Iponú'ngi, 
Tþótt, £eir finnist. Kálfr hlýddi á |>at, er Knútr 
, mœlti, ok gjörðist hann fúss til tignarinnar, 
staðfestist sú ráðagjörð með KniSti konúngi ok 
Kálfí^ bjdst Kálfí til ferðar, ok at akilnaði gaf 
Knútr konúngr honum gjafir gdðarj f>esa getr 
Bjarni: 

Alltrátt pú Englands drottni 
dgnrakkr gjafir 2 pakka, 
jarlsáiðr' ! komtu yðru 
dtala-vel mali: 
fér lit fold, áSr fa&rir, 
frest urSu pess, vestan, 
líf pitt erat líttit, 

Lundúnu-gramr fundit 4 . ' 
Sfðan fdr Kálfr aptr til Noregs ok kom heim 
til búss síns, 

175* Hákon jarl fdr pat sumar or laijdf 
ok vestr til Englands; en ér hann kom Jángat 

*X t/. J hin. *) í guíi, a 3) jarUvíar, D> ' 4 ) fundna, 
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fdr hann á fund Kaúts konúngs, Fagnaði kon- 
úngr honum vel. ^arl átti f estarmey á Eng- 
landi, ok fdr hann pess ráðs á vit, ok ætlaði 
at gjöra brúðkaup sittí Noregi, en at afla 
til á Englandi J>eirra*fáng9, er honum fótti 
torfengust 1 Noregi. Bjdst jarl til heimferðar* 
um haustit, ok varS heldr sfðbúit} sigldi hanni 
liaf, |>á er hann var búinnj en frá ferð hans var 
ekki at segja annat, enn skip j>at týndiét* ok 
komst engi maðr af ; en J>at er sumra manna sögn, 
at skip hafi sézt norðr fyrirKathanesisíð dags í 
stormi miklum, ok stdð veðrjt út at Petlands- 
firði$ segja jþeir svá, er slíku vilja fylgja, at 
skipit munirekit hafa í svelginn, ep hitt vita 
menn með sannindum, at Hákon týndistí hafi, 
ok ekki kom á land, f>at er í |>vískipi var. pat 
samahaustsögðu kaupmenn ]>autíðindi, atmenn 
liUg$u at jarl væri týndr, enhitt vissu menn, at 
hann köm eigi í Noreg á J>ví hausti, ok Jand var 
höfðíngja laust. 

176. Björn stallari var heima at búum 
sínunS, sf ðán et hann haf ði skilizt við Ólaf kon- 
úng. Björn var frægr maðr, ok spurðist j>at 
brátt, at« hann sat um kyrt; spurði j>at Hákon 
jarl <ok aðrir landráðamenj síðan gjörðu feir 
menn ok orðsendíngar til Bjarnar, fdru jreir er 
seydir voru ok framkvomu, tók Björn vel yið 
$eim$ síðan kallaJi hann sendimenn til sfn, ok 
spurði ejptir eyrindumj en sá, er fyrir j>eim var ? 
5 Bixdi. v C 
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. mælti, ok bar kreSju Birni Knúts konúngs ok 
Hákonar jarls ok fleiri höfííngjá, ok J>at með, 
segir hann, at Knútr kon 'ngr heíir spurn mikla 
af yðr, ok svá um J)at, at J)ú hefir lengi fylgt 
Olafi konúngiok verit úvin Knúts konúngs, ok 
^lkkir oss |)át illa , J>vfat hann víll vera vinr 
J>irin, sera allra ahnarca dugandi manna, J>egar 
er pú vill af hverfa at vera hans úvin, ok er 
pér nú sá einn til, at snúast tilhans trausts ok 
vináttu, sem ndgt ét at leita, ok láta allir meqin 
sér |>at . sdrna í Norðrhálf u heimsins j megu 
J> ér J>at lfta, er fylgt hafíð Ólafi konúngi, hversu 
hann hefír skilizt með y$r,* er J)ér eruð nú 
allir traustlausir fyrir Knúti konúngi ok hans 
mönnum, en J>er herjuðuð land harís hit fyrra 
sumarit ok drápuS viai hans, ok er meS J>ökk- 
um at taka Jtetta, er konúngr býðr sína vináttu, 
ok vœri hitt makligra, at J>ú bæðir hann til eöa 
byfcir fé til vináttu. En er hann haföi lokit 
sínu máii, £á svarar Björn ok segir svá: ek 
vil nú sitja um kyrt at búum tnínum ok 
fjána ekki höf&'ngjum. Sendima&r svarar: 
slíkt er koniingsmenn, sem J>ú ert, kann ek J>ér 
Jat at segja, at J>ú átt 2 kosti fyrir höndunr, sá 
annar, at fara útlagi af eignum pínum, svá sem 
nú ferr Ólafr félagsmaír yívarrj sá er kostr 

^juina^ er sýiiiligri mun J)ikkja, at tpka vi8 vin- 
áttu knúts konúngs ok Hákonar jarls, ok gjör- 
iftt peirra ma8r, ok selja til J>ess trú sfna; ea 
tak %kr mála Jiinn; steypti^ fram ensku 

, • , ' . . Digitized by GooQle 
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silfri or xniklum sjdð. Björn var maSr fégjarn, 
ok var hann hugsjúkr mjök, ok pagnaSi, ét 
hann sá silfrit, bugSi |>á at fyrir sér, hvat af 
skyldi taka, ]>dtti mikit at láta ^ignir sínar, 
en |>dtti óviss uppreist Ólafs konúngs at verSa 
mundi f Noregi. En er sendimaSr sá, at Birni 
gekst hugr viS féit, |>á kastar hann gullhríng 1 , 
ok biSr Björn viStaka, ok. sverja eiSinn: ek 
heit. Jpér. |>ví, at petta er lítils vert hjá 
|>ví, er |>ú munt fá, ef |>ú sækir heim Knút 
konúng 5 en af mikilleik fjárins ok heitum 
gdSuín , |>á varð hann $núiun tíl fégirni, ok 
idk síSan upp féit ok gekk til handgaungu 
ok eiSa viS Knút konúng ok Hákon jarL Fdr'u 
sendimenn J>á heim. . 

177. BjÖrn stallari spurSi pessi tfSindi, er \ 
sagí var, at Hákon jarl væri týndr , pá sneyrist 
sk j ótt skaplýndi hans } iSra^ist hann f>ess, at hann 
hafði brugSit trú sinni viS Olaf konúng, pdttist 
hann ]>á lauss J>eirra einkamála, er hann hafSi 
veittHákoni jarli til hlýSni, ]>dtti Birni £ánokk- 
or ván uppreistar um ríkiOlafs koniSngs, ef hann 
kvæmi til Noregs , er ]>ar var ]>á höfSíngjalaust 
fyrir.. Býr Björn ]>á ferS sína skyndiliga, ok \ 
hafSimeSs&r nokkura menn, ok fdr síSan dag ok 
nátt ferSar sinnar, jþar til á hestum, er hann má 
]>at, en þ§i á skipum, er svá mátti, ok létti eigi 
fyrr ferð sinni, enn hann koiti um vetrinn á ;' 

gullbjángiun 2 digriun, kiii, 
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aiifcsýn á pvtf, éemhann taldi upp fyrir ser. pat 
yar a einni nott, er Ölafr konúngr lá í reykkju 
sinni, ok va&ti lengi um náttina, ok hugSi at 
ráð agjörð sinni, ok hafði stdrar'áhyggjur ískapi, 
enerhugrinn mæddist mjök, J>á seig á hann 
svefn ok J>ó sví íauss^ at hann J><5itist yáka ok 
sjá öll tíðindi í húsiúu, hann sá mann mikinn 
ok vegligan ok hafði klæðnað dýrligan; bauð 
konúngi fat í hug, at farniundi vera konúngr- 
innQlafrTryggvason j sá maðr mælti við hann: 
ert J>ú mjök taigsjúkr um ráðagjörð J>ina, hvert 
ráð J>ér skulið .upp.taka; jþat pikki mér undarligt, 
er J>ér velkið J>at ráðíyrir yðr J>etta, ok. ef J)ér 
ætlið J>at fyrir yðr, at leggja niðr kohúrjgsnafn 
|>at er guð hefii; gefityðr; slíkt hit sama sú 
ætlan, at verá hér ,ok ^iggja ríki. af útlendum 
konúngi bk yðr úfciimumj Íarj J>ér heldr aptr 
til rikis ySvárs, ~er_T>kr hafið at erfðumtekit ok 
^ráðitlengi fyrir, með jieimstyrk, er guð gaf yðr, 
ok lát eigi tindirmenn ykra ráða yðr; J>at er 
konúngs f^am r i at sigrast á úvinum sxnum, en 
vegllgr dauði at íaíía í Noregi* með liði sínu j 
eðá ifi J>ér nojkkut, át j> ér hafið rétt at mæla í 
yðvarri deilu, eigi skulu J>ér J>at gjöra, at dylja 
ýðr sjálfir 'sannleiks , fyrir J>ví megi J>ér djarf- 
liga sækja %il landsins, at guð 'mun bera yðr 
vitni) at J>at er yðr eiga* En er konúngr vakn- 
aði, J)á pdttist Jiann sjá svip mannsins, er á 
hrutt gekk; en Jaðan ífrá herði hann huginn 

*) orrostu, B, D 9 H 9 K 9 L, 5. 
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ok einbverfði |>á ætlan sfna fyrir skjr at fara jtil 
ríkis síns i Noregi, svá sem hanrx haf&i áðr ver- 
it fúsastr 1 , okfánn atallirhans merin vildu belzt 
vera láta; taldi hann £at í hug shr, at landit 
xnundi vera auðsdtt, er böfðíngjjalaust ya> 9> sy£ 
sem hann.háfði spurt; ætlaði, ef hann kyæmi 
sjálfr tíl, at margir mundu J>á honum veita. 
En er konúngr birti raðagjörð sína fypr sínum 
mönnutn^ Jiá tóku |>ví Jmkksamliga allir menn. 

179* pat er sagt, at sá atburðr varð f 
Garðaríki, J>á er Olafr konúngr var J>ar f at 
son einnar göfugrar ekkju fékk kverkasull, ok 
sdtti sva mjök, at sveinninn mátti eigi tpat 
heinum niðr koma, ok J>dtti hann banvænn 
ypraj mdSir jsveinsins gekk til íngigerðar, 
.drottníngar, J>vfat hún var kunn henni, ok 
sýndi henni sveininn. Drottníng segir, ,at 
hún kunni J>ar engvar lækníngar til at 
leggja : gakk J>ú, segir hún, til Olafs konúngs, 
hann er hér læknir beztr, ok bið hann fara 
höndum um kverkr sveinsins, ok ber til orS 
mín, ef bann vill eigi elligar. Hún gjörði svá 
sem drottníng mælti, en er hún fann konúng, 
f>á segir Hún honum at sveinn hennar var , 
banvænn af kverkasull, ok bað hann fara hönd- 
um um. . Kouúngr segir, at hann var eigi 
læknir, bað hana fara þángat sem læknar voru. 
Hún segir, at droitníng hafði ljenni J)ángat 
vísat : ok bað mifc sín orð tilsenda, at J>ér legfc- 

llkr deppr C ^hi *inn. 
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u5 læknlng tií, sem £ér kynnifc bezt, ok húri , 
•agði mér, at Jér kyniiHJ bezt hér í landi. 
SíSan fdr konúngr til, ok fdr höndum um 
kverkr sveihinúm, ok puklaSi sullinn, til J>ess 
fer sveinnirin ' Hrser&i* munninn , j>á tök kon- 
tfngr bíauð ok braut ok lagði í kross 1 lófa 
fcér, síðan lagði hanri j>at í munn sveiniritim, 
en hann rehdi niðr, ok j>a$an af ttík or verkihn 
ór kvérkuhum, ok varð hatín á fám dögum 
alheill. Mdðir hans varð feginá ök allir frændr; 
j>á rar fum á |>ann veg virt, at Óláfr kondngr 
hefði svá miklar lækriis hendr, sem mælt "ei 
úA f á menn, er mjök er súfj>rdttlagin, at j>eir 
hafí hendr gdðar, en síðan er jartegnágjörS 
hans varð alkunh vorðih, j>á tekit fyrir sanháé 
jartégnir. 

180. Síðan er Olafr konúngr hafði táðife ' 
fyrir at harin mundi snúast til heimferíSáÝ,* 
j>á bar hann j>at úpp fyrir Jarazleif konúng ok 
Ingigerði drottnínguj j>au löttu hann peirrar 
ferðar , sögðti j>au, at hann skyldi hafa í Jeirra 
Hki j>at veldi, er honum j>ætti sér sæmiligt^ én 
báðu hann eigi fara á vald úvina 'sinna með svá 
lítinn liðskost, sem harin hafði j>ar$ sagði Ölafir 
konúngr drauma sína ok J>at með, at hann kvaðst 
hyggja, at j>at væri guðs vili ok forsjá., En er 
J>au fundu at hann hafði ráSit fyrír shr át fara 
aptr til Noregs, j>á buðu j>au honum allah,j>ann 
fararbeina, er hann vildi af j>eim j>iggjá. Kon- 
iSngr jmkkar j>eira með fögruin orðum sinn gdð* 
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viija, segir, át hann viil fúss piggja af peim pat 
ter faann J>arf til ferðar siiinar. 

181. pegar á bafc jdlum hfelt Ólafr kon- 
^úngr á buníngi, hann hafði nær 2 hundruð 
manna sinha ; fékk Jarazleifr konúngr Jreim ött- 
iim eyki ok parmeðteiða, svá sem peir |>urftu. 
Ea er konúngr var búinn, |>á fdr hann; leiddi 
Jaraáleifr konúngr hann ok íngigérðr drottníng 
ú% vegsamliga ; Mágnús son sinn lét hann verá 
eptir hja |>eim; Tör Olafr konúngr austan fyrst 
átfreyrum állt tilhafs, en er váraðiokísaleysti, , 
Já bjuggu J>eir skip sín, en£r J>éir voru búnir 
ök byr gaf , |>á sigldu feir ok greiddist ferð 
Jeirra vel, ok kom Olafr konúngtf skiptim sfn- 
úm viS Gautlandi spuríu |>ar tíðinái ba&fci af 
Svfaveldi ok Ðánmörk; ok norðan varspurttil 
sanns, at Hákon jdrl var týndr, en lánd var höfð- 
ingjalaustf Nóregi |*5tti konúngi J>á ok hans 
mönnum vænt um sína ferð', siglSu |>aðan, J>á 
érbyr gaf, ok héídú tilS^f|>jdöar r lagSikonúngr 
ékipumsínum^'iiíqí íLögiíi, ok hélt upp í laadit 
til-Ardss, ok gjorði síían menn á fuhd Önund^r 
konúngs, ok lág8i s*efhu , vi8 haro?. önundr 
kónúrigr vafrfc 'vel við órfcsendíng mágs sfns, ok 
fár tilfundarOlafs konúngsj svá sem hann hafði 
erð til séndt; kom pá til Olafs konú'ngs Astríð 
drottning meS menn, ér. henni hofðu fylgt, 
varð J>ar fagna fundr. Fagnár Svía konúngr yel 
mági fcfnumj er J>eir hittast. 

182. N ú skál «egja, bvat bœndr höf ðust at 

*) Hét byrjar <? aptr. 
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f Noregi um Jessar stundir • pdrir htm<Jr ,bafö 
FinnferS haft |>essa 2 vetr, ok hafði veritlengi 
hváiíntveggja vetr á fjalli uppi, ok fengit óof 
fjár T , hann haf ði átt mörg kaup vi$Finna. Hann 
lét gjöra sér 12 hreiflbjálba meí svá mikilii 
íjölkýrigi, at ekki v.$p& .feati á t ok sfór myklu 
enn á bryxiju f. en hit siðara sumarit bjd pdrir 
lángskip^ er hann átti, ok skipafti húskörlum 
' sínura; hánu stefndi $aman bændum, ök krafði 
leiðángrs allt um , hina Vestri* f>íngá% qk clrá 
saman mikit fjölmenni, ok iót hann no;r$an um 
várit. Hárekr or fjdttu hafði ok mikinn lið- 
samnað, ok fékk.mikit lið, ok urðju til ferfeai: 
pessarar. mikli* fleiri virðfngamenn, póat pessir 
si ágætastir., lýstu f>eir yfir J>ví, at ppssi herjf 
allr skyldi fara í móti Ólafi konúngi pk verja, 
honum land> ef hann kvæmi austan. Einar 
pambaskelfir hafði mest forráá um prándheim* 
síðan er.lát Hákonar jarls spurSist , pvíat Ein- 
ari pöttu Jeir feðgar tera bezt , komnir til 
eigna peirra ok* lfcusafjár,, er jarj hafái áttf 
minntist Einar pá fyrirheita Jeirra ok um- 
mæla f>eirra f er Knútr Iwmúngr hafði yeitt 
honum at skilnaði, Ibt f>á Einar búa skip 
gött, er hanu átti, gekk hann J>ar á sjálfr 
ok mikit föruneyti; en er hann var búinn, 
J)á hélt hann skipi f>ví á fund Knúts kon- 
úngs j fagnaði konúngr honum vel. Síðan'bar 
Einar upp eyrindi sía fyrir Knút konúng, ofc 

; -f )• Her byrjar E aptr. . *) nptu, *) 
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segír, at hann er kominn at /VÍD$a heita J>eirra, 
er konúngr hafði mælt, at Einar. skyldi béra 
tignarnafn yfir Noregi, ef jarls væíi eigi við 
kostr. Knútr konúngr segir, at mál J>at vissi » 
allt.á annan yeg við: hefir ek nú, segir hann, 
(sent) menn ok jartegnir tilDanmerkr til Sveins 
sonar mins, ok J>at með, at ek hefir gefit hon- 
um ríki í Noregi, en ek vil halda við J>ik vin- 
áttu, skaltu hafa J>vílíkar nafnbætr af mér, sem 
jm hefir burði til, ok vera/lendr maðr. Sá Einar 
J>á hlut sinn, hv ert hans ey riridi mundi verða, býst 
hann J>á til heimferðar , en er hann vissi fyrir- 
ætlanKnúts konúngé, ok svá at mikil vári var á, 
'at Glafr konúngr mundi konla austan, ok ekki 
væri friðsamligt i landi , kom Einari J>at 1 hug, 
at eigi .mundi undir at Krapa [ferðini^i meirr 
enn svá §em hagligast væri, ef J>eir skyldi ter jast 
við O^af konúng, én háfá 1 ekkitil frámkvæmd- 
ar ríkis* síus J>á heldr énn áðr. Sigldi Ein- 
ar J>á í haf, J>egar er hann varat J>ví búinn, ok 
kom J>á til'Noregs, er fram voru áðr komin J>au 
svik ok tíðindi, ér J>á gjörðist á J>ví sumri. 

183. Höf ðíngjar í Noregi héldu njósn austr 
til SvíJ>j<5ðar ok suðr til Danmerkr, ef Olafr kon- 
úngr kvæmi austan or Gárðaríki, fer^gu J>eir . 
J>egar spurt, J>á er Olafr konúngr var, kominn 
or Garðaríki til Svíþjdðar, en J>egar er J>at var 
spurt, J>á fdr herbojSjim landit allt, var stefnt 

•) þanmg % óg>hin, t: v» i m jf\;Mr *Uppr K um *í»n. sv ) 
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út almenníngi at liSi, kom J>ar saman mikill 
herjr; en þeir lendir xfrenn, er voru af ÖgSuqti 
ók Rogalandi ok HörSalandi, J>á skiptust Jeir^ 
snörusumir norSr/ ensumir austr^ ok J>ótti hvar- 
tveggjá HSs víSJ>urfaj sneru austr sýnir Érlíngs 
af JaSri ineS liS Jþat allt, er austr var f pá Jíeini, 
ok voru J>éir J>ar höfSíngjar fyrir J>ví liSi ; qh norSr 
sneyri Aslakr af Finneyjum ok Erlendr ójfGerSi 
ok aSrir lendir menn, J>eir ervoru J>a8ain nóríjr; 
J>essir, ér nú voru nefndir, voru allir eiSsvárar 
Knúts konúngs til J>ess at ráSa Ólaf af lífij ef 
J>eim gtefi færi á J>ví. 

184. En er J>at spur&ist í Noreg, at Ölafr 
konúngr var kominn áustan til SvíJ>j<5Sar, J>á 
éömnuSusí sarjian vinir hans, er honum. viidú 
liS yeita j var í J>eim flokki tignastr maSr Haraldr 
SigurJarson, brdSir hansVhann var J>á ljs vetra 
gamalí, mikill maSr véxti ok málsnjailr ; margt 
var J)ar annat göfugra ínanna ; J>eir fengu alls 6 1 
hundruS manna, J)á er [voru af 2 Uþplcmdura, ok 
stefndu meS liS J>at alltaustr um EiSasktíg tií 
Vermalands; síSan stefndu J>eir austr til Sví-_ 
J>jóöar, ok spurSust fyrir um ferSir Qlafs. kon- 
núngs. Olafr konúngr var íSvíJ>jtíS um várit, N - 
ok hafði hánn J>a£an njósijir norSr í Noregi, ok 
fekk J>a5an J>á eina spurn, at úfriSsamligt mtfndi 
J>ángat atfara, ok J>eirmenn, er nor&ankvámu, 
löttú hann mjök at fara í landitj' hann hafSi 
eihráSit fyrir sér at fára fcem áSr. Olafr kön- 
úngrspurSiÖnund konúng, hvernstyrk at hann 

' G, 1L þeir ront rf, G, Jí, L; fórii kl\ hin> 
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mundi fá honum at sækja land sitt. Önundr 
sagði honum at [sumum mönnum 1 var lítit 
um at fara í Noreg herför , segir hann, atNajð- 
itienn eru harSir ok orróstumenn tóiklir: skal 
ek eigi seint segja yðr, hvat ek vil tilleggja, 
mun tek fá yðr,4 hundruð manna, ok velja af 
.jfcirðmönnum vorum góða hermenn ok vel- 
buna til bardaga, síðan vil ek gefa yár lof til, 
at j>ér farið yfir land vort ok fáið slíkt lið 
allt, er |>&r megið ok yðr vill fylgja. Qlafr 
konúngr t<5k penna kost, bjdst síðan leiðar 
sinnar. Drottníng var eptir í Svíjbjdð ok Úlf- 
hildr konúngsddttir. ( 

185. En er Ólafr*konúngr hóí ferð sína, 
|>á kom til hans lið £at*, er Svíakönúngr jjFékk 
honum, var £at fjögur hundruð mannaj. ferr 
konúngr er Syíar kvámuj fyrst stefndu ]beir 
uppá*land til Marka, ok kvámu |>ar frata, 
er kallat er J?'rnberaland, kom J>ar í mdti 
konúngi lið |>at, er farit hafði af Noregi 
til móts við hann, sem fyrr vaf sagt, hitti 
hamr pá Harald, bróður sinn, ok marga aðra 
frœndr sítia ok vihiy varpar hinn mesti fagna- 
fundr$ höfðu Jeir fá allir saman 12 hundruð 
manna. , ; 

186. Dagr er* maðr nefndr, hann var 
son Hríngs konúngs, , j>ess er land hafði 

.. flýtt fyrir Olafi konúngij en menn segja at 
Hrín^r vœri son Dags Hríngssonar, Haralds- 
sonar hins hárfagra. Dagr var frœndi Ólafs 

•»} ÖTÍum, hin. 2 ) JTtr er E loht a& juttu. 
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konúngs; fieir feðgár Hríngr ok Dagr höfðu 
staSfezt í Svíaveldi, ok höfðu J>ar fengit ríki til 
fórráða. Um várit er Ólafr konúngr var kom- 
inn auptan til Sví]>já5ar, sendi hann orð Dag, 
frœnda sínum/ at hann skyldi ráðast til ferðar 
meS hqnum með J>ann styrk allan, sem hanj| 
hefSi til,, en ef peir fá land í Noregi, J>á skyldi 
Dagr hafa J>a$ ýíki í Noregi, en eigi minna, 
enh forellrar hans höfðu feaft áSr ; en er J>essi 
orSsendíng kom til Dags, Já féll honúm J>at 
vel í skap , ok léku at < landmunir miklir at 
fara aptr í Noreg, ok taka J>ar viS ríki |>ví, sem 
frændr hans höfSu áttfyrr, hann svararskjdtt 
pessu máli, ok hét pessi ferS. Dagr var maSr 
skjótorSr ok skjótráSr ok ákafamaSr mikill ok 
engi spekíngr at viti. SíSan samnaSi Dagr 
sér li&i, ok lékk hann sér nœr 12 1 hundruS 
manna, fór hann me5 Jpat liS til funSar við 
Olaf konúi^g. 

187. Ólafr konúngr gjörSi prS frá sér f 
bygSina, ok'sendi orS J>eim mönnum,' er J>at 
vildu Hafa til féfángs sér, at.afla hlutskiptis ok 
hafa upptektir £ar, erúvinir h&ns væri fyrir, 
pá skyldi J>eir til hans koma ok honum fylgja. 
Ólafr konúngr fluttijbá her sinn ok fdr um mark- 
bygS en sumt um eySimerkr ok optliga yfir vötn 
stör, J>eir drógu skip eSr báru 1 milli vaúíanna 
eptir sér: fjöldi mikill fólks dréif til £on- 
úngs, markamanna ok $tigamanna } er Jar Ví5a 

*) 7, H; 15, x. 
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sífcan kalla$ar Olafsbygðir* sem hann' hafði 
náttstaSi; létti hann eigi fyrr ferfc sínni, enn 
hann kom fram á Jamtalandi; fór konúngr 
J>á norðr til Kjalar, ok fckiptust menn hans f 
bygðirnar, ok fdru mjök sundrláust, meðan 
j>eir vissu engis úfriðar ván , en er J>eir skildu 
liS sitt, fylgfci konúngi Norðmanna lið; en , 
Dagr fdr'í annan staí meS liö sitt. 

188. Mexln 2 eru nefndir, j>eir er ann- 
ar hét Gauka-pdrir , en aiinar Afrafasti, J>eir 
voru stigamenn miklir ok hinir meátu ráns- 
mei*n, J>eir hofðu með sér 30 manna, sinna 
maka; J>eir bvæít voru meiri pk sterkari enn 
aðrir menn, eigi skorti J>á hug ok áíræÖi. 1 
peir spurSu til J>éssa hers, er j>ar fdr fyrir 
land, , og mæltu sín ímilli, at J>at mundi vera 
sniallræði at fylgja honum til lands síns, ok 
gánga f orrostu méfc honum ok reyna sik svá, 
J>víat J>eir höffu ektifyrr íbardaga verit, J>eim 
er liði væri fylkt, var j>eiín J>ví forvitni á at 
sjá konúngs fylkíng; fettá ráS líkaði J>eim vel 
förunautum J>eirra, gjörðu j>á síðan ferð sína 
til fundar vifc Ólaf kónúng, en er J>eir kvámu 
J>ar, J>á gánga JSeir me$ sveit sína fur Olaf 
konúng, ok höftu alvæpni sitt forunautar; J>eir 
kvöddu konúng; hannspurði, hvat manna J>eir 
væri, J>eir nefndu sik ok sögðu, at J>eir voru 
|>ar landsmenn, síSan báru j>eir upp eyrindi 
sín ok buSu konúngi at fylgja honum. Ron- 
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úrígr segny at honum J>ætti svá sem' í slíkum 
mönnum mundi vera g<55 fylgS: ok erum vér 
fúsirviS slíkum mönnum at takaj éSr 1 hvkrt 
eruð Jér skírSir menn eSa eigi? Gauka-pdrir 
segir, at banfi. er hvárki kristinn nh heiðinn: 
höfum vér félagar engan átrúnaS annan, enn 
trúum afli voru ok sigrsafeli, ok vinnst oss |>at 
at nógu. Konúngr svarar: J>at et mikttl skaSi, 
er menn svá liSmannligir skulu eigi á Krist 
trúá, skapara sinn. pdrir syarar: er nokkiir* 
sá í ySru fdruneyti, konúngr! kristinn máSr, 
er meira hafi á degi vaxit enn viS bræÖr; kon- 
úngr baS f>á skírast láta ok taka trú rétta J>ar- 
meS, ok fylgj^ pá oss síSanrskulu vér J>á gera 
ySr virSíngamenn- mikla, en ef J>i5 villS |>at 
eigi,. fariS aptr til iðna ySvarra. Afrajasti segir, 
at hahn vill eigi viS skírn taka. • Snúa J>eir síSan 
í brutt. pá mælti Gauka-pdrir : Jbetta er skömnx 
xnikil, er konúngr gjörir oss liSrækja, J>ar 
kpm ek aldri fyrr, er ek væra.eigi hlutgengr 
viS aSra menn, skal ék aldri aptr hverfa at 
svá búnu. Síðan sldgust peir í sveit meS 
öSrum jnarka mo'nnum ok fylgSu flokkunum. 
Sækir Olafr konúngr J>á vestr til landsins*. 

189. En er Ólafr konúngr fdr ves,tr til 
landsins ok um Kjöl, pk sdtti J>á vestr af fjaíl- 
inu, svá at land lægSi yestr at sjá; margt liS 
konúngá fdr fyrr enn hann ok margt sfSar, 
reiS hann J>ar er rún^t yar \im hann, var kann 

■JjEfór sleppr G um sinn. ») KJalar, B 9 ./>, JT, 5. 
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hlj^8r ofc mœlti ekki við aíra menn, ók rei$ 
svá lengi dags'at hann sást 1 umj {>á reií at 
honura biskup ok mælti, ok spurfci hyat hann 
hug$a$i, er hann var hljd&r, |>vífit konúngr var 
jafn glaðr ok margmálugr við menn sína í 
ferðuxtt, ok gladdi J>á jafnan, er nær honum 
voru. Konúngr svarar toe8 áhyggju mikilli: 
undarliga hluti hefir fyrir mik borit um hrí5* 
ek J>dttumst sjá ýfir Noreg, ek leit vestr a£ 
fjallinu, kqm mér pat í hug at.ek hafóa raarga 
daga verit glaír í fví landif mér gaf Jpá.sýn 
at ek sá um allan prondheim ok pví næst um 
allan Noreg 2 , ok svá lengi sem su sýn hafSi 
verit fyrir augum mér, j>á* sá ek pvf lengra, alltr , 
j>artil sem Var sjdr ok land, fartil er eksá um 
alla veröld, ek kenda ok gjörla jþá staði, er efc 
hefir fyrr s^S ok komit jafnliga , sá ek ok J>£ 
stafó, er ek, hefiif eigi fyrr séö suma, J>á er ek 
^hafða spurn af, en jafnvel hina, er ek hefir 
eigi fyrr heyrt getit, bæðibygSaok úbygSa, svá 
vitt sem veröldin er. Biskup svárar, at sú sýn 
var stdr, heilaglig ok ftierkilig. 

190. SíSan er Óiafr konúngr sdtti ofaii 
af fjallinu, £á var bær sá fyrir hcínum, er 4 
Súlu heitir, f ofanverSri bygÖinni f Veradæla- 
fylkij en er feir sóttu ofan at bænum, J>4 
. lágu akrar vií veginn; konúftgr bað me»n fa*4 
spakkliga, ok spillai eigi ökrtun fyrir bdndaj 
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6 blXBU ' ' D 

» , Digitized by 



50 - 190 K, 

gjörSu merm pat vel, meðan konúngr var við, 
en þeix er síðar fdru, gáfu at |>ví engan gaum, 
ok hleyptú menn svá um akrinn, at hann var 
allr lagðr við jöríuj sá bdndi, er j>ar bjd, er 
iiefndr porgeirr flekkr, hann álti tv& synifrum- 
vaxta, porgeirr fagnaði vel konúngi ok hans 
xnönnum, ok bauð honum allan J>ann forbeiiia, 
er hann haföi faung á. Konúngr tdk |>vi vél, 
ok spurði porgeir at tíðindum, ok hvat títt 
vœri par inuan lands, eðr hvart samnaðrnokk- 
urr muni |>ar gjorr vera f mdti bss. porgeirr 
ségir, at lið mikit var samandregit |>ar í prand- 
heim, ok voru |>ar komnir lendir menn bæði 
norðan ok sutinan or landi: én eigi veit ek, 
segir haim, tivárt^Jþeir œtla |>vi liði at stefna 
yðr, i mdti eðr annarstaðar. Síðan kærði por- 
geirr fyrir konúngi skaða sinn ok úspekt kon- 
úngs manna, « j>eir höfðu niðrbrotit akra hans 
álla* Konóngr segir, at|>at var illa vorðit, er 
honum yar mein gjört* Síðan reið konúngr 
Jartil, sém akrinn liaf ði staðit, ok sá hann at 
allr var at jörðulagðr; hann reið umhverfis, ok 
mælti svá: $at væntir ek, bdndi! at guð muni 
leiðrétta skaða finn, ok mun akr J>essi betri á 
vikufresti, enn |>á er spiltr var j varð |>at hinn 
bezti akr, semkonúngr sag#i$ konúngr dvald- 
ist J>ar um nátt, en at morgni bjd hann ferð 
elna, hann segir, at porgeirr bcndi skyldi fara 
með honum, en hann bauð til ferðar sonu sína. 
Konúngrsegir, at hann skyldi fara með honum, 
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en sveiiiarnir vildii eigi eptir veráj konúngr 
bað J>á eigifara, en J>eir vildu eigi letjast látal^ 
|>á vildu hirðmenn binda J>á. Konúngr mælti, 
er hann sá J>at : aptr munu Jeir koma. Svá 
fdr, sem konúngr sagði um sveinaua. 

191. Nú flytja J>eir her sinn út til Stafs* 
en er konúngr kom á Stafa mýrar, J>á átti hann 
J>ar dvöl, J>á* spurði konúngr tílsanns, atbændr 
fdru með her í mót honum, ok J>at með at hann 
mundi J>á eiga orrostu brátt, J>á kfcnnaði hann 
lið sitt, ok var skorat manntal, J>á fundu J>eir 9* 
hundruð heiðinuá manna, en er konúngr vissi 
J>at, J>á bað hann J>á skírast Íáta, sagði svá, at 
hann vill eigi heiðna menn hafa með sér : munu 
vér, segir harin, ekki mega treystast liðsfjöldaj 
guði skuíu. vér treyötast , J>víat með krapti ok 
miskun munu vér sigr fá , en eigi vil ek blanda 
heiðhu fdlki við kristna menn ; en er J>ettaheyrðu 
héiðfngjar, J>á báru J>eir saman sfn ráð, ok $t 
lyktum létu skífast 4hundru$ maníiá, en fimm 
hundruð níttu kristni ok snéru Jþéir áptr til síns 
lands. Síðatt gánga J>ar J>eir brteðr fram með 
sittlið, Gauka-pórir ok Afrafasti, okbjdða hpnum 
lið sitt,' haníí Spurði, ef J>eir hefði tekit skírn 
ok trú réttá* Gauka-f órir segir, át J>at ver eigi } 
konúngr bað J>á taka trú rétta éðá f ara á brutt 
at öðrum kosti. peir fdru J>á í brott, ok taka 
tal sín ámilli, ok töluðu, hvat ráð J>eir skyldú 
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tipp tafca; p£ mæhi Afrafasti: svá er sagt frá 
toímí'Ckaifi^ at ek vil eigi aptr bverfa, mun ek 
fara til orrostu, at veita lið öfcrumhvárum, en 
eigi J>ikki mér skipta í hvárra flokki at ek er. 
pá svarar Gauka-pdrir : (ef) ek vil til orrostu 
fára , J>á skal ek konúngi veita', J>víat lionum 
> er meiriliðsj>örf, en ef ek skal á guð trúa nokk- 
Ut, hvat er mér verra attrúa á Hvíta-Krist enfl4 
annat goð,j nú er J>at mitt ráð at vér látim skír- 
ast, ef konúngi pikkir J>at miklu máli skiptaj 
f örum J>á síðan til orrostu með honum $ J>essu 
játtá f>eir allir, gánga síðan til konúngs, ok 
segjá at J>eir vilja látaskírast, voríi J>eir J>áskírð- 
ir af kennimönnum ok biskupaðir, Konúiigr 
tiák J>áí hirðlög með sér, ok segir, at J>eir skulu 
vera undir merki hans í orrostu. Ólafr koryingr 
hafði J>á til sánns spurt, at skamt muqdi Vera 
* til pess át hann mundi eiga orrostu við bændrj 
en síðan ér hann hafði kannat lið sitt, ok skorat 
var manntal, ok hafði hann J>á meirr enn 3Q 
hundruð manna, ök J><5tti J>at J>á vera mikill herr 
at sjá á einum velli. Síðan talaði konúngjr fyr- 
ir liði síhu, ok mælti svá : vér höfum mikinn 
her ok frítt lið, nú vil ek segja mönnum, 
hverja skipan er ek vil hafa á liði mínu : ek mun 
láta fara merki mitt* fram í miðju liði míriu, ok 
, skulu Jiar fylgja hirðmenn ok gestir, ok J>arme$ 
J>at Mfc er til vár kom áUpplondum, ok svá J>at 
lift er her ko m til vár í prondheim } en til hsegri 

, *) þánkig hin$ mia, A* 
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handar frá voru merki skal vera Dagr Hríngs- 
son, ok með honum J>at liS allt, er hann hafði 
til föruneytis við oss, ok skal hann hafa annat 
merki, en til vinstri handar frá voru merkí 
skal vera lið pat, erSvía konúngr fékk ó*s, ok 
allt pat lið er kom til vár i Svíaveldi, ékulu 
|>eir hafa hit 3ja merki ; vil ek nd, at menn 
skipist ísveitir ok heimtist saman frœndr ok 
kunníngjar, miínu J>eir Já hverr annars þezt 
gæta ok Kverr annan kenna; vœr skulum 
marka lið várt 9 ok gjöra herkuml á hjálmum 
várum ok skjölduxú, dvagaj>ar á með bleikju, én 
er vér komum í orrostu, |>á skulum vér allir hafa 
eittojrStæki: fram,fram,kristsmenn! krossmenn! 
konúngsmenn! vér munum hljdta Junnar fylk- 
ingar, pvíat vér höfum lítit lið, Jvíat ek vil eigi 
atpeir hrXngi um oss liði sínu. Sklptist menn 
nú í sveitir, en sfðan skal sveitum skiptaí fylk- 
f ngar, ok gefi gaum at, hvert hann er frá merki 
!>ví, er hann skal fylgjaj vcr munuta nú halda 
fylkíngum ok vera með alvæpni nátt ok 
dag, |>ar til at vér vitum, hvárt f unðr várr mun 
verða pk%bónda. Sfðan er könúngr hafði talat 
fyrir herínum, £á fylktu peir liði sínu, ok skip- 
uðu eptir f ví sem konúngr hafði fyrir mælt. En 
eptir f>at átti konúngr stefnur við sveitar hof S- 
íngja, voru }>á J>ar komnír menn, er konúngr 
hafði sent í hérað ok krefja bændr liðsj J>eir 
kunnu J>au tíðindi at segja or bygðinni, f>ar 
cem £eir kvámu, at J>ar var aleyöa at vígum 
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xnönnum, 'ok var Jatfdlk faritf bdnda eamnað^ 
enpar er J>eirhittu menn, vildu fáir f'eim fylgja, 
e» fléstirsvöruðu J>ví, at fyrir J>á sök $átu heima,. 
atpeir vildu hvarigum fylgja, vildu eigi berjast 
f móti konúngi ok eigi fmtfti frændum sfnum, 
höfðu J>eir fátt Uð fengik pá spurði kouiiilgr 
menn ráðs , hvat xnönnum J>ætti tiltækiligast, 
Finnr Arnason svarar málikondngs : sj& má ek, 
hversu gjört mundi vera, ef ek skyldu ráða : J>á 
xnyndu vér fara herskildi yfír allar bygðir ok 
ræna fé öllu, ok bremxa svá vannliga bygð alla, 
at aldri skyldi kot eptir, ok gjalda avá bondum 
svik sín , hygg ek at margir muni J>á lausir vi5 
flbkkinn, ef J>eir sfá heim reyk til húsa sinna ok 
loga, en vita tfgjörla, hvat tftt er um börn eða 
konur eða gamla menn , feðr eða mæðr eða 
annat fráendlið sittj væntir ek, segir hann, ef 
nokkurir ráða til at rjúfa samnaSinn, at J>á 
muni brátt rjúfast fylkfngarnar , J>vfat svá er 
bóndum gefit, &t J>at ráð, er J>á er nýjast, at J>at 
, er J>á öllum tf ðast, Ok er Finnr lauk máli sfnu, 
J>á gjörðu menn par at góðan rdm, líkaði mörg- 
um J>at vel, at ráða til féfánga, en öllum J>dttu 
bændr makligir skaða, en Jat líkligt, at Finnr 
sagði, at bændr mundi margir lausir í samnað- 
inurn, pormdðr Kolbrúnaskáld kvað vísu; 
Brennum öll fyrir innan 
Innaney* J>au at vér finnum, 
lönd tegast* herr 5 með hjörvi, 

«) In*ey, C, S; inm, 2>,^r,<I» ákiOnm, F, 3 ) 

' inrerr, F. 
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herboi^g 1 fyrir 1 gram verja ; 

5'ss, hafi* allra húsa 

InnJ>rændir kol sinna, 

ángr mun kveik £ klúngri 

köld, efekmá valda. 
En er Ólafr konúngr heyrði ákafa lýðsins, J>á 
kraf i hann sér hljtfðs ok mælti: hafa bændr 
verðleika til J>éss, at svá væfi gjört, sem J>ér hafið 
heitit J>eim, vitið J>ér at ek hefir J>dt gjört, at 
brenna fyrir J>eim bæi, ok veitt J>eim aðrar 
stórar refsíngar, gjörða ek.J>at J>á at brenna bæi 
fyrir J>eim, er J>eir gengu af réttri trú, en tóku 
upp bldt ok villu, ok vildu ekki láta at vorum. 
orðum, ok áttu vær J>á guðs réttajrat rekaj ok 
er J>essi drottins svik miklu minna verð, Jxkt |>eir 
haldi eigi trú sína við oss, t>k raunu Jiessi fó 
nokkorum J>ikkja (eigi) allsmá J>eim er mann- , 
dómsmenn vilja veraj nú á.ek hér [nokk- 
ura vernd á 4 at veita nokkura frían, er |>eir 
misgjöra við mik, en J>á eigi, er J>eir hötuð- 
úst við guðj nú vil ek at menn fari spakliga 
ok gjöri éigi hervirkij vil ek fara fyrst til 
fundar við bændr, nú sætturnst vær, okerpá 
vel, en ef J>eir halda bardaga við oss, |>á eru 
J>ar 2 kostir fyrir hönduin ; ef vér föllum í orr- 
ostu, J>á er J>at vel ráðit, at farafángat eigi með 
ránshendi, en efvér sigrumst, J>A skuluvér vera 
arf tökumenn peirra, er berjast í moti oss, pvíat ' 
peir munu J>ar sumir falk en sumir flyja, ok 

») herdjarfum, B ; hverhorg, C, D$ berbjörg, H; hu*bjðrg, 
S. I) v, * B. ?) taki, B. nokkuru kwnillá , kin. 
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hafa hvárirtveggju fyrirgjört eigu slnni allri, 
er J>á gott at gánga til stórra bua^ en bœir 
vegligir, enpess nýtr engi maðr, er brent er j 
svá ok ránsfé ferr at spéllum meiri hluti, enn 
pat er nýtt verSr; skulu vér nú farm dreift út 
eptir DÖÍunum ok hafa með oss alla vlgja menn, 
j)á sem ver k^unnum at iá j skulu menn ok höggva 
bii ok a8rá |>á hluti, er menn purfu at hafa at 
fœSa sik við, en menn gjöri eigi spellvirki annat; 
vel f>ikki mér at |>ér drepiö njdsnarmenn bdnda, ef 
£ér takið Jiá, skalDagr fara hit neðra 1 ofan éþt- 
ir Dölunum ok hans.menn, en yærmunum fara 
út pjdSveginn, ok hittumst at kveldi, ok höfum 
f>á allir eittnáttbdl! - 
192, Svá er sagt er Qlafr konúngr fylkti 
lifci sinu, |>á skipaSi hann skjaldborg, er'halda 
skyldi fyrir honum í bardaga', ok valdi partil 
hina sterkustu menn ok f>á er snarpastir voruj 
síSan kalláði hann skáld til sín, ok bað f>á gánga 
1 skjaldborgina : skjilu Jbér, segir konángr, hér 
vera ok sjájau tiðindi, erh&r gjörast, ok ery&r 
f>á eigi spgjanz saga til, hvat pér sfculuð frá segja 
ok yrkja um sfSan$ Jar var £á pormdðr Kol- 
brúnarskáld [ök Gifeur gullbrárfdstri ok Hof- 
gar8a*Refr, son hans*, ok hinnijdrði 5 pörfinnr 
munnr 4 , pá mælti pormdðr til Gizúrar gull- 

m' ■■ — ■ ii i. r i V 

I) neyráTra, C, D. *) gullbraVskald fóstri Hofgarða-Refs, B % 
R>S; guUbrárfóstrí Hofgarára-Refsson, Cj gullJrarfostri, Hofgarða- 
Refr, /; gullbxá, fóstri Hofgarða-Refs, M\ gulibrá, fóstri Hofc. 
garéa-Reit ok son haaa *) {niolj H x 5, * jrá 'ffrra £ 
v. i 2>, 
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brárfdstr 1 : stfindum eigl svájraungt, lagðmaSr ! 
at eigi nái Sighvatr skáld rúmi sínu, fá er hann - 
kemr, . hann (mun) vilja vera fyrir koniingi, ok 
eigi mun konúngi annat líka. Konúngr heyríi 
J>etta, ok svarar : ekki parf Sighvat ^t sneifca, pátt 
hann sé eigi hér , opt hefír hann oss vel fylgt, , 
hann munnú biðja fyrir o£s, ok munum vér^ess 
allmjök purfa, pormóðr svarar: vera má pat, 
konúngr! at yfcr sé (nú bænanna) mest pörf, en 
Jmnt mundí n,ú um mérkistaung yíra, konúngr ! ^ 
ef alhr hirðmenn yðrir væri nú á Rdmaveg, var • 
pat ok satt, at vær töldumatpvf opt, at eigi 
fékk rúm fyrir Sighvati, pdat mæla furfti við 
yör. pá mæltu skáldin sín i millum, ok sögSu 
at pat væri vel fallit, at yrkja áminnfngar vfsur 
nokkprár um pau tíðindi, er |>á mundi skjdtt #t 
hendi berast ; fá kvað Gizur ; 

Skala* dglagau' ífa 

orö fengin 4 pau', borfca • 

búist við fraung á f>íngi , 

fegns ddttir* mik^fregnaj 

f dat sigrrunfcar svínnir 

segi ván [Héðins kvánar*, 

Verum í dla* eli 
, austr bragnínga 1 trausti * *. 
pá kyað porfinnr vísu: 

Rökkr at regni miklu 

t) v. i' JB^^C,' D, II, K, L, S. *) þannig B, D, H, S; 
duilu, A og hin. *) ógl'ófrum, B; óglaðr, S. '*) fregin, B, 
D, IT, Ky L, 'S, •) |»at, B, C, D, H, S. 6 > dráttir, i* ; ^otx- 
inn, 5. ') megi, F. •) héttknkximuy C. •) ála/ B, C, F, 
22, K, X, 5. >o) h^gníögi at , B; C, F, K, & » 
ingi, I. i «) trauttir, JU Digitized by GoogI( 



58 , 192-193 ,K. 

' , » 

randa garös hins harða 

vill við vísa .snjallaín 

verðúnga* lið berjast; 

verjum allvald örvan, 

ölum teitan má sveita, 

fellum prændr í fundar, 1 

Jþess eggjum nú hreggi. 
pá kva5 pormdSr Kolbrúnarskáld: 

Ála Jbraungr at eli 

örstiklandinn 3 miklu, 

skyldu eigi 6kelknir höldar, 

skalmöld vex nú, fálmá; 

búumst við stíkn , en slæknir' 

seggr skyli orS um forðast , 

er at geirrj>íngi gaungum 

gunnreifr 4 ra,eð Oleifí, 
Vísur |>essar námu ménn já f>egar* 

193. Síðan bjd konúngr ferð sína, ok sdtti 
út eptir dölunum, hann tdk shr náttbdl, ok kom 
|>ar saman allt lið haíis, ok lágu um ndttina 
undir berum himni undir skjöldum sinumj en 
fegar er lýsti, bjó konúngr her sinn, fluttisr£á 
ena út eptir dölunum, er Jieir voru at J>ví búnir; 
J>á koma til konúngs bændr mjök margir, ok 
gánga flestir £liö með konúngi, ok kunnu allir 
eitt at segja, at lendir ménn höfðusaman drégit 
her mikinn', ok œtluðu at halda ímdt konúngi 

i) Verdœla, hin. £ ) eða örstiklandann , A\ ÍJrstiklanda og 
ðrstiklandi, Aín. slækni, B, C, D, H> JC, 5. *) gunnreifs, 
B y H; gunnreifir, C, D, F$ gunnreifi, JT, *) ok héldu at ha, 
er kHr ofaukið og nokkru Uitt'in*- og undirrtrika& * A< 
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ok halda bardaga við Ólaf konúng ; £á t<5k kon- 
úngr nókkorar raerkr silfrs ok f , kk í hendr ein- 
um bdnda: fe petta skaltu varðveita ok skipta 
síðan, leggja sumt til kirkiia, sumt til at gefa 
kennimönnum, en sumt ölmösumönnum, ok 
gefa f y rir sál J>eirra,er f alla í orrustunni,ok ber jast 
í mdti oss. Bdndi spurr : skal j>etta fé gefa fyr- 
ir sál yðvarra manna, konúúgr? J>á svarar koii- 
úngr : J>etta fé skaltu gefa fyrir sál Jþeirra manna, 
at eru íorrostumeðbdndum, ok falla fyrirvápn- 
um várra manna, en peir menn, er oss fylgja f 
orrostu ok falla |>ar, J>á mi^nu vær hjálpast allir 
saman. 

194. pá nátt er Olafr konúngr lá í sámnað- 
inum ok áðr vár frásagt, vakti hann laungum, 
ok bað til guðs fyrir sér ok ö^rum ok Kði sínu, 
ok $vaf lítit, ok ranh höfgi á hanii ímd ti degin- 
umj en er hann vaknaði, |>á rann 'dagr upp. 
Konúngi pótti heldr snemt at vekja herinn ; 'þá 
spurði *hann,; hvárt pormdðr Kolbrúnarskáld 
vekti ; hann var £ar nær, ok spurði, hvat kon- 
úngr vildi honum. Konúngr mœlti: tel pú oss 
kvæði nokkut* ! ^pormdðr settist upp, ok kvað 
hann, svá hátt at xnjök svá heyrði um allaii her- 
irin, hannkvaðBjarkamálhinu fornu, ok erpeita 
upphaf : 

Dagr er uppkominn, 

Htrvifr stendr þcssi staka utd spóxíunni 
þormódr I6rad* visu: 

Hve launá þér þínir, auftr bifast rengr í rostu, 
J>íugdjar£r höfóíngjas, reyu ]>ú oss, kouúugr! buossirí 1 
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dynja hana f jafcrir f 

mál er vilipögum 1 
, at vekja 2 erfiðij 

vaki ok æ vaki 
* vina höfuð, 

allir hinir ee?stu 

ASils ofsinnar 1 . 

Hár hinn harSgreipi*, 

Hrdlfr skjdtandi, ' 

œtt* gdðir munu* 

$ eir er ekki flýjaj 

vekat ek yðr at víni 7 

né at [vífs rúnum', 

heldr vek ek yðr at hörðum 

Hildar leiki. 
pá vaknaði herinn, ok er lokit var kvœðinu, 
\k pökkuðu menn honum kvæðit, ok fannst, 
mönnum mikit um, ok f>dtti vél tilfundit, ok 
kölluíu Húskarlahvöt kvæðit; konúngr J>akk- 
aði honum kvæðit ok skemtan sína, síðan tdk 
hann gullhríng, er stdfc hálfa mörk, ok gaf hon- 
ura; pormdðrpakkaðikonúngigjöfína, okmælti: 
gdðan eigum vér konúnginn, en vant er at sjá, 
hversu lánglífr verðr; en sú er bæn mín, kon- 
úngr! at fér látið okkr hvárki skiljast lifs nh 
dauða. Konúngr svarar : allir munu vér sam- 
atí fara, meðan ek má ráða fyrir, ok J>hr villð 

víkíngum, B, F, L. *) vinna, B 9 S; vaka ok 

vinna, ^F. oÖínna, C$ ok Svía, F, .K, L. 4 ) harðgéiri, tC; 
liarðgieppi , L. *) œttum, B> H t S* 6 ) xnenn, hin. 7 ) vífi, 
Z. •) TÍfiU rúnuni, C, F. 
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eigi skiljast vi$ osá. pá mœlti porm<58r: Jess 
væntir ek, koniingr! hvárt sem friðr er betri 
e8a veYrj, at ek s& nær yðr staddr, meðan ek á 
Jess kost, hvat sem vér spyrjum til, [hvárir 
sigr hafa 1 ; síSan kvað porm<5ðr: 

phv mun ek enn, unz öðrum, 

' allvaldr ! v náir skáldum, 

nær vættir J>ú J>eirra? 

Jíngdjarfr fyrir 2 kné hvarfa*}* 

brott komumst vér, Jidtt veitim 

valtafn frekum hrafni, 

vítz 4 eigi pat, vága 

viggrunnr! eða J>ar liggjum. * 
195. Qlafr konúngr flutti nú herinn út 
eptir dölunum, fdr J>á enn Dagr me$ sínu liöi 
afcra leið, konúngr létti eigi ferðinni, fyrr enn~ 
hann kom út á Stiklastaði, pá sá J»eir her 
bdnda, ok fdr J>at liS dreift, ok var svá mikit 
at af hverjum stig dreif margt liS, en víía, 
Jar er stórflokkar fdru saman; J>eir sá, hvar 
sveit manna frfr saman ofan or Veradal, ok 
höfðu J>eir par á njdsn verit, ok fóru nær. Jivf 
er Ii8 konúngs var, ok fundu eigi fyrr, „emi 
svá skamt var f millum J>eirra, at menn máttu 
kennast j J>ar var Hrútr af Viggju meá 30 tnahna. 
Síðan mælti konú^gr, at gestir tnundi fara £ 
radti Hrúti ok taka hann af lífíj voru menn 

») SlghvalS félaga, Hyar hsatik ferr meá* guUfntt ' jaltan , b. v. 
% D, ff 9 X; S. *) um> c, D, F y JL y S. *) h vaí fla, F, K. f ) 
Teiat, D f L-i vizk, K, 5} TÍnnz, H* •) hér, B, C, D, H. 
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til f>ess fljdtir. pá mælti konúngr til íslend- 
ínga: svá er oss sagt, at J»at sh si8r yðvar," at 
bændr sé skyldir til á haustum at gefa húskörl- 
um sínum slagasauð ; nú vil ek |>ar gefa yðr 
hrút til slátrs. Peir hinir islenzku menn voru 
J>ess verks auðeggjaíSir, ok fóru pegar at Hrúti 
meS öSrum mönnum; yar Hrútr drepinn ok 
,öllsveit hahs. - Konúngr nam stað, c*k stöðvaði 
herinn, er hann kom á StiklastaSi, baí konúngr 
menn stíga af baki hestum sínum ok búast £ar 
vi8. MenngjörSusem konúngrbeiddi; síðanvar 
fylkíngu á skótit, ok settu upp merki. Dagr var 
J>á enn eigi kominn me5 HS sitt, ok misti fess fylk- 
íngar arms. pá mælti konúngr, at |>eir Upp- 
lendíngar skyldu par uppgánga ok taka við merki : 
|>ikkir mér J>at rá8 , segir konúngr, at Haraldr, 
brd&ir minn, sé eigi í orrostu, Jvíat hann er 
barn at aldri. Hann svarar: ek skal at vísu 
vera í orrostu, enef ek ersvá tísterkr, atek mega 
eigí valda sver&i mínú, J>á kann ek J>ar ráö til 
át binda skal hönd mína viðr meðalkaflann, engi 
skal vera víljaSr betr enn ek at veraú|>arfr|>eim 
bdndum, Vil ek fylgja sveitúngum mínum. 
Svá segja tnenn, atHaraldr kvæði £á vísu £essa: 

pora mun ek pattn arm verja> 

{>at er ekkju* munr nokkr, 

rjóðum vönd* af reiM 

töndj er ek 5 hlýt starídaj 

gengratgreppinn 4 úngi 

*7 étju, & " *) vér, him *J í, 5. v. C, Á &i <i U & *) 
gregpr hinn; him - 
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gunnhlfír, parerjér 1 ríða* 
herða-* menn at roorSi . 
[mdt, at 4 hæl fyrir spjótum. 
Haraldr réfl |>vf, at hann var í prrostu. 

196. porgils álma* hét maðr, bdndi sá er 
bjó á Stiklastöðum, hann var son* Gríms goSa 7 . 
þorgils bauí konángi liðsemd sína, at vera í bar- 
daga meö honum. Konúngr bafc hann hafa J>ökk 
fyrir boí sitt: en ek vil, segir konúngr, at |>ú 
bándi verir eigi í bardaga; veit oss heldr hitt, 
at bjargamönnum vorum eptir bardaga, J>eim 
er sárir eru, en veithinum umbúnafc, er falla 
í orrostu $ svá ok ef j>eir atbur8ir vería, at efc 
falla i bardaga j>essum, veitumbúnað líki mínu 
sem nauðsýn ber til, ef |>at er J>ér eígi bannat. 
porgils hét pessu konúngi, sem hann beiddi. 

197. En er konúngr hafði fylgt liði sínu, 
J>á talaði hann fyrir f>eim, ok mælti svá, at 
menn skyldi herða hugína ok gánga djarfliga 
fram, ef orrosta vefðr, segir hann, höfum vér 
lifc gott ok mikit , en Jxftt bœndr hafi meira lið 
nokkoru, £á mun ]>d auína sigfi ráða; er £ví 
fyrir y8r at lýsa, at ek mun eigi flýja or |>essi 
orrostu, skal ek annathvárt sigrast á böendum 
eða falla hér elligar ; vil ek j>ess biðja, at sá 
hlutr komi hér upp, at gufl veít öt öss gegnij 4 
bezt, skulu vér fví treystast at vér höfum rétt- 

») slög, Aim *) stíÍt&j £. *) hértit, C. *) a', hm *) 
Haftuison, B, D; halma, C; njabnuson, //$ Hálmtison, 5« 6 ) 
fad^ir, B y JI f K r S* *) Eygofra jaiU, B. 1 
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ara at mæla enn bændr, ol fví meðatguSmuni 
frelsa öss eignir Varar eptir orrostu pessa, ellig- 
ar veita oss myklu meiri laun fyrir gat allt lát, 
er vér höfum hér> enn vér kunnim at æskja oss; 
en ef ek hlýt um at mæla eptir orrostona, J>á 
skal ek gæða yðr hvern eptirsínum verðleikum, 
ok |>ví sem hverr gengr f ram í orrostu, mun J>á 
ef vbr hljdtum sigr, ndgt bœði land dk lausir 
aurar at skipta |>ví íneð yðr, en iara áSr með 
úvinir -vorirs veitum sem harðasta atgaungu 
1 fyrstu, skjdtt mun umskipta, ef liðsmuní er mik- 
ill $ eígum vér sigrs ván af skjdtum atburðum, 
en hitt mun oss J>úngt falla, at vér berjumst til 
mæði, svá at menn verði fyrir jþat dvígir, múnu 
vér eíga minna deildarlið enn f>eir, er ýmsir 
gánga fram, ensumir hvílast ok hlífa sér$ en ef 
vérgjörum svá harða hríð, at J>eir snúi undan, er 
fyrstit standa, J>á mun falla hverx um fveran 
annan, verða J>eirra dfarar $ ess at meiri, er 
|æir eru fleiri samam En er konúngr hætti tölu 
sinni, t>á gjörðu menn mikinn rdm at máli hans. 

198. pdrðr Fáluson 1 bar merki Ólafs kon- 
úngs, svá segir Sighvatr skáld í erfidrápupeirri, 
er hann orti um Olaf konúng, ok 6tælti eptir 
uppreistar sögu* : 

pdrð frá ek [f>ar svá' herða, 
' f>reifst sdkn 4 , með Óleifi, 

gdðfdru j>ar, geirum 

*) Wlaaott, Ði H, K, 5, 2) dirápu, B } F, K 9 5i *) þtttiinti, 
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gört víg , saman hjortu, 
staung bar háttfyiir, hrfnga, 
hjaldr mdSum gram, br<Sður T j 
full vann* fagrla gylta, 
framlundaðr' Ögmundar, 
199. Olafr konúngrvar svá búinn, at hann 
hafði hjálm gyldan á höfði,.en hvítan skjöldok 
lagðr á með gulli hinn helgi kross, í annarri 
hendihafði hanu kesju £á, er nu stendr í Krists 
kirkju 4 við altari, hann var gyrðr sveröi Jdví, er 
Bneitir var kallaðr , hit bitrasta sverð, ok gulli 
vafiðr meðalkaflinn, hann var í hríngabrynju j 
Jess getr Sighvatr skáld : 

Öld vann [Olafr félda', 
[opt valin* sigr hinn digri, 
gekk s<5kn~J>orinn sökk/a 7 
synjur fram í b ynju ; 
. en 8 er austan stefna% 
<Sx hildr, með gram mildutn, 
tnargt segig bert, í bjarta 10 
bldðröst Svíar dðu. 
200. EnerÓlafrkohúngrhefirfylktliðísínu^ 
"þá, voru bændr hvergi ilœr komuir. pá mœlti 
Olafr konúngr , at lið skyldi niðrsetjast ok hvíla 
eik; settíst konúngr Jþá niðr ok allt lið hans, ok 

") bróðir, B, C, H, K> S. *) ^ II. 3) frátiíundaéTí, B* 
*) í Ni«arósi bi *, F. Olaf felcían, B, D} U, K> S. 
öflgan, hir\. sækja, hin. •) þeír 1» v.' B y C, H$ I>ar, Dj 
S„ »J nenna, B> H , K 9 Sj nefoa, C, D y T> U «°) fcjarta, ft 
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$átu fyrir*, en hann hallaðist ok lagði höfuðit í, 
kné Finni Árnasyni, J>á rann á hann svefn, ok 
var J>at um hrfð, þá sá J>efr her bdnda, ok sdtti 
liðit til móts við J>á, ok höfðu upþsett merki sfn, 
ok var |>at hinn mesti múgr taanna ; J>á vakti 
Finnr konúng, ök sagði atbæntfr sdttu J>á at 
Jeim mjökj en et konúngr vaknaði, J>á mælti 
haníí: hvf vaktir jþú mik, Finnr! ök lézt mik 
sigi njdta drauins míns? Finnr mæltr: ekki. 
mundi J>ik J>ess dreyma, at J>ér mundi eigi 
skyldara afc vaka ok búastvið herinum, er at 
oss ferr, eða sjái J>ér eigi, hvar nú er kohiinn 
b<$nda múgrinn ? konúngr svarar: ekki eru J>eir 
svá nær oss-, at eigi væri betr, at ek heföa sofit. 
pá mælti Finnr: hvat dreymdi J>ik, konúrigr! 
|>ess, er yðr J>ótti svá mikil missa í, er J>ér vökn- 
uðuð eigisjálfir? J>á sagði konúngr drauminn, 
at hanVj>dttist sjá stiga frá himnum, ok J>dttist 
hann J>ar gánga eptir í lopt upp svá lángt at 
hann sá at himininn opnaðist, ok fángat var 
stíginn til> var ek J>á, s^egir konúngr, kominnf 
hit efsta stígit, er J>ú vaktir mik. FinnrsVarar : 
ekki J>ikki mér draumr yðvar svá gdðr sem yðr 
\mun *J>ikkja, ætla ek Jíétta munu vera fyrir 
feigð yðvarri, ef petta er nokkut annat enn> 
svefndrar* 

Í01. Enn varfc sá atbuírðr, J>á er Olafr kon> 
úngr kom á Stiklastaði, at maðr einn kom til 
hans J>ar or héroðum*, en J>ví J>dtti J>etta nýmæli, 

*") at þeim rraldi sem bezt, B , K, S$ hér endar B at fullu. 
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at pessi m^Sp J>6tti eigi öðrum líkr, Jbeim er |>á 
höfðu til hans komit ; hanxi var maðr svá hárr, at 
engi maðr tdk betr önn í oxl honum$ iarin var 
alllrlðr maðr sýnum ok fagr á hár, hann yar vel 
vápnaðr, hafði hjálm á höfði ok hríngabi ynju, 
/skjöld ractðan, ok gyrðr sverði búnp, hafði i 
' hendi gullrékit spjdt mikit, ok svá digrt skaptit 
at handlyllur varíj sá maðr gekk fyrir konúng 
ok kvaddi hann* ok spurði hann, ef konúngr 
vildi Jiiggja lið at honum. Konúngf spurði, 
hvat manna hann vœrí, eða hvat hann béti, eða . 
kynferði, eðr hvar hann var landsmaðr? HanH 
svarar: ek á kyn á Jamtalandi ok á Helsírtgja* 
landi, ek er kallaðr Arnljdtr gellini, kann ek 
yðir |>at helzt at segja frá, at ek veitta focb'eina 
mönnum yðrum, Jeim er ]>br senduíS á Jatnta* 
lantl atheimta þar skatt, fékk ek J>eim f hendf 
silfrdisk er ek senda yðr til jartegna* at ek vilda 
vera vin yðvarr. páspurði konúngr, hvártÁrn- 
ljdtr væri tkírðr eðr eigi^ hann sagði f>ann 
átrúnað sinn, at hann trúði á mátt sinn ok meg* 
inn, hefir mér, segir hann* sá átrúnaðr unnizt 
at fullu hér tih Konúngr segir: nú œtla ek', 
atpúskulir trúa,at JesusKristr hefirskapathim- 
in ok jörð ok menn alla, ok til hans skulu fara 
allir menn eptir dauðann,:|>eirsem gdðh* eru ok 
réttlátir? Arnljótr svarar: heyrt hefir ek getít 
Hvítaf^Krists ) en pkki er mér kunnigt nm at* 

*) H$r ttUppr D um «wn x 
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íiæfi hans, eðy hvar hann reeðrj nú mun ektriáá 
|>ví öllu er J>ér segið mér, yil ek felá allt mitt 
ráðyðr á hendh Síðan var Arnljdtr skírðr ok 
kent J>at atf trúnni, ér konúngi J>ótti skyldast 
vera , ok skipaði hoj^um 1 öndverða fylkfng ok . 
fyrir merki sínu, J>ar er var Gauka-pdrir pk 
Afrafasti ok sveitúngar J>eirra. 

202. - Frá J>ví er nú at segja, er áðr var frá* 
horfit, at lendir menn ok bændr höfðu sara* 
andregit'her úvígan, pegar er J>eir spurðu at 
Ólafr konúngr var austan farinn or Garðaríki, ok 
hann var kominn tilSvfþjdðar, ok J>eir spurðu at 
hann var austankominn til Jamtalands, okhann 
ætlaði atfaraaustan umKjöl til Vermalands 1 , J>á. 
stefndu J>eir herinum inní prándheim, ok sömn- 
oju J>á saman allri alj>ýðu, J>egn ok J>ræl, ok 
fara svá inn til Veradals, ok höfðu J>eir svá riiik- 
it lið at erigi maðr var J>ar sá, at séð hefði jafn- 
mikiiin her samankominri, var J>ár sem jafnan 
kann verða í miklum hery at lið var allmisjafnt, 
J>ar var margt lendra manna ok mikill fjöldi 
ríkra manna ok bdnda, en J>d var hitt allr múgr, 
er voru porparar ok verkmenn, ok var J>at allr 
meginn herinn, er J>ar í prondheimi hafðisam- 
ansamnazt, var J>at lið allmjök geyst tilfjand- 
skapar við Ólaf konúng. / 

2Ó3. En er Kriútr konúngr hafði lagt land 
undir sik íNoregi, sem fyrr var ritat, ok J>at 
með at hanp. setti J>ar yfir til ríkis Hákon jarl, 

*) Vtradilt, C, S. 
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hann fékk jarli hirðbiskup f>ann, er Sigurðr var 
nefndr, hann var danskr at fcyni, ok hafði lengi 
verit hjá Knúti konúngi, var biskup sá ákafr í 
skapi ok sunðrgjörðarnaðr í orðum sínum, ok 
veittíKnúti konúngimikit fulltíngi íorfiumsín-r 
um, allt pat er hann kunni, en hann var hinn 
mesti óvinOlafs konúngs, sá biskup var optliga 
i her peSsum ok taldi jafnan fyrir bdndum, ok 
©ggjaði mjök uppreistar ímdti Ólafi konúngj. 

204. -Sigurðr biskup talaÖi á einuhús|>íngi, 
par var pá mikit fjölmenni, hann tdk svá til 
orða: hér er nú samankomit lið mikit, svá at 
í Jpessu hinu fátæka landi mun eigi kostr at sjá 
meira her innlenzkan, skyldi nú vel í hald koma 
Jessi styrkrf jölmennis , |>vfat nú er ærin nauð- 
sýn til, ef Olafr pessi œtlar enn eigi af at láta, at 
herja á yðr, vandist hann £ví pegar á úngaaldri ^ 
at ræna fé eri drepa menn, ok fdr til |>ess víða 
um lönd, en at lyktum snéri hann híngat til 
la^nds, ók hdf svá upp, at hann úvingaðist mest 
við |>á, ér beztir menn voru ok rikastir, sem er 
hejra Knútr konúngr , er allir eru skyldir til 
at Jjdna sem kunna, ok settist hann í skattland 
hans, slíkt hit sama véitti hann Svíakonúngi, 
en jarlana Svein ok Hákon rak hann af ættleifð- 
um sfnum, en sjálfs síns frændum var hann |>d v 
griramastr, er hann rak konúnga ajla í brutt af 
landi, vár J>at J>d vel sums kostar, pvíat péir 
höfðu áðr brugðit trú sinni ok svardögum vi* 
Knút konúng, en fylgt peim öllum óráðum, er 
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^hann tdk upp, nú síeit Jeirra vináttu makliga, 
hann veitti f>eim meizl, en ttík undir sik pen- 
ínga peirraok eignir ok ríki, ok eyddi svá 1 landi 
ðllum tignum mönnum , en sfðar munu j>ér 
' vita, hversu hánn' hefir búit við lenda menn, 
. drepit hina ágætustu, margir vorðnir landflötta 
fyrir honum f hann hefir ok víða farit um land 
peirra með ránsmönnum r Vrent héröðin en 
drepit ok rœnt fólkit, eða hverr er sá hér ríkra 
manna, ateigi munu eigastdrar sakirvið hanh? 
txá ferr hann meS útlendan her, ok er |>at flest 
* markamenn ok stigamenn ok aðrir ránsmenn, 
œtli j>ér hann nú munu linan, er hann ferr með 
slíkt illf>ý$i, er bann gjörði |>á slíkt hervirki, er 
aiiir löttu hann, |>eir er honum fylgðu? kalla 
ek ráð at £ér minnizt nú orða yðvarra við Knút 
konúng, eðr hvat hann réð yðr, ef Ólafr kon- 
úngr kvæmi eitn aptr til lands, hvernig J>ér 
skyldúð halda fretei yðru, |>ví er Knútr kon- 
úngr hét yfcr, bað hann yðr standa i móti ok 
: reka af höndum yðr daldar flokka pessa ; ^er nú 
sá til, at ráða í mdti Jeim ok drepa niðr illfýði 
petta fyrir örn bk úlf, ok láta f> ar liggja hvern 4 
sem kominn er, henía J>ér vilið heldr draga hræ 
|>eirra í holt ok í hreysar, verði engi svá djarfr 
at j>á flyti til kirkna, J>yíat |>eir eru víkíngar ok 
illræðismenn. En er hann hætti tölu sinni, f>á 
gjörðu mejtm at rdm mikin, ok guldu ailir sam- 
Jcvæði at f>ví at gjöra sem hann mælti. 

205. Lendir menn, f>eir er {>ar voru sam,- 
ankomnir, áttu stefnur ok tal sín á milUm, ráða 
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|>á ok skipuðu, hvernig fylkja skylctf, eðr hverlc 

höfðfngjar yera skyldu fyrir liðinu. pá mælti 

Kálfr Árnason: J>at er bezt. fallit at Hárekr or 

pjdttu gjörist höfuðsraaðr fyrir her J>essum, 

Jjvíat hann er kominn af ættum Haraldar ens 

hárfagra, hefir konúngr á 7 honum allj>úngan 

hug fyrir sakir vígs Grankels, mun hann sitja 

fyrirhinum mestum afarkostum, ef Olafr kemr 

tilríkis, en Hárekr er reyndr mjök f orrostu 

ok maðr metnaðargjarn. Hárekt segir , at J>eir: 

menn ,væri betr til J>fess fallnir, er J>á voru á 

léttasta aldri, en ek er jaú maðr gamall ok ekki 

vel færr til orrostu, er frændsemimeðokkrOlafi 

konúngi, en J>d at hann virði J>at lítils við mik, 

J>á samir mer J>d eigi at géngd.framar í penna 

úfrið enn einhverr annarra í móti hon,um, sá 

sem hér ér í vorum flokki: ert J>ú, pdrir! vel 

tilfaliinn at vera höfuðsmaðr at halda bardaga 

vlð Olaf könúng, eru J>ar ndgar sakir til, bæði 

♦átt pú honum at hefna frændaláts, ok J>ess át 

hann rak J> ik or landi' ok af eignúm fínura, 

heíir. Jm J>vf heitit bæ5i Knúti konúngi ok svá 

frændum J>inum, at hefna Ásbjarnar, eðr ætlar 

J>ú at betri færi muni á gefast við Olaf konúng - 

enn svá s'enunú er, at hefna Jæirrar svívirð- 

fngar 'allrar saman? pdrir svarar máli hans: 

• ekki ber ek traust til bess, at Teisa toerkií mdti" 
r x / 

Olafi konúngi , 'eðr gjtirast höfðíngi fyrir liði ' 

Jæssu, hafa prændirhér mannmúg mestan, kann 

ek stórlæti J>eirra, jstt ]>err munu ekki inér vilja 

« 
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hlýða eðr öðrum háleyskum manni, en ekki 
mun purfa at minna mik á sakir |>aer, er elL á 
at gjalda Óláfi konúngi, man ek jþat raannlát, er 
Olafr konúngr hefir af lífi tfekit fjdra menn, ok 
alla göfga át metorðura ok kynferðum, Ásbjörn, 
brtí5urson minn, pori ok Grjdtgarð, systursónu 
mína, ok ölvi, föður feirra, ok er ek hvers J>eirrá 
skyldr at hefnaj nú er pat frá mfer atsegja, at 
ek hefír valit af húskörlum mínum menn U t |>á 
er snarpastir eru, ok ætla ek at vær skulum 
ekki við aðra raetá at skipta höggum við Ólaf 
konúng , ef vær komumst í færi við hann. 

2)36, Kálfr Árnason tekr pá til máls : pess 
munu vér purfo um ráð pat er vær höfum upp* 
tekit, at gjöra nú eigi |>at at hégdmamálum, 
er herrinn er samankomirin, munu vær annars 
viðpurfa, ef vér skulum halda bardaga við 01*tf 
konúng, enn J>ess at hverr drægi sik undanat 
taka upp vanda penna , J>víat svá megu vær til- 
ætla, pdat Ólafr konúngr hafi eigi lið mikit hjá 
herpeira.) at vér höfum, 'þá er J>ar Jbd öruggr 
óddvitinn fyrir, ok mun allt lið hans verahon^ 
um trútttil fylgðar } en ef vér æðrumst jiú nokk«* 
ut, er helzt skulum fyrir vera forstjdrar liðs 
vors, ok viljum eigi nú treystá herinn ok eggja 
at veita fyrigaungu, pá mun pegar fjöldi hers-» 
ins, pat at stall mun drépa or hjarta, ok J>ví- 
næst sér hverr ráðs leita, én pdtt hér sé her 
raikill, pá raunu vér koma í |>á raun, ef Ólafr 
♦ konúngr ferr með her sinn at, oss, er dsigr viss, 
nema vapr séem skelegir sjáifir í ráðum vorum, 

>gitized byG0Öak 



206-207 K. % 



73 



^en múgrhra geysist fram með einu samfykki; 
en ef eigi verftr svá, {>é er belra át hætta eigitil 
bardaga vifc Olaf konúng, ok mun $á kostr J>ikkja 
líkastr at hætta til miskunnar Olafs, ok va* • 
hann £á har3r, ér minni voru sakir til, enn nú 
munu honum J>ikkja, en J>á vei t ek at svá er skipat 
xnönnum í hirá konúngs, at mér mun J>ar griða 
kostr, ef ek vil J>ess leita $ nti ef J>ér villSsem ek, 
J>á skalpdrir ok JnS, Hárekr ! gánga undir merki 

. J>at, er vér skulum uppsetja, ok fylkja síðan, 
gjörumst vér snarpir allir ok skelegir í J>essum 
ráíum, er vér höfum upptekit, ök höldum svá . 
fram bdnda herinum , at eigi megi á oss finria 
æðru, ok mun J>at alj>yðu frameggja, ervér erum 
glaSIr at fylkja ok 'eggja liðit. En er Kálfr 
hafði lokit at tala eyrindi sitt, f>á vikust allir 
undir ræðu hans, ok sögðu at J>eir vildu J>at 
allt.halda, er Kálfr sæi fyrir Jæitnj vildu J>eir 
pá allir at Kálfr væri höfðíngi fyrir J>eim, ok 
skipaði J>ar hverjum, sem hann vildi. 

207. Kálfr setti upp merki 4 ok skipafci Jar 
húskörlum sínum undir itierkit, ok J>ar me5 
Háreki ok liði hans, én pdrir hundr með sína 
sveit var í öndveiðum fylkíngarbroddi fyrir 
merkinu, J>ar var ok valit áf bdndum á tvær 
hliðar pori J>at er snarpast var ok beat búit, 
var sú fylkíng bæSi laung ok Jþykk, ok Voru J>ar 
præiidir ok Háleygir, en hinn hægra veg frá 
fylkíngunnivar sett önnur fylkíng, ok til vinstri 
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handar frá aðalfylkíngunni 1 voru Rýgirj.HörSr 
ar, Sygnir 2 , ok höfðu j>eir hit 3)a merki*. : - ; 

* 208. porsteinn knararsmiðr,er maðr nefndr, 
hann var kaupmaðr ok smiðr mikill , hann var 
mikiíi maír ok sterkr, kaupmaðr mikill okvíga- 
maðrmikillj hann. hafði vorðit úsáfttr við Glaf 
konúng^okhafðikonúngr tekit af honum káup- 
skip nýtt ofcmiki:, er hann hafði gert, var pat 
fyrir úspektar takir hans ok J>egngildi, er hann 
átti at gjalda $ porsteinn var |>ar Já í herinnm, 
hann gekk fyrir framan fylkíng, ok partil sem 
pdrir stdð, hann mælti svá: hér vil ek vera í 
sveit, pdrir ! með yðr, pvíat ek ætla, ef við Ólafr 
hittumst , at bera vápn á hann, ef ek má verða 
svá nær staddr, at gjalda honum skiptöku , er 
hann rœnti mik skipi |>vf , er eitt var hezt haft 
1 kaupförmn.. peir tóku við porsteiui, ok var 
hann í sveit með þeirn. 

209. En er skipat var til um fy lkíng bdnda, 
j>á töluðu lendir menn, ok báðu menn gaum 
gefaat um stöðursfnar, hvar hverjum var skip- 
at eðr undir hverju merki ]>á skyldi hverr vera, 
eðr hversu nœr honum var skipat merkinu, 
báðu J>á vera menn vakra ok skjdta at gánga í 
fylkíng, er lúðrar kvæði við qk herblástr kvæmi 
upp, ok gánga j>á i fyíkíng, jxvfat j>eir áttu j>á v 
enn leið lánga at flytja herinn, ok var J>e$s ván 
at fylkíagar mundu berjast 4 f hergaiingunni 5 
síðan eggjuðu J>eir liðit} ok mæltí Kálfr at allir 

*) þawtig hin ; aðalfylkíngunum j A. *) Firðir b\ v. 5. 3) 
þannig hin\ íyVu, A„ 4 ) mö^k, C; berast, berast la'la, L. 
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peir menn, at harirja sinna ætti at relca við 
Ólaf konúng, skyldu £á framgánga undiixmerki 
|>at, er fram skyldi ímdti konúngs merki, ok 
vera minnigir peirra meingjörða, er hann hefír 
feira veitt, segir, at peir mundu eigi komast í 
betra fœri at hefna harma sinria, ok frelsa svá sik 
frá feirra ánauð ok yfírgángi ok þrælkun, erhér 
hefir J)á undir lagt: er sá nú, segir hann, bleyði- 
maðr er eigi berst nú ^em drengiligast , J>vfat 
eigi er sakleysi við fá, er f mdti yðr eru, munu 
feir ok eigi spara yðr, ef J>eir komast £ færi. 
At rnáli hans* varð allmikill nknr, var |>a 
kall mikit ok eggjan um allan herinö. 

210. Stfan fluttu bændr herinn til Stikla- 
staðá, par var fyrir Olafr konúngr með liS 
sittj fóru Jieir L öndverðu liðinu Káifr Arna^ 
son ok Hárekr v $n er peir mættpst, pá tekst 
eigi allskjdtt árásin, pvíat bændr frestuðu at- 
gautagu fyrir J>á sök at lið Jþeirra fór hvergi 
jafnfram |>eim , ok biðu |>eir |>ess, er síðar fór. 
pdrir hundr hafði fárit síðarst með sína sveit, 
fvíat hann skyldi gæta, at ekki slægist aptr liðit, 
j>á ér herdp kvæ'mi upp eða liðit sæistj biðu 
peir pdris. Bændr höfðu |>at orðtak í her sín- 
um at eggjaliðsitt.tiVorrostu; fram, fram, bættdr ! 
Ólafr konúngr gjörði eigi atgaungu, £vfat hann 
beið Dags; svá er sagt at bændr höfðu eigi 
,minna lið enh hundrað huudraða T , eu Sighvatc 
segir svá: 

Go< 
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Olmr érumz x harmr sá er hilmir 

hafði gulli vaföan 
* jöfr kærsti* sá er* austan 

aflað 4 meíalkaflaj 

gagn fengu Jau* |>egnar, 

Jeir eru 6 hálfu flei:i 7 , 

[hvötuðr taldi« par* hildar 

hvártvéggi ' ° f r ýu 1 1 voru 1 \ 
211* pá er lið hvártveggja stdð, ok kend^ 
ust menn, £á mœlti konúngr : hví ert þú hér, 
Kálfr! pvíat vér skildumst vinir suðr á Mæri, 
illa samir |>er at berjast í móti oss , eðr sijóta 
geigu skot í mdti oss, Jbvíat hér eru nu xs 
br æí r 1 4 jþxnir. Kálf r s varar : ífeargt f err nú ann- 
an veg enn bezt mundi sama, skildust J>ér 
svá við oss næstum, er nauðsyn bar til at íriö- 
ast við £á er eptir voru, verðr par nú hverr at 
vera sem staddr erj en sættast mundu við, ef 
ek skylda ráða. pá svarar Finnr: J>at er mark 
á um Kálf , ef hann mælir vel, pá er hann ráð- 
inn til at gjöra illa. Kottúngr mælti : verakann, 
Kálfr! at þú vilir sættast, en ekki-fikkir mér 
þú fri&samliga láta. pá mælti porgeirr af Kvi$t- 
um' 5 : Jþér skulið nú hafaslíkan frið, sem margir 
hafa áðr af yðr haft, ok munu pér nú J>essgjalda. 

*) erumc, C, 5; er um, F; Tiir sleppr K um sinn. kreisti, 
hin. *) v. i C,5. *) aflfátt, C, F, S. 5 ) því, hin. <>) er, 
C, F, L\ *t, 5. 7 ) voru, &. v. •) hvötud* tældi, Æira. ») 
þat, &Í7t. «0) Lvárungí, hin. «*) frá ék, C, 5; frý ek, F, L. 
«a) VÍ V. t/. if If. » 5) 4, fliit. ■*) ff^r tyr;*r I> tf/rfr. » $) 
Kvúlöfr^n, />, 5 j* Kinnstöfrum, H. 
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Konúngr svarar: eigi J>árft J>ú at fýsast svá 
mjök til várs fundar, J>víat eigi.mun J>ér sigrs 
auSit verSa á oss í dag, J>víat ek hdf J>ik til ríkis 
af lítlum manni. pdrir hundr kom J>á me5 
sveit sína, ok gekk fram fyrir, merkit ok kallaði: ' 
fraín, fram, bdandmenn! ]iá lustu bœndr upp 
herdpi, ok skutu bæfci örum ok spjdtum. Ölafr 
konúngr mælti ok, at hans menn lysti ok upp 
herdpi, œptu {>á herdp hvárirtveggju, en er J>v£ 
var lokit, J>á eggjuðust J>eir, sem J>eim var kent, / 
ok mæltu ( svá : fram, fram , kristsmenn ! kross- 
me&n! konúngsmenn! En er J>etta heyrðubændr, 
J>eir er stdðu upp 1 arminn,.J>á möeltu J>eirslfkt 
hit sama sem J>eir heyrðu J>á mæla $ en erbændr 
aörir heyrSú J>at, hugðu feir J>at vera konúngs- 
menn, okbáru J>eir J>egar vápn á |>á, ok börá- 
ust J>eir £á sjálfir, ok féll J>á liÖ margt, áfcr Jæir 
bændr voknuðu vií. VeSr var bjart ok skein sdl , 
í heiði, en er orrostan tdkst, J>á laust roða á 
himininn ok á sdlina , ok áðr enn létti, gjörift 
myrkt sem um nátt. Oláfr konúngr hafði fylkt 
J>ar er hæ$ nökkur var , ok steyptust J>eir ofan 
á liö hdnda, ok veittu svá hart áhláup á fylkíngu 
bdnda, at hún bogn^ði svá mjök, at J>ar stóí J>á 
brjdst fylkíngar konúngs, sem áðr höffcu staSit 
J>eir er efstir voru í liSi bdnda, pk var J>á margt 
bdndaliS hóit til at flýja, en'lendir menn ok 
lendra manna húskarlar stdSu fast, ok var Jyar 
hin snarpasta orrosta. Svá segir Sighvatr skáld: 
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• Vítt^ er 2 fold und ftítum, 
friðbann var f>at 5 mönnum, 
pá ré5 í böS bráða* 
brynjat fólfc at dynja ; 
Jpá er árligá, örvar 5 
élmr% œeð bjarta hjálma f 
mikit 7 varð, á staíi Stikla*, 
tftál gustr, ofan Jmstu. - 
Uændr eggjuöu lið sitt ok knúöu til framgaunguj 
Jess getr Sighvatr skáld : 

Fdr» í fylkíng |>eirra 
fram, iðrast nú, miðri, * 
snárir [fundust J>á prændir 10 
j>ess verks búendr, merki. 
p& jsrfttí at bdndaliS allumegin, hjuggu J>eir er 
f remst voru , en |>eir ér $ar voru naelst , lögðu 
spjótum e#a skutu örum efta köstuðu grjóti eða 
flettiskeptum 1 % gjörðist pámannsköe&r bardagi, 
ok féll margt lið af hvártveggjumi í fyrstu hrfð 
féllú þeir Gauka-pdrir ok Afrafastá ok Arnljdtr 
gellini , ok feirra sveit öll , hverr feirra haf ði 
taann.fyrir sik eSa tvá, en sumir fleirij f>áj>ynt- 
ist fylkíng frammi fyrir konungi, bafc konúngr 
þórS bera fram merkit, en konúngr fylg&i sjálfr 
merkinu, en sú sveit mauna, er hann haföi til 
valit at vera j>ar nser í orrostunni, pat voru jþeir 

i) vættj !£] vtö, L : z ) var, C, Z>, B, S. 3) þarj jr jhj 
L, Í* *) brakka, £. "*) ærir, Cj DjH, S\ fierxt, F\ œzta* L* 
6) tliná, Atft. *) mikffl, him 8 ) Stiklar, C. *) féfck, J>, tf. 
io) fundust þar þrændn, C, 5$ i»6r$U*t þa* sVftrýuni) -fy 2& 
**) akeptiflettuttoj S* 
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menn í hans liSi, er v£pndjarfastir voru ok bézt 
búnirj |>ess getr Sighvátr sjcáld: 

Mest frá efc merkjum* vestan* 
* minn drottinn fram* sínum, 

staung [ein var gram 4 , gánga% 

gndgr styr'r var* j>ar fyrri. 
|>á erOlafr Jkonúngr gekk fram or skjaldborgínni 
ok í öndverða fylkíng, ok erbændi; sáuí augu 
honum, |>á hræddustjþeir ok féllust Jþeim hendr; 
f ess getr Sighvatr : 

Geirs [hygg ek 7 grimmligt ríki% 
■r gunnreifum Oleiíi > » 

lofragkindum* líta 

;ljdns í'° hvassar sjd^irj 

JórSut |>ra&nskir virðar, 

J>dtti hessa 11 drottinn 

dgrligr 1 *, £ augu 

ormsfráns 15 sjá hánum l4 « 
Ok varS j> ar allhðrS orrosta, gekk konúagr $ á 
sjálfrframí orrostunni ; svá segirSighvatrskáld: 

Rauð í rekka bldÖi 

rönd me8, gumna, hondum, 

dreyrug 15 sverS [far er Itf dýrum 1 * 

drdtt, fjdðkonúngr 18 , sdttiy 

■) þar, X. 2 ) naestan, hitu *) framaji, X* 4 ) 6$ fyrír gram* 
C, D 9 S; varé\gylt at, F. 5 ) gengum, D y SÍ «) F, L. 
7) hykk, C; v. i D, Ké ») voru, £ D* L, ▼œri, •) 
lofrennundiim, 7>; lo&ætuftdutn, 5. *°} meff, C. * *) hersa*, 
&ín. ' ,ft ) ægíligr, D y Sé »*) ormfrán, Cj S; ormfráni, £ 4 
J4) vusuTti* v. i B. »5) dreyrugt, C, JET. *')fyrir, C; 
. er, jp, A. * ?) dyggyanj JST; dyran, Ai'n* « «) þjó^konúngj 
C, D, F, Jff, $ 4 . • 
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ótt x at járaa 1 Ijeiki 
[Innprændum lét fiattast% 
[rekinn var 4 gramr, í reikar 
raufcbriinan* hjör tiínum*. 
Ólafr konúngr baröist alldjarfiiga , hanh hj<$ 
til þorgeirs af Kvisturn 7 , lends manns, er fyrr 
var getit, um fvert annlit oK í sundr nefbjörg 
á hjálminum, ok klauf höfuíit fyrir neðan 
augun, svá at nœr tók af; en er hann féll, ]>á 
mælti konúngr : Ijvort er £at aatt, er ek sagða 
Jér, porgeirr ! at £ú mundír eigi sigrast á 
oss í bardaga í okkrum viáskiptum, í feirri 
skýsvipan skaut pdrðr niðr merkistaunginni svá 
hart at stöngin stdð, ok hafði pdrðr féngit 
banasár, ok féll hann £ar undir merkinu; pá 
féllu ok peir þorfinnr munnr ofc Gizur gull- 
brárfdstri 8 , ok höfðu hann sdtt 2 menn, en 
hann dráp annan feirra en særði annaa - 
áör Jiann féll} svá segir Hofgarða-Refr: 
Einn .hafði' guý guhnar 
gull 10 báls" Hás 1 * skála tf 
rimmu 14 askr vifc rpskvan*' 
regndjarfr tváj>egnaj 
dalsteypis 16 hjd Draupnis 1 * 

. *) ök, D, jAkti) F. *) ísarn, D. 3 ) Innþíaendír éoín 
Stiiiria, F. 4 ) rö&kiiin, hin. f ) rauí brilnu, JL. 6 ) séinni part 
vi's* v. i H. 9 ) Kvístöé-um, D, Kinnstttfum, H> *) gu lll 
brárskáld, D } if$ gullbríí, 0, 5». *) í, h. v. C. »°) gall, C, 
D, lí, Sé i") bal ? C, $. **) HáVj C, />, H; Hárs, F/ X, S. 

iíj stála, U, H, S. *4) runnuj C, />, H 9 K y L; nmu, F. 

• *J roskva, C, D> F, H. 1 dalsty'fis , £ $ dalsWypk, ftm* 

17) miíáT t' A* . 1 
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draugs T frey bana höggvinn* 

hann [rauS járn*, en annan 

árstrauma, vann sáran. 
pá varS J>at er fyrr var sagt at hirnin var heiír, x 
en sdl hvarf at sýn okgjöröi xnyrkt j jessa getr 
^ighvatr skáld : 

Undr láta J>ví 4 ýtar 

eigi smátt, ,er mátta 

[skýnjdrúngum skotna* 

skýlauss röðull híýja* $ 1 

drjúg 7 varðáj>ví dægri, 

dagr ná8i 8 lit fögrum, 

orrostu' frá ek austan 

atburð konúngs spurían'é , 
f J>enna brum to kom Dagr Hríngsspn með^lið 
sitt, ok tdk hann J>á nú at fylkja liðx sínu ok 
setti upp tnerki, en fyrir J>ví at myrkr var 
mikit, J>á varð ekki skjdtt til atgöngu, J>víat 
(J>eir) vissu eigi víst, hvat fyrir var, en J><5 
sn&ru J>eir J>ar at, er fyrir eru Rýgir ok Hörí- . 
ar, voru^Jæssir atburðir allir jafnsnemma eða 
sumir litlu fyrr enn sumir. Kálfr ok Olafr 
hétu frœndr Kájfs Xrnasonar; J>eir 6tdSu (á) 
a8ra hönd J>éirra, ok vorumenn miklir ök rösk* 

*) daggs, C; dögg, D, F, H, S. s ) höprgvi, hin*/ m'tX 
i A. 4 ) þn% 7im. ' *) skenjöráTimgum skovðtt, C, .V} skynjoráf- 
tingitm skar&ii) F, L; siein í örðugum skorðTum, H. +) hylj"* 
D f II, L, S* *) rtrjdgr, C; drög, D, II\ dl-ug, S. a ) na*it, 
C, L y S. •) furoa, C> H, S\ furáTu, Df fanda* L. **) , 
þannig A, C, L; tíma, hiti. 

5 BlVDI, • -/ ^ 
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ir; [Kálfr var son 1 Árnfirras Árnasonar* Ar- 
mdðssonar' $ á aðra hönd Kálfi Árnasyni gekfc 
fram pdrir hundr. Olafr koniingr hjd til pdris 
ok um pverar herðarnar;* sverðit beit ekki, 
en svá sýndist sem dust hryti or hreinbjálfan- 
um.; |>essa getr Sighvatr skáld: % 
Mildr fann gjörst, hve galdrar, 
grara* sjálfr 5 , megin-rammar 
f jölkunnigra Finn'a 
fullstdrum barg pdri; 
J)á er hýr sendir , Hundi, 
húna gulli Jbúnu, 
slætt réð $ízt at bíta , 
sverði laust um herSur. 
pdrir hjó til konúngs, ok skiptust J>eir J>d viS 
nökkúrum höggum, ok beit ekki sverð kon- 
imgs, f>ar er hr^inbjálfinn var fýrir, en pd varð 
£drir sár á hendi. Enn kvaS Sighvatr: 
pollr dylr sannrar snilli 
seims, en J>at veit* ék 7 heiman', 
hverr* sér 10 hunds verk stætra 
hugstdrs [enji vann 11 pdrir**$ 
er, fvergarSa" % J>or<$i 
prjtítr 14 hinn, er fram um sdtti, 

x ) þeír yoru synir, F, *) Armófosonar, C, 5. *) sonar- 
bróáur Arnasona, C; bróáir Arnft N Arnasonar } Z), ff^ bróðurson 
Arna ArmóáTssonar, 5, grams, F; gramr, hin 5 ) silfrs, J*, 
JL. fra^ F. 7) v . j s. 8) lieima, F. 9) hvers, Z. ~ «) . 
sæi, C, S; *é, '/>, II, Zj sjái, F. i ») er fr>'r , J), H. i •) , 
Jióri, Z>, H. * 5 ) þvergerfa, C. *4) þióttr, hin» 
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gnýs T , í gegn at höggva 
gunnrakkr* konúngs- 1 mannn 
ÍConúíigrinn mælti til Bjarnar stallara : ber |>ú 
hundinn, er eigi bíta [járniíi; Björn snéri*^öx- 
inni í hendinni sér ok laust með hamrinum, ok 
kom á öxlina, ok varð allmikit högg [ok htataði - 
pórir við 5 ; en eptir |>etta snéri konúngr ímtíti 
Jeim Kálfi frændnm, ok veitti banasár Ólafí, 
frænda Kálfs; £á lagði ptírir hundr spjóti til 
Bjarnar stallara, ok á honum mi&jum, ok veitti 
honum banasár }■ £á mælti ptírir : svá bötu vér 
björnuna. porsteinn kjiarrarsmiðt ð hjátilólafa 
konúngs méð öxi, ok kám á ftítinn vinstra við 
knéit} Finnr Árnason drap f>egar porstein j en 
vi5 sár |>at hneigðist konújigr við stein einti, ofc 
kastaði sverðinu, ok bað sér guð hjálpaj |>á kgði » 
ptírir hundr spjtíti til konúngs^ kom lagit neð- 
anundir brynjuna, okrendiupp í kviiinf Jáhjó ' 
Kálfr til konúngs, kom jþat [högg enum 7 vinstra 
•megin á kálfann 8 } ok gremast menn á fiat, hvárt 
Kálfr veitti konúngi sárj Jiefcsi frjú sárhafði 
Ólafr konúngr til llfláts ; eptir fall hans féll sú, 
sveit öll, er fram hafði gengit með Ólafi koniingi. \ 
Bjarnigullbrárskáldkvað JþettaumKálfÁrnason: 
> Jörð réttu vígi' at varða, * 
1 - '\ 

x ) & l ý£ s > c > D > H, 5« guimratuis, C, * , ÍT $ 5; gann- 
raioinr, , 3 ) komíng , C, D 9 F, 3. þannig hin; fná& » 
A. 9 ) /> a *nig hin.\ mrfár i A. 6 ) ílh^bytjar K aptr* * *} 
þaimig hin$ tnáiS i ■ A. *) Lalsínn, hm. *) vífi, * • 
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vígreif r 1 fyrir Oleifi « 

[brauta J>ú l við bragníng nýztan* 

bág, J>at kveS ek mik fráguj 

fyrr* gekkst J>ú [í styr strajungum* 

std5 5 verk, enóömerki, 

satt er at sokn of veittir 

snjallr, *unz gramr var fallinn. 
Sighvatr skáld kvað um Björn stallara : * . 

Björn frá ek au8 tf at 7 erríum 

endr stallarum 8 kencli*, 

hug (hve) halda dugSi,>* 

hann s<$tú fram drottinn j 

féllíher me8 hylli 10 
' hann virSínga* 1 manna ia ^ 

frægr 11 athilrhis höfái % 

hróSr-auðugs sá daufti 14 .* 
212. Dagr Hríngsson hélt upp orrostu, pfc 
veitti hina fyrstu atgaungu svá harða, atbæiidr 
hrukku fyrir, en sumir stukku á fldtta, J>á féll 
f jö'ldi liðs af bdndumj Jessir lendir menn: Er- 
lendr or GerSi ok Aslákr ,af Finneyjum* 5 , v^r Já 
nierki niðr höggvit fyrir bdndum, er J>eir höfðu 
áðr meS faritj var pá orrosta hin ákafasta; köll- 
uSu menn J>at Dágshríð, 'þá snöru J>eir ímdti 

«) brattztu, hin. 2 ) nyztttm , C. 3 ) fram, K *) á stað* 
Stikla, C, D, H, 5j styrs uns stilli, ff. 5 ) stór, C, D, H, S. 
6) v. i'D, H. 7) ok, />, H; af; hin. £) staílara^ F, L. *) 
IRcmdan, C$ kenda , JT; feendtim, JL; kendu, S. 10) holl- 
um f C, D, H, S. * *) vertfúngar, hin. ^f^sverifoi, C; manni, 
H. «*) leyfðr, C* leyfðr er, D, H, S. ±4) d<ui3a, C, H. 
**) Feneyjum, Z>, H. - 1 . 
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Dag, Káífr Árnason ok^HárekrW^jðttu, póvir 
hundr með pá sveit er honum fylgði, var J>á 
Dagrofrliði borinn^ ok snéri £á á fldtta, ok alit 
lið J>at? er eptir var, ok var |>ar dalr nokkur, er 
megin flokkrinn ídr um, féll Jiar Jþá margt 
, lið, 6Í8an dreifðiát j>á flokkrinn íveggja vegna í 
brutt j voru margir menn sárir xnjök ok margir 
mæddir, 6vá at til einskis voru færir. Bændr 
rákú skamt fldttan, pvíat höfííngjar snéru aptr 
brátt, ok far ti\ at valrinn lá, Jvíat margir áttu 
|>ar at leita eptir frændum sínum. • 

213- pdrir hundr gekk par til, sqm lá Jík 
Olafs konúngs, ok veitti ]>ar umbiinað, lagði 
niðr líkit, ok rétti ök breiddi klætfi yfir, ok er 
hann fierði bldðit af andlitinu, J>á sagði hann 
svá síðan, at andlit hanö v$eri svá fagrt ok roð- 
inn f kinnunum, sem Jd at hann svæfí, en miklu 
bjartara enn Já er hahn lifðij J>á kom bldð kon- 
úngsins á hönd pdri, ok rann upp á greipina, 
Jar er hann hafði áðr sár íengit, ok púrfti um 
•patsár eigi at binda J>aðan frd, svá greri |>at 
skjdtt 5 vottaði pórir penna atburð sjálfr, f>á er 
helgi Olafs konúngs kom upp fyrir al|>ýðu, varð 
ptfrir hundr fyrstr mánna til J>ess, at haldaupp 
helgi Olafs konúngs, feirra manna at |>av höfðu 
verit í mdtstöðuflokki hans. 

214. Kálfr Arnason leitaði át bræðrum sín- 
um, er |>ar voru fállnir, hann hitti porberg,olc 
Finn Árnason, ok er |>at §ögn raanna> öt Finnr 
kastaði at honum saxi, ok vildi drepa hann, ok 

Goc 
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mœlti til Jhans hör&um orðum , ok kalJaSi haan 
gri&níöíng ok drotfinnsvika j Kálfr gáf ekki ai - 
fvf gaura, ok lét hann Finn bera brott or yaln- » 
um ok svá porberg ) var |>á leitat um sár mamia, 
ok höfðu J>eir engi sár banvæn, höfðu J>eir fall- 
it fyrir vápnaburð okmæðij síðan lét Kálfr flytja 
bræðr sfna ofan til ékiþs ok fdr með J>eun sjálfr; 
en fegar hann suéri á brutt, 'þá fór í brutt allt 
bógda lið, f>at er Jar átti heimili. í nánd, nema , 
j>eir menn er far störfuðu at frændum sínum, 
ok viimp J>eim er sárir voru eðr at lfkum Jbeirra . 
er dauðir voru* ok voru menn fiuttir heim á- 
bæi, sv& at hvert tús var fullt af f>eim, eh 
tjaldat 'úti yfir.suxnum; svá uudarliga margt 
fólk sem samnazt haföi í bdnda herinn, J>á pdtti 
pat eigi minnf frá líkihdum, hversu skjótt sam- 
naðrinn raufst, f>ar ef til £ess tók, ok har J>át 
mjök til at hitt mesta fjölmenni hafði J>ar sam- 
nást or héruðum, ok voru f>eir mjök heiipfúsir. 

215, Bæudr, þeir er heima áttu í Veradal, 
gengu f>eir til fundar við höfíxngja Jlárek ok póri, 
ok kærðu fyrir peim sín vandræði,. ok sögðu sýÍ : 
fltíttamenn J>essir, er hér bafa undan komizt,^ 
munu fara upp um Véradal ok munu búa oss 
dparfliga at 'heimilum vorura, en oss er eklei 
fært heina meðan J>éir eru í daínura } núgjörið 
svá vel farið, eptir J>eim ok látið ekki tnanns barn 
undan komast, J>vfat;slíkan kost munu J>eir oss 
ætla, ef J>eir hefði b'etr haft á Várum fundi, 
ok svá munu Jbeir enn gjöra, ef vér hittumst síð- . 
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ar, svá at J>eir hafi tneiri kosti,en veira kann 
at þeim dvellzt'í dölum, ef þeir <yita sér éingis 
dtta vánir, munu þeir Jjegar fara^dspakliga á 
bygðir várar. Ræddu bændr mörgufaa orðum 
um J>etta ok eggjuðu með ákafa raiklum, at ,höfð- 
íngjar skyldu fara ok drepa J>at fólk, Sem undan 
hafði koraizt. Ok er höfðíngjar töluíu petta 
sín í milíim, J>á JxJttu J>eim bændr Jiafa margt 
satt sagt í tölu sinni, réðu J>á |>at at pdrir hundr 
rézt til ferðar rneS Verdælum, ok haf ði hanu 6 
hundruð manna, fat er hans lið var, fdr síSan, 
tdk J>á at nátta, Iétti pdrir eigi fyrr ferð sinni^ 
enn hann komlim náttina uppá Súlii, okspurði 
hann J>ar |>au tíðindi, at nm kveldit hafði J>ar 
komit Dagr Hríngsson ok margar aðrar sveitir 
af Olafs konúngs mönnum, ok höfðu þeir háft 
par náttverðar dvöl, en farit síðan á fjall upp$ 
})á segir pdrir at hann múndi ekki rekast eptir , 
Jæim utri fjöll, ok snéri hann J>á aptr ofairí d?Ll- 
inn, ok fengu J»eir fáttdrepitf síSan foru bœndr 
til heimila rfnna j síðan fdr £drir eptir um dag- 
inn til skipa sinnq ; en konúngsmenn, J>eir eV 
færir voru, forftuðu sér, ok leyndust í skdgum, 
sumir fengu hjálp af mönnrim.' 
216. Haraldr Sigurðarson var sárr mjök, 
en Rögnvaldr Brúsason flutti hann €11 bdnda 
eins um náttina eptir bardagan, tdk |)á bdndi 
viSHaraldi, ok hafei hann á laun^ ok lét J>argræ?a 
hann ; síðan fékk hann til son sinn at fylgja 
honum í brutt, foru J>eir J>á huldu höfði um 'i 
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fjöll ok eySimerkr ok koma fram á Jamtalandí; 
|>á kvaS Haraldr fetta : , • 

Nú læt 1 ek skdg af skdgi 

skreiSa^t* lítils heiðar' 

hverr veit nema ek verSa 

víSa frægr um sfSir. 
217, Haraldr SigurSarsob, brdSir Olafs kon- 
úngs,var J>á 15 vetragamall, erOlafrkonúngrféll, 
á £at kVeSr p jdSdlfr skáld i drápu f>eirri, er hann 
orti uniHarald konúng, er kölluS er Sexstefja : 

Hvast frá ek, höggyi 4 næsta, 

hlíf- bl á gram drífa', 

en bolgera* brennir 

bræSr síaum vel t«fti 7 ; 

skildist hann , ok huldi 

hjálmsetrs 8 , gamall vetra 

tiggi tdlf ok priggja 

trauSr viS Qlaf dauSan. 
Haraldr hitti Rögnvald á Jamtalandi, ok fdru 
paðan tilSvíjþjdSar.um haustit, ok var J>ar um 
vetrinn; annat sumar fdru peir austr í GarSa~ 
ríki til Jarazleifs konúngs, ok tdk hann vel viS 
£eim, dvaldist Haraldr |>ar lengi síðan ok svá 
Rögnvaldrj svá segir Bölverkr skáld í drápu 
(eirri, er hann orti um Harald konúng : 

») \er&, D, S; fer, K. *) skretfa, H. 3) £ slam- 
stofar fyrri pari ví* ©> sleppir se'mni purtinum, *) havki, C; 
Jiugi i&, Z>5 kuggi, haugi, K, L , S, *) þat fylgjandi a/-vi«* 
v. i C, •) bolgara, Z>, H, JC, L> S, ^-npiTi, U 8 ) l*j*0w- 
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Mildlngr! straíukt £ú* um ma*kis$ 

munu , er lézt af gunni, 

hollr* vant Jþú hrafn um fyldan 

Jirás', f>aut úlfr* í ási; 

en gramr né' ek frá fremra 

friðskerðir pér verða, 

austr komi J>ú árit nœsta 

örðiglundr í Garða ð . 
pessgetr Arndr jarlaskáld, atRögnvaldr Brúa^ 
son var lengi síðan landvarnarmaðr 1 Gar&aríki, 
ok átti J>ar margar orrostur: 

JDeildist af f>ví* at aldri 8 

éls 9 grafnínga ,Q pelar 

gunnlar 1 * njörðr í Görðum 

gunnbráðr tíu háði. 
218. pormdðr kolbrúnarskáld var f orr- 
ostu undir merki Olafs konúngs, ok er kon* 
úngr var fallinn, ok atsdkn var sem hörðust, 
pá féllu kdnúngs menn hverr um annan, en 
peir voru flejstir sárir, er upp sttíðu. pormdðr 
var sár mjök, gjörði hann svá sem aðrir, flýði 
Jtaðan frá sem mestr |>ótti mánnháski, en sum- 
ir runnu, J>á hdfst Dags orrosta, er DagshríS 
er kölluð, fcdtti allt koaúngs lið, J>at er vápn- 
fært var, en pormdðr kom j>á ekki í orrostu, 
Jþvíat hann var ekki vápnfærr, ok var $á 

*) Þ at fylg) an <ti a f vis. v. i C. hollz, D 9 5; fiekt, H. 
*) h&rt, D, H f 4 ) vjirgr, Z>, H, £> 4) þannig hin $ en, A. 
6 ) Görtfum, S, ') av* , hi*. 8 ) aWui, 5, *) jelj A1V4. * Q) 
%r*uiuíi}£á, C, JC. * 1 ) göudluij C, «$» 
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dvigr bæfci af mæftí oksárum, ok stóS hann hjá 
' félögum sínum, f>óat hann mætti ekki athafast, 
|>á var hann lostinn meS öru í síðu vinstri, 
braut hann af sér örvar skaptit, ok gekk bann 
J)á í brutt frá orrost'unni ok heim til húsanna, 
var J>ar mikit hús fyrir honum } pormóðr hafSi 
bert sverS "í hendi, ok er hann gekk iryi, kom 
' maSr í móti hónum, sá mælti:"furðu ill læti 
eru hér inn at heyra, veinún ók gaulunj 
skömm mikil er karlmönnum röskum í elíku, 
at þeir skulu eigi þola sár, vera má ok at 
konúngsmenn hafí allvel framgengit, en illa 
bera j>eir sárin. ' pormóðr meölti: hvert er 
#afn |>itt? hann nefnd*s.t Kimbi. pormóðr 
svarar: v&rt J>ó í bardaga? var ek, aegir hann, 
með bóndum, er betr varj ert J>ú ríokkut sárr, 
6egir pormóðr? lítt, segir Kimbi: eSa hvart 
vart Jíú í bardaga? pormóðr segir : var ek meS 
J>eim, er bétr höf <*u. Kimbi sá a^ pormóðr 
haf ði gullhríng á hendi, hann mælti ; þá munt 
vera koQÚngsmann, fá J>ú mér gullhrínginn, 
en ek muri leyna pér, bændr munu launa 
% J>ér Úspekt J>ína, ef J>ú verSr á veg peirra. 
Pormóör mælti: haf J>ú hrínginn, *ef Jþú kaht 
at fá hann, J>víat látit líefir ek nú meira* 
Kimbi rétti fr«im höndina ok vildi taka hrfng- 
inn j pormóSr sveipaði til sverSinu ok hjd hönd 
af Kimba, ok er sagt at Kimbi bar sár sitt 
öngan mun betr enn hinir, er hann hafði á8r 
áfærtj fór Kimbi í brott, en pormóðr settist 
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•niðr í hlöðumty ok $aí J)ár um frríðok heyrði 
á tal manna:;:J>at var mest talat, at hverr sagði 
J>at, er s$ð jróttiflt bafa í orrostu , ok töluðu 
um framgaujigur manna, lofuðu sumir mest 
hreysti Ólafs konúngs, en sumir nefndu aðra 
ekki síðr til; Jákvafc |}ormdSr: 

; jÖrfc.vsr Ó14& hjarta, * * 

j}S fram [gramr í blóði T , 

xekinbitu stél á Stikla- 

$töðum> kvíddist 2 lið böðvar; 

élþoila leit s alla 

jálmveðrs 4 , nema gram ^jálfan, 

reyndr var flestr 5 í fastri 

fleindrífu, sér hlífa. 
pormóðr gekk síðan i brutr, ok kom til skemmu 
nökkurrar, gekk par inn, ok vo.ru þar inarg- 
ir meun aðrir sárir; var ^ar at kona nokkur 
at binda sár manna, eldr var á gólfinu, vermdi^ 
hún £ar vatn til at fœgja sár manna; en poi> 
móbr sejtist niðr við dyr utar, þar gekk ann- 
ar maðr út, en annar inn, J>eir er.störfuðu at 
sárum manna, pá snéri einn maðr at pormoði, 
pk sá á hann, ok mælti; hví ertu svá folr, ertu 
sájr, eða hví biðr |>ú £ér eigi laekníngar? por- 
móðí kvað .pá vísu £essa: , - - 

Emka ek rj<íðr, en rauðum 

ræðr grönn* Skögul manni 

í) gramr í val* hH&i, í val l>ló*i, £• *) fcvaddi , p D f 
F, H, K, &. ' *) ek, íl v . F* U'ek, hin. ♦) almveðrs/ C, 
j«lfyeé>8, Z>, H; JáUoís, Sí ^) m» fle*L F. gran, C; 
guan, D, H. 
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, : haukattelTs^htt^ > ' ' - : 

* liyggr fár lan isaik sáráiiii} 3 
hitt veLdr ihér -acfc, meJkhrar,;: 
raorð venjfindi* ,Fenju% . t 

[draupnis ,dýrra 4 vápna 
Dagshríðar spbr svfða. ; ■: 
Sfðan gekk pormpðr at eklinum, ok atdð Jar um 
hrfð, þá mæl.ú lækni r til hans: gakk út maðr 
ok tak mér skfðafarig, er ; hér liggr hjá dyrum 
úti. Hann gekk lit ok bar ian skíðafángit, 
ok kastaSÍ niðr á gdlfit ; |>á sá læknir í, ann- 
lit hoaum^ ok-mælti: furðu bleik< er pessi 
maðr, hví ertf>ú slíkr?pá kvað þorffldðr vísu: 
Undrast Öglis landa 
eik, tíví váer erim 1 bleikir, 
fár verðr fagr af sarum, 
fann ek örvadrif, svanni! 
znik fld málmr hinú dðkkvi 
- magni keyrðr í gegnum, 
hvast beit hjartað na&sta 
hœttligt járn,* er ek vætti*. 
Lát mik sjá sár f>ín, ok munek veitá umbönd. 
Síðan settist hann niðr, ok kastaði klœðum af 
sérj en er læknir sá sár hans, f>á íeitaðihún 
um sár f>at, sem hann hafði á síðunni, kendi 
J>ess at jþar var járn í, en f>at vissi hún eigi, 

mmmmmmmm mmmmmmmmm mmmm 

*) liatikalátrs, D, H. 2 ) morðvenandi, D } H\ margsdeyjaudi, 
K. *) Freyju, K» 4 ) djúp ok danskra, C> D, L\ diep ok 
danskra, H\ drýpi 4 cbuiskra, ó. *) bém, C, D 3 1* 3 Í/, /i. 6 ) 
tíeda, F. ^ I 
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v hverí ífat hafSi snúit, ; húií hfcfö*- ($£f>igert { 
steinkatli áf* lauk ok önnur grös, ok : vellt ^tft ^ 
saraan^. ok gaf at eta péim hinum sárum tóönq- ^ 
um, ok reyndi sv&, hvárt |>éir höfðu hól s/r, 
en J>á kendi af laukinum út pr 6árinu J>ví er 
á íaol var$ hún bar pat at pormóði, baS hann 
étaj hann segir : , ber brutt, ekki hefir ek graut* 
ar* sótt. Síðan tók hún spennitaung ok vildi 
draga út járnit, en J>at var fast, pk gekk hvergi, 
st<5$ ok lítt út, þvíat sárit var sollit, pá 
mælti hamí: sker f>ú til járnsins # svá at vel 
megi ná me$ taunginni, fá mér síðan ok lát 
mik kippa! hún gerði sváj Jþa tók pormóír, 
gullríng af hendi séf, ok gaf lækninum, baö 
h^na slíkt af gera er hún vildi: gó$r ernautr- 
inn, at Ólafr konúngr gaf mér ríng fenna * 
í morgin. SíSan tók pormöðr taungina, ok. 

' kippti brutt Örinni, en, jþar voru á krókar ok 
lágu á tágir af hjartanu, sumar hvítar en 
sumar rauSar, ok er J>at sá pormóðr,. pá mælti ■ 
hann: vel hefir konúngrinn alit oss, feitt er 
mér um hjartarætr. Síían hné hann aptr, ok 
var já látinn, ok lýkr'par frá pormóði at segja, 
219. Olafrkonúngrféll miSvikudaginnhinn 
fjórða Kalendas Augustuss; |>at var nær miS- 
jum degi, er peir hittust , ok heldr fyrir enn at 
miSjum degi þófst orrostan, en konúngr féll 
fyrir nón, en myrkrit hclzt frá miðmunda til 

*) stappaðan, C; stappat, D, H» R\ stappa, 5. þaimig 
C. 2>, H, K y 5; rifit af { A ; gi-as , F, L. 
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nóiis; svá segir Sightátr skáld frá lyktutn ons 
ostuanar: . v 

HörS, [er, sízt 1 hermenn gjörðu 

hlíf raufst* fyrir gram , Hfi, 

önd at Engla sendi 1 

dmjdk, konúng sj'úkan; 

of 4 brá Olafs fjörvi 
■ . öld, J>ar er herr klauf skjöldu, 
. fdlks odda gekk* fylkir 
. fund, en Dagr hélt undan. 
Ok enn kvafr hann : - 

Afcr vitu [eigi meiðar* 

i5gnar skers% né hersa*, 

f yái r&fc j>engils dauða, 

fannstyrk búand-mannaj 

er slíkan gram sdknam 

sár elds viðir feldi, 

ttiörg' ládýr í dreyra 

drdtt, sem Ólafr fætti*. 
Bændr ræntu ekki valinn, ok var8 fegar eptir 
orroatuna svá, at heldr sld dtta á marga, |>á er 
mdti Ölafi konúngi höfðu verit, en J>d héldu 
J>eir illviljanum sín f millum, ok at allir f>eir 
menn, er með konúngi voru ok höföu fallit, 
skyldu hafa öngan f>ann gröpt eSa umbiiníng, er 
góðum mönnum semdi, ok kölluðu |>á alla ráns- 

*) var stí er, L. *) rauf, D, H, -KT; raufk, 5. strídi, 
C,/), H, K> L, S. 4 ) ok, C, F, X; ör, /), H, S\ auk, JT/ 
«>fékk, H. 6) þat eígi, £, H, 5. aetra, J>,« H. *; J>es«a, 
'C: hersar,' T\ herda, Jí. 9 J sótti, C. , 
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menn ok útlaga; en peir znenn er riktf Vortt* 
ok f>ar höfðu látit frændr í valirium, gáfu ekki 
gaum at f>ví, ok fluttu peir sííaii frændr sína til 
kirkju ok veittu f>eirn umbúnað. 

220. porgils 1 Álmoson* ok órímr son hang 
fóru til valsins um kveldit, er myrkt var orðit, 
f>eir tóku tipp lík Olafs konúngs ok báru fartil 
érvat húskytja nokkur- lítil ok auð annan veg 
frá bænum, hofðu f>eir ljós með sér ok vatn,' 
tóku f>á klæði af líkinu ok f>ógu f>vi ok sveiptu 
f>eir með líndúkum, ok logðu |>ar niðr i húsinu 
ok huldu víðunv, svá ateigi máttisjá, Jóttmenn 
tæmi í húsit, ok gengu burt síðan ok heim til • 
bæjarinsj f>ar hafði fylgt herinum margt staf- 
karla hvorumtveggja ok fátækis fólk, ér sér ba$ 
matar; en f>at kveld eptir bardagann hafði fiat 
fólk margt J>ar dvalizt , ok er náttaði leitaði f>at 
$ér herbergis umöll hús bæði stór ok smá; |>ar 
vár einn blindr máðr, sá er sagt er frá 9 hann 
vár snauðr, ok for svéinn einn með honum ok 
leiddi hann", f>eir gengu úti um bæi'ok leituðu 
sér herbergis ; f>eir komá at f>ví sama húsi, voru 
f>ar dyr svá lágar at nær varð at krjúpa inn; ok" 
er hinn blindt maðr kom i húsit, f>á fnreifaðist - 
hann fyrir tím gólfir, ok leitaði hvárt fnar mundi , 
nokkut mega niðr setjast; hatt hafði hann á 
höfði, ok steyptist hattrinn fyrir andlít hoAuip, ' 
er hann laut niðr,« hann kendi attjörn var á 

*) þannig hin og A kap. 195, en hfr þorgeir. a ) háltQMj 
D, F, M. 
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, gdlfinu; pá tdk hann upp hendinni votri, ok' 
koma ííngrnir við augun, en Jiegaí brá kláða á 
hvarmana svá miklum, at hann strauk meðfíng- 
runum votum augun sín sjálfr; síSan opaði 
hann út or húsinu «ok segir at f>ar mátti ekki ' 
ifcni liggja , |>víat Jar var allt vott, ok er hann 
kom i}t or húsinu, f>á sá hann Jegar fyrst skil 
handa sinna ok allt er svá nœr var honum, er 
hann mátti sjá fyrir náttmyrkri; hann gekk 
pegar heim til bœjarins ok inní stofu ok segir 
frá öllum mönnum, at hann hafði sýn sína ok 
var hann J>á skygn ma8r, en f>at vissu margir . 
jnenn at hánn hafði lengi verit blindr maðr, jþví- 

' at hann Kafði f>ar á$r lengi verit ok gengit um 
bygíir; hánnsagðiat pásá hannfyrst, er hann 
kom ut or húsi einu litlu ok vondu, ok var |>ar 
allt vott inni, segir hann, greip ek f>ar í hönd- 
uín ok gnéra ek vátum um augu mér, hann . 
segir ok hvar pathús stdð; enf>eir menn, er f>ar 
voru ok sá f>essi tíðindi, undruðust mjök um 
Jpenna atburS, ok töluíu sín í milli, hvat J>ar 
mundi inni vera í f>ví húsi 1 ; en porgils bóndi 
ok son hans Grímr póttust vita, hvaðan af fessi 
atburSrmuncli vera; f>eir rseddust mjök, at dvin- 
ir konúngs mundu fara ok rannsaka húsit ; síð- 
an leyndust Jþeir í burt ok fóru til hússiiis, ok 
tóku líkit ok fluttu pat burt út í hagann ok íálu 
f>ar, fóru peir síðan til bæjarins, ok sváfu af 
nátt f>á. 

■ — — — * # 

»3 Hér byrjar G optr* 
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221. pdrir hundr kom fímtudaginn ofan 
pr Veradal út á Stiklarstaði , ok fylgði honum 
liö margt, var J>ar ok fyrir margt lið brfndaj 
var £ á enn roðinn valrinn, fluttu menn í brutt 
frændr sína ok vini, en veittu björg sárum mönn- 
um, |>eim er menn vildu græða, en fjöldi manna 
J>eirra hafði andazt, síðan.er lokit var bardftgan- 
um, pdrir hundr gekk J>artil, ér konúngr 
hafðifallit, ok leitaði líksins, ok fann eigí j J>á 
spurðist hann fyrir, ef nokkurir menn kynni at 
segja honum, hvar' lík konúngs var komit, en 
J>at vissi engi mafcr at segja honum ; J>á spurði 
hannporgilsbónda, efhann vissi nokkut til, hvar 
lík konúngs var. porgils svarar: ekki var ek i 
bardaga, veit ek J>aðan fá tíðindi , margar sög- 
ur fara nú, J>at er nú sagt at Ölafr konúngr 
hafi hittf verit í nátt uppi hjá Staði* ok sveit 
manna meS honumj en ef hann hefir falliti 
munu sveitúngar yðrir hafa fdlgit lík hans í 
holtum eðrhraunum; eu J>dtt pdrirj^ættist vita 
ið sanna, at hann var fallinn, J>á tdku margir 
undir, ok gjörðu J>ann kurr, ^t konúngr «nundi 
hafa brutt komizt pr orroatunni, ok skamt mundi 
til at hann mundi fá her ok koma aptr á % hendr 
J>eimj fdr j>ápdrir til skipa sinlaa ok síðan út 
eptir fíríij J>á tók at dreifast allt bdndalið, ok 
fluttu á brott hina sáru menn alla, J>á er hrær- 
andi^voru, 

») Staf, C, D, G, E, Ít, Ly 5. *) fannig hÍH; sárír, A* 

5 BlJPI, - G 
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landi { Jdmsborg; eri pá hafíi kornit til konúngs 
orðsendíng Knúts konúngs, fö*ur hans, athann 
6kyldi fara til Danmerkr, ok fat meS at hann 
skyldi fara síSan til Noregs ok taka vií ríki f>ar, 
ok hafa par meí konúngsnafn yfirNoregi. Síðan 
fór S veinn til Danmerkr, ok haföi |>atian lið mik- 
it ; fór xneð honum Haraldr jarl ok znargt ríkis- 
manna; pess getr pdrarinn loftúnga í kvæði 
j>ví, er hann orti umSveinJkonúug, (erkölluðer) 
Gœljúngs 1 kvi8a: . '• 

pat var dullaust, 

hve Danir geráu 

dökka*för ' 

me8 döglíngif 

|>ar var jarl fyrst 1 

at ujSphafi , 

ok hvejpr ma8r 4 , 

er^ionum fylgfó? 

annar drengr' 
/ öörumbetri. 

Stöan fdr Sveinn'f Nóreg, ok meS honum Alfffa, 
móðir hans, ok var J>á til kónúngs tekinn á 
hverju lögjángi, hann var J>á kpminn austan 
1 Víkina, er orrosta var á Stiklastöfcum, ok Ólafr 
lonúngr féll. Sveinn létti eigi fyrr ferfc sinni, 
enn hann kom um haustit norSr í prándheim,. 
var hann pár tU konútígs tekinn, setn í öðrum 

' >) Glœlognj, D, K> 5$ Glæliings, F> G, X ; Clæsaungs, ff. * 

*) ð y«í^> D> A; ityra, G. 3 ) v. i G> •*) drengr, G* 
*) Yár, G. 
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stöSum. Sveinn kouungr ha!8i ný lög { landi 
urn marga hluti>< ok var pat eptir fvísett, sexn 
lög vóru í Danmörk, en sum miklu frekari; 
engi maðr skyldi af landi fara nema í konángs 
leyfí, en ef færi, féll undir konúng eign pessj 
en hverr, er víg vægij- skyldi hafa fyrirvegit 
landi ök lausum eýrij enyf maðr var útlœgr ok 
tæmdist honura arfr, Já eignaSist konúngr arf 
(ann; at jölum skyldi hverr faóndi f á konúngi 
mæli malts af arn\ hverium oklær af uxc* hver- 
jum T , ok varkallat vinatoddi 1 , ok spann amjörs, 
ok húsfreyja hver [rýgjar t<S% þat var lfn [feigi 
rotit 4 , ok svá knikit atspentfengi lengsta' fíngri 
ok pumalfíngri 6 } bændr skyldu uppgjöraj hiís 
f>au öll, er konúngr vildi hafa á bústö&um sín- 
umj 7 menn skyldi* gjöra einn li^færan ok 
gjöra fyrir hvern 15 7 vetra gamian, ok par 
meS hömlur leiga 8 ; hverr maör, er á haí réri, 
skyldi gjalda konúngi landvörðu, hvaðan sen) 
réri 9 , [en fiska 10 skip hvert, er færi 1 f brott, skyldi 
gjaldákQnúngirúmum|>vert skipj maðr hverr, 
*r færi til fsland$, skyidi gjalda landalira, Jar- 
lenzkr sem útlenzkr, j>at fylgði pessu, at |>á 
skyldu danskir menn hafa svá mikin metnað í 

*) þrevetrum, D, G, K, L, 5; 5. v. F, H. *) Ýinartoddi,, 
JE>, G, B, S. *) rykkjar tó , 2>, G, 5. ♦) irent, G. •) 
<&e«ta, />, G, Mi K, S. 6) longrta, J>, G, H, K, S. 7 ) 5, 
Jf, G, M, K, S; }2, L. ?) eiga, V, G, H, K, S; averr ma&r 
er færi af landi brott, |>á akyldi gjalda konungi ním a'&r, 5. *. 
G. *) at kœmi, G. - >o) cn þat voru 2 5 ; ( G, X, S) iikar, 
Z>, 0, JST, JC, 5. **3'af lamdi, h. v. hik. 
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Npregi, ateins peirra vitniskyldi hrindalONprS* 
manna vitni. ' En er |>essi lagásetníng kom upp, 
ok birt var fyrir alpýðu, |>á tdku menn j>egar 
at reisa úlfúfc í mdti, okgerSu kurur 1 sfn í mill- 
um; mæltu J>eir svá, er eigi höfðu verit í mót- 
ferS viS Olaf konúng : taki jæir nú Inn|>rændir 
vináttu oklaunaf Knytlíngum, f>ess er J>eirbör5- 
ust við Olaf konúng ok feldu hann frá landi : yðr 
var heitit friði ok réttarbdtum, en nú hafi J>élr 
.ánauð ok prælkun, ok J>arme~ð stdrglæpi ok sví^ 
virðíng ok níðíngska*p} |>ar var eigi gott til 
- mdtmada; J>á sá allir at úhæfiliga var ráfót, 
báru menn pá eigi traust til at gjöra u'pp- 
reist mdti Sveini konúngi, bar J>at jnest til 
J>ess, at m^nn höfðu gisla sent Knúti konúngi, 
sonu sína eðr aðra frændr sína, ok J>at með, 
at f>á varð engi formaðr til uppreistár. . Brátt 
höfðu menn ámæli mikit til Sveins konúx^gs f 
ok kendu J>át nlést Alfífu, J>at er i mdti skapi 
J>dttí,, en J>á náðist samheldi 2 af mörgum 
mönnum til Olafs konúngs. ' 

224. Vetr J>ann hdfst upp umrœða sú af 
mörgum raönnum J>ar í prándheimi, at Olafr 
konúngr væri maðr sannheilagr, ok jarteinir 
margar yrði at helgi hans , hdfu |>á margir 
áheit til Olafs konúngs um J>á hluti, er mönnum 
J>ÓLtf mestú varða, fengu menn margir af J>eim 
áheitum heilsubdt, en sumir fararbeina eðr 
aðra hluti, J>á er nauðsýn |>dtti tilbera. 

.«) kuir, hvu laimmæli, hin.-. * ' *' 
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22& Ein^rr pambarskelfit var J>á heim 
kominn tilbúasinna, okhafði J»ær veizlur, seni 
Knútr konúngr haföi fe/xgit hqnum, £á er J>eir 
fundust í prándheimi, ok jarla* höfðu gefijt 
honum. Einar hafði ekki mjök verit í mót- 
gaungu við. Olaf konúng, hrösaði hann jví 
*jálfr. Einar minntist þ ss,. er KnOtr konúngr 
hafði heitit honurn jarlsdómi yfir Noregi, ok 
svá pat at konúngr endi ekki heit sitt. Ein- 
arr var fyrstr til ríkismanna, at '(halda) upp 
' helgi Olafs konúngs. . , ' , 

226. Finnr Árnason dvaldist litln hrí$ á 
Eggju meS Kálfí, Jviat hann kunni stórilla 
pví, er Kálfr h^fði verit í bardaga móti Ol&fi 
konúngi, veitti Finnr' jafnan harðar átolúr af 
J>eim sökum. porbergr* Xrnason yar miklu 
betr stiltr enn Finnr^en þó fýstist porbergr 
at fara heim til búss síns; fekk Kálfr J>eim 
bræðrum sínum lángskip gott méS öllum 
reiða ok öllum búningi, fékk hann f>eim ok 
gott förujieyti, fóru jþeir heim tíl búa sinna.. 
Arni Árnason lá lengi í sáruin, ok VfirS heill 
ok örkumlalauss , fór þann síðan um vetrinn 
suðr til búss síns; tóku peir allir sér, grifc af 
Sveini konúngi, ok settust J>eir heirna allir 
bræðr um kyrt. ' 

227* , Eptir um sumarit gerðist mikil um- 
ræða um helgi Ólafs konúngs, ok snéiri 

1 ) þannig (ír > Jiorgeirr, jt* 
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öllum ,öðrum >or5rám um Ólaf konúng, voru 
peir pá margir, er ]>at óönnuðu, at Olaf r kon-^ 
úngr mu'ndi heilagr vera, er fyrr höfðu a'f öll- 
um Ijandskap mtíti honum gengit ok látit 
hann eigi ná J>á sannmæli; tóku menn |>á af 
snúast til ámælis við pá menn, er mest egg- 
juðu mdtgaungu vi$ Ólaf konúng, var af j>vf 
mikit kent Sigurði biskupi, gjörðust menn J>ar 
hans úvinir svá miklir, at hann sá Öngan ana- 
an sinn kost, enn fara á burt ok vestr til 
Englands á fund Knúts konúngsj síftan gjörðu 
prændir menn ok orðsendíngar til Upplanda, 
at Grímkell biskup skyldi koma norðr til 
prándheims; Ólafr konúngr hafði sent Grím* 
kel biskijp aptr til Noregs, pá er konúngr for 
austr til Garðarfkis, hafði Grímkell biskup 
síðan . vfcri t á Upplöndum ; en er fessi ©rðsend- 
íng kom til biskups,.pá bjöst. hann pegar til 
ferðar peirrar, bar j>at ok mjök til, er liannfdr, 
at biskup trúðí jt pat mundi með sannindum, 
er sagt var frá jarteiguagjörS Ólafs konúngs ok 
helgi hans, 

228. Grírakell biskup fdr tíl fundar vi& 
Einar pambarskelfí , ok tdk JEinarr feginsam- 
liga við biskupi, mæltu peir sfðan marga hluti, 
svá ok pau stórtíðindi, er J>ar í landi höfðu orð- 
it, urðu |>eir ámarga hluti sáttir sín í millum. 
Sfóan fdrMriskup inn til TKauþángs, tdk J>ar öll 
al]>ýða vel við honum } hann fdr eptir vandliga 
um tákn fafu, er sögð voru fxé Ólafi konúngi, , 
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spurðist honum vel til f>ess. Sfðan gjSfði biskup . 
orðsendíngar inn á Stiklarstaðí til porgils ok 
Gríms, sonar hans, ok stefndi peiminn til bæjar 
á sinn fund. * peir feðgar lögðust f?á ferð eigi 
undir höfuð, ok fóru út tilbæjar á fund biskups, 
f>á sýndu f>éir öllf>au merki, 'er f>eir höfðu vfsir 
orðit, okf>athvar Jþeir hefðu komit líki hans. 
Síðan sendi biskup eptir Einari pambörskelB, 
ok kom Einar til bæjarins/höfðu j>eir biskup, ^ 
tal saman viðkonúng ók Alfífu, ok báðu at kon- 
úngr skyldi lof til gefa, atlík Ólafs könungs 
væri tékit or jör&u j konúngr lagði f>ar lof til, 
ok baé biskup gjöra f>ar at sllkt er bann vildi; 
f>á var mikit fjölmenni f bænum. Ðiskup ok 
Einar ok menn raeð f>eim fdru f>ar til,, er lfk 
Olafs konúngs var jarðat, ok létu f>ar til grafa, 
kistan var~f>á mjök svá komin upp or jörðu. 
pat vár margra manna ráð, at biskup léti lík 
konúngs grafa niðr í jörð at Clemeqs kirkjuj 
ener liðit var frá andlátiOlafs kohúngs 12 mán- 
aðir ok fimm nætr, f>á var upptekinn heilagr dómr 
hans, var f>á kista Ólafs konúng spánósa*, svá 
sem nýskafin væri. Grfmkell biskup gekk f>á 
tO, er upp var lokít kistu Ólafs könúngs, f>ar 
var dýrligr ilmrj f>á beraði biskup andlitharis, 
ok var hvergi brugðit ásjdn hans , litr ok róði 
í kinnum, sem f>á mvmdi, er hann vœriný sofn- 
aðr; en áf>vf fundu menn mikinn mun, er séð 
höfðu Ólaf konúng, J>á er haAn; c fefl, at síðaa 
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hafði vaxit hárhans ok negl, pvínæst sem |>á 
. mundi, ef hann hefði lífs verit hér í heimi pá 
alla stund síðan er hann féll. pá gekk til at 
sjá lík Olafs konúngs S/einn konúngr ok allir 
J>eir höf íngjar, er £ar voru; £á mælíi Alfífa: 
furðu seint fúna menn í sandinum , ekki mundi 
$vá vera, ef hann hefði í moldu legit. Síðan 
Itík biskup skæri, ok skar af kompum bans ok 
svá af hári hans , hann hafði haft Jánga kampa, 
svá sem f>á vár tftt; biskup mælti til konúngs 
ok Alfífu: nú erhár konúngs ók kampar svá 
gítt, sem J>á er hann anda^ist, ok fvílíkt vaxit 
6em nú megi |>fcr sjá. (pá mælti Alfífa): j>á 
jrikki mér'pat heilagr dtímr, ef pat brennr eigi 
f eldi, en opt höfu vær séð hár manna vaxa, ok 
heilt ok úsakat peirra er í moldu hafa legit 
lengr enn £essi ma*r. Síðan lét biskup taka sér 
eld f gltíðarkeri, ok blessaÖi reykelsi, ok {>á lagði 
hanti í eldinn hár Ólafs konúngs, en j>á ér bruni^- 
it var reykelsit allt, J>á ttík biskup hárit or eld- 
inum dbrunriit, lét biskup Jætta (sjá) konúng 
ok ajSra höfðíngja; Jþá bað Alfífa hárit leggja í 
tívfgðan eld; J>á svarar Einar pambarskelfir, 
ok bað hanaþegja, ok valdi henni mörghörðorð; 
var pat J>á biskups atkvæði ok konúngs sam- 
|>ykki ok dýmr alsherjar, at Olafr konúngr værí 
maðr sanuheilagr; var líkami hans borinh í 
Cleméns kirkju ok veittr umbúnáSr áðr yfir há- 
alfari, var kista hans sveipt pelli ok tjaldat um. 
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guðvef, urðu J>á Jegar margar jartegnir at helgi 
Ólafs konúngs. 

229. par á melnum, sem lífc Olaf$ kon- 
úngs hafði legit , kom upp fagur brunnr, ok 
fengu menn btít meina sinna af |>ví vatni, ok vár 
veittr umbúnaðr, ok hefir |>at vatn verit jafnan 
síðan vandliga varðveitt; kapella varparfyrstgjör, 
ok sett£ar altarit,' sem (verithafði) Iegit konúng- 
sins, en nú stendr í peim stað Krists kirkja, lét 
Eysteinn erkibiskup *þat setja háaltarit í peim . 
stað, sem konúngr hafði legit, J)á er hahn reisti 
Jætta ið mikla musteri, haf i verit í peim stað « 
háaltarit til fyrri kirkju. Svá er sagt at Qlaís. 
kirkja standi J>ar nú, sem j>á sttíð eyðiskémma - 
6Ú, er lík Oláfe konúngs var náttsettf} j>ar er 
nú kallat Saurlið 1 , er heilagr ddmr Olafs <kon- 
úngs var borinn af skipi, ok er þat nú í miðjum 
bænúm $ biskup varðveitti vándliga helgan dtím . 
koniings,skar hár hans oknegl, J>víatbvorttveggja 
vdx sv6 sem f>á er hann vœri lifandi maðr í J>ess : 
um heimi; sva segir Sighvatr: 

Lýg ek Ólafi* eigi 1 

yé'sem 4 kikvir tffar', 

gœði ek helzt í hjrtíðri 

hárvöxt konúngs, ári^j 
" : en hélzt 7 Jbeim, er son 8 seldi, , 

svörðr f , |>ann er vtíx ( Görðum, 

i) Hli*, D, H, K 5 5 Olafsbltt, G. *) þannig D, F, L; 
0..-, A; nemit Olafr, G, K, $. ') yfs, G. *) né, F. «) 
trúar, iT.. áru, hin. ?) }^\dr/ G. *) »/n, G, K, S. ») 
suðV, F, L. 

' DyGooglc 



„ • hann fékk les* af , ljdsura, 
lalisn Vald^mar 2 hausi. 
p'drarinn loftúngarorti 5 um Svein konúng (kvæfci) 
' fat, erGlælúngs 4 [kviða heitir 5 , [ök eru Jiessar 
vísur í*i 

Nú hefír Sveinn, 
til 7 sess hagat, 
pjdSkonúngr, 
í prándheimij 
"J»ar vill æ* x 
^ æfvi sína* 

baugabrjiStr 1 * . 
bygöum ráía. , < 

par Ólafr 
óöan 11 byg&i, 
éðr hánn hvarf 
\ , ■ til himinríkis j 

ok |>ar> varð, \ 
sem vitu allir, v 
• [kykkvast hatr 1 * 
áf f> konúngmanni. 

Haföi sér 
harðla ráSít < 
Haralds sonr** 

x) laeg, D; lavg, H. *) Valhanws, D f H, K, 5. •)' 
Hér byrjar C aptr. 4 ) Glaelogns , K , 5 ; Glæsogns, JT. *)' 
kTÍó^ír Keita> C, D. 6 ) .Enn.kvaí Sighyatr um Olaf konííng, D 9 
H; v. i O. *) sér, tin. •) alla, C. *) sí#an, C. ,*<>) 
fcaugnjótr, K. *t) óðal, C. *«) kykya* hár, C; kvikas hijttr, 
D y 5; kvika sett, <r; kvikligr háttr, K *«) i, D, M?or, G, 

$• **) mögr, C, ' • • ' ^ 



Digitized by 



229 K: ' J-J =5 109 

' : til himinríkis j 
áðr seimbrjótr 
[at sætu* varí 
[Kristi Jþekkr 
kontfngrinn æzti*. . v 

par sýá hann* 
meS heiluliggr^. 
lofsæll grainr, 
Hki sínuj 
svá at par kná, 
sem á kvikum manni) 
hár ok negl ' 
honum 4 yaxa. 

par borðvegs* 
bjöllur knegu' 
yfir sæng bans 
% ^jálfar hríngjast; 
ok hvern dag 
heyra |>jó&ir ' 
klokkna hljói 
yfir konúngmanni. 

En Jar 7 af 
altari 

Kristi Jæg 
kerti brenna; 
svá hefir Ólafr, 



1 * 
•) sæti, C. *) frjyrra f v • / £>$ H;\frd sitiara [ v. V Q 

F, JST, S; t*'*. i/. *' <r. 3 ) at nreinn , C, D, H. IC, 5; at 

heiU, fi.- *) hátt «m, £, «) ho&vex>.D, H. . 6) knéí u, C ; 

, fcánga, JT. *) npp, b, v* hin* 
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áflr hann ándaðht , 
syndalausn* 
sálum* borgit*. 

par 4 kemr hveim% 
er, heilagr ér 
konjingr sjalfr, 
krýpr , at gágnij 
ok beiSendr 
hlindir sækja, 
/ J>jÖðir% máís , 

er 8 Jiaðari heilirV 

BiS þú Ólaf, r 
at hann árni 10 J>ér, 
hann pr guSsmaðr 1 *, 
grundar sinnar $ 
[hann of getr 
af guði sjálfum 
ár ok frið 
öllum mönnuní 1 *. 

pá er |>ú réttir** 
[fyrir regin- 14 hágla 
bdkka 15 máls • 
hœnir |>fnar. 
230, Sá atburðr varS -á StiklástöSum, sem 
fyrr yar ritat, at Ólafr konúngr kastaði frá ser 

1) syndalauas, Jiin. *) sálu, C, D, (r, Jff, JT, S. 3) brug&t, 
G. *) ok þar, b. v. C. 5 ) si> C-hverr, P, G; L, S.' 6) 
krypum, 'C^ sér, b. v. ,G. *) þjóáar, G, S. •) en,- hiri. 9\ 
t/. V A # ? -JC unni, C, D, O, JST, A, 5. n) v i„ r , 

^ a ) [ tW D, 'ZT. xl) rekr, Z), //, tf, 5. *4) 
rekin, 0?. boga, F, L. 
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sverSinu Hneiti', |>á er hann fékk sár, en einri 
maSr svénskr hafSi brotit sverð sitt, ok tdk £á 
upp sverðit Hneiti, ok vá með |> ví , en sá maðr 
komst or bardaga, ok fdr með Öðrum fldtta-* 
raönnum, kóm hann fratní SvíþjdS heinj til 
búss síns^ hafði hann sverðit alla sína æfi, en. 
síSan hans son ok hverr eptir annan féiírá 
frænda, ok fylgði J>eim jafnán, at hverr sagði 
öðrum nafn sverðsins, ok svá hvaSan komit var ; 
, en "(J>at x var) 'miklu síSar á döjgum Kirjalaks 
MiklagarSs k^isara, at |>ar voru í MiklagarSi 
margar sveitir Væríngja , |>á bar sva at á eintt 
sumri, at er konúngr var íherferS, ok lágu J>eir 
í herbúSum sínum, Værfngjar héldu vörS ok vöktu ' 
jfir konúngi, lágu peir á völlum fyrir utan -hér- 
búSir, en feir er áðr höfðu vakat, lögðust f>á niðr, 
feir voru allir alvopnaSir, pat var páerpeir Íögð- 
ust til svefns, at hverr haf ði hj lm á höf ði ök skjöld 
yfir sér, en sverð undir höfSi, ok skyldi leggja 
hina hægri hönd á me&alkáfla ; en hveq: Jeirra 
félaga, sá er hlotit hafSi at sofna enn efra hlut 
nætrinnar, vaknaSi hann í dögun, |>á var sverð 
hans í brot/tu, en er háhn leitaSi, |>á fann hann « 
sverSit, hvar lá á vellinum lángt frá honum, 
ha$n stdS upp, ok tdk sverSit , ætlaSi hann at 
félagar hans, peir er vakat höfðu, múndii gjört 
hafa til viShann, atvælafrá honum sverSit; jþeir 
synjuðu pess fyrir sik. Slíkir atburSir urSu um 
nætrprjár, J>á undraSist hann m jök sjálfr, oksvá 
aSrir |>eir, ei'petta sjáokheyrðu,ok spurSumenn' 
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eptir, hverju pat mundi gegnaj . Já segir hann, 
at sverð |>at var kallaðr Hneitir, qk Ólafr kbn- 
úngr hafði átt ok borit sjálfr í Noregi á Stikla- 
stöðum, hann segir ok, hvernveg farit hafði um 
sverðit; síðan var fetta sagt Kirjalaks keisara, 
|>á létkeisarinn kalla til sín j>enna raann, er 
taeð syerðit'fdr, fékk keisari honúm gull prenn 
(jafn> vægi 1 sverðsins, en konúngr lét bera 
sverðit í Ólafs kirkju Jþá er Væríngjar haldaj 
var J> ar síðan yfir altari sverðit. Eindriði úngi 
hét lendr maðr f Noregi á dögum J>eirra soná 
Haralds gilla, ínga, Eysteins ok Sigurðarj Ein*- 
driði Var|>áíMiklagarði, erfessiratburðir gjörð- 
ust, ok sagði J>essa sogu í Noregi, svá sem Ein- 
ar Skúlason váttar í drápu feirri, er hann orti 
um Ólaf konúng hinn helga, ok er pát kvæði 
kveðit um Jbenna atburð. v ' 

231. Sveinn konúngr Knritsson réð fyrir 
Noregi nokkura vetr, hann var bernskumaSr 
mikill bæði at aldri ok ráðum. -AÚífa mdðir 
hans hafði mest |>á landráð, ok voru landsmenn 
miklir úvinir hennar bæði |>á ok jafnan 
síSaíi ^ danskir menn höfðu J>á mikinn yfir- 
gáng í Noregi, en iríenn kunnu |>ví stóv illa, 
Já ervpessar ræður voru uppi hafðar, kendu 
landsmenn |>at prændum , at J>eir hafði mestu* 
um valdit> er Ólafr' konúngr hinn helgi var 
feldr frá landi , ok Noregs menn höfðu lagizt 
undir j>etta illa ríki , er ánauð ok úf relsi gekk 

*) jafovirdi, C, Z>, Jff* 
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J>ar yfir allt fdlk, bæði ríka menn ok al£ýSu, 
kölluðu peir pVændr skýlda til át'veita um- . . 
ráð ok uppreist at hrinda ríki af lándsmönn- 
um pessu hinu illa, Var |>at ok virðíng manna 
at prændif hefði ihestan styrk í Nóregi at höfð- 
fngjum ok fjölmenni; en er prændir vissu at 
landsmenn veittu peim ámæli, pá könnuðiíst 
f eir við at pát var sannmæli, at J»á hefði hent 
glæp mikinn, er J>eir hoföuOlaf konúng tekit af 
lífi, ok pat með at J>eim vár miklu illu goldit ; 
höfðu höfðíngjar stefnu ok ráðagjörð sín i mill- 
um , var f>ar Einar pambarskelfir upphafsmaðr 
at |>eim ráðunr, svá ok Kálfr Arnason, ok fann 
hann, í hverja snöru hann hafði gengit Knúts 
konúngsok harís áeggjanj Jautiéít, érkonúngr 
haíði heitit Kálfi, pá töpuðust f>au-öll, pvíat 
Xnútr hafði Kálfi heitit jarlddmi ok yfírsdkn 
yfír allan Norég, ofc Kálfr haf ði verit höf uðsmaðr 
at halda orrostu við Olaf konúng ok fella hana 
frá^landi, hafði Itálfr enga nafnbdt jþá meiri 
, ennáðr, pdttíst hann verablektrinjök; fdrupá 
orð milli Jeirra bræðra, Kálfs ok Finns, por- 
bergs 1 ok Árna,< ok samdistþá frændgemi feirra. 

232. Svá segjamenn, f>eir er glöggligast* 
telja, at'Olafr ^konúngr hinn helgi væri fyrir . x 
Noregi 15 vetr, sfðan er Sveinn jari fár or landi, 
en áðr um vetrinn tók hann konúngsnafn [á 
ÚþplÖndum*, segir Sigvatr: 

*) þannig hin\ þorgeirs, A* «f UppbbcKiigttm/ 8, JT, 5« 
5 Biwdi. H , 

? , " * Digitized by GooQle 



114 r I 8 232K. 

Ólafr r&S ií efra 
andpniSr*, [fyrir J>ví 2 Íandi 
fulla vetr 'áár félli 
; fimtán/aft fví láni 4 } . 
hverr-hafi hæzt 5 enh* norðra 
heims enda shr 7 kendan, 
skjöldúngr 8 hélt f enn skyldi 
sken^r, landreki TO fremri 1 *..' 
Ólafr konúngr var J>á hálf fertugr at aldri, er 
hann féll, at sögn Ara prests hins frdða, hann 
hafði átt 20 orrósturj svá segir Sigvatr: 
Surair trúSu á guð gunnar 1 *, 
grein var x$ li8s í miðli, 
ftílk orrostur fylkir 
framráfcr tigum 14 háSij 
frægr <baS) hann á hægri ■ , 
hönd kristiiís 15 liðs lð standa 
feðr Magnús biS ek fagna 
[fljdt-skjdtum 1 7 guS drottijm 1 *. . . 
Nú er sagSr nokkur hlutr sögu Ólafs konúngs frá 
Jeim tíSindum, er.gjörSust meSan hanri réSNor- 
egi, ok svá frá falli hans, um fat er helgi hans 

*) auðrramr, D\ andprudt, C, G, K, 5; ondurt, L ?) liofufr, 
C, D, K } S ; jöfurr, (?, U> 3) á, hin. 4 ) lítói, D, F, L, S $ landi, 
K. 5 )>elzt, C; hí£fst r L $ fætot, F; hans, Aín. 6 )Ht, F. 7 ) 
•vá, X. *) skjaldar, G, H. f ) feelzt, D, G, JT, 5. »o) W- 
rekann, p. , »*) fremra, C gumnar, Ai». »i) vará*, C, 

JC. : i4) t^gu, C, F, <?, Z,; tögu, D$ tugu, H; tjögu, JT, & 
fO'^tínn, C; krístit, D, F, <r, JGT, 'JT, X, S. J«) lí#, C; 
.lié*, 2>, F, <?, ÆT, JST, L 9 S. flot-skjornim, C, IT, JT, . 

5^ fljótt-skírum, <?$ fljótt-jnætum, F; »«)' drottni, C, 
F, 
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kom upp j en nú $fcal £at eigi rfiSri liggja, er 
honum er mest vegsemd í, at segja frá jár- 
.teigna (gjörS) hans. 

233. Sveinn Alfífuson r&5 Noregi fyrst 
eptir fall Olafs konúngs, en er hann hafði ráSit 
fyrir landi 3 vetr, |>á spurSust |>au tfSindi at 
fyrír vestan^haf efldi flokk Tryggyi, son GySu 
ensku. Sveinn konúngr bauS út leiSángri or 

' landi norSr, ok fdr til Víkr austr, ok Tryggvi 
fdr meS liS sitt at HörSstfandi , spurSu hvorir- 
tveggju til annarra. . Nú skaljat segj^, sem fyrr 
var ritat, er Sveinn konúngr var í prándheimi, 
ok hann spurSi J>essi tíSindi, bauð hann J>egar , 
leiSángri út, ok gjörSi orS til lendtfa manna, ok 
stefndi j>eim til ferSar meS sér; Einar pambar^ 
skelfir sat heima, ok vildi eigi fara meS Sveinj 

. konúngi. KálfrÁrnason skipaSi húskörlurá sín- 

, um snekkju tvítögsessu, ok hélt út eptirpránd- 
heimi, fyrr enn konúngr vœri b úinn; Kálfr fdr suSr 

~ af Mæri, ok höfSu j>eir stefnulag sfn í milluin. 
Sveinnkonúngr fdrliSi sípu,er hann var búinti, 
hélt suSr meS landi ; en er hánn lá í SveggjaSar 
sundi, pá rferu |>eir Kálfr Árnason sunnan um 
sundit, |>á kölluSust peir á, báSu peir J>á at 
leggja ok verja land hans ok fylgja konúngi. 
Kálfr svarar: fiillgjört hefi ek pat, ef eigi er of- 

% gjört, at berjast viS vára landsmenn til ríkis 
Knytlfngum. Réri Kálfr J>á norSr meS landi 
leiS sína, pk ídr til f ess er hann kom heim 

H 2 
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Egg)u. i£ngi J»eirra Árnasona réri Jenna leií- 
ángr me5 konúngi. 

234. Sveinn konúngr bélt li8i sínu öllu 
sunnan með landi, okTryggvi hélt norðr í mdti, 
[sem hfer segir* : 

Tír eggjaír fór Tryggvi, 

tdkst morS af Jb ví, norðan , 

en Sveinn konúngr sinni 

sunnanferð, atgunni; 

nær var ek J>ösnum jieirra, 

pat baí skjdtt at mdti 

[herr týndi < Jar har&a 

hjör göll var J>at fjörvi*. 
Svá segir í Tryggva flókki, ok var fundr feirra 
fyrir ,nor8an Jaðár í Skdnar 5 sundifyrir innan. 
Boka, par sem fallit hafði Erlíngr Skjálgsson: 

Var á sunnudag,* svanni! '" • 

seggr hné margr und eggjar 

morgin f>ann, sem manni 

mær lauk 4 eða öl' «bærri*; 

en Sveinn konúngr sfna 

samántengja bað drengi , 

hrátt gafst hold at slfta 

hrafni, skeiðar stafnfc. 
f jeirri orrostu féll Tryggvi ok mikill hlutiliSs 
hans, en Sveinp. konúngr hafði sigr, réð J>á enn 
landi vetr hinn næsta. 

i) svá segir Sighvatr, D ; svá segir i Tryggvaflokki , G, JST; 
8vá s.'Sighvatr í Tryggvaflokki , JC, S. 5 ) þannig hin fr& [, 
C, D, G, K, S; hár týndi J>á hára hjör gull vafáan fjörvi, A. 
3 > Sóknar, D, G\ B, K, S. ♦) þannig hin\ l»k, V jlf% *) 
þá er, C. °) þannig hin beeki, A* ^ 
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235. Eihar pambarskelfír ok Kálfr Árna-v 
son áttu pann vetr stefnu ok ráðagjörð, ok hitt- 
ust f>eir í Kaupángij Sveinn konúngr var f>á 
suðr í landi } par koin til Kálfs Árnasonar sendi- 
maðrKnútskonúngs, ok bar orðsendfng konúngs 
tU f>ess, at Kálfr.skyldi senda konúngi f>renriar 
tylftir öxa bk láta vanda mjök. Kálfr svarar 
svá: öngar öxar mun ek senda Knúti konúngi, 
segið honum at ek skal fá öxar Sveini syni 
hans y svá at ' hann skal eigi skprta* pat var 
snemma vors, at byrjaði ferð sínafiuxar Jambat- 
skelfir ok Kálfr Árnason, ok böfðu mikla sveit 
manna ók it bezta mannval, er til var í prænda- 
lögum; J),eirföruumváritaustr umKjöl til Jam-, 
,talands, |>á til Helsíngjalands, okkomu fram 
i Svífjdð , réðu |>á til skipa , qk fdru um sum- 
arit austr í Garðaríki, kvomu um haustit í Ald- 
eigjuborg, gjörðu J)á sendimenn tilHdlmgarðs 
á fund Jarizleifs konúngs með peim eyrindum, 
at peir buðu Magnúsi, syni Olafs konúngs hins 
helga, Qt taka við honum ok fylgja honum til 
Noregs ok veita honum styrk til f>ess, at hann 
næði föðurleifð sinni, ok (halda)hann tillands. i 
En er f>essi orðsendíng kom til Jarizléifs kon- 
úngs, ok tdk hann ráðagerð við drottníngu ok 
höfðíngja síná, korn^ J>at ásamt með f>eim, at 
jþeimvoruorð gjör, ok stefntjbángat áfund Jariz- 
léifs ' konúngs ok peirra Magnúsar, voru f>eim 
gríð seld tilf>e$sar ferðar. En er f>eir komu til 
Hdlmgarðs, £á staðfestist f>at meSf>éim, at NorS- 
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inenn, píeir er psurvorukomnir, gengu tilhanda 
Magnúsi, ok gjörðust hans menn, ok bundu ]pat 
svardögum við Kálf ok með alla J>á menn, er £ 
bardaga höfðu verit á Stiklastöðum í iíióti Olafi 
konúngi, (at hann) skýldi peim öllum tryggr ok 
trúr, £dat hans ríki ýrði í Noregi, skyldi £á 
Magnús gjörast fdstrsónr Kálfs Árnasonar, en 
Kálfr vera skyldr til at gjöra |>au öll verk^ er 
Magnúsi J>ætti J>á sitt ríki meira ok frjálsara 
pá heldr enn áðr* * • 

236. Magnús Ólafsson byrjaði ferfc sína 
eptir jdl austan- or Hdlmgarði ofan til Aldeigji- 
borgar, tdku £á at búa skip sín; J>ess getr 
Arndr jarla skáld i Magnúss drápu : 
Nú hykk rjdðanda réðu, 
ráng* örs^ fviat veit gjörva, 
|>egi a seimbrjdtr* seggja 4 
seggjum hneitis eggjar 5 $ > 
varat ellifu allra 
ormsetrs hati vetra, 
austr* ]>á er herskip geystust^ 
Hörða vinr, or Görðum. 
Magnús hMt um várit austan til Sví|>jdðar ; svá 
segirArndr: 

píngs bauíJ út hinn úngi 

eggrjdðandi Jbjdðum 8 , 

fimt» bar hrfð ,Q v [til hömlu' * 

*) rö 85> L \ 2 ) þHwna, €. *) seimbrota, G, S. 

*) tegja, />, H, K, L, S. 5 )eggja, V D, G, K, S. 6)rekkr, C; 
hraurtr, TUn. 7 ) glæsti, hin. 8 ) þjódfar, Z. 9 ) fimr, L\ fim, 
io) UríT, D, G, B, A, S. M) i hömlur, G, K. 
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her ve8r ara bræðis; 
salt skar húnn 1 heltuih 
hraustr pjóÖkonúvgr ailstan^ 
báru [brimlogs rýri* 
brúnveðr* at SigtiSnum* 

RauÖar báru* rahdir sfóar* 
rimmu yggr í svænskar 7 bygðir, 
eigi gazt J>ú liðkost lágan, ' 
landfólk 8 sótti j)ér til handa; 
austan jiorSut* úlfa skerifir 10 
öldu* 1 kunnr yfir 1 * hvíta skjöldu 
túngu 1 1 rjóðr yfir 14 tírar úngrar 1 5 1 
teknir menn en 1 6 [dörrinn rekna 1 y . 

Austan kom |>ú meS allra h æstum 1 % 
yggjar máls 19 , 1 jþíænskar* bygÖir, 
fiðri njÖrðr 4 *, en fjandmenn ýöra 
fálma kvoðu, ægis hjálmij 
undan** frá ekf>ik eyíirjröngva 
úlfa gráör" af a4 peirra ráSi*', 
[skjöldúngr stökk** meí skæðan Jokka 
skeiðar brands fyrir J>ér or landi. 
Hér segir fat, at Magnús kom austan um Kjöl 

i) húfi, hin. *) flauítum, G. *) brimlogns hlýri, JT. *) 
brimveðr, L. *) bárut, G y 5. 6 ) síðan, hin.' r ) þræii^skar, 
H. •') landherr,, G> H. 9 ) þuré*ut, G. ,«) ferðar, hin. **) 
öldum, hin. "*) með", hin. l *> tuggu, D. ?*) mefr, G% 
vtílj.Aín. »0 únga, C, i; þínga," iD, JST, S$ þíngum, G> H. 
xfi) ok, fcín. ■?).dör in reknu, Aín. *8) a llra hæstan, (?, 
B, 5; hæstum tíma, D. >9) málms, C, JT; mál, Z); niárs, XT; 
más, S. ao) sœnskar, X. *■) rjotfr, JD, G, H, K> S. *a) 
Únffan, />, ö, . ÆT, *, 5. «») gráéav flíw.. 44) v . Aí*. •*) 
ráoa, D, JT. * *«) gkyldir ttökk, <r, K> S. 
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til prándheims, ok lið mikit dreif til hans, en 
övinir undan flýðu^ Sveinn konúögr fór Jflegar 
or landi, prlVIagnúskom íNoreg, ok flýði hann 
til Danmerkr, pvíat hánn fékk eigi liðkost til 
mdtstöðu við Magnúsj var |>á Magnús til kon- 
úngs tekinn í Noregi, lagði hann land allt und- 
ir sik , haun var -kallaðr Magnús hinn gdSi/ 

237. Magnús konúngr lét gjöra strín ok 
búa gulli ok srlfri ok steinum, en skrínpat var 
svá 'gjört bæði át mikilleik ok öðrum vexti sem 
Jíkkista, ok ^valir undir, en yfir upp*%axit 
sem rjáfr ok £ar uppaf SUöfuS ok bust á vætt- 
inu 2 , oklamar ábak,enhespurfyíir, ok par læst 
œeá likli ; síjS^i lét konúngr leggja í skrín Ólafc 
konúngs ma^ga helga ddma,' urðu f>ar margar 
jarteinir at hplgum d£mi Olafs konúng j |»á kvaÖ 
Sigvatr: 

Gjörí er þeim er gott bar hjarta 
gull 1 ^rín of veg 4 mínum 5 
hrósa sk helgi ra^sis 
her,r 6 stítti gu5 drottinnj 
Jar T gengr margr 8 frá mærum% 
meiðr, pess konúngs reiöi*° 
hreins meS helgar" sjóriir 
hríngs , er blindr kom píngat., 
J)á var $at í lög tekit, at halda heilagt umallan 

, *) væ)t, &. v. D 9 Q y H, S. 2) veggjunum, G> K. •) 
gullt, Cf gúlligt, hin» 4 ) ». V hin. *) sínum, E. 6 ) nann, 
2>, (r, JT, JST, 5. 7 ) a'r, C, D, G, JGT, S. mest, G. ») 

mæru, JET, 5; mætu, X. *o)leiíi, C, Z>, <?, H, K, 5. 
t *) heilat, €, Ð, (?, 5. ( 
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Noreg irtíS Ólafc konúngs, var sá dagr £egar 
svá haldinn sem hinu stærstu hátfðir; £á kva$- 
Sigvatr: 

Oss dugir Olafs messu, 
jðfurr magnar guð, fagna 1 
meinalaust, í mínum-, , 
Magnús fíftur, hajrmi; ' 
skyldr em ek skilfíngs halda* 
skoll-laust* £ess, er bjíTgulli, 
* helgi, handar tjálgur 5 , 
harmdauði 6 , mér rauðu 7 . 
238. Sighvatr skáld hafði |>egit heimfarar 

leyfi, fá er Ólafr konúngr fdr austr f GarSarfki, 

en apnat sumar fdr Sigvatr af landi ok suðr til 

Rdms; pá kvað Sigvatr ví$u: 

Rdms, [lét ek, ok helt 8 , heima 9 
hermóír, af I0 för góðri, 
gjallar vönd |>ann, er gulli ♦ 
gaf mér konúngr vaf San } 
sult ,x , J>á er silfri hj^ltaS 
. sverí [dýrtpat, er, viðfverían 1 * 
lögðum, vopn [hmuvfgSu ,, 
[vers, ylgjar**, staf fylg8^m , ^ 

En um haustit er Sigvatr var sunnan á leiS, pá 

þannig hin; fagnar, A. *) e$* monnura, A. *) þannig 
hin\ aldar, A . ' 4 ) akuldlaust, C, G\ skullaust, H, & 5 ) þannig 
hin\ tálga, A . \ 6 ) harmdauða, fcín. *),þ<*nnig hin; rauðan, uí. 
•) hefig hafoan, 0. ») heíman, G 9 H 9 K, 6. ; *°) á, fcm. 
»*) aœlt, C. i*) dýxt vi&r þyerfru, ojt blátt med" herðu, 
G, ZT. M) *r-rfgé:uin, C, A G> K, 5. »4) rér sylgjar. C, 
D, (?, Jff, 5. *i) fylgðu, F. 
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spnr&i hann fall Ólafs koniings , pá yar honum 
j>at hinn mesti harmr ; hann kvað |>á: 

StóS ek á Mdt r ? er rainntutnst - 

mörg* brast' suníír tjarga 4 

bfóið ok'brynjur síðar, 

borgum nær, um morgin; 

munda ek |>afm f , er hendi% 

öndverðan 7 , brym-Iöndum 8 , 

[f erS mín* var pá, • Jtenna 1 ° , 

Jorderidr* 1 konúng 1 * vörSum 1 f . 
Sighvatr gekk einn dag nm porp nokkut, ok 
heyr&i at einnhverr bóndi veinaði mjök, er 
hann haf5i mist konu slna , bar&i á brjdstitok 
reif klæði af sér, ok vildi gjaríia deyjaj Sigvatr, 
kvað J>á : # 

Fúss lét 14 maSr, ef missir 

meyjar faðms, at deýja, 

keypt 11 er ást ef Ið eptir 

oflátinn skal grátaj 

en fullhuginn fellir 

ftot 17 styggr, sá er ann 18 drottinn* 9 

O Mont, Z>, Q, B y 2C, S. 2 ) hvar, b. v.. G y H. *) var, ' 
C; fló, p' y flaug, G, B y K, S. *) targa, hin. *) þar, 5. 
6 ) undi, C, G, B; yndi, 2>, K 9 S;,endi, F; hendi , L, 7} 
ondvarðar, C. •) brúnlendum, C, F; brymsundum, Djbrum- 
landa, Gr $ jbrumlöndum, JET, A*, 5. •) fad"ir minn, C, />, (r, 
iT, K y S. þessa, Z). * » ) þorrændr, C; þoroðr, jÐ; þor- 

rauðr, D; þorræðr, S. ■*) konúngr, I), F, K y 5. ■ f ) 
forðum, hin. «4) Uzt, C, Z>, S. * *) geyst, J£ »«) b. v. 
C, Z>, F, K y L y 5 5 ok, tf; en, H; v. i B. >7) flj<5t, F, <?; 
flott, ií;. flóð*, X. *'•) varr, Cj var, I?, <7, Hj vaitf, K 3 S. < 
«*) drottití, F, X. 
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vart afrek* lízt verra*, 
vfgtár, konúng árum. 
Sighvatr kom heim í Noreg til búss síns, hanú 
spujrði |>á at margir níenn veittu honum ámæli, 
oktölduat hanh hafði illa skilit vií Ólaf kon- 
úng} fá kváð hann Vísu: * 
Hafa láti piik heita 
Hvita-Kristr at vfti* * 
eld, ef ek Ólaf vilda, > 
em ek skírr um fat, firrast} v 
vatnærins 4 [ber ek' vitni, 
vask ek til Rdms f háska, ' , 

öld leynir 6 £Vf aldri, . , 

annarra pau 7 manna* 
Síðan fót Sighvatr til hirðar Magnúsar konúngs, 
ok var með honum, ok gjörðist hann hirðmaðr 
hans, ok var konúngr vel til hans* Sveinn 
konúngr Knútsson fór til Ðanmerkr, ok tók f>ar 
við ríki með Hörða-Knúti, brdður sínum $ Bjarni 
gullbrárskáld 8 segir svá i'Kálfs flokki: 
Hafaléztfúúnga'jöfra 9 < 
erfð, en til réð hverfa, 
satt er at 6itja kunni to 
Sveinn á fl Danmörk einnij 
kendi la Kálfr til-handk" 

i) torek, D, G y H f Ky S. *) vera, D 9 F. 3} v i ta , D. *) 
Vatnærit, C, G y Ky 5; vatnærin, D> F y L. *) k e fi g) j,in. p) 
leyni ek, C, D 9 G 9 i; leyni, F, L. ?) svo, C, F i þó, H. 8) 
þannig hin\ gullBeraská'ld , A. 9 ) Hétfan/rá w. visuna i C. , 
»«) knátti, D, G y H, K y mátti^ F. i «)at, kuu . "^keadr, 
X; kcadut, hitu, landa, H, JT, $• 
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kappfúsum Magnúsi, 
ollu |>ér at stillir, 
jörð, [ok fékk', ,or* GörSum. 
pann samavetr varSSveiun Alfífuson sottdauðr f 
Danmörk, en Knútrhinn riki andaðist fann vetr f 
Englandi drottinsdag' idus Novembris, pá hafði 
(hann) konúngr verit yfir premr Jjdðlöndum, 
Englandi, Danmörk, Noregi 7 vetr } yfir Englandi 
ok Ðanmörk f jóra ok tuttugu, en fyrst yfir Dan- 
xhörk einni Jþrjé vetr j ok hafSiverit konúngr alls 
7ok20 4 . Eptir hann var konúngr í Englandi 
Háraldr son hans, hann átti Gunnildi, dótt- 
ur Heinriks', sú ð andaðist barnlaus 3 7 vetrum 
síðar. 

239. pdrir huhdr fdr af landi litlu eptir 
fall Ólafs konúngs; pdrir fdr út til Jdrsala* ok 
er J>at margra manna sögn, at hann hafi eigi 
aptr komit* SigurSr hét son pdris, [pdrir hét* 
^fafcir Rannveigar, erátti Jdn% son Árna Árna* 
so'nar j peirra börn yoru pau Viðkunnr [Jdns- 
*on í Bjarkey ,0 ,ok SigurÖr hundr, Erlíngr ok 
JarðJ>rú$r. 

240. fíárekr or pjdttu sat heima at búi 
sínu, alltf>ar til erMagnúsOlafsson kom í land, 
okhann var konúngr, J>á fdr Hárekr f pránd- 
heim á fund Magnúsar ; þá var meS konúngi Ás- 

i) hann fókkst, F. *)at, G. *) v. »'/«»♦ ♦) þa' var hann 
at aldri (27, C.) 30 og Tvetr, G, H, K, 5; j>a var hann at 
aldri half fertögr, D. f ) keisara, 5. t/. C, D, G, H, K, S. 
«) hann, G, H. *) 5, G> H. «) hann var, D, 6?, H „ K, 
S. *) Joaii, C. i°) i Ha^ekJiej, C \ ok Hárekr, D. 
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mundr Grankelsson, en. er Hárekr gekk upp af 
skipi sfnu, J>á hjtf Ásmundr hann banahögg, 
gjöríi liann $at verk í trfcufeti Magnúsar kon- 
úngs; s£5an gaf Magnús konúrigr Ásmundi léu 
oksýslunprSr á Hálogalandi, ok eru par frá- 
sagnir miklar um skipti peirra Ástaundar ok 
sona Háreks. ; 

Í41. Kálfr Arnason haf&i mest landráfc 
méft Magnúsi konúngi fyrst nokkura stund , £á 
gjöröust ámmníngar menn viðMagnús konúng, 
hvat Kálfr haföi unnit á Stiklastööum j gjörðist v 
Kálfi pá vangætt txl skaps könúngs. pat barst 
öt eitt sinn, J>á er fjölment var með konúcgi, ok 
kærðu menn tnál sín, f)á kom fyrir hann me$ 
öín skyld eyrindi sá ma$r, er fyrr var iiefndr, 
porgeir flekkr ör Veradal; kónúngr. gaf ekki 
gailm at orðum hans, ok/hlýddi |>eim er nœrri 
voru* pá mælti porgeir til konúngs hátt^ svá 
at Jeir allir er inni voru heyrSu;; . 

Mæl f> ú vií mik, 

Magaús konúngr! 

var ek í fylgi* 

mefc fe8r J>ínúm ; ; • > 

J>á bar ek höggvihn 

haus minn Jmðan. 
- ; er J>eir yfir dauSán 

döglíng stigu. ) 
pú elskar f>á illa 

ok arma J>jó5 a 

*) fylkíng, G> U *) þaimig D, v. i JU 
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drottins s vika , . 

er djöfulihn hlægðu;. 
pá gjörÖu mentaat óhljðð, en sumir bá$u por- 
geir útganga. Konúógr ka.Uaði pá til sln pQr- 
geir, ok lauk síðari piáli háns, svá át honum 
líkaði, ok hét honum .vináttu sinni. 

242. patvar litlu síðar at Magnús konr 
lin^í var:á ;v.eizlu á Haugi i Véradal, en er 
korwngr sat yfifr matborði, ]>é sat á aðra hönd 
hom*m x Kálfr, /ea á a&ra Einar Jbambarskelfír,' 
J>á var svk .komit at hann gjörði fæð á viií' 
Kálf, en virði £á , Einar 'mest Jambarskelfi. 
Konúngr mælti til Einars: við skulum ríða á 
Stiklastaði, bk vil ek sjá |>au tíðindi, er par 
hfrfa' gjörzt. * Einar svarar: éigi kana ek far 
af at : §egja v látið J)ér Kálf fdsta yðyarn fara> 
hána mux* Jpr frá tíðindum k»nn* ; at segjaj 
ea,er horð voru ofan, bjuggust |>eir til ferðar ; 
hann mælti til.Kálfs:: ]>ú skalt fara með 4 mér 4 
Stiklastaði. Kálfr segir at pat var (ekki) skyllt. 
pá stóð konringr upp, okmeelti: fara skalt ]>ú, 
Kálfr! SfðaA gekk konúngr út? Kálfr klædd- 
ist skjótt ok mælti t£l skósveins; síns : : Jú skalt 
ríða út á Eggju, „ofc bi$ húskarla mína hvert 
fat* hafa á (skipi) fyrir sáterfall. ; K'onúngr 
reið á Stiklastaði, okJKálfr með honum, ok stigu 
af hestum sínura, ok gengii Jar tU;sem bar- 
.deginn hafði verit} J>ámælti,konúngr til Kálfs: 

») hir er JiomiS á seinuaiu bltí&tí&una i C> og er þar eigi 
utan einstolu qt$ \ faaqdi ') hiiftfat , G. 
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hvar er sá sta&r,er konúngrinn £U1? Kálfr svar- 
ar, ok rétti fram 5 $pjótit: hér lá hann 1 , segir 
hann. Koaúngr,m^lti; hva^r varijþil J>á } Kálfr? 
hér sem nú stend,:ek« Konúngr mælti, ok vár 
Já rauðr sem dreyri: taka mundi jþá auxs 
J>fo tij hans. Hljdp- Kálfr J>á á hest sinn ok 
allir hans^.menn, ein konúngr reið aptrtil 
Haugs. Kálfr VJétti eigi ferö sinni,,fyrx enn 
hann kom heim á .Eggju$ var ,já. &kip/hans 
bú;t fyrir landi, .ok ákqmit lausafé. aUt okskip- 
at af húskörlum haijs, héjdu,j>eir Jegar.um 
náttins* út eptir firíii, fdrKálfr sííðan dag ok 
nátt sem byri gaf,, sigidi hann..£á yestr up 
haf, pk dvaldisít J>ar lengi^ ok.heigaði á. Skot-. 
. la^d ok írland ok jSuðreyjarj |>e$$ getr lijarní 
gullbrárskáld: , , 

. [pér.hrá* eky porbergs hlýri! 
! * J>ess gjörSu&t.pér verðír, 

hélt því 9 unz hann of spilti, * 
E[aralds brdðurson gdðanj 
vöktu öfundmenn . ykkrir 
ifcula róg í miSli^ ; 
dj>örf lfzt niér arfa , •• .: 
Ólafs í jíeim málum. 
243. Magnús kónúngr tók at harSna vi8 
bændr, svá at margir sæUu af honum stórúm 
refsíhgum bæSi í ránum ok svá. í maundrápum, 
var mest fat viS præ\hdi; J>á tdku' bændr at 
gjörá kurr sín f miílum, ok mæltu : hvat mun 
konúngr J>essi fyrir ætlast , er hann brýtr lög á 

*) þat frá, G'j þér fra , H$ þik frá, JT, 5. 
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öásj pau er (Mafr komíngr setti enn gófci, minn-v. 
ist fess lítt at*vér hbfum jafhan eigi polat vau- 
rfettit, mun hann eigi vilja hafa farar ffcöur 
síns e8r annarrd höföíngja jþéirra, er'vér höfum 
af lífi tekit, |>á er oss lélcldíst bfsi |>eirra ofc 
logleysa > |>essi kurr var vííSa í lándinu, Sýgnir 
hof 8u lfésafnaS, ok áetluSu at bér jast^ viö, hann ; 
pessa ur8u varir vinir konungs, ók gengu á inál- 
stefnu, ok samdist Ját meS peim, at láta taka 
eihn'mann at segjá konúngi penna kui<r, en 
svá yar tilstillt at Sigvatt hlaut. 

244. Sigvatr orti flokk Jann, er kallaðr er 
Bersöglis vísur, ok hefr Jbær fyrst um fat, at 
Jeim fótti konúngr, heldr harðr viS bændr, ok 
Jat at jieir héítuSust at reisá tífrið mdti hon- 
um; hann kvað: 

frregni ek, at su5r meS Sygnum, 
Sigvatr hefir grám láttan . ' ' 
fólk orrostu at freista 1 , 
ferí , ef skulufn berjast j 
föriím f vápn ok verjumst 2 , 
vel, tvist, konúngr, lystir, 
hve lengi skal, hríngum, 
hans grund , til |> eés fundar. 
í Jessu kvðefti eru ]>essar vísur : 
Hét sá, er féll á Fitjum 
flölgegn ok xhi 9 peghk a ; 
heiptar rán af 4 hánum, 

freibja, L. *) veijum, Gy *) tegua, G 9 B. *)"ok, 
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HákdnJ fírar ráku r f 
* pjtíö hhlt fast á fóstra - 
fjölblíSsdögum* sfðan, 
en er 3 af ]>ií [at minnir 4 , 
Aðalsteins, bændr seinir. • \ 

Rfett hygg ek kjdsa knáttu 
kallsfdlk, ok svá jarlar' 
af f>ví át erguum höf 8u 
Ólafr*, friS-gáfuj 
Haíralds arfi% lét halda, 
högg-dyggr 9 ok svá 10 Tryggva, 
]ögf>au, er lýðir |>águ 
lauk jjöfn af £>eim nöfnum tf . 

Skulu 1 * ráðgjafar reiðast, ' 
[ryð er 11 jþat, konúngr! yðr 14 , 
um ,f drottins orð [til dýrSar*% 
döglíngr! við bersöglij 
hafa kvefta lög, nemá Ijúgi 

land herr^ búendr 17 verri, . 
endr í Ulfa isundum * 
önnúr enn |>ú hézt mönnum* 

Hverr eggjar J>ik harri, 
heiptar str ingr! at gánga, 
opt reynir f>& f>inna t8 

*) undu, G, H y JST, S. *) lögum., G, & 9 K„ Sé *)*értt, 
hin. 4 ) miiitíí, G. *) jarla, G, B. 6 ) lofóa, <r, H, A, 5. 
') Olafar, G, H, 5. *) þannig hin\ arfo, 4* 9 ) öugdyggí, 
£; hvardyggr, Jiiné » o) S on, G s H, S. M) vís. v. i K. 
**) skulut, hin. *5) 4yð>, Jnn. «*) yffrír, Æztí. • ') i/.V 
Am. - * ö ) þannig hin\ m gleymt t A. 1 *) konúngr, L. » *) 
þíiiuni, Æm. 9 

5 Bixdi. ^ I 
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pminstál, á bak málum ? 
fastorðr skuli fyrða 
feng-scell vera pengill, 
hæfi heit at rjúfa, 
hjáldr-magni* ! pcraldri. 

llverr eggjar pik höggva, v 
hjálm-gegnir a f bii pegna? 
ofrausn er £at jöfri 
innan lands at vinna^ 
öngr hafSi 5 svá úngum 
áðr bragníngi ráíit 4 , 
rún hygg ek rekkum pfnum, 
reiSr er herkonúngr, leiíast. 

Gjalt pú varhuga veltir 
vi8r |>eim er nú ferr héSra, 
[þjófs skal ek hönd 5 í hdfi, 
hölda kvitt, of stytta ; 
[vinr sá er tf varmra beima 7 
varnaS« [býSr en ek hlýði' 
tár mútaris 10 teiti" 
til hvot búmenn vilja. 

Hætt er [J>at, er 4 * allir ætla, 
áír skal við f>vf ráða, 
háir x * menn eií 14 ek heyri, 

*) mngnaðr, D, G y S. *) hjaldr gegnir, Z), H, K y S\ hjaldr- 
gegna, H\ hildr-gegnir, Z. • 3 ) tœfðTi, G* 4 ) ráða, G. 5 ) 
þjótf' skal liverr, G. 6 ) vinr emk, (r$ vinr er, if; er sa' er, ff, 
S. r ) beina, K t £.; benja, Irin. *) vömud", D, G. *) 1)^^ 
«k en hlýðir, G; býtf ek enn lityðit, D, I/. *o) muteris, G, 
H, 5;, musteris, JT. n) teiiir, K y S. n) þeini, G, H. **) 
harir, Z>, H, K, S. *4) ef, /, ; C r, hin. 
< t • 
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hótj skjöldúngi á mdtif 

greyp* er |>at* höfðum Imeypta* 

heldr niðr í felia 4 , 

slegit hefír Jögn á f>egna> 

(íngmenn nösum stínga* 
Eitt er mál, J>at er mæla> 

minn drottinn leggr sína 

eign' á tíSal f>egna, 

(öfgast*) búendr göfgirj 

raun 7 mun 6eggr, er 8 sfna 
v selr öSrum 9 , í J>yí telja, 

flaums at felli ddmi, 

föSurleif konúngs greifum* 
En eptir fessa áminníng skipaíist konúngr vel> 
fluttu matgir aírir Jessa ræðu fyrir konúngj 
kora j>á svá at konúngr átti tal vií hinu vitr- 
. ustu menn, ok segir lög sín, £au ^er enn eru 
1 þrándheimi ok kölluð eru Grágás. Magnús 
konúngr gjörSist vinsæll ok ástsæll af öllu 
landsfdlki, var hann fyrir £á sök kallafa Magn-. 
ús hinn gtíði. 

245» Magnús Noregs konúngr ok Hölrfca- 
Knútr Dana konúngr höföu fyrst missætti sín 
í millij en laudsmönnum leiddist J>at bæ&i í 
Noregi ok í Danmörk, fdru Jbá menn i milli 

M g^eyp*? G> H> K> $. *) Vtef, L* *) lrnepta, G, H; 
Bhypta^ £. *) þannig Azn $ feldan, A. s ") þannig hin\ eíim> 
A. ^yöflgast^ Cé 7 ) íátt, X. 8) é f, G> H. »}or#> L\ 

tlt, hÍTté 

12 



Digitized by 

...ÍL 



132 ' : i 346-248 K; 

|>eirra mefc sættarbo&um y kom sv& at konúng- 
ar fundust sjálfir í Elfi, ok gjörðu sætt sfna, 
"ok svörSust í bræSral&g, ok kom ]bar, at hvorr 
jeirra skyldi taka eptir annan»löndin, ef mis- 
dauði ftéirra yr&i, ^svá at sá anda5ist sonlaus. 
Haraldr Knútssorí, Englands konúngr, andaSist 
5 vétrum síðar eptir andlát Knúts hins 'ríka, 
fpður síns$ tók pá Hörða-Knútr ríki í Englandi, 
ok : var konúngr bæði (ýfír Englandi) ök í 
Danmörk 2 Vetr, pá andaðist hann barnlaus. 

246. Magnús konúngr Olafsson tók kon-, 
úngdóm yfir Danmörk eptir Hör8a-Knút, ré5 
hann J>á bæSi Danmörk ok Noregi; var í pann 
tíoaa Danaveldi herskátt rajök, barðist J>ar til 
rfkis Sveinn konúngr Ulfsson, átti hann orr- 
ostur við Magnús konúng, ök hafði Magnús 
• konúngr sigr. 

. 247. Magnús konúngr gipti Úlfildi , syst- 
ur sína , Öt$u hertoga í Saxlandi $ Magnús hét 
sóh peirra, páðan er komin ætt mikil ; hertog- 
ar |>eir, er ráftit hafa fyrir Brúnsvík, télja |>eir 
svá kyn sitt til hinshelgaOlafs konóngs. Magn- 
ús konúngr fór með her sinn til Vindiarids, 
f ar vann hann Jómsborg, ok brendi hana, ok 
par-víða laiidj sxðan fdrhannaptr tilDanmerkr, 
ok fdr Jiá herr frá honum, var J>á konúngr 
ejjtir ekki f jölmennr. 

. 248. pat 1 sama haust fóru Vindir meS 
dgr^nni liðs, en er |>at spurðiMagnús konungr, 

i *) I þettum Kqpi't. endar C at fulht*. . 
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$ á safnaði hann her samari , ok fdr mdti J>eim 
með pat lið er h'ann fékk; J>á kom til mdts við 
hann Otta hertogi, mágr hansj J>eir mœttu her 
Vinda á Hlýrskdgsheiði skamt frá Heiðabæ, Jpar 
lágu J>eir Magnús konúngr úti um nátt undir 
berum himni á skjöldum sínum; éþtir um dag- 
inn' vár Michaelsmessu aptan, f>á kom til kon- 
úngs njdsn hans, ok höfðu konúngs menn séð 
her Vinda, sögðu J>eir at koiiúngr hdfði öngan 
hluta liðs viðj gjörðist J>rt títti mikill 1 liði hans, 
eggjuðu margir Magnús konúng at flýja, var 
hann J>á all hugsjúkr, J>viat hann* hafði aldregi 
ájldtta komit, vildi hann berjast ? ef mönnum 
Jákkja J>eir faung á hafa* Otta hertogi fýsti 
viðtökuj en er konúngr var í J>essu*n áhyggj- 
um, J>á sofnaði hann, hpnum sýndist hitm 
helgiOlafr konúngr, íaðirhans: eru J>ér dttafull- * 

1 ir nú , sagði hann, er heiðíngjar hafa her mik- 
inn,- ekki skulu J>ér J>at d-ttast, J>vfat ek mun 
fylgja yðr, standið upp okráðiðtil orrostu, J>.egat 
J>ér heyrið lúðr minn , ok verið öröggir ok dtta- 

; lausir ! pá vaknaði konúngr, rann J>á söl upp, 
J>á segir kpnúngr draum *inn$ urðu menn við , 
J>at glaðir injök, ok herfluhúgi sína; |>á sá J>eir 
her Vinda, fdru J>á Vindar yfir Skotborgará, 
J>á heyrðú liðsmenn Magnúsar konúngs allir í 
lopt upp yfír sik klokkuhljdð, - ok allir £eir 
menn er verit höfðu í Niðardsi, Jieir kendu 
hljdðit svá sem Glöð væri hrjngt; sú klókka er 

..at Clemens-kirkju í Kaupángi. Síðan steypti 
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Magnús konúngr af sér brynju, ok tdk £ hönd 
sér auxí Olafs konúngs, er hann hafði haff , er 
Hél heitir, réðst hann nú f>eg"ar fram mdti 
Vinda hernum} svá segir Arndr jarla sjtáld: 

08 me5 öxi breiSa 

ddæsiúu 1 frara ræsir, 

varð und 2 hilmi hörða 

hjördynr, ok varp brynjuj 

f á er um skapt, enn skeptir 1 

skapvörÖ 4 himins jörðu, 

£hel klauf hausa fölva% 
^ hendr tveira* jöfurr spendi, 
pá gjörðu peir Magnús konúngr svá hartSa at- 
gaungu, at.Vindir hrukkufyrir, snérust feir á 
jB(5tta, pr fremátir stdðu, en peir er sfðar vtfru, 
stdðu srvá at hinir náðu eigi atflýjfc, féll páhverr 
um ^veran annanj en konúngr ok hans lið 
hjugguVinda sem búfé} en fater frdðraraaiína 
sögn, at f>at hafi maönfall mest verit á Norðr- 
löndum, síian er kristni kom , ráku f>eir síðan 
fldtts, ok drápu ógrynni liðs} svá segir pjdð«* 
dlfr skáld: 

Hykk í hundraðs flokki - \ 

Haralds bróðurson stdðu, 
: hrafa vissi sér hvassast 

húhgr bann j framast raanna} 

vítt lá Vindafldtti, 

varð, par er Magnús barðist, 

odræsinn, D, H y L. 2 ) uwr, G; of, 5. z ) akiptí, 
G, H. *) •kapvösðr, hin* 5 ) þannig h* 'n ; u, iA* 6 }tW, K, S« 
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högginn valr at hylja 

heiði rastar breiða. 
249. Guthormr hét ma8r, son Ketils kálfs 
af Ríngunesi ok Gunnhildar, sýstur Qlafs hins 
helga. Guthormr £ór í vestrvfkíhg, hann 
haf$i frifcland ok Vestrsetu í Díflinni á írlandi, . 
ok var par með kærleifcum xniklum me3 Marg- 
aði konúngi. Um sumarit fdr MargaSr kon- 
úngr ok Guthormr meS honum til Bretlands* ok 
fengu pardgrynni fjárj síSan lögSupeir í Aung- 
ulssund 1 ; £á skyldu f>eir skipta herfángi sínu, 
en er fram var horit J>at mikla silfr ok allskon- 
ar gersimar, £á vildi konúngr einnsaman hafa 
J>at fé, ok virSi J>& lítils vingun sína viS Guth,- 
orm. Guthoymi líkaði £at illa , ef hann skyldr 
vera hlutrariíngr ok hans menn. Kqnúngr* 
sagSi,. at hann skyldi (eiga) 2 kosti fyrir hönd- 
úm } sá annar : at una Jví, sem vér viljum vera 
láta; hinn annar; at halda hardaga ineS oss, ok . 
hafi sá þá fé, ersigr hefir, ok patmeð at púskalt 
gánga af skipum J>ínum, skal ek f>au hafa. 
Guthormi sýndist mikill vandi á báSar hendr, 
J>dttist bann láta skip sín ok fé fyrir enga til- 
gjörS, f>at var ok all háskasamligt at berjatt 
víS kouúng ok þat mikla liö, er honúm fylg8i> 
en liSs f>eirra var svá mikill munr , at konúngr 
hafði 16* lángskip, en Guthormr 5 skip ; f>á baS 
hannkonúngljásér fresta um f>rjár nætrtilum- 
ráða við sína mepn, hugfcist hann á fæirri stundu 

*) Aungulseyjarsimd, G, /T, 5 2 ) 15, G. 
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mega mýkja konungs skaplyndi, ok koma síhu 
máli í betri vingah við hann með fortölum 
sinna mánna ; en Jþat f ékkst eigi af konúngi, semt 
hann mælti til; £at var Olafsvöku aptan; Já 
kaus Guthormr sér |>ann heldr, at deyja meS 
drengskap eðr vega sigr, heldr enn hitt at |>ola 
ekomm ok svívirðfng ok klækisorð. p&kallaði 
hann á guð ok hinn helga Olaf konúng, frænda 
jtínn, bað f>á fulltíngs ok hjálpar, ok hét til Jþess 
helg^ manns húss at gefa tíund af öllu J>vf her- 
fangi, er hanti hlyti, ef Jæir fengi sigr. Síðaji 
fylkrihann liði sínu, ok skipaði mdtijæim mikla 
her, ok barðist við J>á,'en með fulltíngi guðs ok 
hins heilaga Olafs konúngs fc kk hann sigr, ei* 
|>ar féllMargaðr konúngr, ok hverr maðr er hon- 
um fylgði; ok eptir Jþann háleita sigr J>á vendi 
Guthormr or J>eirri (ferð) glaSr ok með öllum 
fjárhlut, J>eim er peir böfðu fengit í orrustu,. 
ok var tekit af silfrinu , J>at er héir höfðu f eng- 
it, hinn tíundi hlutr, svá sem heitit var hinum 
helga Olafí konúngi, J>at vár ofa mikit fé, svá 
at af J>ví jsilfri lét Guthormr gera rdðu eptir 
vexti sínum eða stafnbúa síns, ok er J>at líkn- 
eski miklu meira, enn Jæir menn sem nú eru ; 
gaf Guthormr rdðu J>á svá btína til staðar hins 
helga Olafs konúngs, hefir hún J>ar verit síðan 
tilminníngarsigursGuthorms ok jarteinar hins 
- hejlaga Ólafs konúngs. 

250, Sá atburðr varð'í Grikklandi, Já er 
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Kirjalax konúngr var par, at konúngr fdr á* 
Blakumannáland 2 , en er peir kvomu á Pers-, 
inja* víillu, £á kom |>ar mdti honum hei&inn 
konúngr méðdflýjanda her, peir höfðu jbángat 
haft hesta li5 ok vagna stdra mjök ok ofan á 
vígskörð; en er Jþeir bjöggu úm náttlidl sitt, 
skipuSu |>eir vögnum sínum hverjum við annan 
fyrir utan herbúáirnar, en J>ar fyrir utan grdfu 
peir díki stdr, var |>at J)á allt saman vígi svá' 
inikit sem borg væri; kont^ngr hinn heiðni var 
blindr. En erGrikkja konúngr kom far, settu 
peir fylkíng sína á völlunum fyrir utan vagná- 
borg hinna heiSinna manna. pá settu Grikkir 
fylkíng sína J>ar í mdti, riöu fram hvárirtuggju, 
ok bjuggust til at berjast, fdr j>á at illa, flýðu 
já Grikkir, ok höfSu fengit öiikit mannalát, en 
heiSíngjar fengu sigr; {>á skipáði konungr fylk- * 
íng af Frökkum ok Flætníngjum, en síflati riðu^ 
|>eir frarp, ok böröust vi8 |>á, ok fdr sém hinum . 
fyrrum, at margir flý,ðu,.en allir voru drepnir, 
peir ér eigi kvomust undán ; vár J>á Grikkja 
konúngr reiðr mjök hetmönnum sínum; J*éir 
avara honum svá, báSu hann taka. til Væríngja 
vínbelgja sinná. Konángr svarar svá: at hann 
vill eigi spilla gersimúm sínum svá, at leiða fá 
menn, |>dtt J>eir sb hvassir, mdti svá miklum 
her. pá Svarar orðum hans pdrir helsíngr 4 , eí 

*) af, G. 2 ) Blökumannaland, D , G 9 'H> JT; Lokumanna- 
landí, L- filökumannatöllu, 5. ») Perína, D f K } «Sj P#«ína, ' 
F, ±.\ Ptizinja, Q 4 ) þannig hin; belgíngr, jí % 
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pá ríð fyrir Væríngjum: ök pdtt par væri 
fyrir eldr brennandi, |>á munda ek ok mínir 
pegnar í hlaupa , ef ek vissa at Jat Jkeyptist í, 
at £ér konúngr hefðið j>á frið eptir. . Konúngr^ 
svaraði : heitið |>ér á hinn helga Olaf konúng til 
fulltíngs ok sigurs yðr. Væríngjar höfðu fimm 
fyundruð manna ; ok toku J>eir heit sitt með 
handfesti , ok 'hétu {>ví at láta gera kirkju í 
Miklagarði með sínum kostnaði ok gdðramanna 
stoðum, ok láta |>á kirkju reisa til vegs pk dyrð- 
ar hjnum helga Olafi konúngi. Síðaa runnti 
Væríngjar fram á völlunaj en er j>at sá Jheið- 
íngjar , j>á' segja f>eir konúngi svá, at j>ar fdr 
enn liðaf Grikkjúm, ok er j>etta, sögðu j>eir, 
hönd full manna. " pá spyrr konúngr : hverr er 
sá hinn tíguligi maðr, er f>ar ríðr á hvítum hesti 
fyrir liðipeirra? öngan sjá vér, sögðu j>eir$ j>ar 
var eigi ininni liðsmutfr enn svá at sextigir 
heiðíngja voru mtíti einum kristnum manrii, 
en eigi héldu f>eir at síðr Værfngjar xil bardaga 
alldjarfliga, en fægar f>eir kvomu saman, f>á 
kom flótti í lið heiðíngja áf hræzlu, svá at f>eir 
tdku f>egár at flýja j eu Værfngjar tdku at drepa 
brátt mikinn fjölda, en er fat sá Grikkir ok 
Frakkar 1 , f>eir er áðr höfðu flýit fyrir heiðíng- 
jum, sækja J>á til ok reka fldttann með f>eim, 
voru J>á Væríngjar komnir uppí vagnaborgina, 
var f>ar ið mesta mannfallj en ef heiðíngjar 
flýðu, f>á varð handtékinn hinn heiðni konúngr. 

*j franzesar, D, H. t > N 
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ok höfðu Væríngjar hann me$ sér, tdku kristnir 
menn herbúSir heiðíngja ok vagnaborg*. 

251. Greifi einn var í Danmörk iljr ok 
öfundsjúkr', hann átti ambátt eina norræna, 
ættaða or prændalögum, ok dýrkaði hún Ólaf 
konúng, ok trú8i fastligahans heilagleik j en sá 
greifi, er'áðr gat ek, tortrygfci allt pat erhou- 
um -var sagt írá pessa hins helga manns jar- 
teinúm, kvað^pat ekki vera nema kvitt einn 
ok pata, ok gjörði sér at gabbi ok gamni 
lof ok dyrS pá alla, er landsfdlk veitti peim 
gdða konúngi. Enn kom at |>eim hátíðardegi, 
er sjá hinn mildi konúngr lét líf . sitt á, ok 
allir Norðmsnn héldu, J>á vildi sá hii^n úvitri 
~greifiekki heilagt lál#, ok bauð ambátt sjnni 
at hún skyldi baka ok elda of n til brauðs á 
peim degij vita {xjttist hún æði j>essa greifa 
at hann mundi henni sárliga hefna , ^ef hún 
léti eigi at pví, sem hann bauS henni, gengr 
hún til |>egar, ok bakafci, ok eldi öfninn, ok 
veinaði mjök, er hún starfaði, ok heitaÖist vift Olaf 
konúng, ok kveðst aldri mundi trúa á hann, 
nema hann gjörSi nokkura béhdíng ok-hefndi 
pessa údæmaj nú megu j>ér heyra makligár 
refsíngar ok sannligar jartsinir: allt var £at 

*) Bptir þát fór konúngr aptr til Miklagaris, ok lét gera • 
kirkju, sem haiin hafði heitið", ok vígja hinni helgu meyMaríu ok 
hinum I^elga Olafi koniiugi , en Væringjar lögdu svá mikit fé til 
þess hins helga húss, at margir Éiípir gengu af, þá er kirkjan var 
gjörð' ok innan buin með* allri þeirri dyrð" ok vegsemd, er þeir 
máttu gera gu£i ok hinum helga Olafi koaúttgi. b. v. K. 
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jafnskjtítt er greifinn sá [hleifa báSufn hendi 
augum 1 , ok varS Jbat brauS alltat grjdti, er 
hún hafði í ofninn skótit, ok ér komit af {>v£ 
grjdti til staðar hins helga Ólafs kónúngs ok 
tíða annarstaSar*. 

252. Vestr á Vajlandi var einn maír svá 
vannheill, at hann. var krypplíngr , ok gekk á 
knjám ok knúum, hann var sofnaðr úti á veg, 
pá dreymdi hann at ma&r kom til hans gof- 
u glig r > °k spurði hvert hann ætlafci at fara, en 
hann nefndi til eipn bæ$ en hinn göfugligi* 
xnaðr mæltí-viS hann: far |>ú til Ólafs kirkju 
Jeirrar, er ,í Lundúnum stendr, mun f>ú |>ar 
heill verSaj en síSan vaknaði hann, cfk fdr Jil 
Qlafs kirkju fegar á lei8; en um sfðir j>á kora^ 
hamrtil Lundúna bryggju, ok spurði f>ar borg- 
armenn, ef |>eir kynni at segja, hvar Ólafs kirkjá 
væíi, en peir kváðu miklu fleiri kirkju? par 
vera, enn peir vissi, hverjum hver var helguð. 
En litlu sítfar ]>á gekkmaðr at honum, ok spurði 
hvert hann gjörðistj bann sag&i honumj við 
skulum fara, segir hinn komni maðr, báðir 
saman til Olafs kirkju, ok kann ek leið pángat. 
Síðan ídrujbeir yfirbryggjuna^okfóru þatstræti 
et tilólafs kirkju lá, en er |>eirkvomu til kirkju- 
garðs hliðsins, j>á sté sá yfir f>reskjöldinn, pann 
er f Wiðinu var^ en krypplíngrinu veltist J>ar 

■} á Wiliga at verá: bendi Meifa baðum auguní, A; varð" 

blindr báo*um augum, hin. 2 ) jafnan síáan tefir Olafsmessa 

baldii* veót í Danniörku, bi v, F, G, S» 3 ) htr tlepprD um aíwij. 
» 
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inn yfuy ok reis pegar heill upp, en |>á er hann 
sást um, J>á var förunautr hans hof fínn. 

. 253. Magnúskonúngr hinn góSi, soh en9 
heilaga Olafs konúngs, réð fyrirNoíegi, sem f^rr 
var sagt, |>á var Rögnvaldf, sonBrúsa jarís, meS 
honum, en £á réð fyrir Orkneyjum* porfinnr 
jarl, SigurSarson, fööurbrtfSir Rögnvalds jarls.- 
pá (sendi) konúngr Rögnvald jarl tiIOrkneyja, 
ok bauð svá, at hann 2 skylditaka við föfcurleifí 
sihni. porfinnr lét Röghvald hafa friöjdng 
landa Vi8 si|c , £víat svá haf ði haft Brúsi, faSir 
hans, ádeyjanda degi. porfinnr áttipáingi- 
björgu jarla mdður, ddttur Finns Árnasonar. 
Rögnvaldr póttist eiga 2 hluti landa, svá sem 
Ólafr.hinnhelgi veittiBrúsa, feí r hans, ok Brúsi 
halfci um hans daga. petta var upphaf til deilu 
Jbeirra frænda, ok er frá |>ví saga mikil. . Áttu 
fæir orrustu á Petlandsfirðij Já var KálfrÁrna- 
son með porfinni jarli. Svá segir Bjarni gull- 
brárskdld: ' • , N 

Frágum , Finns hve mági 

fylgduS Kálfr uih dylgjur, 

ok lézrt J)ú á sjá snekkjur , 

snarla [lagt at'Jarli} 

áræði vant pú ey8a 

allfúss* syni* Brúsa, . , 

hlæði ruðr^ en téðut 7 

heiptminnigum 8 porfinnL 

1) þannig lin } ög íeidtett i Noregi, rángt A. Bh 
cndar G at fullu, }) seltmed*, L. *) Wfusá, K, L. . 
sonar, K, L; S. 6) K> L) S; t) t fá nt} $ ; ^ b y 

lieipimiiimgv, K f L, S, t 
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Magnús konúngr varðveitti helgan ddm Ólafs 
konúngs vandliga, skar bár hans oknegl. Ofar- 
liga á dögum Magnúsar konúngs kom tU Nor- 
egsHaraldrSigurðarson, ok réðu peir einn vetr 
háðir fyrir Noregi, áðr Magnús kontíngr andað- 
ist á Jótlandi í Danmörk; síðan réðHaraldr kon- 
úngrNoregi, bróðir Ólafskonúngs hins helga, ok 
varðveitti hann J)á helgan ddm Ólafs konúngs, 
sem Magnús hafði fyrr gjörtj en er Haraldr 
var biiinn or landi vestr til Englands, pá lœsti 
hann skrfn Ólafs konúngs, ok kastaði Tyfclinum 
út á Nið, en sumir segja, at hann kástaði utan- 
borðs fyrir Agðanesi. pá var liðit frá falli Ólafs 
konúngs hálfr fjórði tögr vetra, jafnmargir sem 
Ólafr komíngr lifði hér f heimi. Skrfni Ólafs 
konúngs hefir eigisíðan verit upplokit. Harald 
kónúng dreymdi, er hann lá í Sólundum 1 , með 
her sinn, honum sýndist Ólafr konúngr, ok kvaí 
vísu fessa: ■ 

Gramr vo frægr til fremdar 

flestan sigr hinn digri, 

híaut 2 J>ví at heima sátum, 

heilagt fall til vallar; 

uggi ek eGst 5 ráð tiggja, 

[yðr-muni féigð of byrjut* 

trölls gefr fákum fylli 5 , 

fiks veldr at guð slíku. 
Haraldrkonúngrféll á Englandi í peirriferð. 
254. Ólafr hét son Haralds kouungs, ann- 

l }f>annig JL, 5$ Lundiínuro, A ög hin* 2 }ek, b. v, K, Z, S 4 
efct, K,,S% efata, U *) era feig# um bur Egía, £. «) fullar, K. 

Göögle 



254fc, ===== ' 143 

ar Magni5s, f>eir voru kónúngar f 'Noregi eptir 
Harald konúng. Magnús konúngr lif ði skamma 
stund, síðan var Olafr konúngr í Noregi, hann 
var maðr vinsæll ok friðsaiiir, hann lét' gjöra 
kirkju í Kaupángi 1 f>eim stað, sem Olafr kon- 
úngr var fyrst jarðaðr, ok lét f>at musteH búa 
at öllu, var f>á vígð K^rists kirkja, var f>ar f>á 
Ólafs skrín ok biskups* stdll, f>ar urðu f>á marg- 
ir jarteinirj margir menn stíttu pángat at jafn- 
lengð f>ess er kirkjan var vfgð, ok á |»eim degi 
er sá guðs dýrðlíngr, Olafr konúngr, skildist við 
heim f>enna ok fdr til eilífrar dýrðar, nú höfðá 
fluzt sjúkir menn f>rír f>ángaí til hans helgu graf- 
ar, ok hugðú sér til miskunar ök heilsu, ok fær 
einn af f>eimsýnsína á messuaptninum, er sjdn- 
laus kom f>ángat; ,en á messudeginum sjálfum, 
f>á er helgir dómar voru útbórnir, ok skrín var 
niðrsettíkirkjugajröi eptir vanda, J)á fékjtmállaus 
miskun, sá er lengi var áðr dúmbi, en f>á veitti 
haún.tíspart lof guði ok hinum helga Ólafi koti- 
úngi með mjúku túngubragðij kona var hinn 
" J>riöi ma8r, ér f>ángat hafði stítt or Svíf>jóð aust- 
' an, ok í f erð f>eirri hafði hún Jiolat mikla nauð 
ok var sjtfnlaus, treystist hún miskun almátt- 
igs guðs, ok kom f>ar farandi at peirrihátíð, hún 
var leidd sjónlaus inn í hins helga manns hús 
át messu um daginn, okfyrr enn henni var lokit, 
f>á sá hún báðum augum hiðthelga skrín, fóv 
húi* f>áðan á burt heileyg með háleitum fagn- 
aði, en (hafði) þlind áðr verrt uml9 2 vetr- 

~) koniings,"^ 2 ) 18, V; 16, L \ 14, S. 
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255. Sá atburðt gjörðist í Niðárdsi, pá skrin 
Ólafs konungs var borit um stræti at höfugt 1 
var skrínit, svá at eigifengu mennborit or peim 
stað , en síðan var skrínit niðrsett ok brotit upp 
strætif, ok leitat, hvatpar var undir, ok fannst f>ar 
barnslík, ^r rnyrt hafði verit ok fólgit Jbar, var 

, J>at {>á brott borit, en bætt apíritrætify sem áðr. 
hafðrverir, en borit skrínit at vanda. 

256. Olafr hinn kyrri varö sóttdauðr í Vík 
austr, hans son v^r Magnús beríættr, er kon- 
úngr var í Noregi eptir föíur sinn Olaf. Sé at- 
burðr gjörðist í Kaupángi, f>ar sem Olafr kon- 
úngr hvílir, at eldr kom í hús í bænum, ok 
brann víða, £á var borit út or kirkju skrín Ólafs 
konúngs, J>eir settu mót eldinum skrínit; síðan 

\ hljóp tilmaðr hvatvíssok úvitr, ok barði skrfnít, 
ok heitaðist við pann helga maim , sagði at allr 
bærinn mundi uppbrenna ok kirkjan, nema 
hann dygði með sínum bænum , ok nú lét al- 
máttigr guð viðberast kirkjubrunan, en þeim 
úvitra manni seníli hann augnavei'k J>egar eptir 
ura náttina , ok lá hann J>ar allt til Jþess er hinn 
heilagi Olafr konúngr bað.honum mískunar vifc 
almáttkan guð, ok bættist í Jeirri kirkju. 

257. Sá- atburðr - varð enn í Kaupángi, at' 
kona ein .var færð ]> ángat til staðar, sem hinn 
helgi Olafs konúngr hvílir, hún var svá aumlig,* 
at hún var krept öll saman, svá* at báðir fætr 
lágu, okerhún var á bænum, ofc hafði heitit á 

l J Kng*? K * *) Hbr-byrjar D aplr. 
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hann grálandi , fá bætti hahn henni pettai hit 
mikla vanheilindi, at íœtr hennar ok leggir ok / 
aírir limir réttust or hlykkjum, ok varS síðan 
hverr liðr oklimr me$ réitriskepnu, mátti hún 
eigi krjúpa, er bún kom J>ángat, en paíah gekk 
hún heil ok fégin til sinna heimkynna. 

258. Magnús beríœttr féll á f rlandi* Nor- 
egs konúngr, J>á tóku hans synir SigurSr, Ey- 
steinn, Ólafr ríki í Noregi. Úngah mann nokk- 
um^danskah at ætt, tdku heiðnir menn ok fluttu 
til Vindlajids, ok höfíu J*ar í bandum meðöðrum 
hertekntim mönnum, var hann um daga í járnum 
varSveizlulaus, én utn (nætr) var hannsvábundr 
inn í f jötri at hann hljdpist eigi frá peim^ en sá 
hirm aumi maðr bei<$ aldregi svefn né rd fýrir 
harms sökum ^hugléiddi marga vega,hvat til skyldi 
taka eðr hjálpræða leita, kvíddi mjök ánauð ok 
hræSslu, bæSi sult ok píslum, ok vænti enga út- 
lausn af frændum sínum, J>víat peir höfóu leystan 
hafen af heiínum löndura [tysvar fy rr 1 , ok J>d ttist 
hann vita* at peimmufldi J>á pikkja mikit fy rir J>ví 
ok kostnaðarsamt at gánga undir hit J>riðja sinn; 
vel hefir sá maSr, er eigi bíðr slíkt fllt Jþessa heim6, 
sem hann Jdttist beðit hafa j nú gerði hann sér 
J>at i hug, at hláupast f brutt ok komast undan, 
ef J>ess yr8i aufcit, réð hann til á náttarþeli, 6k 
drap áðr son bónda, «hjd af honum höfuð ok 
' stefnir til skdgar með fjötrin tmdarí; en um 
niorgininn eptir er lýsti, J>á verSa peir varir vií^ 
ok fara eptir honum með hunda, er |>eir voru 

, . 1 } þannig gizka&f má$ i A 3 me& fé } F. 

5 Bikði : ' Koigit 
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vanir at spyrja |>á upp, er undan hljcjpbst, Jieir 
finna hann í skdgi, f>ar sem hann lá _ok leyndist 
fyrir þeim, nú taka J>$ir hann höndum ok berja 
ok leika allskonar illa,síðan draga ]>eir hannheim, 
íjá honum lífs, ok f>ó nauðuliga, ok öngrar aðrar 
miskunar, ok settu hann pegar í myrkvastofu, 
J>ar ér inni voru aðrir 15 kristnir menn, ok 
bundu hann bæði járnum ok ö#rum böndum 
sem fastast máttu peir } svft . pótti honum vea- 
öld ok píslir pær, er haan hafÖi fyrr haft, sem . 
patværi skuggi nokkurr J>essalls hinsilla, erfyrr 
hafði hann réyntj engi maðr sá hann augum í ; 
~|>essumpíslum,sáer honum bœöi miskunar, öng-~^ 
um nfenni jþótti aumligt um vesöld hans nema 
kristnum mönnum , er f>ar lágu bundnir með 
honum, f>eir hormuðu ok grétu hans mein t>k 
sína <Sgæfu ; en um dag nokkurn lögfcu peir ráð 
fyrír hann , <báðu hann at hann hétist hinum 
helga Ólafi konúngi, ok gœfist til embætt- 
i&manns honum í hans dýrðar húsi, ef hann 
kœmist bqrt meS guís miskun ok hans bænum or 
Jeirri prísund, nú játaði hann f>ví feginn, ok 
gafst j>egar til f>ess staðar, er f>eir báfcu haun; 
nótt hina næstu f>óttist hann sjá mann einn 
standa hjá tfér ekki mikill, ok mæla við sik á ]>essa 
lei$: héyr f>ú, hinn aumí maðr ! sagði hann, 
hvf rís f>ú eigi uþp? hann svarar: lávarðtx 
minn! hvatmanna ertf>ú? hann svarar: ek em 
Qlafr konúngr, er f>ú kallaöir á. Hó! h<5! lá- . 
varftr piinn 1 gdðrl ek vilda feginn xipprfsa, ef 

*) ok vinr, b. F* 
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ek mœtta , en ek ligg í járnum bundinn, ok |>ff 
í fjötri me$ peimmönnum, er h&rliggja bundn- 
ir hjá mér. Stöan „ heitr hinn komni maSr á 
hann, ok kvað svá at orði: statt upp skjótt ok 
œðrast ekki um, víst ert þú xsx\ laus. pví næst 
vaknaði hánn, ' ok sagSi fá sínum félöguin, hvat 
fyúr hann hafði borit ; siðan bá8u |>eir hann upp* 
standa ok freystp, efsatt værij uppstendr hann 
ok kennir |>á, at hann er laus; £é sögðu félagar 
hans, at hönura mundi J>at fyrir ekki Jtoma, 
fvíat hurð 1 var bæfci læsfutan ok innaíi; pá 
lagfii til gamall maðr, er aumliga var haldinn, 

* ok bað hann ekki tortryggja fess hins helga 
manns miskun, er hann .haffci lausn af feng- 
ít: ok svá mtin hann jartegnir vií £ik gjört 
hafa at J>ú skyldir af hans miskun laus .vérS^ 
en eigi þer til vesaldar meiri ok písla } nú lát 

v vi$ fljótt, segir hann, ok leita dyra, ok ef 
j>ú mátt nu komast brott, fá ert fú hólp- 
inn; svá gjörÖi hann, hann finnr dyrnar £eg- 
ar opnar*, stökkr hann Jegar á skdg á 
brptt jafnskjdtt} peir urðu j>á pegar varir viS, 
er hans gættú, fieir sldgu pá lausum hundun- 
um, ok fara f>eir sem skyndiligast, en hann 
liggr ök leynist, ok sér gerla vesall kall, hvar 
peir fara eptir honuih} nú villast hundamijc 
farsins , pegar Jeir gengu at honum, en f>ein* 
öllum viltist sýn 9 at engi ^eirtía mátti fínna 

*) þannig hin^ hún, A \ níyrkyastofa, L* Aíf er lotnié' aíS 
teinusiu hla&si&unni í sern er gj'ór máb* og éla}ailig 9 er þviJF 
fylgtý »em ahiatSar nasst afr undanfórnu er tamhljótia a& erðum 
og fráedgn. - K 2 
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hann , ok lá hahn far* fyrir fotum peim, vénda 
pessír J>á heim aptr, ok veinuðu miök ok hörm- 
uðu mjök, er f>eir máttu eigi finna hahnj .en 
ólafrkonúngr lét hann eigi finnast, er haiin 
var til skógar kominn, ok gaf honum heyrn sína 
ok heilsu gtíða, er j>eir höfðu áðr barit hofuð 
hans ok knosat, til j>ess er hann var daufr; j>ví- 
næst kom hann séi á skip með kristnum mönn- 
um tveimr, j>eir er lengi höfðu J»ar legit ok 
verit píndir, ok ney ttu f>ess fatkostar allir saman 
sem ákafast, ok fluttust J>á á leið af j>*im hlaup- 
stígi j síðan sdtti harin til j>ess helga manns húss, 
er hanh var heill vorðinn or herf ör, j>á iðraðist 
-hann sinna heitá, gekk J>á á orð sín við pann 
hinn milda kóniing, ok hljdpst í brottu um dág, 
ok kom at kveldi til bdnda eins, j>ess er honum 
veitti herbergi fyrir guðs sakir 5 sfðan um ndtt- 
ina, er hann var í svefni , j>á sá hann meyjar 
S gánga til sín fríðar ok fagurbúnar, ok ortu 
orða á hann, ok börðu hann með miklum ávít- 
um , hví hann, skyldi svá djarfr gjörast, at 
hann hlypi frá J>éim gdða konúngi, er honum 
hafði svá mikla miskun veitt, fy rst er hann leysti 
hann or járnum ok allri písl, ok fýsast frá J>eim 
ljúfa ^ávarð, er hann hafði áðr gefizt. pví næst 
vaknar hann felmsfullr, ok stóð upp pegár ár- 
degis, ok sagði húsbdnda T , hvatfyrir hann hafði 
boritj en hinn gdði bdndi let hann engu öðru 
viðkoma, erin fara aptr tii j>ess staðar. Sá ma5r 
ritaði af upphafi Jressa jarteign, er.sjálfr sá á 
honum járnastaðinn. 

*) Hfr'slepprD um sinn. gitizéd by G'OOgle 
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259. Kolbeinn hét ma$ r úngr ok f átækr, en 
pdra, mdðir Sigurðar konúngs jórsalafara, lét 
skera tungu or höfð^ honum, okvar til]>e$seigi 
meiri sök, enn sáhinn úngimaðr Kolbeinn hafSi 
eitt stykki haft af diski konúngs ípóður, ok sagði 
at steikari hafði gefit honum, enhannporði eigi 
við at gánga fyrir henni; sfðan fdr sá maðr lánga 
hrið málláus; j>ess getr Einar SkiSlason í Ólafs 
drápu: 

Göfug lét* hörn* or höfði 

hvítfngs' of sök litla, 

auðar aumum 4 bœii 5 , 

úngs manns skera túngu ; 

pann sám yœr, er votum, f 

válaust numinn máii 

hodda-brjötr f>ar er heitir 

Hlíð, fám vikum síöar. 
Hann sdtti til prándheims ok til Niðardss,ok vakti 
at Kristskirkju? en um dttusaung Ólafs voku- 
dag hinn siðara J>á sofiiaði hann, ok þdttistsjá 
hinn hejlaga Ólaf konúng koma til sín, ok taka 
herídí sinni í stúfinntúngunnar, ok heimtahana, 
en hann vaknaði heill, ok þakkaði guði feginsam- 
liga^ okÓlafj konúngi er hann hafði heilsu ok 
miskun af pegit, hafði farit þángat mállaus tií 
hans helga skríns, en Jþaðan fór hann heill ok 
skorinorðr. 

'260. Á dogum Jpeirra Eysteins konúngs 
ok ínga varð sá atburðr, at sá maðr, er 
Haldor er nefndr, varí fyrir Vindum, ok tdku . 

■) skar, K Þ S. *) hömr, JL. björrúngs, hin. +) tuniir, 
U *) hti&a, L. *) odd» njót, L. n^rí^QÓd 



15Q - í • 2ép-26lK. 

- ' . v ' 

|>eir hann ok veittu honum meiðsl, skáru 
kverkina ok drdgu far út túnguna, ok skáru 
af í túngurdtunum; síðan sótti hann til hius 
helga Ólafs konúngs, ok rendi hann hugnum 
til j>ess hins helgaruanjis, okbaðgrátandi Jann 
hinn blessaða konúng ljá sér máls ok heilsu, 
pvínæst f$kk hann v mál og miskun af guði fyrir 
árnaðarorð hins signaða Olafs konúngs, ok gerð- 
ist pegar f>jónustumaðr hans, um alla sína lífs- 
daga, ok var dýrðligr maðr ok trúfastr. " pessi 
atburðr ok jarteign varð hálfura mánaði fyrir 
ólafsr voku hina síðari^ á f>eim degi er Nicholaus 
cardfnali? var landfastr í Noregi'. 

261. Bræðr 2 voru á IJpplöndum, kristnir 
menn ok fjáðir vel, synir Guthörms grábaks', 
Einar ok Andrefas, mdðurbræðr Sigurðarkoxi- 
úngs Haraldssonar, áttu peir dðul ok eignir all- 
arj systur áttu peir fríða at ásjdnu, en eigi til - 
forsjála viðorði vondramanna, $ern síðar reynd- 
ist, hafði hún blíðlæti mikit við prest einn 
enskan, er Rikarðr hét, er Jar var á visfrmeð 
•f>eim bræðrum hennar, ok gerði honum mart K í 
vildok optmikitgagn^ fyrir sakir gdðvilja f>essa 
bár at eigi betr enn um konu f>á flaut férligt 
orð, pegar f>at var á málræðji komit , f>á hugðu 
allir menn þ$t á hendr presti, ok svá bræðr henn- 
ar, pegar f>eir urðu f>ess varir, pá létu f>eir 
hann líkligastan til vera fyrir alf>ýðu í fæirri 
miklu blíðú, er |>eirra var á meðal, varðf>éim 

*) *** fy?gj an( ti kaj>iu & *>g> tekinn úr F y ok sér til noMurs 
af honum, $tm samhljóSa triA ; i L, vantar hann, f) grabarða, 
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f>ó laginn nlikill öfagnaðr síSar, sem eigi var 
Örvænt, er |>eir leyndu pessi vél, ok létu ekki á 
sér finna; en um dag nokkurn kölluðu Jþeir 
prest tit sfn, hann varðieinskis af j>eim nema 
góös^ teygðu |>eir hann heiman með sér, ok 
kvdðustfara xnundu í annat hérað, at smíða. j>ar 
nokkut j>at, erpeir j>yrfti, ok báSu hafan'fylgja 
sér; peir höfðu heimán mann einn, er vissi ráð 
meS j>eim, ok fdru á skipi eptir vatni j>vf, er 
Rönd heitir, J>eir genga j>ar á land upp, ok 
léku stund nokkura^ j>á föru J>eir i nokkurn 
leyndan staS, J>éir bá$u |>á J>rælinn Ijóstá 
prest öxarhamars högg; hann gerÖi sem j>eir 
báðu, ok sló prestsvá at hánn lá í svima, en ' 
er hann vitkaðist, pá mælti hann: hví skal nú 
svá hart við mik leika? j>eir svöruöu: J>ú véizt 
J>d at engi segi f>ér, J>á skaltu nú vita, hvat jm ^ 
heíir gert j* báru j>eir síðan sakir fyrir l\ann, en 
hann synjaði ok baS guð skipta ok hinn heilaga 
Olaf konúng á xnillum peirra, síðan brutu j>eir 
fdtleggi hans, j>á drdgu J>eir hann á milli sín 
til skdgar, og bundu hendr hans á bak, aptr, , 
síðan lögðu J>eir streng at höfðinu 1 , en Júiju 
undir herðarhonum, ok settu í sneril, ok snéru, 
at strenginn; pándkEinar hæl, ok setti á augat 
presti, en pjdn hans stoð upp yfír, ok laust á 
með öxi,ok hleypti út auganu, svá at Jbfcgar stökk 
iiiðr á kainpinn, en. j>á setti hann hælinn á 

l ) ítir sér til a$ seinasta bla&si&an i A er úti\ þó er 
blaXsfoXi af nœsta blafci par eptir i kj'ólnum, sem d standa noXkr 
ur- fylgjandi* or& úr s kapit. en hins vegar er hannauðrf md þvi ■'' 
héraf rátia að* A hefir endaft mei þessum kapítulu. ^ 
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annataugat, ok mælti vií$ J>jdninn: slá Jú nú 
kyrrara; h&nh gerði svá, $á stökk hællinn af 
ðuganu, ok sleit frá hvarminn ofan , en síðan 
tók Einar hvanninn frá upp með bendi sér, ok 
sá at auga steinninn var par ; J>á setti hannhæl- 
inn viS kinnina út, en J>jdninnlaust á, ok sprðtkk 
augasteinninn út á kinnarbeinit niðr, J>ar sem 
hæstvar, síðan opnuíupeir munn hans, októku 
túngunaok drdguút okskáru af, en síðan ley stu 
feir hendr hans ok höfuð $ j>egar er hann vitk- 
aðist J>á varð honum J>at fyrir, at hann lagði 
augnasteininn uppundir brúnina í staí sinn, ok 
hélt £ar at báðum höndunum , J>á báru peir 
hann til skips, okfdru til bæjar pess, er heitir á 
Sæbeimi, ok leni* J>ar, J>eir sendu mann til 
bæjarins, at segja at prestr var á strondu niðri; 
meðan sá maðr var farinn, er sendr var , J>á 
spurðuþeir, ef prestr mætti inæla, en hann 
bla&raði túngunni, ok vildi viðleita at mælaj J>á» 
. mælti Einarvifc brdður sinn: ef hann réttir viS 
ok grær fyrir túngustúfínn, J>á kemr mér J>at 
'í hug, at hann mun mæla mega; siían kiptu 
J>eir túngustúfnum með töng, ok skáru tysvar 
J>a$an frá ok í tiíngurdtunum hit priðja sinn, ok 
létu hann J>ar hggja hálfdauían; húsfreýja 
£ar á hænum var fátæk, en J>d fdr hún J>ángat, 
batt hún £á sár hans öll, ok leitaíi honum hæg~ 
inda slíkra sem hún mátti, ok bar hún hánn 
héim, til húss,, ok dætr hennár meS henni í mötl- 
um sínum , hann lá J>á hinn sári prestr aum- 
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liga haldinn, vilnaíist hann jaftian gu&s misk- 
unar, en tortr y gfti ^lc|ri, bafc mállaiís me8 hug- 
renníngu ok sorgfullu hjarta pví öllu traústara, 
sem hann var sjúkari, ok rendi hug til hins f 
mikta Ólafs konúngs gu$s dýrlíngs, hafði hann ' 
inart áðr heyrt sagt frá honum ok hans dyráar 
verkum, ok trúfci j>ví af ölluhjarta á hann til 
allrar hjálpar í sínum nauðum, en er hann 
lá Jar lamihn ok numinn öllu magni,, f>á 
grét hann sárliga, § ok stundi mefc sáíu brjágti, 
ok bað hinn blessaða Olaf konúng duga sérj en 
eptir miSja nótt pá sofnafó hann hinn sári • 
jlréstr, J>á {>dttist hann sjá göfugligan mann 
koma til sín ok mœla viS sik: illa ertu léik- 
inn, Rikgarfcr 1 félagi! sé ek at eigi er máttr- . 
inn mikill; hann f>dttist svara ok sanna £at. ; 
pá mælti sá : . miskunar ertu purfi. v Frestr 
svarar: ek fyrlta nú guðs miskunnar ok hins 
helga Olafs konúngs. Sá sVarar: $ú\skalt nú 
okfá. pvínæsttdk hann túngustúfínn, ok heimti 
svá hart, at presti varð íllt vify fvínæst strauk 
hann hendi sinni um augu honum ok bein, 
svá ok um aíra limu hans, |>á er sárir voru. 
pá spurSi prestr, hverr hann væri. Hann le'it við 
honum, okmælti: Olafr erhérnorðan orpráad- 
heimi; en síðan hvarf hann á brott, en prestr 
vaknaði alheill, okpegar tdk hann at mæla : sæll : 
er ek, segir hann, v guöi jmkka ek ok hinum , 
heiIagaOlafi konúngi, er hann hefir græddan 
mit} en svá hörmúliga s?m hann var áðr leik-~ 

þannig. ^ 
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inn, svábráðar bætr fókk hann allrar þeirrar 
rfhamíngju, en svá J><5ttihonum, sem hann hefði 
hvorki vorðit sár né sjúkr, túngan heil, augtm 
bæði 1 lag komin , beinbrotin grdin, ok allr 
hans líkami heill vorðinn, ok fengit hiná beztu' 
heilsu, en til jarteigna var pat á augum hans, 
er út höfðu verit stúngin, J>á grcru ör hvft á 
hvarminumhvoromtveggja, tilpess at sjá mœtti 
dýrð pess hins gdða kQnúngs á J>eim manni,' er 
svá aumliga var leikinn 1 . 

i) Bh cr Á vti hlt A % scm átr er grcint, en Un handritin 
hafa ýmta vi&raukam, 



Digitizejd by GoÓglC 



ViðraUkar - 
við Ólafs sögu helga, 

er hin kanciritin hafa helzta umfram 
• aðalskinnbókina. 

Olafr Jconángrhom tilEnglands, ok vann 
i Lundúnaborg 1 . v 

I J>enna tíma var kominn til Englands Kndtr 
hinnríki, son Sveins konúngs tjúguskeggs, ok 
porkell hinn háfi, eptir fíat er drepit hafði verit 
píngamannalið fyrir Knúti; pathafðidreprtmeð 
svikum Ulfkell snillíngr eina Etftt af ráðum Jieirra 
Játmundar bræðra, Aðalráðs sona. Játmundrvar N 
konúngr 9 máiiuðij á fteim átti hann 5 orr- 
ostur við Knút Sveinsson, ok höfðu ýmsir sigr. 
Knútr fcbnúngr kom f>at suöiar til Englands, 
sem Aðalráðr andaðist, Eðríkr strjdna var 
fdstri Emmu drottníngar, er átt hafíi Aíal- 

i ráðr konúngr. Knútr konúngr var metnaðar- 
maðr mikill, hann gekk at eigaEmmu drottn- 
íngu ; fæirra, born var Haraldr ok Hör8a-"Knútr 

| ok Gunnbildr. Knútr hafSi Jþá unnit allt 

*) Eptir 34 Jcap, i A y heetir F inn^' Jylgjanúi 5 ítap. þó «r 
dgrip þtirra 2gja ééinuHu kap* * 35 og 36 ap, i A. - 
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England utan Lundúnaborg, ok .bryggjurn- 
ar. voru eigi unnar, Jþær er á Temps yoruf áin * 
Temps fellr i gegnum borgina. petta sumar* 
höfðu feir bræðr Játmundr ok Játvarír Lundk 
únaborg, ok pá 2 kastala, er stdðu hjá bryggj- 
unum, ok pann kastala er á bryggjunum 
var. * Norðr fyrir Slésvfk á Englandi réS por- 
kell Ijinn háfi jarl, hann hafði pá hefnt Hem- 
íngs, bróður síns, er f>ar fell með 60 skipshafna. 
porkell drap Úlfkel snillíng, ok gekk at eiga 
Úlfhildi, dóttur AíalráSs, er Úlfkell Jiafði átta. 
Olafr konúngr heyríi mart sagt frá orrostum 
Porkels jarls, f>eim er hann átti, áSr hann 
gat befnt Hemíngs, brófiur sfns, á Englandi, 
ok hafSi jafnan sigrj Jmngat f<5r Olafr konúngr 
xneí 6 tigi skipa, ok er porkell spurði tilfara 
Olafs konúngs, fdr hann í mdti honum, ok baufc 
honum til vetrvistár heim me8 sér vi§ svá 
marga zxienn, sem hann vildi; í>at þiggr Olafr, 
ok teksjt |>á félag peirra porkels ok mikit vin- v 
fengi. porkell gengr um' sættfr mefc feim 
Knúti konúngi ok Ólafi konúúgi, ok segir Knúti 
konúngi mart frá yizku Olafs , ok pikir hann 
vænstr til at geta unnit Lundúna bryggjur j 
kemr syá með £eim Knúti ok Ólafi, át Knútr 
gefr honum £ann hlut ríkis , sem hann pótt- 
ist eiga f Noregi, ef Olafr gæti unnit Lund- 
úna brýggjur , f>víat Haraldr konúngr Gorms- 
son hafði . gert Noreg skattgildan ' undir sik, 
f>á er hann hafði Hákon jjarl yfirsettan, ok 

% ) þannig gi&kab") svo ; F. , 
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Jivf pdttist Sveinn tjúguskegg eigá Noreg, ok 
setti yfir sonu Hákonar jarls, Eirík ok Svein . 
jarlaj mörgum friðendum hét Knútr ÓlaE kon- 
úngi til fessa verks. Ólafr konúngr lét nú 
veita umbúnað nökkurn; hann Ut gera járn- 
krdka í líkíng akkerisfleina, ok strengi jafn- 
marga sem járnkrökana, ok reyrði járni; |>á 
skipar Ólafr til um atgaungu: atKnútr konúngr 
skal vinna annan hlut Lundúnaborgar með liS 
sitt, cn annan hlut porkell ok pdrðr vikíngr. 
Ólafr konúngr sjálfr ferr utan í ána Tems á 
akipum sínum undir fcryggjurnar, ok lœtr lúka 
skjaldborg um Öll skipin, ok lætr bera járn- 
krdka um stdlpa ok skotása, beina síðan rdðt 
með straums fulltíngi, okrda undan stólpa alia 
ok skotása ; en f>á máttu bryggjurnar eigi upp- 
halda höfga svá miklum sem á var, ok sfgr kast~ 
alinn ok bryggjurnar, ok týnist mannfdlkit, pat 
er til varnar hafSi sett verit á bryggjunum ok 
f kastalanum; |>á hefir porkéll hinn háfi unnit 
annan hlut borgarinnar , hafði par fallit mart 
lið hans } $á ferr porkell jarl hinn háG at vinna 
annan hlut borgarinnar með Knútí konúngi, 
ok gaf honum nær líf með sköpum, af J>Ví at 
Játvarðr, son Aðalráðs konúngs, hjd £á högg 
pat, er menn hafa sfðan at minnum haftj þor- 
kell liratt Knúti af liaki, en Játvarðr hjd í sundr 
söðul ok hrygg í hestinum , enda urðu peir J>á 
at flýja braeðr, hrdsaði Knútr konúngr pá sigri 
sínuni , ok Jakfeaði Ólafi konúngi sfna liðyeizlu. 
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i Af rq&umKnút* londngs ol SigurÍar bisbupa* 
liptir f>essa orrostu sættast peir Eat- 
xnundr ok Knútr, ok skipta Englandi mefc sér, 
ok voru báðir konúngar, ok ef misdauði peirra 
yrði, pá skyldi sá verá einváldskonúngr yfir 
öllu Englandi, er lengr lifði; en er einn mán- * 
uðr var liöinn frá sáttmáli Jeirra Knúts kon- 
úngs, var Játmundr konúngr svikinn ok veg- 
inn af Eðríki strjónuy fdstra sínum. SíSan var 
Knútr hinn ríki einn konúngr yfir Englandi, 
hann ríkti fjögur ár ok 20; en eptir er konúnga 
sœtt var orðin, fárOlafr konúngr til hirðvistar / 
me8 Knúti konúngi , ok var far nokkurn hlut 
vetrar ; með peim var hin mesta yinátta, f>ar til 
. er Knútr konúngr heyrði pat sagt, at Ólafr kon- 
itagr hefói litlu sfóar unnit Lundúna bryggjur, 
ennhann, eðr England, ok f>ví reiddistKnútr 
konúngr, ok gerðist færra í vináttu með f>eim 

- Ólafi konúngi enn yar. Biskup beið Ólafí of 
alítát tfðum, en eigi Knúti, ok biskup bafði ' 
kallat Ólaf konúng, en Knútr vildi frat eigi 
heyra, ok gaf f>ar um mörg stór orð biskupi, 
partil er hann varð af at leggja sakir ríkis 
Knúts konúngs, pvíat dramb ok ofmetnaðr, 
sá er hann fylUist upp af sínum ríkleika, hafði 
varla rúm í hans hjarta* Nú ferr svá 'fram, 
unst kemr at lángaföstu, f>á tekr Knútr til. 
orða viðSigurð biskup: erf>atsvá, er Jú befir 
kallat Ólaf konung f vetr, eðr hversu fær Jú 
sö^nur á J>ínu máli, f>ar er hann ey hvorki < 

» 
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ílendr, okeigi er hann kdrdnaSn Satt er pat, 
hérra! kvað biskup, at hann er eigi hér ílendr, 
eik eigi berr hann kdrtfnu af gulli eðr silfri, 
heldr er hann kjörinn ok kórónaðr af hinum 
hæsta herra ok höföíngja ok konúngi allra 
konúnga, enum allsvaldanda guði, til |>ess 
ríkis, valds ok stjdrnar, sém hann er tilbor- 
ihn, ok einum œtlat at stýra ríki undirgefn- 
um lýfc til náSa ok nytsemda , ok gjalda guíi 
makligan ávöxt ^innar parkomu, mun allr.lýSr 
í Noregi bk £ar undirgefnum skattlöndum, ok N 
eigi at eins jþar, heldr jafnvel öll 'Norí rhálf- 
anhafa eylífar menjar okminiungarpessastólpa • 
ok styrktarmanns giiðs kristni, er upp mun 
ræta J>yrni klúngr ok allt illgresi or gufcs akri 
ok víngarSi, en sá par niðr ístaðin frjdligu 
sáði heilagra guís orða, hver frjtívast munu 
me8 fullkomnum ávexti, hverr at J>ekkr ok 
Jiægiligr mun verÖa hinum haesta himna kon- 
úngi utap enda. Knútr konúngr raœlti : mun 
J>at nú eigi sannast, sém oss ér flutt af yðr, 
' herra biskup! at £ér kallií hann framar jar- 
teignum skína enn öss, eír enn heldr, ef pér 
gerið svá stdran mun, at J>ér kalliö oss öng- 
var jarteignir ^era. Sannspurt hafi fér fau 
vor orí , kvað biskup. Knútr konúngr mælti: 
fyrír lítit kemr mér |>á, at meinlæta mér fram- - 
*ar enn Ólafi , ef mik skal nokkura hhiti skorta 
við hann, J>víat nú^síðan lángafasta kom, hefir ♦ , 
ek línlak, en eigi silkiskyrf u , skariáts kyrtil, 
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en cigi gufcvef eír purpura , ek drekk ok 
inunngát, en eigi mjöðf en Ólafr hefír silfci- 
skyrtu ok guívefjar kyrtil,* ltetr hann sér 
vanda krásir ok vínberill stepdr á borfti hans. 
Bis^up maelti : . satt er fat, herra ! at Ólafr 
hefir silkiskyrtu, en f>d hefir hann hárklæ&i 
undir skyrtunni, ok gjörð um sik svá breiða, 
at hún tekr mjöðm ok herfcarblaS, en járn 
við neðan 1 ofvalt er Ólafr kemr i sæti, okr 
krásir koma fyrir hann mjök vandaðar ; muntu 
sjá at £ar er haugr nökkur, er hanH er vanr 
at sitja, par er J>aki8r kryplfngr, hann etr 
krásir allar, en Olafr etr sallt ok brauö, ok 
eitt ker meí vatn, ok drekkr Ólafr fat, erj. 
eigi hefir hann meira drykk enn £ann , er 
Kryplíngrinn drekkr úr vfnberlinum. pá reidd- 
ift Knútr konúngr Sigurði biskupi sv& mjök, 
at Ólafr konúngr mátti eigi viðhaldast fyrir 
sakir öfundar Knúts konúngs, ok litlu siSar 
Sigur&r biskup* 

Frd Ólafi toriúrigi. 
Nú er frá J>vf at segja, at Ólafr konúngr 
héltj liii sínu til Fetlaf jarðar, Jeir runnu par. 
á land, J>ar var héraS eitt hyggt ok á milli 
merkr stdrar ok skipalægis ; Jieir Óláfr konúngr 
hugðu, at vera mundi meira héraí fyrir ofan 
möKkina, ok J>ángat herjuSu J>eir , ok eí J>eim 
Jtótti* hiraíit undandragast, hurfu feir aptr 
. til skipa sinna, ok er (J>eir) svipuðust at, sá J>eir at 
Olafr konúngr var í brottu einnsaman, sökuð- 

*) afer, þikir ofauli& é F.. 
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ust nú um fast ok gerist nú mikill harmr í 
herinum. Nú er frá Olafi konúngi at segja, at 
eptir er hann er -fráskila vorðinn sínum mönn* 
um, hittir hann bygS stóra; ofc er héraðsmenn 
sáhann, sýnist peim sem hann hafi me$ s&r 
her úvígan, pk hann muni alla peirra bygfc 
uppeyfca, ef eigi verðr Jat ráð tekit at dugij 
s^fnast nú saman héraðs höfðíngjar, ok fara á 
mót honum, ok bjóða honum sigrgjald, sem 
hann vill á jþá lagt hafa ; sfóan ákveSr Olafr 
tonúngr svá mikit kvikfé , gull ok brent silfr, 
semhann vill hafá, ok síðanerp. menn tilfengnir 
at flytjapetta gáts til strandar fyrirOlafkonúng* 
okfylgir(konungr)peim sjálfr, okrekr fyrir séí 
menn ok kvikfá ; ok er menn hans sjá hann, 
hvar hann ríðr af landi ofan, verSa J>eir fegu- 1 v 
ari enn frá megi segja. En frá landsmönnum 
er J>at at segja, at avá sem J>eir sjá hermennL - 
marga fara í mdti sér brynjaía, en Olaf kon* 
úng einnsaman reka Jþá með byríum fyrir set 
hertekna, ok naut peirra (ok) sauM, æpa Jbeif 
ok ýla ákafliga, okhrífa upp í höfuS sér ok reita 
sik Ölafr konúngr hafði me8 sér túlka) s hvar 
sem hann fór ; hantt spuríi J>á eptir pessum 91- ^ 
um látum; Jeir segjs honum, át £eir menn 
£ikist orðnir fyrir sjónhverfíngum miklum, segja 
nú, at péim sýndist dvíg'r her kominn at Jæim* 
ok svá bjattr at f>ejr perðu eigi í gegá at vega $ 
gerði hann £eim |>á tvo kosti, annath/ort at 
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lotfin sem selr ok gr* at lit. Margýgr kámi " 
sína náttúru, at Jægar hún veit at jnenn eru 
sofna&ir, hefir Jhún sik at skiþi Ólafs koriúngs, 
ok meS krapti úvinariris 'getr hún uppkomit 
höndúnura á borðitj ok er Olafr koniirigr rór 
£at, grípr hann sveríit Hnéiti, ok hleyps frara 
éptir skipinu, ok er |>át allt jafnfram, at iriar- 
gýgr hefirpá uppkomit sporðinum öðrumegin á • 
borðit, konúngr höggr pá hendr af margýg, 
en hún kveftr við svá hátt ok öskrliga , at slílt 
læti pcíttist konúngrinn eigi heyrt hafa; hún^ 
slöngvir sér J>á Jwert á bak aptr, ok fclær í 
sundr*kjöþtunura, ok beinir svá raustina. . Kon- - 
úngsmenn vakna nú á skipunum, ok Júkjast 
eigi vita, hvat utn er, bregír nú mörgum mjök 
við J>essi lætij konúngr biSr J>á hlífa sér meS 
marki hins heilaga kross; ok raeð.guSs iulltíngi 
bk bænum Olafe konúngs fékk Hann svá um- 
gengit, at honum ok hans mönnum vat$|ressi 
úvættr ekki at skaSa, sökkhún sífcan J>ar ni8r, /■ 
sem hún var komin, ok varð at henni far ekki; 
mein síðari. 

Olctfr- konángr drap goltinn 4 skógifium. 
Nú renna J>ei* á lapd upp , ok fá xnikil* 
fjár; Ólafr könúngr lætr par brjót,a bldthaug 
|>eirra heiMngja, en J>vf var hann svá kallaSr, 
at jafnan, er J>eir höfðu stdrbldt tU árs sfer eðr 
friáary skyldu allir fara áj>enna haúg, ok bldta J>ar 
fyrrsögðum kvikendunv, ok báru pángat mikit 
fé ok lögðu jthauginn, áðr J>eir gengu firá; Ólafr 
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konúngr f&kk par dgrynni fjárj fara t il skips 
tíieS Jtenna fjárhlut, konúngr reiS seinast, ok 
lhaSist jafnan um, ef harín sœi nokkura ný- 
lyndú 4 , menn hans berr bráSla undan; 'ok er 
Ólafr konúngr sér f>at,*rf8r hann af út í i;j<58r 
nokkut, ok hugSiat ráSum, hvorthanjti skyldi 
aptr hverfa eSr eigi, pá heyrSi konúngr brattk^ 
an mikla í skrfgirin alla vega frá sér , f>á rennr 
Jrár galti meS liS sitt, ok J>ekr, allt rjóSrit} 
galtr ferr rítandi ok emjándi meS "iHum látuní 
ok gapanda gini, hann var svá stdr, at kon- 
úngr; fdttist |>éssháttac kvikendi ekki fyrr slíkt 
séð hbfa , jbvíat hans * bust næfSi náliga vi8 
limar uppi hinnahæstu trjá f skdginum$ kon- 
úngr hopaSi f> á hestinum, ok forSaSi fótura 
sfnum; en galti gœddi J>á ferSina, ok lagSi 
upp ranann ok tennrnar á soSultreyju kon- 
úngs, |>á bregSr konúngr syerSi sínú, ok höggr ' 
ranann af galta, ok fellr hann niSr í söSul- 
innj galti kvaS viS dgdiga, ok snéri undan, 
ok vildi eigi bíSa höggsins annars, en JkS sagSi 
Ólafr konúngr svá, at hann póttist galta viS- 
-kvöS 'ámátligust heyrt hafa annat enn mar- 
gÝgJ ar > °k ]?á mestá mannraun dk hugraun 
'sýnt hafá,*er hann átti höggvaskipti viS |>essi 
kvikendi; sfSaji i^tllaSi Ólafr kcnúngr sve'rS 
^sitt Hneiti, er áSr hét Bæsfngr; nú heBr hanii 
rana af galta ok tennr, ríSr hannmeS ffetta 
til skipa, ok vat síSan mjök lofat^etta JSréfc- 
virki Ólafs konúngs. 
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B*. 

paðan fdr Olafr konúngr til Englands, 
ok áfcti hinn 16da bardaga í AuðafurSu, ok 
hafði sigrj hina 17du orrostu átti hann vestar* 
liga á landinul, í j>eim sta5 er á Vallandi 
heitir ; paSan fdr Olaf r konúngr í Austrveg, ok 
hafði markaí vi8 heiðit land} j>ar Var á |>y£ 
landi spákona sú, er sagði fyrir orlög manna 
ok lífj förunautum konúngs fdtti gott -vi$ 
hana at talaj f>eir spyrja konúng, ef hann 
vildi gánga til fréttar við hana; hann lézt fat 
eigi viljaj Já sþyrja J>eir, ef konúngr vildi 
leyfa |>eim at spyrja hana nokkut eptir hans 
forlögum, euVajm kveðstjbar eigi'banna mega; 
peir fara til mdts við völvuna, ok spyrja hana, 
ef hún hefði nökkút hugat at um Olaf kon- 
úng , hversu lánglífr hann mundi veröa. Húu 
mælti: jþar standa yfir æfi haus dgnar geislar, 
peir er mér er eigi lofat J>á^gat at sjá, en svá 
skulu fér segja konúngi yfoum, segir hún, 
at hann mun eitt mismæli msela á allri æfí 
sinni, ok láta samdægris Jífit. 
Olafr tonúngrgerÍiKonúngssundi oh horn 
svá í brotU. 

£)lafr konúngr átti hina 18du orrpstu í 
SvíþjdS, ok urðu par margar atlögur. . Ólafr 
konúngv hHt skipum sínum inní Mai], : en 
SvíarsöfnuSuhérn^iklum olclágu fyrir utanum 
pvera höfnina* á herskipum , ok ætluðu Jess at 

») Eptir 87 kap. i A y bœtir F íp/n? 2 fylgjandi lap. 
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bíða, at skip Ólafs konúngs fréri jiar í hafninni, 
ok þótti sem sér znundi |>á auÖveldt at vinna 
skipin ok drepa mannfólkit, ef öllumegin ' 
mætti at f> eira sækja. Olafr konúngr lét |>á veita 
umbúð nökkura hann lét msnn, sína fara á 
land upp, feir feldu viðu stóra; ok áðr enn 
frjdsa tók, lét hánn gera fleka stdra af vi&inum 
alla vega út í frá skipunum, eri |>egar er sjdr- 

, inn tók atkdlna, J>á tdku peirbátana ok brærðu 
flekana , ok gerðu á elda stdra , svá aldri mátti 
frjósa at skipum |>eirra um vetrinn. En um 
várit, er Svíar höfðu liðsdrátt mikinn , ok ætl-* 
uðu at berjast viS Olaf , ok taka hann af lífi, ok 
erhann spurði |>essafyrirætlanSvía,sér hann, at 
hann hefir (eigi) liðskost til at deila af kappi viS 
allan Svía her , |>ví fellr hann fram til bænar, 
ok biðr |>ann fulltíngs ok styrks til brottkomu 
or J>essum lífsháska, er aljt gott raá, sem er 
einn ok almáttigr, allsvaldandi guð, sér ok sín- 
um mönnuqi; ok er hann hefir endaða sína 
bæn, biðrhann menn sfna vinda segl upp , ok 
sigldu at nesijbví, ergengr af ^guafit, ok er 

. konúngr kemr |> ar,. sprfngr jör&Ln. í sundr allt 
til sjofar mp5 svá miklum stdrmerkjum, at 
Jessi skurðr ,er á einu augabragði svábreiörok 

v djúpr, at J>ar raátti vel skipum haldaj J>at heit- 
ir síðan Konúngssund, en Stokkh^lmr pat er af 
sprakk millr dsminnis ok Konúngssundsj sigldi 
hann svá vestr til Englands með mikliim sigri, 
ok var meS porkatli jarli um vetrinn. Ujn 
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iumarit eptir fará feir Úlfr jarl ok porkell háfiL 
me8 Ólafi konúngi í vestrvfkíng ok til írlands,' 
okfara á land, ok er sú talin hin 19da orrosta 
Olafs konúngs, ok fá mikils fjár; par fjar- 
aíi uppi skip peirra} nú sjá peir, at írar sækja 
af landi ofan meS miklu fjölmenni} ok er 
Olafr konúngr sér f>at, er svá sagt, at £á hafi 
hann heitit, athann skyldi aldri framhoggva í 
hernaðisverði né öxi nökkurummanni tilskaða; 
viS petta heit skipaðist svá fljótt, at pegar 
samstundis flutu skip Olafs konúngs, eii hans 
úvinir týndust , ok ibl\\x í f á gröf, er fieir höföu 
honum œtlatj sigla £á tU Englands, ok vqyu 
|>ar allir um vetrinn. - 

[ Olafr Jboniíngr fðr t móti Sveini jarli. 
En erÓlafr konúngí spyrr liðsQfnuS Sveins 
jarls ok Einars pambaskelfís um' allan Noreg, 
ferr hann á fund Sigurfcar konúngs sýrs, mágs 
sfns, ok segir honum lifcsöfnuí feirra Sveius. 
jarlsi^nunu peir œtla, segir hann, at brenna 
skip mfn ok drepa liö mitt, ok eigna sér sí&aa 
land alltj en f*5 at furidr vor sé úviðrkvæmi-' 
ligr atmissera tali, pvíat nú:er ofarla á lánga- 
föstu, pá mun ek $ ó eigi nenna öðru enn fara 
í tíióti Jeijn, hvat sem í kann at gjörast, q£ vil 
ek ? mágr! at pú sér 1 för me8 mcr, Sigurír 
konúngr svarar : eigiraun meira liS mér fylgja 

*) F bcctir þesau stykli inni 54 kaþ, i ^ eptjr orfrin, blq&*< 
95: ok lagföst yitf Grenjar m«í tarinn, 

i 
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ennsvá^at mérpikir von, at ek munabúinn 
meS mitt li8, |>á er Jér villð f arit hafa. þeir fara nii 
meS J>at lið, e'r Sigurðr konúngr fékk, til mdts 
vií meginherinn, peir höfðu alk 20 lángskip ok 
2skeiðr ok 2 knörru, er Qlafr koriúngr kom i 
land me5. 

En er Olafr konúngt sá pat, at hanú 
náíi eigi frestun, lét hann fylkja lifci sínu^ 
svá at samteingð voru 20 skip fyrir Nesjum,^ 
en sín skeií í .hvorn arm , en knerrirnir lágii 
yztir , ok sund breitt á millum ok skeiðanna. 
Sveinn járl hafSi hálfan fímta tög skipaj en 
er f eir sá viírbúnaft Olafs konungs mœlti Ein- 
ar paínbaskelfíri sjáið, |>ar fylkíng konúngs, 
ok má hana kalla ekki pykkva, en éigi kemr 
mér J>at á úvart ? fdat raninn verði harðsdttr 
á fylkfng hans, áðr en# sdl gengr f ægi f 
kveld, eu rúm er J>ér œtlat, jarl! í hvorum 
fylkíngararmi, er |>ú vill. Ef ek neyti pess' 
rúms, kvað jarl, |>á muntu fara ineS mfer? 
Engi er |>ess 'voii, kva$ Einar, at mitt skip 
fari or teingslum ök f skipaflota konúngs, at 
. berjast við hann naufcgan , f>víat ek sfe, at 
honum *er ekki um -at berjast í dag , |>tíat 
hann vill eigi vanbúinu vera vií Jfer ok mönn- 
um |>fnunu Eigi fann ek f>at fyrr , kvað jarl, 
at Jfer yrái hugfátt. Kalla pat, sem |>ú vill, 

*) F bcglir þesty styliH íwn* 5$ iA^ tptir orðin 4 bla,^ 
x *töu 97 : joh bjuggu$t vel *m*« 
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kvað Einarv f enda roá vera, jarl! atfér sé gæfu- 
fátt, ef mer erhugfátt. Eigi mun |>at, kvað 
jarl, pvíat yer munumgera skothríð harða. 
Einar.mælti: eigi er jafnkomit á um vitsmuni 
meéykkr Olafikonúngi} ráð eru tvö fyrir hend- 
i, ok hefir konúngr bæði, en J>ú hvqrkij |>at 
er ráð annat, at pyrmahátíð, ok gera Jeir svá j 
en annat, at hjífa sér ok varðveitít skeyti, sem 
ekhygg at|>eir muni gera , ok mun hörð hríð 
sú, er f>eir senda aptr skeytin, Jdat þú sjáir 
eigi við J>vf. ,Svá gekk , sem Einar gat. 
búast |>eir Sveinn jarl til bardaga, ok gsraharða. 
skothríð, en Óláfr konúngr ok hans menn hlífa 
Siér, ok geyma skotvopn öli, ok gekk |>yí lángt 
fram á dag ; en er |>ví linnti, |>á greiða Jþeir at- 
róðr sim*. , . 
; '• ^ / JE'. ■ 

pá er Olafr konúngr hafði undir sik lagit 
|>at ríki, er |>eir $ konúngar líöfðu haft áðr, ok 
aðrir 6, Jþeir er Styrmir reiknar í sinni bdk j s*vá 
fiegir Sighvatr: 

Upplönd fékk (til) endá . . ., 

os neista ok |>ar reisti 

kristnihald J>at er héldju 

hverr veitir s,verðs beita; 

áðr stýrðu.Jpví eyðar ; - ; 

ellifu fyrr hella 

*) I ata& þessara prfta i kap* 73 i A blaðs. Í52 : 'Olafr koniingr 
lagði þa undir sik allt J>at ríkí, er Jþessír 5 konúngar höfött att, 
lók hann J>á gislar &f mönnuni ök bóndum , hefir F þetta styJili. 
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V 

mildfogs májs en guldu * . . . 
: ; ; Hienifi vfslig^ gísla, ... 
tók konúngr þá gisl^ lendijm mönnum jpk 
bóndum. «. t . ; ' 

■;.',■.*. v ' ^ ; . •. .. . 

Oiin kom til Ola/s konungs hie&$ul ok ptettum f 
.Litlu &íöar enn Qlaír kpnúngr hafði. fengit 
AstríSar, dótt ur Ólafs Syía kpnúings, f ór h^nn at 
hjeimboðum um landit^ ok ; var ; á .veizlu í Vík* 
inni, |>á kpm jBÍnn,jih^$r dkunnr til hans, ok 
gekk. f yrir. konúng, ok ; kvaddi haun ; ^onúngr 
tdk honum y ok sj)uxð^ hann at nafni ; .^n haqn 
nefndist Gestr :1 ..ok. beiddist at dy^ljaqf; ro0 
hirSinnij ,en J^onúngr hafói J>ar fátt.um,. 
skipaði honura, a;t sitja ,utar fcá geétum> ; gelfjk 
hann.far tilsætisj.ofc var heldr. úJ>ý.Sr ojpstikjt- 
inn, ok pó uppvöð^lu mikillj hann vacs^utj- 
Jdæddr, ok hafði,síðan hatt. niðr.fyrir an$r 
litit, ok sá ógerla ásjqnu hansj skeggjafcr var 
hann. Konúngy bað menn vera fá$]dptna við 
kvomumanninn } Ok um kvel^it, er konuagrgekk 
til sqengr, lét kpnúngr.kalla Gpst , pk spurði, : ef 
hanö kynni nofckut skemta 5 en hann var bæftt 
írdðr ok djarfmæltri varð Jæim |>á tslat ipajrt 
tilhinnafyrri konúnga, er vefit höföu, ok |>eirra 
framaverka. Gestr spurðikonúug: bverrvildir 
J>ú, herra ! hejzt fornkonúngr verit, ef J>ú &tp- 
ir um J>at atkjósa? Konúngr syarar.: ek vildi 
engi heiðinn maðr vera, hvorki konúngr nh 

»3 Milli 88 og 89 Kap* iA bWir F inni pessu styUi. % 
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annar ma&r. Gestr mælti-: £at er ljdst , at m 
|)ú munt ekkiannar maSr >era enn £ú ert j en at 
hínu spyr ék, hverjum pú vildir. líkastr forn- 
konúngi vera , ef J>ú skyldir nökkurum. Nú 
er enn sem áðr , segir Wiúngr , at ek vilda 
öhgum fornkonúngi líkrvera, en ef (ek)'skylda 
nokkut J>ar um tala, $á vilda ek helzt hafa at- 
ferfc ok höf Sfngskap Hrdíf s kraka, pessjdj at ék 
hélda allri kristhi ok trú : nlhini. Gestr mælti : 
hví víldir J>ú helzt vera séhí Hrdlfr kraki,- stím 
'ekM at fnanhi mátti héití, fijá 'fví 1 semnmnáa: 
kbnúng?, sá erverit hefir? éír hvi víldirjaeigi 
Véra sem sá Konúngr, er sigr háfði vi6 hvem 
eém hann étti bardaga, ók' svá var'værin ok 'vél 
at fjþnSttum búinnr, at éngí var hans líki á 
-f^orörföhdum, óksvá mátti öfcrum sigt gefa f 
stfkrotm sém sjálfum sér, ok svá kríngr skáld- 
skaþr,* sémöðrum mönrium niálsitt. J Konúngr 
sáztfáuþp, ök tdktil tíðabdkaíy er var í sæng^- 
inni j r ök ætlaði at felá í höfuð Gesti , ok* hiælti: 
vilda ek sízt vera , - hinn illi ÖcSinri! Segja 
jhénnpá svá vefða við Gést, at hann færi £$ir 
niðr, 'séih hahn var kominn; Jþdttist konúngrinn 
v fá vístvita r hverr verit haf5i, galt hann |>á 
-xriargfaldt lof guði, fyrir |>at at sjá dhreini 
ohdi ,. er sýhelist í' líkíng hins illa OÖins^, gat 
Öngá j>á vél eðr tál framsett, at nokkurn skugga 
éSr sórta drægi á hit bjartastá bldm hans heilágr- 

ar trúan 1 ' 

,.*•»,,'# v . . , * , " t . ... 

Digitized by GooQle 



Er Óttar hafSi perit m& Ólafi JSviakoinángL 
Ottarr svarti hafði lengi yerit mefc Svíafeon- 
úngi, hann hafði ort maansaungs drápu urá 
Astrffci, ddttur Ólafs Svíakonúngs,, ját mislfk- 
aSi Olafi konúngi Haraldssyni, [pvfat kvæSit var 
mjðlc kveöit, sváat h^lt viÖ vs&níngar* ; en er 
Ottarr kom til Noregs , lét Ólafr konúngr taka 
hann ok setja f mýrkvastofu. Sighvatr skáld 
*ar [ náfrœndi Ottars ok 3 vinr hánsmikillj Sig- 
hv&tr fdr um nótt til myrkvastofunnár at finna 
Ottar, ok ápurM hversu honum líkaíi^ Óttarr 
kveíst verit háfgj. kátari} Sighvatr baí hánn 
kveía sér kvæfcit, er hann hafði ort um Astrííi 
drottníngu ; Ottarr gerði svá. pá mœlti Si£- 
hvatr: mjök er kvaefcit kveSit, ok er eigi undarr 
ligt at konúnginumJíki eigi vel kvæSit: nú 
skulum við snúa vísum feim , er [ næst era 
kveSnar 4 1 kvæðinu, en síðan skaltu yrkja annat 
kvæði um konúnginn; konúngr mun vilja heyra 
|>at , er ort er um drottníngu áðrenn |>ú ert 

*) / Kap. 109 V A, eptir or&in d blas&u 250: berdáist at 
gánga & h'ónd Olafi komíngi , hœtir Z> inni eptirfylgjandi 3 Kap. ;' 
F hefir .byrjim teinasta Kap >• eptir 85 Kap. , og i Vi<fbœtirnum 9 
sém seinna kemr eptir Styrmi presti Jfró&a , þaraftauki álla 3 
Jcapitulana, d$ unðantekinni vis. * Hlýð" mflrnngöftigr minni ; en' 
sd kap. sem hér er seinastr f stendr þar * niiSurlagi 5 kap. vi&bcet~ 
irsinsy nceH á undqn hinum 2, sem her eru Jyrri $ «n H ok K hafa 
þd2 fyretu kap. þar sem L, en seinasta kap." eptir 118 Kap. 
»' A, vantar þó seinustu vi's. i H»' , f>víat honum þótti röjöfc 
ávikit i kvæðiriu, at honum líkaði vel til drottníngar, H+ 3 J. v« 
x F. 4 3 me5t eru ákveðin oifr, F; mest eru kveðTnar, H. . 
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drepinn; en J>egar úti>er drápan, £á skaltu 
, hefja úpþ £át kvæíi, er |>ú tíefir ortum kon- 
•únginn, ok kvéðaá meðan J>ú mátt. Óttarígerði 
«em Sighvatr kendi ráð-til, hánn orti drápu 
um Olaf kónúng á ]>eim 8 ndttum, er hann vár í 
myrkvastof únni. Eptir Jiafc lét Olafr kohúngr 
leiða Ottar á sinn fuhd^ hann kvadcli konúíig, 
en konúhgr tók eigi kveðju hans, heldr' mœlti 
hann til Ottars : J> at er hú rá$, Óttarr! at fú 
látir heyra kvæfci J>at , er |mí hefir ort ,uta Ást- 
ríði drottníngú^ J>víat hún $kál nú heyra hr6$r 
sinn. ÁstrfSi: sat á aðra hond kohúnginuhL 
Óttarr settist ni<5r fyrir ffctr.konúnginutn, á 
meðan hann fœrði kvæðit, en konúngr roðnaSi 
vi8, en w lokit var kvæðinu, J>á lét hann.eigi 
dvína kveðandina , ok hdf J>egar upp drápuná, 
j>á er hann hafði ort um konúnginn, , [ ok 
'Jetta upphaf: 

HlýS manti göfugr minni 
' myrk báls pvíat ek kann yrkja 

fínnum yfcr ok annann 

alvaldr konúng fallinnj 

J>at tel ek grams ok gauta 

glað sistánda mistag 

döglíngs verk at dýrka 

dýr ]>engill mik lengi 1 . 
pákölkrðii hirðmenn ok mæltu, at Óttarf * skyldi 
J>egja< Sighvatr mælti: J>at er öllum auðsýnt, 
at konúngr má gjöra af ráði Óttars J>at sem 

1 J v. { F, U. flimberínti, F. , 
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hann vill, póat hann kveði út kvæSfpetta ,, jen 
oss ev gptt at heyra lóf konúngs vors } hirSmenn 
Jögnuðu, en Ottarr kváð drápuna. KonúngrJagSi 
á meSan Ottarr flutti kvæðit} en erlokit var, pá 
lofaði Sighvatr mjök kvæðjt. , pá mælti kon- 
úngr: £at mun bezt, Óttarr! at fm figgir höf- 
ufc J>itt fyrir drápuna. Óttarr svaraði: sú gjöf 
fikir mér gdð, pdat höfuðit sé éigi fagrt. 
Kpnúngr drd gullhríng af hendi shr ok gaf Ótt- 
ari. AstríSr rendi fíngrgulli [af hendi sér ok 
gaf Óttari 1 j |>á mæltí konú ngr viS hatf a : [ skaltu 
lengi halda á vingjöfum* vi8 Óttar? Ástríðr 
svaraði: eigi munu J>ér kunna mik um petta, 
herra ! fóat ek viljá láuna mitt lof sém £ú|>itt. 
Konúngr mælti: [ svá sk#l vera*. ' Óttarr var 
lengi mefc konúnginum í gdSri virðíng; sjá 
drápa hét Höfuðlausn, er Öttarr orti um. Ólaf 
konúng. [ penna vetr hinn næsta áðr haf 5i and- 
azt Ólafr kpnúngr hinn svenski 4 * 

Nú er J>eir Sighvatr ok Óttarr höfðu 
lengi verit meS Ólafi lconúngi, J>á voru peir 
eigi jafnmikils metnir, sem verit hafði; |>at 
var einn dag at konúngr sendi Jeim frnetr af 
borði sínu, fá kvaö Sighvatr vísu : 

■ ) á gólfit til Ottar* ok mælti : tattu, skald ! gneista þann ok 
eig, F, H. 2 ) Var svo , at þú mættir eigi alls bihclast at sýna. 
þitt vinfengi , F. *) svo skal nú' ok vera i þessu sinni , at ek 
akal þér eigi sakir fyrir gefa þessa fja'rgjöf , en svo megu þio" þó 
tilætla, at mér mun lítilgæft vera um vinfengi ykkat' kéðan 
ífra', af þeím [skaldskap er Ottarr nelir ort um þik, F, *) 
t% . i F. 

Digitized by Go 



.Sendi mhr hinn xnæri, 
. rnann pengill sjá drengi, . 

síðan mun ék heldr at hrá$ri, 

hnetr' pjóðkonúngr, letjast*} 

opt, en okkr baS skipta 

Óttar i tvá', drottinn, 

enda mál, sem munduro, 

manndjárfr, fóðurarfu 
fá kvað Ottarr aðra vísu: 

Hnetr sendi mér handan, 

[handleggjar, týr 4 branda, 

ár var [ Jrat er* ek man' raeiri 

mín píng jöfri', híngat} 
, xnjdr er, markar stjdri 

meir, sjákk 7 |>ar 8 til fleira, 
. viðráttu* oss í öðru 

íslands, mikils vísir. 
koniingr brosti at vfsunni, er féir höfðu 
kvefiit. 

[Olafr konúngr veitti |>á virSfng Sighvati 
skáldi, at hann hélt'° dóttur hans undir skírn, 
fá kvaS Síghvatr : 

á i)hnytr,H. *) snytrast, F, snytjast, Jff. 3 )tvo, H. *)hrannda$r 
artn, F, H. þa, F. 6)konungr, tf. 7) 8 Ám, p 8) þ at) f£. ») 
^iorattu, F y H lg ) Sighvatr skald var þl mefrOlafi konúngi £ góéu 
yfirlæti, svá at þat er sannligast sagt, at engieinn ma^r, eigi 
iríeirihattar*, hafi fengit meira heimmolleika ok vináttu af Olafi 
konungi enn hann, sem optsinhís hefir raun á orðit, .sem eítt æf- 
intýr skal afsegja $ þat har tií, at Sighvatr,skáld gat harn méd~ 

■ einní konu , þat var roær , o^. er svá sagt, at Olafr komíngr ok 
Astríðr drotmíng veíttu srá mikla virding SÍgnvati , at þau héldu 
o* s. frv* H» " 
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, Drottinn hjálptu J>eim, et ddttur f 
dýr ^et |>inn vili skýri 1 , ( 
heim úr heiðnum dámi 
htíf ok nafri gaf Tdfu; 
h T lt und vottr* hinn vitri, 
varfc ék peirra* feginn harða* 
morni, mínu barni 

móSrakkr Haralds brdÖir. t 
J)at var sagt at (|)at) var einhvern dag, at Sighvatr 
skáld sagði Olafi konúngi frá J>vf at hann var.á 
vist út á fslandi meí J>eim manni er Karli hét', 
hafm var líjill bdndi , enhonum fdtti Sighvatr 
vilja lítit vinna. patvar einn dag,sagði Sighvatr, 
at ek trfkkonu Karía, ok fór ek með hana í einn ' 
helii% ok f»aðan sá ek yfir bygSina Karla, |>á 
kvað ek vísu Jbessa : 

Héðan sé ek reyk% er rjúka ; 

rðnn* yfir° fiskimonnum, , " , 

stór eru [skjaldr um skorar 10 

skelli brögð í 1 * helli; 

nú [frýr at 1 * m&r nýrrar, 

nenníngai 13 dag penna 

hliti ek fyrir hvítan # » 

harmstraums 14 dögúrí naumu 1 ** 

f )mW, Fa> H; vínni, Fb ; ofaukið i L. *)vatn, H. *) 
þeim, Fa, Fb, H. ♦) b«rd"lt, J7. *) hana átti konu únga ok 
þiifliga , h. v. II. *>) ^ þ ar 8a 'tum vifr ok tékura okkr, h. v m 
H. f ) reyk þann, F. If. *) slrifast hraunn, L\ ravnn, //, 
») af, H. to) gkalds um 8 t æ , ar) f 5 aUlda akœrur, // 
*«) or, F 9 H. n) fryrrar, H. * * ) eéVi nynníngar, X. i*) 
Wnstraums, jF; horn-straura, H, **)þannig d F, H% namu, JL,» 

5 Budz. M 
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Kooángr brosti at, ok mælti til Sighvats: 

Segi f>át Karla, • 

er hann 1 kerar bingírt, 

nýtum pegni 

íyrir norðan haf : 

at fleira skal , 

i förura vinna, 

éhn hylda hval 

hvössum knífi. 
pat ségja sumir menn, at Olafr konúngr hafi 
ort um fngibjörgu Finnsddttur vísu pessa: 
, Nær er sem upp úr eisu 2 , 

innar [lít ek til kvinna*, 

sndt hver er svá mjök láti 

segðu mér! loga bregðij 

mik hefir máli* sýknin 4 

mest á skömmu fresti, 

gekk ek um gólf at drekka , 

gramr, ok brattir hamrar. 

[Stöan iór Ólafr komSngr allt til fjalls, o\ 
er hann fór yfir fjallit gjör&i kuldaveðr, kon- 
úngr reiö, en flest allt liSit gekkj Sighvájx 
skáld var |>á með konúngi, ok gekk nær honum, 
Sighvatr JxJttist sjá, at konúngi gjöröi kalt, ok 

f ) ti. V *) gleymt { 2*, *) ma 1a, F. *) þannig F; 

sykum, Zr. *) Milli 117 og 118 lap. i A bœtir L þessu stykhi 
jW, Iflia K, at visunni unýanslilinni ; F hefir þa$ jyrst (Fa) 
eptir 85 kap* { A> og sí&an (Fb) { byrjun Gta Tkaþ. vi&bœiirsin* 
eptir Styrmi, og er þar L a& mestu samhljó&a, eins og H , sem 
íisfir styhli þetta d undan 119 kap. { A*~ ' 
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xnœlti : herra! sagfcihann, látift mik rf&a, pyíat 
pk mun eigí komast af fjallinu, ef ek geng; 
svá skal vera , skáld ! sagði konúngr, ok s'té af 
baki} |>atvilda ek nú 9 herra! at þhr fæjrufc í 
kápu mfnaj konúngr gjörði svá, ok gekk um 
hríð; ok er Sighvatr vissi, at konúngi gjörði 
heitt, J>á mælti hann: nú tekr mik at kala, ok 
vil ek nú gjatna gánga , en ek vilda at J>ér riðið 
ok reiddið loðkápuna, Jvíat ek komumst 
hvergi, ef ek geng í henni. Konúngr kvað svá 
✓vera- skyldu , sem hann vildi, ok reið hann f 
loðkápunni um daginn ; [koniingr létti eigi íerð 
éinni, furr enn hann kom í prápdheim ok allt 
til .Niðaídss, ok bjd |>ar til vétrsetu * ok sat far 
um vetrinn 1 * [pat var einhvérju sinni at Sig- 

f ) Svo er sagt, at Sígvatr skáld var lengstum mefr Olaíí konV 
úngi, meðan þe\r voru á lífi báðir ; ok einhverju sinni har avo 
. til förum þeirra Olafs konúngs, at þeir höfðu farit um Dofrafjall, 
-en' þat var um vetr, ok var þar Sigvatr þá, ok þar tcSk þá snæ- 
fall mikit , ok gjöríist ill færfön , ok Var mjöllin svá djúp , at 
hrossin fengu oigi vad"it, ok fóru menn á fæti, ok vildn, þó 
leita af fjallinu. Ok nú bar svo til, er áleié* daginn ok dymma 
tók, at þeir urð"u 2 saman Olafr kónúngr ok Sigvatr, ok hafoi 
nann yfir sér feld grán ; ok er þeír sotttt af fjallinu 'ok ' færtfin 
baJnaíH, þottist Sighvatr finna á, at konúnginum svalaéi rajök,' 
þviat honum haföi oráit ákafiiga heitt um daginn. þ« ma.lt i 
Sighvatr vi& konúnginn, ok kveðst mædast laka mjök undir 
feldinum af hita ok erfiði , ok lé,zt eígi mega hera haim lengr 
eptir sér. Konúngrinn bao** hann selja sér feldinn, ok mUndi 
hánh bera, ok nú gerðu þeir svo, ok foru þeir svo um hrífr, 
ok tók koríúngi at nrna undir feldínum Ok þá koma þeir at 
hæ nokkrum , þá mælti Sighvatr : eigi er þat minnr , at mik 
tek* nú at kala, er mér var 'haitt fyrir stundu. Er syá nú, akáld l 

M 2 



V 
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hyatr $<jttist eiga nauðsynja erindi at tala vi5 
konúnginn, en |>á var svá mikil f>raung af fjöl- 
menni hjá konúnginum, &t Sighvatr náði eigi 
m^li kóniíags j Sighvatr kvað |>á vísu 1 : 

praungvist eír* um úngan 

ítrröenni 1 gram fennan, 
( hægist öld, svá at eigi 

Olafs náig máli ; 

rnér varð 4 orð at orum 

audfcótt frömum drottni^ 

f>á er dSum mjök móðir 

mjöll á' Dofrafjöllum? 
Konúngr svarar, er hann heyrði vísuna: ok enn 
skal f>er auðveldt vera > skáld ! at tala viö mik, 
ef jþú vilt ; sí$an skildi konúngr erindi Sighvats 
svá at honum líkaði vel. 

L 

jif búníngi Steins 7 . 
Steinn var með Jtnútikonúngi um hríð, ok 

•egir konúngr; eigr þiki mér skipta, þitt ek hera klæfö þín 
allt til bæjarinS , ok sé ek iiú brugð' þitt ; ok nú fara þeir til 
bæjarinS , ok þá sagði Olafr konún^r : vel kanntu at vera meó? 
tignum monnum, Sighvatr ! Fa 5 frfi «'<á"ara [ v 1 Fb, H. • 

') Sighvatr skáld minntist þéssa, þá er hann kom/af Islandi, 
ok var nykominn við 1 land þar er kohúngrinn' Ölafr var fyrir, 
ok var hann á moti nokkuru fjölmennu, ok var þratmgt mjök, 
um konúnginn öllu megin af folkinu , en Sighvatr vildi fyTÍr 
hvörn mun hitta konúngiiin sem fywt, ojt ferr hann til mótsins, ok 
Borast frara á milli mahna, ok fær eigi komizt allt fyrir konúng- 
inn , ok kvao" vísu svo hátt, at harin skyldi heyra mega , Fa. 
*) er, L ; ek, Fa, H ; ér, Fb* *) e&a itrtnenninn. *) 
var, Þa. *) af, Fb. <>) Öofrafjalli, Fa } Fb } H. *)Eptir 134 
kap. t JL bœtir þé**um innú 
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vaf afburðar mildll ma?r at vopnym ok klæSum, 
ok var hann |>á kallaðr Steinn enn prúði. Sva 
hafa sagt fornir fræðimenn* at Steinn gjörði 
svá mikit of fors, at hann skipaði hest sinn me$ 
gull, ok bjd hdGnn fyrir ofati. Knúti Jtonúngi 
Jdtti hann keppast um skrautgirni við sik , ok 
j>vf f dr Steinn í braut frá honum ; Steinn var i 
förum síSan, en pau urðu œfilok hans, at hann 
braut skip sitt við Jdtlands síðu, ok komst einn 
á land; hann var J>á'enn skrautliga búinn, ok 
hafði mikit fé á sér, ok vár dasaðr mjök ; kona 
nökkur fann hann, er fdr með klæði til J>vottar, 
hún hafSi vífl í hendi, hann var máttlítili ok 
lá í bruki ; hún sá at hann hafSi mikit fb á sér, 
síðan fór hún til, ok harði hann í hel með vífl- 
unni, ok jöyrti hann til íjár, af pví er menn 
segja eða hyggja um,gaf$thonumsv&af ofmetnaði 
ok dhlýðni við Qlaf kanúng. 

K , ■ 

Olafr honúngr flulti mann yfir patnit*. 
pat har til einn hátíSardag at menn sdttu* 
til tíða til Krists kirkju í Kaupáng , pá var engi 
hrú á ánni Nið , ok ' er menn voru kotnnir at 
ánni, j>á var ferjumaðrinn farinn til tíða, en 
tóVÍit beið við ána, ef ferjujn*ðrinn kynni f 
mdtí J>ví at kom^; ok svá sem stund leiS, sá 
fdlkit rda mann á báti at mdti f>eim yfir ána> 

>) Epfir 134 lap. i A hcetir B þt**um lap, ínní P hefi* 
hann nærst seinattan i vi^hœtirnum eptir Styrmi, og heldr fá- 
orðari ; K hefir han% tpiir 129 Jiap, i ji. 

Goo 
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sá maðr var í svörtum kufli, ok Íét sfga kufls- 
hattinri fyrir andlitit, ok er.hann iom at landi, 
fdru tíðamennirhir J>egar lití bátinrt, en kufl- 
mafcr röri aptr yfir átia sem tíðast. Svá segist 
atein gömul kona félítil ok skynsöm var ineS 
tííamötinum, ok er. j>au komu at landi , veik 
hin gatnla kona at kuflmanni ok talaði viS 
hann hljdtt ok mælti svá: mikit er yfcvart 
lítillœti, herrá! segir hún, er |>ér rdi$ einn- 
saman á báti yfit svá mikit vatnfall, sem áin 
Nið er, mdti dbreittum mönnum, ok flytlS 
oss sjálfir yfir á Jessa, Konúngr mælti: eigi 
vilda ek, kerlíng ! at £ér mistiÖ tíðanna, síðan 
£ér höfðuft gcfófýsi til at sækjqj ,en nú skal 
pat vera kaup með okkr, at f>á skalt jetta 
}. egja öngum manni, meðan ek er á lífi, at ek 
hafi ferjat yðr yfir ána, én ek skal gefa "|>ér 
fim kýr, Kerlíng kvaÖ svá vera skyldu, ok 
pakkaði konúngi gjöfína, eú engi mafcr ann- 
arr. énn kerlíng kendr konúnginn , sá er yfir^ 
var fluttr ána, éfndi hún vel orS sín ok 6ag&i 
£etta engum manni meðan kohúngr lifðí, , en 
síðan birti hún fetta gdðum mönnum, 

Af gofugum munni Sigur^i Aíasynu 
,Sigur8r hét maðr göfugr I Danmörk, hann 
var son Álta Vagnssönar Ákasonar, hann fdr 
eitt sumar til Vindlands 2 át afla sér dýrgripa, 

i yEptir 153 Jiap.jAy bcetirL þcssum Xaplinní; í F er hann 
nokhut Jj'ólQf$arimilU kap. t 8&og89* % )þánnig hin ; *VínlaucU ) «£♦ 
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ok hafSi onklá sveit manna ; ok er peir ivomtt 
norðan, ok ætluðu at verja fénu, baufc sá maðt 
^tkaupa athonum, er Jón hét, Jeir vortt J ar 
kallafcif brakkaráir 1 , er vær köllum tólka, ök 
er J>eir höfðu varit ffenu,' mælti Jón: Sigurfa ! 
sag&i hann , £ú skált nú yfir sjá, hversu méfc 
er farit féfínu ; hann gekk til ok sá, dk : |>akk^ 
afö honum, ök hafíi mikill ávöxtr í orfcit, ok. 
höfðu þeir margar gersimar feftgit. Sigur5í l 
bauð Jóni til sfn, ok lét hohum heimilati 
•inn vinskap; J<Sn kvefet jþat £iggja mundu'. 
Hann átti frillu f afdal einum, ójkf var húti 
me& fe8r sfnum; pat vár einusinni, er Jðar 
var J>ar kominn, ok £au vóiu í x;eykju kom— 
in, kofn kall Ógrligt yfir frau bónda ok hús- 
freyju, J>at mælti svá : gjaltu mér skuld mína. 
Tvennar voru, dyr á húsinu, ók hbffðu a&rar 
tir fjalís, en aSrár til fjðru, par vair kona t 
gkinnk'yrtli, ok lá hár á herfcuui ntöri svart ók 
stórt sem tálknfannir; hún beiðir at hann 
gjaldi henhi géstinn efca kontma*: Jón ljáp • 
íipp ok 'út ok ofan til sjófar, J>ar iém Sigurðr ' 
hefir tjáldat, ok héitr á hánn til hjálpár, ok 
kva8 tíöll elta sik. Sigurír spréttr upp, ófc 
j)YÍft sfcjöld ök sverfc, ók er ítátt J>á komia, 
ok bíír hans, dk btór hann selja fram mann- 
in; Sigurír biðr hana alla fara f tröllhendr 
eptir sínu eðli; síðan brá háhn. sverSiAu, ok 

*) brokunarmeDii, er J>a sýalu hafa at kaupa meáf ffá'rMtttum 
Aiurauia, ok Wlja þ*tn re% fyrirtulka, F. *).$& ajálfaö, F. 
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höggr til hennar, hún bregSr ví8 skáltninni, 
er hán hafði í hendinni, ok leggr til hans, 
hann veik sér undan, ok (hjó) á mót öÖru 
sipni ok af henni höndina, hún* kvaS við 
hátt, okhljop í braut, enh^nneptir, pá snýst 
hún vi8 honum, ok mælti: mikinn sigr hefir 
J)ú unnit, en á mun liggja nökkut, h>ðan af 
skaltu aldregi sjá mega manns bldS ok vera 
aldregi í röskra manna tali, okhristi at honum 
stúfinn} honum varð fllt viS, ok skildu J>au 
við svá búit. SigurSr kom heim í Danmörk, 
bk.hafði fengit auð fjár, hann haf$i mikit 
yfirlæti af Knúti hihum ríka, ok er hann var , 
á veizlu ok sat bjá honum, þá mælti Alíífa 
vi5 konúng: mikinn. berst Sigur&r á, ok væri 
|>at vel, efhanu væri nýtr til verks, en nii 
er mitma um vert, er hano má eigi manns- 
blóð sjáj Jetta vissi hún af fornum göldrum, 
' Konúngr kvað fat eigi satt mundu. Hún 
svarar: -gjör j>á tilraun, herxa! vek Jþér blóð 
ok bregð voveifliga fyrir augu. honum ; hann 
gjörði svá, ok er Jeir sátu in&i, brá Knútr 
konúngr blóSinu fyrir augu hpnum, er hann 
varSi minnst; SigurSi brá mjök við, ok leit- 
a$i $ér táis at eigi yrfci einmælt umj kon- 
úngr grunaði hann, ok var færra um með 
feim enn áðr. Ok er Knutr konúngr fdr í 
herför, Já var SigurSr kvaddr til ferðar, síían 
riðu peir konringr ok Sigurðr #ti um einn 
dag; |>á hleypr maðr eptir |>6im, ok leggr til 
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Sigurðar meS spjóti, ok féll hann af baki, 
Konúngr varð dðr við, ok vildi drepa manu- 
inn,~ok erSigurðr raknaði við, vildi haon f>at 
eigL Um kveldit, er |>eif kvomu heim, mælti 
Alfífa; eigi eru öruggir vinir J>ínir, ok eigi 
mundi svá farit hafa frœndr hans, ok segir nu 
Knúti konúngi, hversu tfarit hafði með f>eim > 
tröllkonunni, eða hvat skulu yðr slíkir menti, 
er til einkis eru nýtir i herförum, f>ó af stdr^ 
um gettum s&? Konúngr lagSi á. hann dvirð- 
íng mikhu Sigurðr finnr f>at, ok ferr á fund 
Olafs konúngs, ok gekk fy rir hann , ok kveðr 
hann vel. Konúrigr spurði, hverr hann vœri} 
hann segir tii sínj eigi var mér f>ess von, 
sagði konúngr, at f>ú mundir hér koma. Sig- 
urðr sagði konúngi í hljdði allan atburð xxja 
atferli frétt, er hann hafði fengit. Konúíigr- 
svarar: harmr er mikill um .slíkan mann, ok 
undarligt f>ikki mér, er Knútr konúngr lét- 
Jik fyrir f>essa sök á braút fara, ok skaltu 
hér vera velkprainn. Ok einlxvern dag, er fiehv 
Sigurðr ok konúngr voru f laugu, mælti kon- 
úngr: hvort f>ikkir jþér mikit mein á, f>ú 
mátt eigi mannsbldð sjá? herra! segir hann, 
ekki f>ikkir mér jafníllt á högum mínum sem 
f^tj f>á tdk konúngr hárknff , ok reist í lofa 
sér krossmark, $vá at dreyrði, ok mæltir'vertu 
kátr, SigurðrJ ekki mun f>ér mein at f>essu 
verða heðan frá. Sigurðr kveöst aungum hlut 
jafnfeginn öröit hafa, ok aldri kom hann síó- 
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án £ svá stdra manns raun, er hann sagðj, 
(at hugr baris bilaíi), sfóanhann háfði sét bldS 
hins helga Olafe Jtonúngs; hann var sítan í 
gdðu yfirlæti me8 Olafi konúngi. Knútr Jtori- 
tíngr sendi mann til háns, ok bauS honúm 
znikinn sdma. Sigurðr kveðst hafa fengit sér 
j>at traust, er hann kveðst fyrir aungan mun 
Játa vilja, kvað sér til ójafns at gánga, er hann 
kom í vandann. Siíkar hafði Knútr konúngr 
sakir við Olaf konúng. 

Kvnúnqr talaíi vfó fi&kikarl. 
pá -er .Kniítr konúngr haffti . borit- 
undir iiöföíngja í Noregi , kemr éinn maír at 
Oiafi konúngi á fiskibáti, ok festi við stýris- 
steingurkoniSngsskipi. Ólafr spyrr, hverrhaun 
tsetí. Ek er einn búkarl, kváð (hanri), fúndifc 
eigi fyrr -enn- nú, fat hefir tilhaldít, at ek 
verör at vinna fyrir drheg&' riiirini, ék byggi 
12 aura jörð, er pii átt, ak fœri ek f>ér land-T 
gkyldir £«r, sem á at gjalda. Konúngr mœlti: 
hví kendir J>ú skip vor, éf érigi sagði fér? 
Karl mæltb sá er einn sv& hlutrinn, at efc 
befir tekit mér til fprdtta , vil ek af Jbví paSan 
irdsa, at ek vil byggja jörðina lengr , at hvérfr 
skip 'inuri éfc kenna , hváitt at |>ú átt eSr J>ínir 
ménn. Olafr konungr mælti : vera muntu at 
fleira glöggfekkinn, en jvf muntu hrdsa,, at J>ú 
munt tíðindi Júkjast kunna at (segja) af skipaför- 
um. Hann svarar : ek sá mennfara á skipi prúða 

*) MiUi 157 eg 158 * A heeiir F þessum ^f^^^. 



ok hljdða, ek hugía at pví, af hverju «r peir 
(höfðu) mest púngat skip sitt, en {>at Jótti 
mbr frásagnar verfy er ek sá, at J>ar voru tösk- 
ur tvær, fuilar gull ok silfr, fdr ék síðan á 
brottj niánaSi síðar fóru peir hjá mér kátir, 
J>á hugða ék at, hvat til tíðenda væri fléira 
enn gl^Öi f^irra , ek sá töskur hinafr sömu, 
ok voru Já tdmar, úggi ek at J>ar sé ínargir 
voiídir orðnir af fögru fé. Eigi er pat ' dlík? 
ligt> kvaíí konúngr, en ttú skaltu eignast jör8 
ok fé fyrir sögu pína , ok kotíi á minn f und, . 
ef pfer eyíaist fé, en ef Knútr eSr synir hans 
ráSa landi, þ& vitja £ú Jeirraj Jiat hafði verit 
sendiskip Knúts konúngs í fyrra sinn at bera 
fé undir lenda menn, ök tdkfc |>á Jbexr Q vi5 fénu, 
er nefndir eru í Olafs rögu, 

Bfórn J>iggr fé af mðnnum Knúts, 
- Tdlf sendimenn Knúts konúngsj ^peir 
er fé höf ðu borit undir lenda menn, voru mefi 
Kálfi Árnasyni, J>eir fdru um lahd, ok tdkúaf 
mönnum svardaga. peir spyrja Kálf, hvört pá 
muni peir vi8 fénu tekit, er Khúti konúiigi 
væri mestr styrkrat; Kálfr kveðstfat vístheldc 
œtla ; en eptir er enh einn, ok mun sá torfenginn, 
fvíat hann er ástvinr koniings, en erigí ér hon- 
umfégjarnari, mun par mestu verða tii at verja, 
end& er ok mikit mannkaupit í. Sendimena 
spurðu, hverr sá var? Kálfr segir, at £at var 
Björn stallari. þeir fdru litlu eptir Jetta frá m 
Kálfi, ok komu briðliga til Bjarnari hann fagnar 
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peim vel, ok setr peirra foríngja sér hit nœsta; 
hahn mælti til Bjarnar : vér förum at hitta lenda- 
menn, er Knútr konúngr telr sína menn z\ú 
vera, ok merkir hann f>at annan veg, , enn mönn- 
um sh títt , hann lýsir fyrr örleik sinn ok giaf- 
lyndi, enn hanii viti vilja yðvarn, frví sendi 
(hann) Jiér fegursta fjárhluti, at honum pdtti í 
per mest vinkaup, ok stær$tu ríða um J>ína 
hollostu, en fd beiddist hann af yðr f mdti 
gersimum sfnum, at j>ér festið honum trúnaS 
yðvarn með svardögum , at j>ér skúliS eigi taka, 
við Ólafi konúngi orrostulaust; hann berr Já 
f ram einn kistil , ok tekr |>ar upp or 12 gull- 
hrínga. Hann mælti : lofa ek konúng yðvarn, 
en lasta ek eigi, en seg nú, Björn! fat er ek 
spyr fiik: hefir Olafr -konúngr geÍSt pér svá 
xníkit fé allan pann tíma, er £ú hefír honum 
pjdnat, sem Knútr k'onúngr nú at sinni einn 
tíma, ok ósénum? Björn svarar: eigi mun 
ek kæra á Olaf um gjafalausi, J>víat mart hefir 
hann stdrvel til mín gert. Björn geymir J>á 
hríngana, ok heitr svardögum, býr J>eim síðan. 
veizlu. Ok er menn voru at veizlunni, gerðist , 
Björn ókátr, ok leit jafhan niðr fyrir sik, ok er 
minnstar vonir voru, bað Björn menn sína upp- 
standa, pk taka sendimenn Knúts konúngs, ok 
festa á gálga, ok svá var gert j nú vænfi ek |>es$, 
kvað Björn, at peir eigi ö&ru at hrdsa, J>á er 
|>eir koma heim í helvíti, enn ek muni j>^t til 
íjár vinna, at svíkja svá virljuligan lánardrott- 
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inn •, sem ek á , ætla ek ok petta fé sva miklu 
betr, komit í höndum ok hirzlii Olafs konúngs 
enn J>eirra vondra svikara , sem mér færðu. 

BjÖrn hom á fund Oláfs, tonúngs. * 
Björn býr nú ferjS sína, ok ríðr á fund 
Olafs konúngs, J»ar senrt hann var, haníx kemr 
at liallardyrum. En nú skal j>ar tiltaka, sem 
Olafr konúngr var, er hann sat yfir borðum, ok 
bað menn ráða draum sinn. peir spurðu, hvat 
hann hafði dreymt. Hann svarar : $at bar fyrir 
mik, at mér fxítti bjarndýri gánga at hallar- 
dyrum, ok laúst með hrammi sínnm dyrvörð^ 
inn, ok gekk síðan inn í höll, ok fœrði mér 
höfuð sitt, ok var dýritmjök daprligt, ok í peirri - 
svipan beiddi Björn dyrvörðu inngaungu, dyr- 
verðirnir vilja éigi lofa honum, ok fara fyrir 
dyrnar , Björn bregðr J)á sverði, ok höggr dyr- 
vörðinn banahögg, en annar tekr á rás undan; 
Björn gekk fyrir Ólaf, ok lag&i höfuðit f kné 
honum, ok mælti: ek færi yðr höfuð mitt, 
herra! ok gerið af hvat er J>ér villð. Konúngr 
tnælti: hví hefir þinn hagr svámjök spillzt, eðr 
hvert vandræði stendr f>ik? Björn svarar: íllt 
gerist í landi , herra ! pvíat menn taka fé til at 
«víkja |>ikj Knútr konúngr hefír sent 12 menn 
méð fégjöfum híngat í Noreg, til mdts við 
íenda menn |>ína, ok gefit Jbeim f é, til mdtgángs ; 
|>eir komu ok til mín, ok færðu mér 12 gull- 
hrfnga,* ok eru þeir nú hér, herra! J>víat mér 
Jdtti £eir'betr komnir yðr í höncUun, enn Jeim 
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vondum svikarum, >er marga hafa blekt mefc 
sínuiri sviksarftligum tálum ok fjandligum for- 
tölum. Konúngr Jeit á féð, ok mælti : bæði er 
nú, Björn! at fcnútr setr fagran tálsigan fyrir 
yðr, enda verði Jþér mjök veikir fyrir fénuok 
'dstyrkir, enfáir hafa nú um tímatil vor kom* 
it með slíkum eyrindum, at oss. hafí féð fært> en 
böfuð J>itt, Bjorii! mun par sæmst, sem nú er 
j>at. • Björn sagði konúngi pá, at hann hafði 
hengja (látit) alla sendimenn Knúts konúngs. 
pá mœlti Ólafr konúngr : $ú hefir sýnt við mik 
mikla hollostu ok drengskap, ok J>igg nú at 
ínér hrínga pessa. Björn pakkaSi konúngi, sem 
vert varj síðan gekk hann til skripta við Sigurð 
biskup, ok hélt alla tíma vináttu sína við Ólaf 
konúng, ok fell með honum. á Stiklastöðum, 
8ém síöar mun sagt vérða. 

N*. ■' . • 
Olafr fdnga&i Kndts menn. 

pát gerðist til tíðinda, at konúngr gat 
áhent 3 sendimenn Knúts konúngs, er Jþar 
höfðu eptir verit, at skipta fé með lendu'm mönn- 

hann neyðir |>á til sagna; f>eir sögðu 6 
lenda menn við fé Knúts konúngs tekit, f>á er 
áðr eru nefndir; Olafr konúngr lét fá í friði 
fara dmeidda á mdt |>ví sem hann hafði áðr gert 
við þá. Röguvaldr jarl Brúsason var þá með 
Ólafi konúngj , hann spurði , hví at eigi skyldi 
drepa flugumennj eru margir illir orðnir hcr 

») Eptir U$l.fap* i.^i. bœiir F inni þtmun Ji*p* 
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'i landi af feirra orðum, eir pjí viS £á eigi 
ódrápgjarn, .er miiina gera til saka. Ólafr. 
mælti: ek hefi lfcnd jþetta haldit eptir gu#s lög- 
ura, pvlat pat eru gufis lög, at hegna ósiðú, en 
rasft eigi eptir íeiði sinni; yírpótti sfirðr minn 
dómr um J>at, er ek lét drepa póri, ok pví skal 
petta nú vftislaust, er við mik ér afgert, at ek 
á |>at heimilt at fyrirgefa J>at, vœntir ék ok gu8 
muni mér petta hirtíngarleysi eigi til sekta 
dæma; fóru Knúts menn £á heilir á brott. * - 

O*. 

Af ofmetnahi Knúts konúngs. 
í jíann tíma var svá mikill ofmetnaðr Knuts 
konúngs hins ríka, at hann vildi' eigi heyra/at 
nökkur konúngr væri honum jafn látinn á NorSr- 
löndum, J>víat fat sýnir f J>ví, er eptir ferr. Svá 
har til vestr í Englandi, at tveir skjalegir.menn 
ok félausir kvomu til hirðar Knúts kqnúngs, 
peir voru xingir at aldri ok frumvaxta, annar 
danskr, en annar nórrænn; pfeir sátu í hálmi, 
Jivíat Jeir voru fátækir; en er Jeir voru |>ar 
komnir, J>á tók hinn danski til orfta, ok mælti: 
pat er satt at segja, at hér er gott at koma, svá 
at ek hefir hvergi |>ess /komit", er svá mikla 
tigu megi sjá,. sem hér er, ok vfst er Ki*útr , 
konúngr hirÖprúSari ok, húsprúðari enn aðrir 
kcmúngar. Annar sveinninp. svarar: víst er 

Bptir 177 kap. i A bœtir L þeaeum kap. inni$ F hefirhann 
nokkru ttyt&i ýramar eptir 90 kap* i A \ c* K úg H hafa hanj 
eptir 1Í7 hap. í A. 
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hfer gott at koma, en eigi svá at orvænt se 
at annarstaðar verði j>vílíkt. Knúts sveinn 
svarar:, hvar veiztu fvílíkan konúng, semKnútr 
erj eðr hvar sáttu þvílíkt herbergi, sem hér 
er, ok mun f>at jafnt skilja, sem von er, at 
svá sem Knútr konúngr sjálfr er merkiligri 
ok ríkari enn aðrir konúngar ? Hinn svarár : |>at 
ætla ek, at mér piki Olafr konúngr Haraldsson 
eigi Vera dmerkiligri konúngr, ok eigihefir hann 
verri herbergi, eiin hér eru.' Knúts sveinn 
svarar: J>at er dlíkligt, f>vf hér eru margir 
hlutir miklu merkiligri ok virðuligri enn með 
©lafí* Hinn svarar: eigi sýnist mér OlajFr 
konúngr <5merkiligriennKnútr,\)k aungvir hlut- 
ir með minni stórmensku enn hér enj. Nú 
ræddu peir lengi um konúngana, ok urðu 
eigi ásáttir um peirra virðfng* Um morgun- 
inn eptir heirliti Knútr konúngr sveinana á 
sinn fund, ok mœlti: hvat áttu frið at tala f 
gærkvelpl? Sá svarar sveinninn, er Jians máli 
hafði fylgt: við töluðum um ykkra virðíng 
Olafs konúngs Haraldssonar ,. flutta ek |>ína 
Virðíng fram, en hann hélt fram máli Olafs 
konúngs. Knútr konúngr svarar: svá heyrðist 
mhr sem værij nú skuluð £ið kama til borðs 
míns I dag, ok figgja af mér nökkur laun 
fyrir ykkra þrætuj feir urðu glaðir við, er J>eir 
yoru , kallaðir til konúngs borðs ; ok er kon- 
úngr var undir borð kominn , Já gengu svein- 
arnir fyrir hann. Konúngr mælti: hér em 
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hánar 2 steiktír T , er ek vil gefa sirtft hvörtim 
-ykkrum > ok skuluð J>ií5 nú fara burt með haii* 
ana, nú legg ek til gæfu mína með Jiessum 
sveiní > er mitt, níál flutti , en Olafs svéipn 
skal^ flytjast fram í hans hamíngju* fyrir f>$t 
er hann fulltíngði honum; nú komið önnur 
misseri á minn fund, ok vil ek J>á vita, hvor* 
um ykkrum betr hefir hagnat* Síðan fdru 
J>eir á braut með sinn tíana hvorr J>eirra> 
sem konúngr hafði gefit J>eim;, en er J>eir 
voru komnir út úr borginni , pá tok Knúts 
sveinn til orða :< eigi veit ek, hví Knútr kon- 
úngr skiptir svá honunum með okkr, J>víat 
sá er miklu meiri haninn ok feitari ok betri, 
er hann hefir J>ér"gefit, en ek j>dttumst hans 
virðíng í öllu gjöra, sem ek kurina, en Jm 
gjörðir honum aungva sæmd í orðum J>ínum, ok 
hélt Olaf konúijg framar í öllum hlutum , ofe 
€igi kalla ek skipta til hvers gjört er við J>á 
stórhöfðíngjana* Olafs sveinn svarar: .eigi sé ' 
ek at munr sé um fugla f>essa. Knúts svéinn 
(sv^rar): ef J>ér jþikkir sá eigibetri, er J>ú hefir, 
J>á muntu vilja skipta við mik höriunum. Olafs 
sveinn svararz ef J>ér£ikkir sá betri, Jiáhafðu 
J>enna heldr* Knúts syeinn svarar: víst vil 
ek heldr £enna hafa, pvfat ek sé í mörgu, afc 
sá er betrij j>eir keyptu J>á hönunum, ok 
eptir pat skildu J>eir, ok fdru Jtá til sinnar 

*) ok piprrtð'ir, b v* H é 
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gistíngar hvórr at kveldi; Aú er Knjíts sveinn 
hafði shr herbergi tekit, |>á krufði hann hana 
sinn^ ok var vel af fengitj en er Ólafs sveinn 
bjdst til matar, J>á krúfði hann ok sinn hana 9 
|>á fanu hann at haninn var fullr af ensku 
/silfri 1 ; hann segir |>á húsbdnda, ér haiin var 
hji> alla sögu, sem farit hafði meS J>eira 
Knúti konúngi ok sveininum, ok sýnir hon- 
ufn, hversu hanirm var búijin innan. Bdndi 
sagði honum, at Knútr (konúngr) mundif>etta 
silfr ætlat hafa j>eim, [ér hann hafði lofat*: 
en fó J>ikkir mér |>ú at hafa lcomizt |>essu 
fé, ok |>ú mátt J>at frjálsliga eiga. Sveinn^ 
inn varSi J>essu fé til ávaxtar, ok varS síðah 
ágætr kaupmaðr, J>títti par vitr ok'gegn, sem 
hann.kom fratai. En Knúts sveinn kom önrv- 
ur misseri til fundar viS harni, ok var J>á fá- 
tækligri enn fyrrj hann sagði Kniiti konúngi, 
hversu farit hafSi um hanakaupit, með J>eim 
sveinunum, ok svá J>at at Olafs sveinn var J>á 
rikr at fb ok ágætr maðr í kaupferðum Knútr 
mælti: gæfu munr hefir orðit með ykkr mik- 
* ill í þessu sinni , en Jnó skal J>etta ekki 
> £itt gjald verfta, ok gaf honum gdðan kaupeyri, 
ok bað hann halda J>ví fé til vaxtar; sveinn- 
inn Jmkkaðf konúngi for\ gjöf sína ok stpr- 
•lyndi sína,- ok fót á braut sífan með féit ok 
varði, en svá ferst honum meS féit, at J>at m 
týnist allt; sá maðr var ávalt sfðan snauðr, 

*.) gullpeníngum, F. Lólhera, H. J ) Jrannig. 
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svá at aldri festist fé við hannj nii má fat 
sjá í fessura atburð, at^guð veitir jafnan virð- 
Ing sínum vinum, bæðj. nær ok fjarrL 
■ P. ' 

j4f \>vt ér Olafr honúngr bar mihta y áhyggju*é 
•Sá atbúrðr gjörðist á einum sunnudegi,, 
at Ólafr kohúngr bar svá mikla áhyggju, at 
hann gáði eigi stundanna, hann hafði f hendi 
kníf ok hélt á tré litlu , ok rendi |>ar af nökk- 
ura spdna* skutulsveinn stdð fyrir honum, ok 
hélt á borðkerum, sá hann hvatkonúngrgjörði,^ 
ok pat at hann hugði at öðru, hann mælti: 
mánudagr er á morgin, herral Konúngr leit 
til hans, er hann beyrði J>etta, ok kpm í hug, 
hvat hann hafði gjört} sfðan bað konúngr fá 
sér Jcertisljds , hann sdpaði spdnunum öllum 
i hönd sér, j>eim *er hann hafði telgt, pá brá 
hann f kertisljósinu, ok lét brenna spóriuna 
í löfa sér, ok mátti |>aðan af marka, at hann 
mundi fast halda lögin ok boðorðin, ok vilja 
'eígi yfirgánga pat, er hann vissi réttastf ok 
má afjtessu sjá, hversu hann mundi hegna 
ósiðuna, er hann gjörði sér slika refsíng fyrir 
pessa da^hygli* 

peir fundust Olafr honúngr % Sigurftr bishup 

ok Haraldr** 
. En er Qlafr konúngr hdf ferð síqa, £i 

i) Eptir\í7S Jtap t i Ah.etir L~þessunt kap. iWíi', \S, D } F y IT, 
K hafa hann eptir 179 kap. i A> ' / stat 185 kap. i A 
'Titfir F þenna* 
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kom tii hans ÍiS Jat, er Svfafcoriúngr fékk 
honum , voru |>at 4 hundrufc manna, ferr kon- 
úngr, er Svíar komu, ok stefndu fyrst uppá 
land til marka ; en par er konúngr f>á veizlu 
fyrst, pá lá fyrir peim vatn, er Svíar kalla 
s]ó y er |>at dsalt vatn ok ísi pakit 9 ok var 
mjök hált, hestar voru óskúaðir, J>á bafc konr 
úngr fara fyrsttil messu, ok um hinn fyrsta 
lága saung hélt konúngr .fyrir augu sér, ok 
$egar dreif í löginn krömmu, síSan léttr af 
Minu , fara f>eir síðan ok varS förin pd sein, 
en ríða stumlum, en fara stundum á skipi; 
$á sá f>eir ríða í mdti sér 12 menn, £eir vortt 
allir í svörtum kuflum, ok kendu J>ar SigurS 
biskup ok lærða menh hans. Konúngr spurði 
biskup, hverju gegndi um farár hans; hanft 
kveðst œtla sífian at eigi aptr í Noreg. Kon- 
úngr mælti : hví skulum vi5 svá skjdtt 
skilja. Biskup svarar: fvfat nu eru ill tíöendi 
i landinu, hafa menn tekit við fé Knúts, uggi 
ek at pú sér eigi prem ndttum lengr í land* 
inu, ok vilda ek pá eigi vi8 vera, |>víat ek 
veit hvern hug lendir menn ok hafa til J>fn, ætla 
J>eir at reisa herflokka mótpér, ok hafa til selt 
Knúti konúngi,trúna8 sinn ok svardögum bund- 
it. Konúngr mælti: f>inn fulltíng vilda ek £ó 
hafa ok mfair menn, pví heldr sem ek. œtti 
skemra líf eptir, ok mér væri háskinn nærjr. 
Biskup svarar ok sagði syá vera skyldu. þá fara 
peir á fjall |>at, er skilr Svff>jóð ok Noregj kon- 
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úngr hafði f>á nær 12 hundruð manna, ok kojnu 
j>ar frarú, var kallat var Járnberaland, köm ]>á 
í mdti J>eim lið |>at, erfarit hafði afNoregi til 
xnóts við hann, sem fyrr var sagt? hitti hann 
J>á Harald, brdður sinn, , ok marga aðra frændr 
sína ok vinij varð pat hinn mesti fagna fundr, 
höfðu I>eir pá allir saman 18 hundruð raanna. 

R. 

Fundr \eirra Olafs konúng* ol Kdlfs Arn- 
asonar*. 

Litlu eptir f>enna atbutfð sér konúngr *íða 
á mdt Jþeim 5 menn, f>ar v^r Kálfr Arnason, 
hann kvaddi konúng virðuliga, en konúdgr leit 
viS honum ok bað guð geyma hans. Konúngr 
spurði, hvert hann ætlaði at fara, er hann var 
svá ofarliga á fjöllum: hugða ek |>ik meira 
starf mundu fyrir höndum eiga nú í landi, ná 
er j>ú skalt vinna f>ér til >arldæmis, enn at fara 
sem veiðimenn á fjall upp. Kálfr svarar: hér 
mua ek lykkju láta á leið minni, er ek hefri 
yðr fundit/ en starf raitt er eigi lítit í landi, 
én Jþó er ]>át ekki minnr í vöxt fœrt, en tignar- 
nafns vænti ek mér ekki af Knúti konúngi, ea 
pat er satt, at vér hftfum tekít við fjám Knúts 
konúngs, ok heitit fví, at taka eigi viðjár oír- 
ostulaustj en liðsafnaðr mikill er á StiklastÖð- 
um, ok eru {>ar bændr margir, j>eir cr reka £ ikj- 
ast eiga harma sinna við yðr, hefvi ek |>ar ok 
mikla sveit manna, er ek ætla til styrks við yðr, 

' *) Milli 189 e$ *90 kdp k*tt> F þeséu'm lap* mnú * 
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en í fyrstu, er li&it er fylkt, mun ek veraí bdnda 
flokki ok mínir meun, ok skjdta dynskotf flokk 
y&varn, en upp frá f>ví:er bldfð kemr.á jörð, 
. viljum vér allir f>inir menn vera, f>víat vér 
érum f>á lausir allra orða ok eiöa viS Knút kon- 
úng. Konúngr Jpagnaíi ura hríð, ok mælti 
síðau til porbérgs : hversu skulum Vér trúa.orS- 
um Kálfs? Eigi veit ek f>at, kvafc porbergrj 

. Kálfr'er okkar vitrafi, en tillaga vissa ek eigi 
verr um hrfij, eu uggi ek at lítt fcjdtum vér 
han» vits við, eðr hinni betri ráía hans. Finnr 
lézt gjörla sjá kunna trúskap Kálfs, f>dat hann 
vœri éigi atspurSr, pvíat Kálfr er slægr sem 
refr: snúi f>ér vönd í hár honum, ok vil ek 
höggva höfufc af honum, e&r virgul um háls 
honum, en ek mun skjdta stokki undan fdt- 
unura, ok séhann sváuppfestr á gálga, okleiða 
honum svá landráð ok drottins svik. Reiðr 
ertu nú., Finnrl kvaS konúngr, er f»ú vill 
drépa láta brdSur f>inn r eír spara eigi f>ínar 
héndr at týna honum , ok sdmir pér eigi svá 
at gfcra. Finnr svatar : f>at sómir mér yel, 
herra ! pvíat fyrir skömmu kendir f>ú mér f>at 
at hnekkja vondu ráði, ef ek sé glæp á manni, 
f>eim mun betra er mér at drepa brdSur minn 
enn afcra menn, sem mér er skyldara at hnekkja 
fyrir honum vondu ráfci. Finnr ætlaði £á at 
Kálfí, enn hann uáði f>ví ekki , f>víat konúngr 
lct -halda hpnum, * Kálfr snéri f>á annan yeg^ 

;ok léttiéigi,fjrrr enn hanu kom aptr til liðs stiis* 
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varft af vatrii 1 .* 4 
Koöúngr reið hvítum hesti um daginn, 
en J>á er minnst var von, drap hestrinn fæti, 
ok stökk í sundr ftftrinn i honum ; hverr maðr 
bauð konúngi sinn faraskjóta, en Olafr konúngr 
kveðst annathvort gánga skyldu , eðr ríða hiri- 
um sama hesti , pvíat hann kvað býjsna skyldu 
til batnaðar. Konúngr batt f>á fdt á hestinum, 
höfðupeir J>á dvöl nokkiira á atfciijga, ok var 
hestum hagi fenginn ? ok er feir kvpmu a j>tr 
tii hesta, erpeirra gættu, sáf>eirf>á, athestrinu 
var heill vorðinn, sét er konúngr' hafði riðit. 
Konúngr hafði varmr orðit um daginn, ba&hahn 
]>á íæra séf vatn í keri, hann bað biskup blessa ; 
hann gerði svá, KoniSngr tdk við, ok leit á, ok 
mælti: eigi vil ek munngát drekka, ok bað 
sveininn taka vatu i annat sinn; hann gerðí 
svá ; en er hann kom aptr, pá blessaði biskup, 
fékksveinninnfiákonúngikerit; enerkonúngr , / 
sá, ~þá mælti hann : síðr vil ek mjöð drekka enn 
munngát-á'föstutíðum; kvaddi konúngr f>á til 
hirðprest sinn at taka vatn; Jiann ferr ok tekr 
vatnit; Sigurðr biskup blessar ]>á enn, ok fær 
konúngi. Konúngr mœlti , er. hann hafði viö- 
tekit': síðr vilek vín drekka, enn injöð eðr munn- 
gát. Biskup mælti: £igg f«i feginn drykk 
fenna, sá gefr f>ér, er heimilt á. Konúngr 

J ) Eptir 191 kap. i A beciir F þetsum kqp> Ínni. héfr , 
híinn eptir 189 £ap. 



Digitized by 




200 ■ . 

drekkr £á af kerínu, ok lofaðuallir nærverandis 
menn guð, sem.verSugt var, 

T. 

Frá Olafi konúngi 1 * 
pat hafði verit eitt sinn, er Olafr Icondngr 
var í GarSaríki, at. fngigerSr drotnfng f<5r or 
landi leiðar sinnar, sá Olafr konúngr á för bett- 
aar, okkvaSvfsu: 

Fagr st<$$ er bar briSSi 

blakkr sýndist mér sprakki 

qss lét yndis missa 

augfögrkona á haugij 

keyrði Gerðr or Görðuiu 

'gdðlát vala slóðar 

eik en ein glöp sækir 

jarl hvern konur al^ari 
Ok enn kvað haun ; 

v Ar stdí ok en dýra t 

jarladóms meö blómi 

harðla græn sem hörðar 

hvat missari yissu ; 

Xiú hefir bekkjar tvh bliknat 

íbrátt Mardallar gráti 

lind hefír laufi bundit . 

limuorð í Görðum, 
Má £at á Jessu augsýnast, at honum hefir 

*) Eptir 192 Aap. *" A hefir F þenna Aap« i'stað þess s*m 
$Undr i 87 \ap, i A, ýrá, ör&ununt á blafo. 194 ; leitaði Astríír 
spakliga eptir, til oröanna bld$s, 196: ok kom {>at upp af taU 
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vifcíngigerfci verit betr, ennllestar konur aírar, 
er fat nú ljdst vorðit, at henni hefír |>at verit 
hin mesta böfufcgæfa ok hverjum öðrum, er 
' við hann hafa í vináttu verit; 

' ... ' 77*. . 
Olafr konúng* lét J>á hvern mann til 
skripta gáiiga við biskup ok lær8a ? , ok sýngja 
prímu messu, sjðan lét hann sýngja messu pk 
taka corpus domini; en Já er menn gengu til 
skripta, fdru |>eir Gauka|>drir ok Hafrafasti raeS 
flokk sinn at sitja einhvers staðar. Kbnúngr 
spurfci . , hví -Jeir geröe eigi sem aðrir menn. 
Kkki höfum vér til at hvísla viS biskup , sagði 
Gaukajpórir. Ekki xnuú {»at svá vera, kvað 
konúngr, en £at megi vera, at |>ér berií f>ar 
ekki mikinn vaua tilj lét konúngr £á verSa 
sagt peim til skriptargángs, ok ,breyttu Jeir sér 
síðan gem aörir meno. 

r*. 

par er f>eir voru staddir f voru her] á 
einni |>úfu, konúngr tekr berin ok rennir f ldfa 
sér; f>á sá konúngr,* hvar upp voru sett merki 
bdnda, hann maelti jþá : vesöl ber, kvað hann, 
Rögnvaldr Brúsason svarar : mismælt varfc f ér 
nú, konúngr ! lið mundir jm nefna viija, Rétt 
segir |>ú, járl! kva& konúngrj eigi mpntu 
minna mismæli mæla> f>á er J>ú átt skamt 
dlifat. patgekk eptir, sem segir í jarlasögum. 

*) J kap, 193 eptiror&in d blátft. 59 efst; halda bardaga vi# 
Olaf k.onúng,' hœtir F þessu 'stylAi innú K hefir þ#t á «a#»<* 
s ét*$t z ) F bwlir þetsu stylli vj& Kap. 200 i A* % 

\ 
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Kohúngr talafti til Kdlfs oh poris oíbónda. 

pá ér lið hvorratveggju stdð, ok menn 
kendust, J)á mælti konúngr: hví ertu þar^ 
Kalfr ! eðr hvat verðr nú af friðinum jpeim, er 
J>ú' hézt oss austr á fjalli? Kálfrmælti: rjúfast 
mun sá friðr. Hví skal |>at, kvað konúngr, 
' J>víat vinir skildu vér suðr á -Maeri, ok illa sam- 
ir pir at berjast í mdti mér, e5r skjdta.geigr- 
skoti í mdti oss, pvíat hér eru fjdrir bræ&r |>fn- 
ir. Kálfr svarar: mart ferr ntS annan veg enn 
best mundi sama, skilduzt ]>ér svá at eina við 
oss, at nau8sýri bar oss til at friSast viS J>á^ er 
eptir vpru, verðr J>ar nú hverr at vera, sem 
staddr er, eri sættast mundu vér, ef ek skylda 
ráða. pá svarar Finrir : ' Jfat er mark Bt um 
. Kálf* ef hann mælir vel J |>á er hann rá?inn til 
at gera illa. » Konúngr mælti: vera kann, 
Kálfr! at f>ú vilir sættast, en ekki friðsaraliga 
J>iki mér |>A láta ; en hversu fús ertu at vita 
J>inn hlut, ef vér komumst heilir brott? Ekki 
fús, kvað Kálfr, f)á mun ek segja{>ér, kvað 
konúngr, hvorkLmun ek ræna ]>ik lífi né fjár- 
hlutura^ suSrgaungu býS ek f>ér, sæztu viS 
gu$, |>á ertu sáttr viS mik. pórir hunjlr, kvað 
konúngr, viltu vita j>inn hluta, ef ek kem lífs 
af Stiklastöfcura ? Ékki'renri ek frá f>ví , kvað 
pdrir. Eigi mun ek bjdSa |>ér suSrgaungu, 

*) / sta$ byrjimar 211 fiap i A fil oriSanna blatfs* 77A"þórir 
kundr kom þu' méd' «veit aiu'a, hejir F þetta* x , 
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kvafc konúngr, slika mfenn j>arf í landi at vinna 
J>at allt, er konúngr fikist furfa, ok, engi dug- 
andi maftr vill vinna. pbrgeir af Kriststöðum 
eðr Kveldrum mælti : ]>ér, konúhgr! skuluð nú , 
hafa slfkan friS, sem margir hafa á?r af yðr 
hafðcfrn, ok munu |>ér nú |>ess gjalda. Kon- 
úngrsvarar: eigiparftu, porgeir! svá mjak at 
f ýsast til vors fftndar, ]>víat eigi mun |>ér auíit , 
veröa sigrs á oss í dag, Jpvfat ek hof f>ik jil ríkis 
af litlum . manni, eðr mahtu glöggt, hvat títt 
var jólin fyrri efan nú voru?, ' Mörg hefí ek jdl 
svá drúkkit, kvaö porgeir, at ek héfi eigi til 
minái lagt Ek mun pik pá áminna, kvað 
konúngr, £á vartuinnau hirSar me8 mér, ok 
bart eigi ]>itt höfuí lœgra, ennek mitt, vaqdaöa 
ek at pví hina srnærri hluti sem hina st^erri, 
viída ek at j>ú gengir frá, pvfct meS pép sé ek 
sfzt nokkura hluti hæfa. porleifr kveikr. " 
streingSi ]>á heit, at vería f>©ss manns bani, 
er fyr,str ynni á Ólafi kpnúngi, Gizor gull- 
brárfdstri tók til orfca: Jþat er títt útá Islandi 
-at hafa ákvæ&isverk, frikjast J>eir |>á komnir til \ 
hvíldar eptiir érfifci sitt, er yerki erlokit. Kon- , 
tfngr svarar: par standa gegnt fér f fylkíngu 
bræðr tveíir, ok er annar rammr at afli, en 
annar f jölkunnigr, |>á ver f>ú |>ik frýju , ef f>ú 
i ellir |>á b48$u Gizor svarar: f>ar skal at snúá, 
sem f>ú vísar á, teigr mun har&slægr, en stund ' 
ekki laung, Jó mun ráða, hver^u járn bíta. 
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Tal Kdlfs pi6 bœndr*. 
Kálfr Árnason mælti |>á: nú ar konúngr 
y&var fallinn, köllumst vér nú eiga Noreg til 
forráða. Dagr mælti: |>át vaeri til hugganar 
|>eim, ér eptir lifði, at f>ér ynnið jafnaðar um 
landit oss til forráða. Hverir eru til lands? 
segir Kálfr. BýS ek sjálfah mik, segir Dagr. 
Bændr svöruðu: víst eigi viljum vér |>ik til 
konúngs kjósa. Dagr mælti: |>á býð ek Hðfir- 
ald^ 'bróður Olafs, yír til konúngs at taka. 
Bændr svöruSu: ef vér 'vildum eigi hafa Olaf 
at kbnúngiyfir oss, J>á viljumvér hálfu sf ðr Har- 
ald, bróður hans. 1 pá er til Hríngr, faðir minn/ 
segir hahn, vitrmaðrok ráíinn. Kálfrsvarar: 
Hríngr er gamall, ok erum vér |>á konúng- 
lausir; enda vill |>ér eigi mik, segir Dagr, 
enda er ek yarla tilfær sakir vitsmuna lands 
at gæta, en |>d' bétr tilkominn at varðveita í 
hendr ástvinum Olafs konúngs, enn, Knútr 
konúngr eSr synir hans hafi land Jetta. Kálfr 
svajrár : allir verðum vér j>á at klækjura ein- 
um ý kalli fér nú at vér haf vim væltan kon- N 
úng -£enna, enda bregðumst vér nú Knúti 
konúngi. Dagr svarar : vill j>ér eigi einhvern 
penna, J>á skulu vér gera y8r f>á hrí5, at jéf 
skuluð allan aldr örkumbl eptir bera.- pá tdkst ' 

bardagi meS peim, ok kalla menn' þat Dags- 

• ( 

t) I staft byrjunar 2Í2 Jíap, í A til orftanna : |>á féll fjöldi 
U$$ af bonJuiu, htjr F þetia* 
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hrfó; í peirri orrustu féll fjöídi manna; eigt 
höfSu præpdir reynt harðari hríð enn J»,essa, 
er Olafs menn geríu síSan, er Dagr kom til, 
|>eir ráku marga menn útá ána, er ofan fell* 
éptir Veradal , ok stönguðu |>á me8 spjdtum 
til bana. Haraldr Sigurðarson ok Rögnvaldp 
Brúsason létu skamt st'drra höggva í milli* 
Finnr Árnasón mætti í bardaga Kálfi, brdður 
sínum, ok lagöi spjdti til hans, kom í lærit, 
fhkk Kálftf mikit sár, pk mælti f>á til Finns, 
brójSur síns: eigi hyggr J»ú nú at, bróðir! 
hvat erj>ú gerir. Finnr svarar: veit ek, hvat 
ek vil, ok svá hvat er ek gerir, fvíat ekvilda 
drepa alla drottins svikara, hafi j>ér ttiikin 
glæp gervan, svikit yðvarn lánardcottinn, þann 
er *|>ér munuð aldri slíkan fá. 

. z ■ 1 

FV&rœfta Jpeirra brœ%ra eptir bardagann*/ 
Kálfr Arnason leitaði at bræðrúm sfnum, 
v er Jeir voru fallnir 5 peir rærldust við í valn- 
um Finnr ok porbergr Árnasynir, en J>ar 
lágu hjá f>eim Árni ok Kolbjörn dauðir. Finnr 
mælti: hvé opt hefir |>ú í val verit, porbergr 
brdðir? Verit hefi ek nokkurum sinnum, segir 
hann, ok hefir mérof allt íllt pdtt; en hversu 
ftíkir f>ér nú, kvað Finnr? Gott, ségir por- 
bergr, pvíat hbr er mjúkt ok lint, jini ek-vel 
vifcj $vá er mér ok, kvaS Finnr, ok ekTiefi 

«) Istað byrjunar 214 lap. i Atil orðannal KaTfr gaf ekU 
at þyí gaunij hefii F þeitá. 
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öngan sviSa í sárum, e8r veiztu, ef j>au end- 
imi eru sönn, at konúngrinn sé heilagr hjá 
okkr? Svk ertu skjdtorðr, kvað porbefgr, at 
kygg r il Ja at < hvat taælir, eír gáír eigi 
ella, vissir Jm helgi hans fyrir laungu. . Finnr 
svarar: heyrir J>ú, hvat nú er um? Ek veit 
eigi, til hvers j)ú talar, segir porbergr. Ek 
J)ikjumst, kvaö Finnr, heyra málit. hundsius 
Kálfs, brtíður mínsi hannmun vilja láta græða 
okkr, ok mun vel tilgefa, j>víat ek mun nú 
geta hefnt Olafs konúngs. porbergr mœlti: 
vinn J)ú eigi á bróðúr J>ínum. Finnrsvarar: 
hirði ek eigi, hvers brdðir hann er, enda ér 
eigi opt á |>at at minnast, at ek hafa verit 
vitrari enn konúngr eðr j>ú, enh gjör vissa 
ek á f jallinu, at eigi mundu slík fádæmi hafa 
framfarit, ef ek hefða j>á ráðit, at Kálfr hefði 
J>á verit drepinn. porbergr mælti J>á svá 
hátt, at Kálfr mátti heýra: gœttu ok vinn 
eigi á Kálfi, bró$ur jrfnum. Kálfr gekk j>á heldr . 
tæpara. En pegar at Finnr sá hann, J>á kast- 
' aði hann saxi til hans, ok hljóp í gegnutn 
niðr ristina, ok varð Kálfr sfðan va*la óhaltr. 
Kálfr mælti j>á: um sér konúngr nú með j>ér, ' 
en hann Unni £r eigi dhapps, en vissi at'ek 
Jmrfti hegníngar. Finnr svarar: dylstu ekki 
við J>at, at ek vilda at j)ar hefði á J>ik kamit, 
at ]nk hefði sem fyrst öll tröll tekit, sem j>ess 
mun skamt at bíða, kallaði hann J>á bæði guð- 
níðíngT)kdrottinssvikara. Kálfrrnælti: sættumst 
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viS nú, ok f>igg £ú at mér yfirbætr, ek hefi ver- 
k kallaSr rpestr vor bræSra hértil, eri nú skal' 
ek Jríkjast minnstr héSfcn frá. Finnr mælti: 
hverjum manni rtiuntu fikja minni ok verri, r 
pk engi muo bætr |>iggja at J)ér dugandi manna, 
muntu hverjum maniii leiSr, er fenha ai- 
burS spyrr } annat var orS Finns fcarðara eim v 
annat. 

.. p. . , ■. 

pdrir hundr segir Knúti j'arteignir Ölafs 1 , 

Mikil var umbíæSa um helgi Qlafs kon- 
úngs, ok svá ura Jþat, hverr at Knúti konúngi 
skyldi segja. pdrir hundr kveðst pat, gera . 
mundu, |>víat ek hefi jarteign fengit af kon- 
úngi, ok leynt helztí lengi ; vér höfum keypt 
^t Finnum 12 mötunautar, at |>eir gerSi oss |>á 
bjálba, at ekki biti járn á, ermr var sköm á 
bjálba |>eim, er ek hafSa, ek var höggvinn á 
höndina, $vá at mjök svá leysti frá pumalffngr- 
inn, en ]>á er vér unnum á konúnginum, hóf 
hann til himins augu sín, j>á kom mér í hug 
glæpr minn, ok brá mér viS mjök, svá at frá 
mér tdk sýn, ok Jþá meSan rann blöS konúng- 
sins eptir spjdtskeptinu ok upp á hönd mér, |>á 
var fíngr minn viígrdinn, er ek tók sýn , ok er 
sem práSr liggi'eptir um fíngrinn , fessa jar; 
teign skal ek sýna Knúti konúngi , hann veit 
hversu makligr ek var. pdrir hundr ferr til 
Englands, ok segir Knúti konúngi allt, hversu 

«) Eptir kap. 226 i A bœtir F þesswn inní, 
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farit haf&L Konúngr varS mjök óglaír vifc pessa 
sögu. pdrir spuröi, hverju Jat gegndi. '„ JCon- 
úngr svarar: ek fdttumst pat vita, at annar- 
hvor okkar mundi heilagr vera, ok hafða ek 
méf pat ætlat, J><5 skal ek nú leggja fé fyrstr 
til skríns Olafs konúngs , hans úvina , ok trúa 
fyrstr helgi hans , ok eigi skal ek koma í Nor- 
eg^ með ]>ví er Olafr er heilagr. 

Af Sighvati shdldi*é 
Sighvatr skáld var mefc Magnúsi konúngi 
hinum gdöa, ok hafði jafnan mikinn hugtrega 
af falli Ólafs kónúngs, svá sem heyra má í vísu 
peirri, er hann orti pá: , 
Gekk ek uni pvert frá pengils 
frtíast ekki mér en* rekka 
em ek sem bast f brjdsti 
. bleikr [vex pýng8 af leiki*j 
[munda ek hinif 1 hve manna 

minn drottinn lék* sinnum 

i. 

opt á ^aðaltóptum' 
orðsælt* [er var° foríum. 

l ) Éptir lap. 252 ?' A hwtir L þessum kar* iW. F íefir 
7c*p., a$ undanteknum 2 mi&visunum ck fyrirsögn þeirra, viií 
nitirlag s'ögunnarx en F hefir fyrri mio"víeuna milli 3ju pg 4éw 
m'su i Jtap. 238 i A, ok þá sitSari þar sem eptir á iilvisar, ti 
hefir þenna kap., afS undantekinni Alfifu visunni, t/íí ni&rlag s'óg- 
unnar. Khefr einasta Alfifu visuna vi& ni&rlag 223 kap* i A* 
*) v.i F, G. J ) b^st, G. *) veráTiingarleiki, F, H* 4 ) 
minnamst ek hins, F> miimumst lrins, H 6 ) let, F 9 H. *) 
ófiah tóptum F\ óoals toptír, H. •) owjsælstr H. ») ftk 
▼ær, U. 
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, ,[þat var éitt kveld 1 at menn höfðu pat 
at skemtan, at tala um akáljd&fcap manna, 
varÖ svá i or&um J>eirra, at |>eir émæltu skáld- 
skapttum Sighvats , ok kölluSu at hann freiði 
eigi rétt ort at ínálij kvað Sighvatr vísu 
J>essa: 

Munu £ ^ir er [mestar skynjar* 

mujm' yiggs 4 dáins 5 kunna* 
. afór 7 ,á Sighvats hrdðri 

svinnz 8 braglöstu finna; 

sik vilj hverr er kvikir 9 
. haldorðr boíi skor8ar*° 

[at fyi er 111 allir m&la 

iflaust gjöra at fífli? , 
Pessa visu kvað Sighvatr til Aifífu um pat, er 
hallæri var,- meðan Sveinn, son hennar, var 
konúngr yfir Noregi: * 

Alfífu mun' »fi Ii . 

úngr drengr muna Jesngi, 

v ) Ná ferr Sighvatr sunnan, kemr f Danmörk, ferr, þá huldtt 
fcöfíTi fyrit eakir ríkia fcnúts, þvíat h&nn var ^rimmr öJÍum vinum 
Olaff konúngs, Sighyatr kom til gietmgar til eina riks bónda, 
öl duldist, en þat hofáu raenn' til slemtanar um kveldít, þeir sem 
fyrir voru, F, M. *) mest um skynja, F, H- 3 ) meiin, \BV 
*) vigrf, F; Ofefs, B. *) vígs, jff. «) kemia, ') si#, B. 
8)sínn,*7. »)nnykkír,H; atnnekkir,F. »°}ekjaldar, F, fl. *«) 
tls þvíat, J*, JT. **} En um náttína er Síghvatr Var sofnaðr kom 
at homim dóttir húsbóndans, him vakti Sighvat* ok me»Ki, at' 
lianu akyldi uppstanda ok á brott %a , , þvf át $ú vart kendr á 
gfar aptan af visu/ þeirri, er þú kvatt ; en Knútr konúngr hefir um 
allt sitt riki tfett menn til höfuís þér at drepa þik, ef færjí gæfí 
á ; nú muntu á morgin drepmn veráa, 'ef þú ferr eigjl á brótt i 
nátt; o. v. F, 27, >*) þarmig Aí»; arfi, L. 

5 Burm. O 
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'pá er uxamat átum 
/ inni skaf (sem) hafrar^j 

annat var, J>á er Olafr 

dgnbráðr* um réð láði, * " J 

hvörr átti þ á hrdsá 

hjálmr f>orn frœri borina'. L í 
Sighvatr orti erfidrápu um enn helga Ólaf 
ko'núng, ok ætlaði at stæla eptir dögji Sig- 
urðar fofnisbana. Sighvatr kom skfpi við ey 
|>á, er Sála 4 heitir, ok er hann var kominn, 
j>á varð sá atburðr, at bdndi sá, er á megin- 
landi var% tók sdtt mikla, sváat harni var ban- 
vænn, en kona hans sat yfír honum i hrygg- 
um húgj ok er mátt bdndans tdk at mínka, 
J)á vitrast Olafr konúngr konu hans í dránmi, 
ok mælti svá við hana : við skulum kaupa 
verkum saman, ek mun geyma at bdnda f»ín- 
um, en f>ú skalt fara til fundar við Sighvat,; 
skáld mitt, seg horíutó |>at, at ek vil at hann 
stæli drápuþá, er hann yrkir um tnik, (eigi) 
eptir Sigurðar sögu, heldr vil ek at hann stæli 
hana eptir uppreistar sogu. Nú eptir þessa 
vitrun f dr husfreyjan til fundar við Sighvat, 
ok sagíi honum , hvat konúngr hafði vitrat 
henni; ok eptir $at fdr hún heirpj ok meðan 
hún hafði heiman verit, j>á haföi Ólafr kon- 
úngr yitrazt bdndanum, ok gjört hann heilan. 
Saglivatr snéri pádrápunni, ok stælti eptir upp- 
teistár drápu. Nökkuru siðar tdk Sighvatr 

1 ) þannigE; sjtap hafta, L, .*) argnbandad*; X* *) hjrflmr 
þornuð'tf korníj K. 9) þanni% Suo, L. þonnig Fý báí 
enn, fyrir eynxnni, . 
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sdtt harða; í Jpeirri sdtt vitraÖist honum Óíafr 
konúngr, ok baufc honum með sér at fara, 
ok kvað á dag, nær hann mundi á mdti hon- 
um koma. Nú er sá dagr kom , er konújhgr 
hafði ákveðit, j>á kvað Sighvatr vísu pessa : 

Seinri J>ikki mhr sunhan 

sdkndjarfr Haralds arfi 

laung er at lýía Jbengil 

lífs sorg konúngs 1 mprgin; 

hvatki er Hei&is gotna 

hýrtælandi sœlan, 

nú hefik vætt í dag drottins, , 

dvelr, bíð ek hajxs í.Selju. 
Eptir fat andaðist Sighvatr, ok ætlum vcr at . 
Olafr konúngr muni efnt hafa Jþat, er hahn 
hét honum, ok veitir mörgum mikía miskun, 
£eim er á hann kalla. 

O. 

Miraculum Sancti Olafa*. 
Nú var |>at í annat sinn, er Ólafr kónúngr 
gerði fagurt tákn ok fátítt: búandkarl einn, 
mildr ok meinlaus, varS fyrir klandri ríkra 
manna |>ar í héraði sem hann bjó, ok gáfu £eir 
honum J>jdifssök, meir fyrir ilsku sakir Jeirra 
ennsannindaj dæmdu J>eir hann skjdtt^ pkdrd^u 
|>eir hanntil gálga ímdti guSslögum ok manna^ 
ok viidu öngva undaafærslu af honum taka r 
sí?an er sá hinn vesli maSr fékk eigi skírslu 

•) þannig F ; þat, L* 2 ) vi$ ni&rlag sogunnar eptir l*p ¥ 
260 i A hefir^ F þenna. 
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, fyrir sik komit, f>dát hánn bæði pá hina illu 
menn, J>á vænti hann ser öngrar bjargar eðr 
hjálpar af öðrumf mönnum, skaut hann f>á sínu 
máli ok öllu trausti undir guðs miskun, ok árn- 
aðarorS hins virðuligasta herra Olafs Haralds- 
sonar, ok ba5 hann veita sér fulltíng eptir 
sannindum við. almáttkan guð, allra helztpá, 
ok er hann l^ergr opt miskunsamliga, ftegar erá 
hann er heitit, ok störum hafa tilverkat ok verSir 
erusannrarefsínga* núkemr f>arat lokum, fxSat 
fleira ræði um, at f>eir hinir illu menn fara 
sinni ilsku fram við f>ann aumíngja, hengje* 
hann upp saklausan ok fyrir lög fram* en sá 
hinngöði konúngr, er hann hafði opt ákallat, 
dugði honum m\skunsamliga, er hannpóttistáðr 
staddr aUnauðuliga, en f>egar jafnskjótter hann 
lyptist af jörðu upp, Jþásýndist honiimhinn gdði 
guðs ástvin, Olafr kdnúngr, skjdta fjöl undir fætr 
sér, ok studdisthann við |>á miskun nær f>ann dag 
allan allt til f>ess, er kona (hans) ok synir komu f rá 
ríks manns eins, ok höf ðu f>á f>egit leyfi af honum 
át járðálíkit ok ofan at takaj síðan komu f>au 
tilhángans, f>á kleif sonr hans uppí tréfc, pat 
sem' tíann hékk við, en f>vf tré var skotit í berg-. 
hámár, bk fékk hann allnauðugliga kropit til at 
höggvá virgulinn ísundr, enf>á er pvi var lokit, 
fá'steýptist sá hinh aumi líkami f>ar niðr fyrir 
J>at hit bratta bjarg, ok hugði f>at hverr maðr, 
sá er f>ar var, at hvert bein mundi ðundrbrotna, 

f>egar at niðr kæmi j en svá mikit var honum 

y -. ~ r 
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skjdl at vernd drottins ok ámaðarorfti pessa hins 
helgamanns, at»honum mátti hvorki tortýria 
gálgi nh virgull, ok eigi J>at Jdtt Iopt væri 
mikit til jarðar at falla, ok dslétt undir j nú . 
reis hann upp, J>egar er hann köm niSr, ok 
jbdtti svá sjálfum, er hann at hugleiða, sem 
drauínr hefði verit, en pegar, er hann vitkaíist 
ok fékk megin sitt, |>á bjdst hann, ok fdr Jiáng- v 
atsem hinn hélgi Ólafr konúngr hyílir, ok 
sagði erkibiskupinum ok öllum kdrsbrap&rúm . 
frá öndverðu máli ok til enda, hverja miskun 
(frann) hafði pegit af almátlkum gu8i, fyrir sakir 
árnaðarorð hins 1 göfugliga guÖs ástvin&r Ólftfs 
konúngs. 

AA. 
Jartmgn*, 

1. Enn bar svá til í Kaupángi, par sem 
hinn heilagi Ólafr kenúngr hvílir, at f>ar var 
kdna sú, er brottfallssdtt hafði lánga æíi, ok 
giptist hún úngum manni , ok leyndi sem húi* / 

. mátti Jæirri sdttj riú í hvílu nökkra ndtt |>á - 
minntist hennar sú hin ilkt atkvoma, ok vakn-. 
aði bóndi hejmar viÖ J>at hit mikla mein, er 

^hún lá ok snörglaði, brauzt á bak aptr, ok vissi 
eigitil síöí vésall pdttist hann sinnar dgæfu, ok 
harmafti mjök við svá bdtalaust áfall,ok sá at f)á 

*) Fjórum nœstfylgjandi kap. basta L og F vifr ni&rlag sóg- 
imnar ; K hefir af þeim einasta þann, tstm* ncest þessum fylgir* 
D kemr aptr vitf V nitirlági Jyrtta kap n og hefir þar nœit tnn 
téinoéta af_þcswm fjórum. 
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mátti hann öngvan veg fráskiljast, leitar |>á 
eptir við hana, hve opt sjá bardagi kæmi at 
henni, eðr ef nökkur lækníng lægi henni til bdta. 
Hún sagði £á hina iliu sdtt á hverjum mánaðr 
vitja sfn, okaungva lækníng kvað hún sér at 
hjálp verðaj nú i peim n^ikla harmi, er |>au 
hjdnin höfðu, þ á kölluðu f>au á hina helgu mey ju 
Maríam ok á hinn helga Dlaf konúng, bað hún 
Jau grátandi líknar sér sjúkri ok harmfullri; 
síðan tjáðihúnmálsitt fyrir skriptapresti sínum, 
sagði honum sína dgæfu, ok beiddi hann um- 
ráða, hann hugði at Jiegar, hvat segir í guðs- 
spjállinu, öksagðihennisvá, at þessar sdttarbíðr 
engi bdtnema raeð bænumok löstumj en eptir 
|>essa áminníng |>á fóru pau bæði til kirkju hins 
helga Olafs konúngs , ok höfðu með sér vaxljds 
at dýrka J>á hina helgu fiátfð, föstuðu ok vöktu 
fyrir uni ndttina með mörgum vaíifærum mönn- 
um ; nú á næsta degi eptir |>á var hátíðardagr 
Jessins helga konúngs, enum morgininn ept- 
iír, er lokit var dttusaung, svá sem peirri 
Kátíð sdmdi, er sá guðs dýrlíngr lét Iff sitt á, 
pá Tdrhún heim með'svá háleitri miskun frá 
'þeiin degi til enda lífs hennar, (at) heni^ar vitjáði 
aldrisú hih illa dhamfngjaj en svá mikill haf ði 
verit ákafí jþess hins illa meins, at á aungum 
mánaði misti hennar sá dtími, síðan er hún 
var úr barnæskuj síðan dx ]>eim svá mikil 
gi^t, at á hverjum jafnlengðar degi á Olafs 
messu aptni, pr húri hafði héilsii Jþegit, þá 
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viktu £au ók föstuðu, ok fákiit á hendr guSi 
meö ölmusugjörðum ok bæuufn. ■ 

At eldr korn i kaupstaftinn. 
' - 2. Svá barst át eitt sinn í GörSum austr, 
at eldr kom í kaupstaðinn, er Hálmgarðr heit- 
ir, ok stdð eigi til minna voSa enn borgin öll 
mundi uppbrenna; nú flýðuallir toenn felms- 
fuljlir tilkenmmanns eius> pess erStephanus var 
nefndr, en haampjónaði Jþar kirkju Olafs konúngs, 
4)k vildi víst freista í svá mikilli xiauðsyn styrktar 
okveldis bins heilaga Olafe konúngs, ok reyna 
svá til sanns sögur annarra manna ; en J>á er 
prestrifui heyrði peirra bænarorð, pá greip 
hann í faðm sér líkneski péss hihs góða lávarðar 
ok sétti á mdt eldinura, síðan pokaði eldrinn 
hvergi um J>at fram, er j>á var köminn , ok var& 
svá borgit hinum mesta hlut borgarinnar. 
Jarteign af Olafi konúngi. 
3. Frá J>vf er verðugt at segja, at sá hinn 
gd&konúngr, Otefr, gjöröi í héraði f>ví, er pela- 
mörk heitir: dag nökkurn var |>at, at bændr all- 
ir fundust í J>ví héraði, ok ræddu um Olaf í mill- 
um sín, at peir vildu láta gjöra steinkirkju hin~ 
um helga Olafi konúngi til lofs ok dýrðar, en 
tálgu grjót mátti hvergi finnast J>ar í nánd, |>á 
erat varleitatf nú at Jtéim degi er steinmeist-s 
arinn sá ætlaði á braut at fara, er pess var ráð- 
inn, j>á lét gu<5 bresta í sundr fjall eitt mikit 
j>ar þegar í nánd, ok var faían jlutt alll grjpt 
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ok sföan til kirkjunnar, en h&rafamenn létu 
uppgjöra meí miklum kostnaðL 
Jarteignir. 
4. Sveínn einn lítill tapafcist frá frœnd- 
um sínum í pvf héraði, er næst er Kaupángi, 
en peir voru j>á staddir at samkvámu riökkurif 
nú söfuu«u Jþeir iht liði, ok föru at léita hans, 
en jþá er allar vánir voru ransakaðar, fannst 
sveinninn eigi ; annan dag allan leitutfa fíeir, 
okmáttu ei^itil hans spyrja, £á hétu £eir á 
hinn helga Olaf konúng, ok skunda saman fjár- 
hlutum, hverr eptir sínum efnum , ok séhdist 
$egarsamdægristilkirkjuhins heilagaÓlðfskon- ' 
úngs, treystandi á hans miskutí, leituðu peir 
J>á hit j>riftja sinn at sveininura, ok fundu hann 
sofárida hjá húsi einu, |>ar sem mest höfðu peir 
áðr leitat, fóru f>á heim fegnir ok pökkuöu 
guíi ok hinum helga Olafí konúngi fyrir dýrð 
j>á, er hann gjörir hvert sinn, er á hanner heitit. 

BB. 

Miraculum virtiutigs Olafs konúngs 1 . 
Mart hefi ek sagt frá jarteignum f>eim, 
er drottinn vor hefir gert fyrir sakir hins helga 
Olafs komings, eri f>etta sýnist riiér all háleitt 
vera, er mjök vekr upp hug margra guís vina; 
aV sönnu svá sem sál hvers kristins manns er 
ágœtari at eðlisskapan enn Ifkaminn, svá er ok 

Tveimt fylgjandi "kápp. bœtir F enn þú vi& m ni&rlag s'óg- 
unnar. Khefir seinni híuta þe*s si&ari kap, frá v/simni yi& 231 
kap. i ji t d undan orifunum: Kalfr Arnas. £ann. 
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hennar dauði hœttari ok f>ýngri, ok svá heilan 
dýrðlígri, enóvinralls mannkyns léttir aldregi 
af slfkt at vinna við oss á hverjum degi , sem 
hann vann í Paradíso forðum, hug ok sálu 
hvers xnanns vill hann œ spilla,, ok tæla hvern 
xnann xneð svikfullri fl ærð ; J>ví skrökvi biðr hann 
trúa , er hann telr fyrir , en guðs reiði ok boð- 
orða brot, segir hann, lítils verð vera, verald- 
ar virðfngheitr hann, ok 6vikr með £ví marg- 
an mann, en guðs ddm ok helvítis kvalar kveðr 
hann öngan xnann hræðast purfa; með Jeirri 
villu sveik hanp. hinn fyrsta mann, (armeð 
blekkir hann hvern dag hans afsprengi, til 
Jess at hann gleymi öllum guðs boðorðum, svá 
sem hann gerði við xnann einn, J>ann er hann 
sveík með svá 'banvænum drykk af djöfulsins 
áblæstri; en sá hinn vesli maðr var í |>ví héraði 
ófdrambsfullr, pvíat dvinrinn hafði hann blindat 
s>á, at í móti munuð sinni ok veraldar girnd 
virði hann einskis annars heims pfslir, er hann 
gafst i fjandans vald, til f>ess at fá sínar rángar 
fýstir, ok sagði sik svá or Öliu samneyti heilagra 
manna; síðan hlífðihann messudegi hins bless- 
aða Ólafs koiiúngs. En einhvern tíma bar svá 
til, J>á er fjöldi öianna sdtti tíl |>ess staðar, ^ 
er sá háleiti könúngr hvílir, ok væhtu sér 
miskunnar, f>á fdr fá hinnf vesli maðr ok f>áng- 
at, ok fyrir J>ær einar sakir, at hfinn xpætti 
sjá ok heyra, mæla ok gera nokkut fess f 
saurlífis synd, er hann f engi . fastligar bundit 
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sik í vináttu úvinarins exm éJSr ; cn Votf drott- 
inn er svá rajúkhjartaðr , at honum f>ikir £v£ 
öllu* aumligra um f>ann aumíngja, er hann 
sér sárligar svikinn enn einhvern annan krist- 
inn mann. Nú um daginn, f>á er líkamr Jess 
hins helga manns var útbprinn me$ ^ál^itri 
dýrð, f>á t<5k sá hinn aumi maðr at hugleiða 
dýrð pess hins helga manns ok vesöld sína 
ok eylífan ófagnað, er hann ftdttist eiga mundi 
fyrir böndum^ f>egar er hann skildist viS jþessa 
veröld $ pvínœst vitjaði hans svá háleit miskun 
fains helga anda, fyrir sakir návist f>ess guðs 
mildíngs, ok sendi honum svá mikla iðran, 
at útan fxíttust menn f>at mega sjá á honum, 
hyersu aiimlíga hann föttist pá, hinn vesli 
maðr, syndgast hafa ; en f>á er skrínit var flutt 
or |>eim stað, er pat hafði staðit, J>á leitaði hann 
f>ar til miskunnar , sem sá hinn helgi líkami 
hafði áðr hvílzt j tók hann f>á at kalla á pannhinn 
helga mann með miklum styn ok andvörpum, 
bað með sárura grátifmnn hinn milda konúng 
.með guðs fulltíngi leysa f>au hinn seigu synda- 
böndaf sér, er fjandinn hafði hann í vafðan; 
nú lét guð hann njdta árnaSarorös háleitliga 
hins helga Ólafs konúngs, ok leysti hann til 
sín or andskotans veldi , vændi honum enn með 
f>ví miskunnar ok eylífrar dýrðar, ef hann hafn-" 
aði sínum dkynnum, ok neitti andskotans áegg- 
junj síðan er at f>ví kpm, at hann skyldi tií 
skripta bera sín mein ok saurlífí, fiá f>orði hann 

V 
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eigi vesall at segja til, ok gleymdi pá ok vildi 
eigi greiða sitt líf syndugt, pá sendi vorr drott- 
inn faonum svá mikla sdtt ok ákafa , ok reis 
hann eigi fyrr upp or f eirri sótt, en hann haffó 
bætt með skriptagángi alla sina glæpi , J>á er 
hann baföi gert, fvínæst ffekk hann heilsu and- 
ar ok líkama, ok pdttist hann gjörl^ fundithafa* 
í sínu dmagni, at fyrir ofdrambs sakar ok líkaras 
munuS hafði hann vilzt ok snúizt frá guíi, ok 
týnt í fví sálu sinni; sfðan geröist hann pví 
öllu guðrettligri trúari, sem hannvissi sik fer- 
ligar áðr farit hafa, ok fleira Jþess drýgt, er guði 
ok öllutn gdðum mönnum var gagnstaðligt, 
dýrkaði hann drottinn vorn ok hinn heilaga 
Ólaf konúng alla sína lífsdaga síðan, meðan 
hann lifSi. 

, Or8 Einara Jfambarskelfis. 
pá er Sveinn konúngr réð fyrir Noregi, , 
ok Alfffa, mdðir hans, f>á tdk landsfdlkit aum- 
liga við vesöld sinni, J>ar sezn ríki Jþeirra stdfc 
.yfir, ok var par hörmuligt undir ^vf ríki at 
liggja me8 dfrelsi. ok dárani, pvíat fdlkit lifði 
meir viö búfjár fdör enn manna mat, |>vfat 
aldri varö á peirra dögum mikit ár í Noregi, 
sem heyra má í vfsu f>essari, er Sighvatr kvað : 

Alfífu mun æfi 

úngr drengr mUná lengi, 

er oxamat átum 

inniskaf eem hafrar; 

annat var, J>á er Ölafr 
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dgnbráír er réfc láSi 

hverr áttr pá hrdsa N 

hjálmporns freku korni. 
Frá. pYÍ er sagt einhvepju sinni, at píng var 
fjölmennt í Niðarósi, var á pínginu Sveinn 
konúngr, ok Alfífa mdðir hans, ok var Já ena 
talat u'm mikit vanrétti bdnda, en J>á var engi 
rómr gerr at máli hans ni Alfífu, ok var £á 
hvorki játtat nb neytat. pá svaíar Einar 
pambarskelfir, svá allir menn heyríu: engi 
var ek vinr Ólafs konúngs, enjd voru prænd- 
ir Já ðngvir kaupmenn, er peir seldu kon- 
úng sinn helgan, ok tóku við fyl ok meri; 
könúngr £essi kann ekki at mæla, en mdSir 
hajis vill lllt eitt, ok má œrit. þá brugðu 
aUir grönum, þeir er heyrSu, ok hl<$£u at, pk 
sag&i hvorr öðrum, fdtti vel mælt vera. pá 
mælti Alfífa: hví sitja bændr eigi niðr, ok 
hlýða, konúngs eyrindi, en kurra eigi svá. pá 
(ögnuðu bændr, en Einar stóS upp , ok mælti 
h Xtti 8V & &llir heyrðu : fari menn héim* hart 
íllt eyrindi hafá menn híngat haft, bæfci nú 
ok optar, tíl fundar Alfífu, ok mega menn 
heldr bíða heima vanréttis Jbess , er at hönd- 
um berr, en sækja eigi allir í einn staS, ok 
hlýöa par einnar konu orðum, peir er eigi 
viidú hlýða Ólafi konúngi, J>eim er nú er 
sannheilagr orðinn, ok hefir ok fat mest níS- 
íngsverk gert verit hér í landr, er menn sviku 
Olaf konúng, ok hefír f>at illu reift, sern von 
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var, ok svá mikla ánauð hefír fólk £ olat, sfðan 
jetta ríki kom yfir, at J>at skyldi guð vilja, 
at Jat yæri skamt, ok hefir f>d verit œrit lángt. 
Gekk Einar f>á af Jínginu, ok allr múgr fjöl- 
mennis með honum. 

cc*. 

Jarteign. 

Væríngi einn í Görðum austr keypti sér 
J>ræl einn úngan, ok var sá hinn úngi maðr 
dumbi,o£ mátti eigi.mæla, ok pó var hann 
með öllu hyggínn ok næfr um marga hluti ; 
engi maðr vissi, hvéírar ættar hann var, 
fyrir J>ví at Jiann fékk eigi mæltj fess gátu 
flestir menn til, at haún mundi norrænn vera, 
fyrir pví at liann gjorði vopn J>au ok bjd, er 
Væríngjar Jmxfa. Nú hafði sá hinn úngi maðr 
marga staði kannaða, Qk iðuliga við vejrði seldr 
verit ok keyptr; kaupmáðjr einn gtfðr leysti 
hann til sín, ók gaf honum frelsi fyrir misk- 
unnar sakir j síðan fór hann i sjálfræði sfnu 
til borgar fæirrar, er Hdlmgárðr heitír, crk 
veittl honum f>ar herbergi húsfreyja ein góð, 
ok dvaldist hann j>ar marga daga, en kona 
sú hin gdðá sótti allar tíðir jafnan tíi kirkju 
höis heilága Ólafs konúngs, ok dýrkaði húii 
Jann hinn milda konúng með mikilli ást ok N 
átrúnaðij nú um ndttina, síðan er hún var í 
svefn komin, |»á sýndist hehni hinn heilagi 
, Olafr konúngr, ok mælti við hana, at sá hinn 

*) L og »D bctta tntr Jremr þenum ftap. vi$* 
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úngi maSr skyldi fylgja henni til cSttusaungs 
um morgininn, ok svá gjörfci hún, sem hann 
háuS, ok bað hinn únga mann at fara tií kirkju 
me8 sérj en |>egar er f>au voru par komin, 
j>á pýngSi honum mjök, ok lagSist hann niSr 
ok svaf, á meðan tífcirnar voru súngnar, |>ví 
næst sá hann í svefninum f>anji sama mann 
til sín . koma svá klæddánn ok í annliti fall- 
inn, sem konunni haföi sýnzt ura ntíttina. - 
Ólafr konúngr mælti við hinn dumba mann: 
aperi os tuúm et implebo illud, £at er svá 
at skilja: lúk upp munn J>inn, ok mun ek 
fylla hann; ok eptir {>at t6k hann túnguna 
hans ok gjöríi á krossmark; pá spurfó hann, 
ef hann viss;, hverr sá væri er honum vitr- 
'aSist, ok mælti at hann skyldi nefna hann, 
*ef hann mætti mæla. Sjá hinn sjúki svaraSi: 
pat ætla ek, at J>ú sért Olafr konúngr hinn 
helgi; ok J>á vaknaði hann, ok mátti mæla, 
ok lofaSi almáttigán guí, ok hinn signaða Ólaf 
konúhg fyrir heilsu, er hann hafði fengit. 
DD\ , 

Pílagríipr einn fdr um Ijpplönð, ok ætí- 
afci til hins heilaga Ólafs tonúngs, hann var 
tekinn á Upplöndíim ok grýttr í hel ok dysj- 
aðr síðan, J>á sýndi sá hínn miidi guðs vin 
sín mildiverk síSan, |>á gaf hann f>eim manni 
líf; en eptir pví er hann var máttlítill, sýnd- 

* ) A eptir fyrirfarandi lap. tcetir D enh vi& 3 fylgjandi liap. 
en sleppr í þeim seinasta, og vantar ni&rlag hans. 
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ist honurö sem sjálfr konúngr gengi at, ok 
fléygði af honum grjdtinu, ok mælti síðan viS 
harni: far |>únú hvert er pú vill; hanhspratfc 
upp pegar, ok fdr norðr til Niðardss, oksagði 
j^etta sjálfr it ágætliga mildiverk, er hinn hei- 
lagi Olafr konúngr veitti honum ; hinir iðruð- 
ust ákafliga glæps síns, ér gjört höfðu, ok lof- 
uðú aílir guð ok hinn heilaga Olaf konúng. 

Sá átbufðf varð enh á Gautlándj, at konu 
var tortínt saklaussi, hún hafði œtlat atsækjá 
hirin héilaga Olaf könúng heim, hún var kolluð 
með pjófum, |>á kom sá hána upp at reisa ok faðan 
atleiða, er jafn véit með guðsmiskunn hugrenn- 
íngar manná ok velrk, ok vhrði svá mikils við hana 
sína fyrirætlan, at hann gaf henrii líf fyrir fram- 
kvæmdfarar; núlofa allir guð ok hinnheilaga 
Ölaf koúúng. 

Láhgt varpess í milli, er hinn heitagiÓlafr 
konúngr var upptekinn or jorðu, ok dýrkaðr 
sem verðugt var með háleitri tign, ok kirkja var 
gjor á Stiklastöðum, J>ar sem hans hit helga 
blóð hafði niðrkomit, J>á er hann fór af pessum 
heirhi; en er kirkju skyldi vlgja par ok biskup , 
skyldi pángat koma, bar svá til at konúngr var 
í |>vf héraði ok var sjúkr mjök , j>roti mikill var 
kominn í kné hotium, svá at bæði bdlgnaci lær- 
it ok lengra upp í frá, ok var hann náliga al- 
yerki allr af 5 nú yið pessa sársauka fýstist hann ' 
át gánga til tíða, ok sjá guðs dyrð ók ens helgaí 
Ólafs konúngs; Jbvínæst var hann færðr til skips 
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ok fluttr á bati yfir ána, fara sfðan meS honum 
til kirkjuj en um daginn, er jSttusaungs tíðum 
var lokit, f>á var konúngi sagt frá steiiii peím, - 
erhinn helgi Ólafr kónúngr«4et líf sitt A> pk 
enn kveSa bldði drifinn, en sá steinn kemr fram 
út or altara; síðan Jiokaði konúngrinn at altar- 
inu ok prýsti kainu ok pvf er sárast var vií 
stéininn, pk pegar jafuskjdtt vitjaði hans svá 
háleit miskunn allmáttigs guðs skapara ok árn- 
aðarorð hin$ heilaga Ólafs konúngs, at á £eim 
samadegi tdk or verkin ok |>rotan allan..,.: . 

Af riddara einum í Englandi. 
Riddari ejnn i Englandi var missáttr viS 
brdður sinn, jiá er J>eir skyldu skipta arfi i jnill- 
um sín,} nú har sv& illa at í feirra missætti, at 
riddarinn reiddist mjök brdður sfnum, svá at 
hann brá sverði ok hjd til hans, en móðir J>eirra 
hljdp ímilli, ok vilcji stpðva höggit, enriddar- 
inn hjó J>au bæði í einu höggi til bana, móður 
sína ok bróður } hann óttaðist mjök guÖligahefhd 
fyrir sína glœpi fáheyrða, x örvínladist pá gnðs 
miskunnar, ok minntist hjálpsamligra orða vors 
drottins : eigi vil ek dauða syndugs manns, heldr 
at hann snúist ok leiðréttist ok lifi j hann minn- 
ist á með gráti ok iðraft á dœmi Pétrs postula 
ok annarra guðs manna, J>á lét hann at sjálf- 
ræði sínu negla á sik járn, ok fór at vhja heil- 
agrastaðaat ráði kennimanna. Nú spurfti 

*) L hefir €7Ui þenna "kap. untfrum, vg endar me& honum* 
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hann eigi fleiri éagSar játfteignir annars héil- 
ágs ifianns • ehií Olafs konángs Haraldssondr, 
ök fýstist |>ess at sœkja harwi heim, |>dat far- 
vegrinn vœri lángrj hann kom til Noregá at 
Hvítadögum , ok er hann heyrSi messu upp- 
hafpa með mrskun heilags anda, {>á spratt 
af armlegg hans járnit á gólfít, ok lángt svá 
at saunglafci vi8 hátt; hann pakkaði guði al- 
máttkum ok hinum hélga Qlafi konúngi jar- 
teign pá, er hann hafði fengit, ok lagfti hann 
|>at fyrir sík, at yera |>ar til andláts dags hans, 
fyrir f>vf at eptír var járn fat, er um hálá 
honum var 'neglt; en messudag Oláfs kon- 
úngs var skrín hans iitbojit ok niðrsett, at 
menn mætti atgáriga feir er vildu, j>á spratt 
af fessum sariia riddara Jþat járn , er hann 
hafÖi sagfca glæpi sína, ok at hálsi (honum) 
hafSi neglt verit. Sjá jarteign var af öllum 
œönnum ágætt um mörg lönd. Hér (munum) 
vér nú láta endíng bdkar Jessarar, at éigi 
gjörum vér ..... f lángmælgi . . . fíeim er til 
hlýða, er ok engi von at, at einn maðr megi 
hans allar jarteignir f sögu færa , |>ær sem 
drottinn vor Jesús Christus lætr veráa dag frá' 
degi'til dýrðar(sér), en fyrir vérMeika ók árh- 
aðarörS hins blessaða Ólafs konúngs, sá ét me8 
feSr ok (syni ok) anda lifir ok rfkir einn gufc 
f heilagri fjrenrííngu vutn allar aldir, 

; ' , ' FF*< . 

pessir sm áir artíeulf, sem hSr eru saman- 

*) þat sem hh á eptir fylgit, stendr aptafi við *ogu Ofafs 
loning.helgaiFlaujjarhék. ™L by Goode 
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lesnir, standa í sjálf ri lífstógu hifls heilaga Olafs 
konúngs Haraldssonar, |>eirri sömu, erStyrmir 
prestr hinn frdði befir samansett,, jrótt |>eir sé 
eigi sva fulliga skrifaSir hér fyrr í bókinni ; má 
|>at engi maSr undrast , ptítt mart liggi niðri ú- 
skpfat, Jþat er til hefír boritúm hansdaga, svá 
sem £essi hinn göfugligi geisli konri víða fram á 
, Norírlöudum •, J>ar sem j>á var heilagri krislni 
ok kyrkjunnar rétt meir til frelsis ok náÖar 
beldr enn áÖr. 

pat bar til, {>á er Olafr konúngr var i 
E&glandi, ok hann haffii me& ^iími list ok ráí- s 
Jeitni unnit Lundúnaborg, hitti hann kaup- 
xnenn nokkura , |>á er komnir voru af Noregí 
vestr pángat^ hann spurði J>4 fcfóinda or land* 
inu, ;ok einkum vandligast spuröi hannatitfófc- 
ur sinni ok stjúpfööur. Kaupmenn sögðu slíkt, 
er hann spjirðL pat var5 í viírœSum peirra, 
at Óiafr konúngr spurfii at konu f>eirri norænni, 
er Steinvör hét, sú hafði kölluð verit f>okka- 
kona Ólafcj kaupmenn sogfcu, at hún var manni 
gipt. Olafr spurði, hverjum hún væri gipt. 
peir sögðu, at sá maðr héti porvarír , er hana 
átti, ok væri kallaðr galli; Ólafr spurði, hvat 
manna hann værL peir sögðu at hann var 
eiiln kdndi, ok býr fyrir norðan Stað í Noregí,, 
' ofc Steii^vör var J>ángat koínin til búss með 
honum. pá kvað Ólafr konúrigr vísu pessa : 

Böl er pat, ér lind f landi 

landrifs fyrir ver handau 

gulU merkd yið galla 
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grjdt aulms Skál fölriáj 

pann munda ek-víð viljá 

Valklifs, teeíait ék liföá ' ; 
* alinn eruink bjöírk at bolfvi ' 

bands algrænan •stahda. 
Ná skiljast peir Ólafr konúngr ok kaupmenn- 
innir at svá mæltu, 

perina flokk orti Ólafr köndngr eptir er 
hann haf ði unnit Lundáriaborg : 

Gaunguiri upp áðr Bngla 

ættlönd farift rondu 

morðs ok miklar fe/ðir 

málmregtrs skafar fregrri $ 

verum j hugmkiií, Hlákkát 

hristum ípjót ok skjtJtum, 

leggt fyrir orum eggjum 

Englá gndtt á ftóttav 
Margr fe*r ullr íiHan 

. odd senni dág f>enná 

Preyr par er.fæddir vorum 

'fornan serk ok bornir; 

enn á eniskra maiina 

álin 1 gjððs Hnikarsbldði 

•vart mun skáld í skyrtu 

skreið á hamri £eiða< 

pollr mun glaumi of grfmu 

gjarn síðarla árna 

randarskdð at ijeðá 

ræð inn sá er mfey f æðirj 

j) gízkad' ; aulíui, * , 
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beri> eigi sá sveigir 
sáralauks á ári 
reiðr til Rínar gUföa 
rönd upp á Englandn 
' pdttuð mér er ek pátta 
Porkels liðar dvelja 
sást eigi peir sverða 
saung í fdlk at gángaf 
áðan er hörS á heifó 
hríð víkíngar kníðu, 
vér hlutum vopna skúrir 
varð fylgr Íiði harSa. 

Hár þikki mér hlýra 
hinn jarl, er brá snarla 
mær spyrr vitr ef vœri 
valköst, ara föstu; 
en fekkjondum £ikkir 
jþunn blás megin ásar 
hörðsú er hilmir gerSí i 
hrí8 á Tempsár síðu. 

Einráðit lét áðan 
Ulfkell par er spjor gullu 
hörS óx hildar garða 
hríð víkínga at bíðaj 
ok sliSrhuguSr síSan 
sáttu á oss, hve mátti 
byggs ver bitran skeggja 
brunnð tveir hugjr runnum. 

Knútr réð ok baÖ biða 
baugstalls Dani alla, 
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íundr gekk roskr und randir 
Hkr vá her vi$ díki; 
nær var sveit, J>ar er sdttum 
sýn með hjálm ok brynju; 
elds, Éem ólmum héldi 
elgrennanda kennir. 

Út mun ekkjan líta 
ppt glda vopn á lopti , 
öf hjálmtömum hilmi 
hrein sú er býr í steini; 
hve sigrfíkinn sækir 
snarla borgar karla 
dynr á bretskum brynjum 
bl<S8 ís Dana vfsL' 

Hvern morgin sér horna 
Mökk á Tempsár bakka 
skamt hánga má hungra 
hjálmskdð roðin bldfci ; » 
rýfcr eigi sá svegir 

sáralaúk í ári , 
hinn, er Grjdtvarar gætir, 
gunborðs, fyrir Stá8 nor&an; 

Dag var hvern Jat ev Högna 
hurS ridSast nam bláfci 
ár Jar er úti vorum 
ilmr í för mefc hilmi; 
knégum vér sízt vígum 
varS nýlokit hör&um 
fyllar dags í fögrum , \ 
i\t Lundúnum sitja. 
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Nú má J>at ajá flf pessum vísura, at ÓlafJr kon- 
. úngr muni opt kpm^t hafa í líkawlígar orr- 
Qstur hhr á jarðrfki, fen þó hefir hanaioptar 
strítt anda^iga í jpát\ fjjand^pupa^ qk $vá optsem 
hann sigraðisj líkpiflljga £ úyinum $ínum, |>á 
sigraði hann £ó optpr tfhpeinajji $uda í.andligri 
hölmgaungu Jb.eirri r $r hann hy^rn dag háði 
Imtít bonum, yer#p4i ÆÍgi hvat guí 

býðr i evangelftf: estpte fcfte* keMol $at er 
svá at skilja;, veri Jiér styrkir í 9rrp$tu ok ber- 
5st við,foraan eitrorm, ok muiju pétr taka ey- 
líft ríki, petta pptfi* b^oöorS, hhlp f>essi guðs 
kappi , eijn ágæti Qlofr, at b^ríipt dag- 
liga við binn forna fjapda, ok fyrir fat sama 
stríð öðlaÖist haqn af vorunji herira eylífa dýrö 
biminríkis, j - 

Svá bar til einn páskamorgin, fá er Ólafr 
konúngr varí Niða,ro$i, pt til bæjarijjs varkom- 
inn mikilí f jöldi m?nn£ , voru nokkurir menn 
gengnir uppí Gaulardal af £eim, er tilkomnir 
voru, • Sv& bar lil, at maár einn gskk .hjá 
J>eim, hann vár her$a mikill, hann var í kápu 
ok í Ijvítum ho^un^; hann gekk einnsaman. 
pá spurði eimjhveprr fceirra: hverreptu, félagi? 
|>essi maðr £agðji við , ofe gekk aepa áðr. JLk 
svá heill ! kvað sá , . ek skal maka honum háð-* 
úng} hleypr nii síðan eptir honum, ok lætr > 
,erjaskóinn við legginn ofan, en J>ar var blaut-' 
lent ok leirugt mjök, ofc var.ð maðrinn mjök 
Jbrekkdttr á fætinvrp t ok sfciljá$t peir við svá 
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búit. Annan dag páskanna koma koniing- 
siiis menn í f>at herbergi, er pessir sátu í, ok 
segja svá, at Olafr kónúngr vill hitta f>á. Peir 
fikkjast sízt vita. ? hvat konúngrinn mun f>eihí 
vilja, fara JmJ á hans fund ok heilsa honum/ 
Hann fagnar f>eim, ok mælti: hvat er nú uni 
félag vort, f>at er ekáhjáykkr? péirdrápu niðr 
höfði, ok kvtfðust eigi minnast, at f>eir hefðí 
nokkurntíma hans felag haft. Nei, kvaðhann: 
$fó kvóðust at vísu konungs féíagar vera. pelr 
ur8u við f>etta nokkut úgla&ir. KonúAgr mælti : 
ekki fturfi f>ið at úgleðjast; en f>at ráð vil ek ' 
gefa ykkr: makið f>eim einum biáðung, er f>ið 
vitið hverr er. peir fiökkuðu konúngi, ok skildu 
ðfðan, ok f>óttust f>eir vita, at f>at hafði Oláfr ' 
kónúngr verit, er f>eir höfðu f>etta kalls gert. 
pat barst at einusinni, f>á er Olafr kon- 
- úngr hinn helgi fór á skipurn, fyrir tand fram 
með hirðmönnum sínum, f>ar er porvárðr galli - 
átti garða á landi uppi skamt frá sjd , ok f>au , 
Steinvör, er fyrr vorujiefnd, f>á spurðu hirð- 
mennkonúngs, ef hann vildi par at landi leggja, 
ok hitta Steinvöru , vinkonu sína. Jíonúngr 
svarar, ok kvað vísu f>essa: 

Vandfœrra er yorrar 
varbliks fyrir Stað miklu 
f>rey ek um aldr til eyjar- 
Örborðs, enn var forðuín; , 
nú er fyrir höfn f>á er hðfna 
hlun sæfvar má ek æfva 
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gunnhyítínga ^rjdti , 

geirporps boöa vorpit. 
Eigi sjcal ek nú her undir land.leggja, sagSi 
kouúngr, af]?ví at mérsdmir meirr, at gera viljá 
gu$s heldr enn lifva eptir minni fýst rángri* 
Nú (má) af slíkum lutum sjá, hversu mikit 
hann unni almátkum guöi, er hann virði raeira 
vilja gufe í himinríki, enn sína éiginliga fýst*. 

*01afr konúngr haföi meö sér marga ís» 
lenzka inenn, ok hafSi f>á í gáíu yfirlæti ok 
gerSi J)á sína hirðmenn } einn af f>eim var Síg- 
hvatr skáld, hánn var pdrSarsonj hann var 
fæddr útá íslandi, á peim bæ er at Apavatni 
heitirj f>ar bjd sá ma8r er porkell heitirj 
hann fœddi upp Sighvat ok fdstrafcij Sig- 
hvatr ^dtti heldr seinligr fyrst í æskunni, Í 
Apavatni var fiskiveiðr mikil á vetrum. pat 
barst at einn vetr , pá er menn sátu á ísi , ok 
veiddu fiská, at f>eir sá einn mikinn fisk ok 
fagfan í vatninu, pann er ' auÖkendr var frá 
oðrum fiskum} pann fisk gátu f>eir eigi veitt. 
Austmaftr einn var á vist me8 porkeli, hann 
mælti einhvern dag við Síghvat, at hann skyldi 
fara til vatns með honum ok sitja á ísi; ok er 
{>eir tema á ísinn, f>á bjd austmaðrínn til vei&- 
arfæri Sighvats. SíSan sátu f>eir á ísinum um 

i) Ilernœst koma kapitularnir^ sem áiSr sianda Jraman i 
vilSraukunum : fyrst II kap. bls, 178 og þriiSt kap*af G \ ogþar- 
nœ*t i einum kap, 2 fyrri kap, af Q, 2 ) þó þessi kap, se áíSr, 
atS Jraman prentaÍSr sem 52 káp. AÖgunnar eptir A , þótii honum 
ekki síeppandi lier bæðí ortSamunarins vegna og þess aft eigi 
mátii skifja nœst fylgjan&i kup, frá honum, 
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daginn. Sighvatr veiddi pá enn fagra fisk, 
f>ann er margir vildu veitt hafa. Síðan fóru 
J>eir heim, ök sauð austinaðr fiskinn; J>á mælti 
haiin við Sighvat, at hann skyldi fyrst eta *höf- 
uíit af fískinum, kvá8 par vera vit hvers kvik- 
endis ífólgit. Sighvatr át pá höfuðit ok síðan 
allan fiskinn, ok pegar eptir kvað hann VÍsu 
pessa: 

Fiskr gekk oss at dskum 

éitrs sem vér höfutn leitat 

lýsu ' vángs or lýngi 

leygjar orm at teygjaj 

atrennir lét annan 

aungulgripinn hánga 

vel hœfir örriða at egna 

agn gálga mér hagnat. 
Sighvatr var5 faÖan af skír maðr ok skáld gott. 

Anttar var sá maðr, er Bersi hét, ök var 
Skáldtorfuson , hann var ok skáld gott. Bersi 
varSrægírviSkonúnginn, ok sagtat hannkynni 
ekki at yrkja né kveða j>at r er eigi var áSr kveS- 
it. pá Iht konúngr taka mörg sverS ok bregSa 
ok setja niSr nökd í eina litla stofu. pá lét 
.konúngr kalla Bersa. En er Bersi kom, |>á 
mæíti konúngr., at hann, skyldi yrkja um pat, 
er sverSin voru uppreist. pá kvaS Bersi : 
• SverS standa hér súnda 

sárs leyfum vér árar 

herstillis farf ek hylli 

höll rauS búin gullij 
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viSr tæka ek ^vilca 
vil ek enn meS f{ér kennir 
elds, ef |>ú eitthvert viltUr f 
alvaldr! gefa skájdi ' 
pA gaf konúngr Bersa eitt gott sverð. prifcl 
vai: pormtífe* Kolbrúnarskáld} fjtírtii Björn 
Hítdælakappij fimti ,yar ptírir NefjiSlfsson, 
hann var spekíngr mikill ok forvítri; f>á voru 
(bræír) 2, hht annar ptírSr, eiwi annar por- 
finnr, hann var skáld njikit pat va* (eittsinn) 
at porfinnrsat á reiííustóli fyrirÓláfi konúngi, 
pá mælti kontfngr til fcans: yrk, skáld! um 
þat er skrifat er á tjaldinu! porfinnr leit til, 
ok sá , at J>ar var Wrkat á tjaldinu, at SigurSr 
vann at Fáf ni* ok kva8 vísu : 

- Geisli stendr til grundar 
gunnar jarfcar munna ' 
ofan féll bltíS á báðar 
benskeiflr, en gramr reiíist j 
hrystist hjörr í brjtísti 
hríngi grænna lýngva} 
en, fólkporinn fylkir 
ferr við steik at leika. 
Atti porgeir Hávarsson; níundi Óttar svarti 
ok margir vaðrir. . 

Eptir fall Erlíngs Skjálgssonar kvaíí Ólafr 
konúngr vísu Jbessa: 

Lítt mun höldr enn hvíti 
hrafn étr af ná getnum 
vér unnum gný gunnar 
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glaír í nátt á Ja8rij\ 

svá hefir' öllúngis illa. 

.efc gekk reitir um skeiðar 

jörí vfeldr manna morfö 

mitt rán gefíst hánum 1 . - 
£n Sí^hvatr kva8 pessa vísu: 

Drakk eigi ek drjekkju 

jdag J>ann, er mér sögðu 

Erlíngs tál at jdlum 

allglaðr pess er réð Jafaij 

hans mun dráp um drúpa 

dýrmennis mér kenna ' # 

höfuð bárum j»á hærra 
; hart nborÖ var J*at f^rðum. 

Eptir dráp Karla fékk pórir hujadr mijda ú- , 
bl|8u af Ólafí konúngi. Sá konúngr réfc fyrir 
Finnmörk, er Möttull hét$ hann var heiftinn 
blptmaSr ok mjök fjölkunnigr; f>ángat ifór pdr- 
- \f á fund hans. pdrir gekk fyrir Möttul, ok 
kvaddi hann; konúngr tók kveSju pdris, ok 
spurði, hve sætti, er hann var pángat kominn 
allt nprðr. pórir svarar: harðr yar nú á annat 
borð , pvíat mér (er) eigi úhætt nú heima at 
búum mínum fyrir Olafi digra. Möttull svar- 
ajr: £atn?un eigisatt, er f>ú segir nú, at fér 
mtmi eigi úhœtt vera fyrir konúngi yðrum 
Olafi, |>vfat ek veit, at hann hefir lengi yerit 
mikill vinr |>inn, ok mun hann halda fast 
vinfengi sf nu við yðr kristna menn, Jvfat Jþér, * 

* ) vúa þtssi er a& framan f 169 Jiap. • 
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ar íaest fram, át vera $>ihn mdtgángsmaftr, 
en J>at er sú, at alfór kopungar, Jieir er l' 
nánd mér ríkja, kyssa á knh mér ók lútá Mh, 
nema J>ú ok Önund* konóiígr, mágr pkin, 
en ef J>iS vildií fat gera, munda ek e&ki 
gremjast ykkr. Qlafrrkonúngr svarar: hvárgi 
okkar er méft minni : trgtt entt Jú, &e tirt^ 
íngu$" jok eigi iiljuni' vér.me5 'neinu lögfliáli 
hinda okkr til jqðnustu vítf J>ikj pár ér fnx 
mátt litlu sí&r heita beifvffcfngr enn dýrSJigr 
konúngr*. 

Olafr konúngr efldi í mörgu kristinn rétt: 
hann Iht reisa kyrkju í hverju fylki, ok lagði 
prdventur til. Oláfr konúngr var vænn niaðr 
ók listuligr at ySrlitum, rifrvaxihn ok ekki. 
, hár , he*Simikill^ réttleitr ok bjarteygr , hAr* 
it ljdsjarpt ok liíaíifct Vél, én nokkru rátlfcant 
skeggit; hann viar rjófcr í andliti, ennibreiðr 
ok opinneygr, liíftafcr vel ok lfttfættr, faStúðigr 
ok hugaðlátr, réttvaxinn ok raundigr 2 ; alka 
manna var hann vitrastr,' ok sá hvért rá<5, 
sefai bezt gegndi, ef hann lék í tdmi viS ; en 
ef skjdtliga komu at honum, |>á var nokkut- 
hætt, Hann var einvaldskonúngr yfir Noregi, 
svá vftt sem Háraldr hinn hárfagri haföi átt, 

frændi hails; réí fyrir norSah, Gandvík, .eti 

n _ 

Hér Jíemr i þessum vi&bcbtir 1íap, umýerjwi Ólafs X, d 
ii&amönnum ^ seM á&r er prentaðr bU. 181 tprirH, ög er þar 
ttti& fi4lQr$ari 2 ) þannig^ . ~ • 
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fyrir surinan, Gautelfr, en Eiðaskdgr fyrir aust- 
an, Aungulseyjasund fyrir vestan; pessu ríki 
stýrði engi einn milli Haralds hárfagra ok 
Ólafs ens helga. Olafr konúngr kristnaði petta 
ríki allt: öll bldt braut hann niðr ok öll goð, 
sem pdr Engilsmannagoð, okOðin Saxagoð, ok 
Skjöld Skánúngagoð ok Frey> ,Svíagoð ok Goð* 
orra Danagoð, okmörg önnúr bldtskapar skrírtisl, 
bæði hamra ok hörga, skdga, vötn ok tré ok 
öl^ önnur blót, bæði meiri ok minni. Hann 
hafði ttieð sér merkiliga kennimenn: Gríttikel 
biskup ok Sigurð biskup ; J>eir kendu kenníngai 4 
pk skírðu menn. Lftils yirðist konúngi öll 
h&gómlig gleði ok dýrð Jessaheims ríkisj fyrir 
sœtleik himnesks fagnaðar* hann mátti heita 
hertugi guðligra orða. Líf hans ágætt ok 
dásamlig gdðfýsi kveikti margra manna hjörtu 
til hafnanar veraldar ok til ástar hfminríkis 
dyrðar. Hvers roanns Jrágirni mundi svá 
mikil vera, at eigi inxindi mýkjast við sætt 
mál hins* ágætasta konúngs, fullt af andligii 
speki. Eigi at eins trúði hHttn 4 allmáttkan 
guð, heldr bar hann mörg meinlæti íyrir guðs 
sakir. Mikill bruni heilagrar trúaf brann i 
hans brjdsti. Komingr virði mikils kyrkjur 
ok kennimenn ok allan kristinn áóm j hann 
gaf atvinnu aumum mönmim , klæddi hann 
kalna, gaf fé föðurlausum , ekkjum ok tftlend- 
um, £eimerfátækirvoru, huggaði bann hrygga, * 



Digitized by v^oogle 



I * . 

240 ====== 

ok studdi alla ráfcvanda mennbæíi (heilræðum) 
ók öðtum tillögum; hann var harör við her- 
menn ok beiðíngja, stirðr vií stuldamenn pk 
osvífr við alla úsiðamenn; hepti hann höfííngja 
ok alla aljpýðu at öllum iSsiðumj hann. refsti 
rán, ok hegndi haít, ef guðs rétti var raskat, 
en fyrirgaf linliga |>at, er viSr hann var mis- 
gert. Misjafn var orðrómr á um hans mál ok 
framferöi , meðan hann lifði í pessum heimi, 
pvíat margir kölluðu hann ríklyndan pk rá8- 
gjarnan, hardráðan ok heiptúðigan, fastan ok 
fégjarnan, dlman ok údælán metnaðarmann ok 
mikillátan, ok pessa heims höfðíngja fyrir alls 
sakir. En feir, er gjörr vissu, kölluðu hann 
linan ok lítillátan, hægjanok huggdðan, mildan 
ok mjúklyndan, vitran ok vingóðan, frægjanok 
fályndan, tryggan ok trúlyndan, forsjálan ok 
fastorðan, gjöflan ok gófcgjarnan, góðan pk 
glæpvarau, stjórnsaman ok stiltan , vel geym-< 
inn at guís löguiía ok gdðra manna frelsij ok 
hafa peirrétt rættum hann, er svá hefír sýnzt, 
sem nú verfca jnargar raunir á. Ef hann fann 
|>at í lund sinni, at eigi væri alleins sjálfs hans 
fýst ok guðs vill, |>á braut hann optliga sinn* 
vilja, en gerSi gufts vilja, ok leitafti jafnanhans 
dýrðar, meirr enn sinnar víröíngar at réttsýnna 
manna álitij marga luti gerSi hann til nyt- 
semd^r guðs kristni. Hann lét kyrkju gera á 
íslandiápíngvelli, far sem nú er honumhelg- 
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uið kyrkjaj hánn var mildr formælari gdðra 
njanna ,' en dgnarligr hegnari vondum mönn- 
um, EnginnNoregs konúnga var honum jafn, 
hvárki áðr né sfðan, pvfat bann unni mikit alls- 
voldugum guði, ok gekk guðs götur ávalt, ok . 
gerði hans boðorð } fyrir f>vf var drottinn með 
honum í öllum lutum , |>eim er hann gerði 
vel ok spakliga, ok j>ví lætr almáttigr guð nú 
J>ví meiri hans dýrð birtast, sem hann dýrk- 
aði sjálfan guð framar í sínu lífi, en lítillætti 
•ik framar fyrir guði ok mönnum. Engi 
túnga má tfna, né hugr hyggja, hversu mikit 
gott konúngrinn veitti sfnum mönnum í Iaga r 
setníngu ok huggan fátækra manna, í optleik 
heilagra kennínga, í stjdrn ríkis síns, í ást 
við almáttkaií guð ok .almennijiga kristni, f 
helgu bænahaldi ok fögrum dœmum heilagr- 
ar atferðar. Skíá hann nú j>ví hærra í him- 
,inríkis dyrð með allsvaldanda guði, sem hann 
lifði hreinligar í fessum heimi, enn flestir 
konúngar aðrir á Norðrlöndum; gerir hann 
svá háleitar jartegnir með guðs vilja ok for- 
sjá^ ok margar, seth seint eðr eigi raunu 
skrifaðar verða. Hafið nú*£at af< samsettri 
sögu Olafs konúngs allri saman, sem yðr lízt 
sannligt vera , jþvfat f fornum sögum verðr 
mörgu samanblandat, er £at ok eigi úlíkligt, far 
er menn hafa sögusögn eina til; en |>ví trúi 

5 BlNDI. " Q 
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menn fastliga, at pat mun allt samiast, ex 
frá Olafi konúngi er bezt sagt $ væiitir ek 
f»ess ok, at hinn heilagi Olafr mun eigi fyrir- 
kunna xnenn, J>dat no^kut sé falsligt f , Jwíat 
menn hafa J>at meir gert fyrir sakir skemt- 
anar mönnum, enn til áleitni vi§ korlunginn 
eðr nokkurra illenda. 
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er viðkoma 

sögu Olafs konúngs helga* 
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a: 

Hcr hefr upp 
þátt 

Styrbjarnar Svía kappa, 

er hann barðist við Eirek Svía konúng. 



Fra \ vl er at segja, at Eirekr ok Ólafr rí&u 
Svfaveldi^ synir Bjarnar hins gamla. Ólafr átti 
íngibjörgu, ddttur prándar súlu jarlsj Úlfr 
hét brtfðir hennarj Björn hét sonÓíafsok íngi- 
bfargar. Ólafr varð bráðdauðr af eitri undir 
borðum at Uppsölum. Eirekr fœddi Björn upp 
með hirð sinni, eptir er faðir hans var andaðr; 
Úlfr fdstraði hann. pá er Björn var 12 vetr^, 
sat hann á haugi föður síns, ok kom eigi undir 
borð með konúngi, pá taldi hann til ríkis í 
fyrsta sinn, ok kvað líkt tilfarit ríkinu yfirsjdn- 
ar ok 'aldri sínum , ok kvað nokkut bernsliga 
framfara; hinn sami atburðr gerðist um f>at 
annat vorit, ok hit jþriðja. Eirekr taldi hann 
eigi tilkominn til konúngddms n4 til erfðar, fyrr 
enn hann væri 16 vetra , en j>á kveðst hann 
mundu láta vera kyrt fyrir, sfna hönd, Á f>eim 
misserum urðu þeir missáttir, Áki, hirðmaðr 
Eireks, ok Bjorn; rak Björn slæður yfir höfuð 
honum, en Áki rak horn á nasir Birni, en f>ann 
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sama dag drap BJörn Áka fyrlir hallar dyrum, 
pat vildi Björn öngvu bœta , en konúngr beetti 
J>at, ojcvarðfá kgnúngrat fara til veizlu ann- 
arar, en Björn var f>ar eptir, ok beiá píngs; en 
á frfngi réSu bændr mann til af litjum stigura, 
Jmnn er Birni varnaöi konúngddms, var sátil 
konúngs tekinn yfir fteim hluta lands, er Birni 
bar tilj eptir pat ri8u jþeir Björn ok Ulfr af 
J)íagi, slitu jbeir nú svá pínginu, at alfýfca , 
manna kastaíi eptir f>eim torfí ^ok grjóti. pat 
réðst litlu síéar, at Björn fdr til hirfcar með kon- 
úngi; nokkuru eptir f>at leysti konúngr Bjöm 
af hendi meS 60 fckipa alsfcipaðra ok vel bún- 
um at öllu, ok skyldi hann vera á burtu 3 
vetr, pvfat hann pdttist eigi mega hafa hann f 
ríkinu, sakir framgirni ok dspektar ok pys 
bændanna. SíSan fdr Björn í brottu, hélt hann 
J>á fréttum til t hvar vera mundi kohúngr 
peirra Svíanna hinn nýteknij fdr Bjprn j>á til 
mdts viö hann, ok átti viö hann bardaga, ok 
feldi hann; fdr Björn í Áustrríki, ok herjaði 
j>ár, ok skyldaði menn víia til herfarar meS 
shr $ á priggja vetra fresti náöi hann Jdmsborg 
á Vindlandi, ok var8 j>ar y firhöfðíngi ; f>$r urSu 
undr f>au , |>á- er hann var f>ar mefc liS sitt , at 
í díki f>ví, er um var gert borgina, köm upp 
fingálkn mikit, t ok kvaS j>etta : 

Hildr stendr hverjan myrginri * 
hjaldrs undir rauðpm fckildi, 
nú hafa sigrmeyjar settan 

Digitized by 



247 



sverðleik Döíium x harðan j 

eigut víga veigi 
" vii-baldur6 föír illan 

OÖinn hörðr sem allir 

óljósan valkjósa. 
En áðr enn Björn iór or landi, gaf Eirekr kon- V 
úngr honum viSrnefni af harðfengi sinni ok . 
styrjöld, ok kallafó hanx^ Styrbjörn. Hann 
,ftfr nú f vestrvíkíng í Danmörk, gerði hann 
úfrið mikinn. pat varð at sætt við Dani, at 
hann gekk at eigá pyri, dóttur Haralds Gorms~ 
*onar, enda skyldu J>eir fá honum hundrað 
skipa, ok heyja meí honum 3 fólkorrostur, 
Ok £á er hann haf ði eina nátt hvílt inni , pá 
íór hann til Vindlands til Jómsbergar, af Jþví 
at {>ar var kominn f jöldi liða or Austrlöndum 
tilmótsvið bann, ok námust förina, efhann 
kæmi eigi i en með liði ]>ví öllu fór hann aptr til 
Danmerkr, ok hafði hann $á 10 hundruð her- 
skipa, ok lézt mundu setjast í bú peirra Dana, 
nema fengi Jþeir honum 2 hundruð herskipa, ok 
mann pann, er hann kjöri í förina, en hánn 
kaus Harald konúng; fá kvóðu Dauir vísu: 

Eigi vildu Jótar 

reiða gjald til skeiða 

áðr Styrbjarnar stæði 

strandar dýr á landi; 

nú er Denmarkar drottinn 

í drengja lií gönginn 
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landa vahr ok lýía 

lifír ánauðr hánn auðar. • 
'SíSan fdru þeir Styrbjörn með öll Jes6i herskip 
til Svíþjdðar. 

Orrosta Eiriks oh Bjarnar Svíakappa. 
2. porgnýr hit maðr ok var porgnýrsson, hann 
var löginaðr á Tíundalandi, ok svá fcafSi faöir 
hans veíit, hann var allra manna vitrastr, er 
þi voru í Svíaveldi, hann var í mikilli virðíngu 
með Eireki konúngi, j>víat Jar var lausn ok 
band allra vandamála, sem porgnýr var ; hann 
var m jök aldraSr, er hér er komit sögunni, 
ok lítt sýndr. En er Eirekr konúngr spyrr lið- 
safnað Styrbjarnar, pikist hann vita at hann 
mun ætla at vinna Svíaveldi undan honum, 
stefhirhann pájþíng, ok leitar ráðs við spek- 
ínga sína. porgnýr lögmaír lagðipat til, at 
hann bætti mjök lög við aljýðu, okgerSirétt 
manna gdðan , ok kvæði á hvat vopna eðr her- 
klæSa hverr bdndi skyldi eiga ; hann skyldi ok 
láta stika pjdðleið J>á , er til Uppsala lá , svá at 
eigi væri |>ar skipum fært. prír menn voru 
Jieir með konúngi , er hann hafðí í mikilli virö- 
íngu, þeir voru ekki vinsælir af alj>ýðu, J>d 
voru J>eir garpar miklir, ok máttu J>d 4itlu 
síðr heita illvirkjar enn hreystimenn \ einn J>eirra 
hét Helgi, porgisl ok pdrir. En er Styrbjörn 
kom viðSvíj>jtíð, varð hann var við viðrbúníng 
|>ann, er f>ar var fyrirj héldu J>eir át landi, 
Jiar sem Jieim Jrdtti friðligastj J>eir tdku at 



ryðja götu { gegnura skóg f>ann , er Myrkviðr 
heitir , en f>á voru menn gervir ímdt f>eira, ofc 
bönnuðu f>eim ferð yfír skóginn. Styrbjörn 
gjörði f>eim 2 kosti, at hann mundi brenna 
skdginn, nema f>eim vœri lofut ferð yfir hdnn. 
Eirefcr konúngr fcaus, at peir færi yffr skdginn 
Styrbjörn komst með lið sitt alltá Fýrisvölluj 
Styrbjörn brendi sfcip f>au öll, er hann hafði 
fmngat haft, fwíat hann ætlaði atmennmundi 
f>á síðr flýja , er engi var fcostr í brott at kom- 
ast. porgnýr lögmaðr lagði f»at ráð til með 
Eireki konúngi , at haHn sfcyldi láta safna sam- 
an öllum eykjum, hestum ok uxum, ok gera 
ofc á alla, ok slá fram or okunum broddá ofc at- 
geira , f>ar sfcyldi prœlafólk ofc ill]>ýði fara eptir 
á; var öfc svá gert, at pessu öllu saman var 
fyrst hleypt á lið Styrbjarnar enn fyrsta dag, 
ofc fékk Styrbjörn af f>essu mikit mannspell; 
annan dag börðust f>eir ofc fylktu liðij eilgi var 
f>á liðsmunr; par var !Hemíngr jarl með Styr- 
birni; nátt sfcildi f>á. Styrbjörn bldtaði f>á 
pdr at áeggjan Úlfs, fdstra síns, ofc alf>ýðuj f>á 
ndtt var sénn maðr rauðsfceggjaðr í herbúðum 
'Styrbjarnar, ofc fcvað f>etta : 
. Lœtr eigi mik lýtir 

liðbands sá er frið grandar 

reiðr er ek stála stýri 

Styrbjörn vera kyrran $ 

fat mun sað um síðir 

sigr nehnum her fcenna 
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ro&nn eru leyföra loföa 

lindis sár at binda. 
pá ndtt hina sömu gekk Eirekr f hoí Óðins, ok 
gafst honum til sigrs sér, ok kvað á tíu vetra 
frest síns dauðá , mðrgu haf ði hann áðr bltítat, 
Jrtíat honum horfði úvænna; litlu sfðar sá hann 
mann mikinn með siðum hetti, sá seldi honum 
reyrsprata í hönd, okbaðhann skjdta honum 
yfir lið Styrbjarnar, ok pat skyldi hann mœla : 
Oðinn á yðr alla* ok er hann hafði skotit, fá 
sýndist honum gaflak á lopti, ok fló yfir ftílk 
Styrbjarnar, ok pegar dó blindi á lið Styr- 
bjarnar? ok síðan á sjálfdn bann ; ok eptir J>at 
urSu svá mikil undr, at skriða brast upp í fjall- 
it, ok hljtíp ofan á lið Styrbjarnar, ok drapst 
allt hans ftílkj ok er Haraldr konúngr sér 
J>at, lagði hanti á fltítta, ok allir Danir, ok 
höfðú sýn sína, fegar peir komu á brott |>að- 
an, er spjdt hafði komit ok flogit yfir pá} 
feir komu til Danmerkr. StyrbjÖrn bað sina 
riienn stínga niðr merkisstaungum ok flýja 
hvergij f>ar fóll Styrbjörn ok allt lið hans; 
J)á var Eirekr á Uppsala brekku, ok bað yrkja 
J>ann er kunni, ok hét launum fyrir. porvaldr 
Hjaltason orti vísur pessar: 

Farit til Fýrisvallar 

ftílka túngls hverr er húngrar 

verðr at virkis garði 

vestr kveldriðu hesta ; 

J>ar befir hreggdöggvar höggvit 

f 
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. hóllaust er Jat sólar 

elfar skins fyrir úlfa 

Eirekr í dyn geira. 
Ok enn kvaö hann: 

111 varS elfar fjalla 

auíkveSjundum beðjar 

til SvíjþjdSar síðan 

seimir víkínga heiman j 

|>at eitt lifír Jbeirra 

f eir hpfðu liö fleira 

gott var her at handa 

hundíngs er ranjj unda. 
porvaldr pá at launum hélfrar merkr hrfng 
fyrir hvora vísuj ekki ortihann ifcr né síðan, 
svá at menn vissu. 
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B. 

Hróa Þáttr. 

trá Hrda. 

H hoi hét maír, er uppfœddist í Danmörku, 
hann var góðs bónda son, hann var atgervi- 
mafcr ok sterkr at áfli, ok vel viti borinn. Hrói 
var jafnanf kaupferðum, ok aflaði sér f>arinveg 
fjár, hann var hagr vel, svá at hann aflaði enn 
löngum á |>ví mikils fjár. pá réð fyiír Dan- 
mörku Sveinn konúngr Haraldsson , er kallaðr 
var Tjúguskegg, hann yar vinsæll konúngr af 
sínum landsmönnum. pat var eitt sumar at 
Hrói braut slup sitt við land sunnarla við Dan- 
mörk, ok týndi par fé öllu |>ví er á var, menn 
héldust at kalla, 0I5 gengu á landj f>á tók Hrói 
atsmíða, ok aflaði sér fjár, hann var vinsæll 
viðsíná felaga, ok eigihafði hann lengifessa iðju 
haft, áðr honum greiddust peníngar, pvíat 
hann var hinn mesti fjóðsmiðr $ en lék á hinu 
fiama, at honumfórst eigi vel með féð, fvíat 
j>egar hanh hafði fé dregit sem hann vildi , J»á 
fór hann or landi ok týndi 'fénu. Hrdi var 
au&kendr sýnum frá pví sem flestir menn aðr- 
ir í yfirlitum, pvíat auga hans var annat blátt, 
en annat svart, en maðrinn var hinn vasklig- 
asti ojrvel stiltr, pótt hans væri eigi vel leit- 

r 
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at} harni græddi jafnan f$, Jégar hann var á 
landi, en hann týndi f>egar er hann fdr í kaup- 
ferðir.; .en pá er hann hafði prisvar skip sitt 
brotit í kaupferðum> jþá pdttist hann skilja, at 
honum var ekki sjá iðu ætláðj .en f>at var 
f>Q næst skapi hans, at fara landa á milli me5 
kaupeyri sinn ; ok er svá var komit , J>á kemr 
hoaum í hug, at hann skalfara á fund Sveins 
konúngs, ok vita hvat er hann leggi til rdðs 
meS honum, fvíat hann vissl at hann var « 
heilráðr honum, ok margir ' hlutu gott af 
hans ráíum.i Hrdi gerir nú sváj ok er hánn 
kom fyrir konúnginn, kvaddiHrdi hann. • Kon- 
úngr spúrði: hverr ertu? Hrdi heitir ek, seg- 
ir hann. Konúngr spurði: eitu Ofara-Hrdi? 
Hann svarar: ánnars væri mér meir J>örf af 
yír at £iggja enn slík skjdtyrði, vilda ék heldr' 
at pér legðið til vi5 mik fó ok hamíngju J>ína, 
ok kaun vera at jþá dugi, vœnti ek at pá . 
'mégi meira gipta yðr ok hamíngja fenn úgæfa 
mín. Sveinn konúngr meelti : ef œtlar 
giptu at sækja á minn fund, pá er f>at yænst 
at við gjörim fMagsskap, ef J>ú vill. Menn 
sögðu at konúngi væri petta úráSligt viö slfk- 
an úgiptumann, sem Hrdi var, at gera félag 
við hann, ok kvdðu hann jþegar mundu týna 
fénu. Konúngr svarar : j>at skal áhætta, hvárt 
raeira megi konúnglig gipt eftr úgœfa hane. * 
Síðan lagði konúngrfé til við Hróa, ok skyldu 
eiga báðir saman. Hrdi leggst nú í kaupferðir 



Digitizead by 



með pessu konúngs tíllagi, at eigi skyldi háns' 
gjald vera, |w5at týndist fé$, en njdta ef grædd- 
ist, ok greiða koöúngi J>á jafnmikit fb y sem 
hann fékk honum fyrir öndverðu. HrÓi fdr , 
nú léið sína, ok tdkst vel v til úm fer&rnar, ok 
græddistná skjdtt fé, ok kemr aptr at hausti 
til konúngs með miklu fé, ok 'skamt Ífðr áðr 
i'ennhann gerijp velauðgan, var hann j>á kalP 
aðr Hrdi hinn auðgi, eðr Hrdi hinn prúÖiy ofc 
4óx hann með (easu konúngs tillagi hvert sum- 
ar tál ýmsra landa. 

Frd Hróa. 
2. Eitthvert sinir mæhi Hrdi til konúngs: 
iíú vil ek at pcr takið yðvarn hlut, herra! at 
eigi beri svá illa til, at ek týnji yðvarrí eigö. 
Konúngr svarar: ætlar j>ú fAr jþat betr gegnð, 
at okkart félag.sé eigi lertgr ; en eigi jtetti mér 
|>at úráðligt, at£ú værir hér innanlands- í mfnu 
trausti f ok kvæutizt |>ú ok settizt um kyrt með 
minni forsjá, ok lízt mér eigi vænna y at f>ú 
búist nú í kaupferáina, þiki mér £ví slisa væaaa, 
sem f>ú hefír 'nokkut áðr af f>ví reynt^ Hrdi 
vill nú skipta fénu, ok svá var gert. Sveinn 
konúngr mælti f>ái Jritt ráð er fetta, Hrdi! en 
eigi mitt, ok betr þætti mhr f alls j>ú hefír |>ó 
áðr giptu til mín sdtt, at hún héldist Jér. 
Menn tdku undir, at J>at hefði hann reýnt , at 
skjdt væri konúngs gipta í hans nauðsýn. &on~ 
, úngr kváfc hann vel hafa með sér verit, ok sagði 
vera skaða mikinn, ef hann rataði f nokkra 
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úlykku; ok skilja nú við f>etta. Hrói rfeíst nú 
Lkaupferðir, okhefir auð fjárj l*ann siglir nú til 
Svljþjdðar ok heldr upp Löginn, ok lögðu at 
við völlu nokkura; Hrdi átti |>á eihn alla, áhö/i* 
á skipinu. Ok einn dag gekk hann á land einn- . 
saman , ok er hann bafði gengit um stund, 
kam maðr á móti honum, sá var jarpr á hár 
ok rétthærðr, ok var heldr fræknligr* Hrtíi f 
spurði penna mann at nafni, en hann lézt Helgi 
heita, ok vera hirðmaðr Eireks konúngsj hanu 
spurði hverr kaupmaðrinn væri? Hrdi sagíi til 
sín, ok kannaðist Helgi við hann, ok léít hafa 
séð hann fyrr. Helgi kveðst vilja kaupa við m 
hann. Hrói spyrr, h versu mikit hann yill at J>ví 
gera? Já svararHelgi : veit ekat |>érDanir eruð 
hér komnir við land, ok er mér *vá sagt, at 
£eir sc aliir leigumenn £ínir, en |xú eigir alla 
áhöfn á skipinu : nú vil ek kaoipa afe jþér farm- 
inn allan, ef |>ú vilL Hrdi kvað hann vVra 
stdrkaupamann mikinn* Helgi kveðst kuxma 
at kaupa smám kaupum sem sttírum. Hröi 
spyrr : hvar er fö f>at, er ek skal af Jér taka? 
Helgi bað hann gánga með sér, ok kvað hann 
$á sjá mundu, at |>at var ekki fals, er hann 
bauð honum. peir gengu nú par til er ein 
skemma stdð fyrir J>eim, hdn var full af varn- 
í?gii ^etta fó bauð Helgi allt við farminum, 
sem Jþar var inni, ok sýndist Hrda sem all- 
kaupmannliga mundi vera viðboðit, ok mundi 
eigi mikit afkaup í vera, £dat þeit skipti 
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J>essu, J>dttist hann fá hagkeypi á varníngi, 
fdr J>at fram at J>eir kaupa J>essu, ok láta 
ákveðit meS sérj skilja nú at svá mæltu, ok 
fejqr Hrói til skips slns. 

Rá§ Porgnýrs jarls vi$ dóttur sina. 

3. ppgar hinn nœsta dag eptir kemrHelgi 
ofan meí marga menn ok faraskjdta, ok lætr 
fiytja 1 brott varnínginu, svá at allr var í 
brottu um kveldit, ok skorti Helga til J>ess 
hvorki menn né ejki. , Eptir fá daga gengr 
Hrói einnsaman á land upp, ok œtlaéi at 
skipa til flutníngar at flytja ofan varning sinn $ 
„ J>á var lifcin ein nóttt fram yfír J>at, er skilit 
var at hann skyldi sækja láta; J>dtti Hrdasem 
hvorigum mundi viSliggja um ndtt, J>6at hann 
kæmí seinna enn mælt var, ftvíat Hrdi átti 
mart at annast. Hrdi var í gdðum klæðum, . 
J>víat hann var skartsmaSr mikill, hann hafði 
bellti ágætt ok kníf, ok koxn mikit fh úl 
hvorstveggja , hann hafði gdfc vopn ok gdðan 
skarlaks kyrtil me8 skikkju hlaðbúinni yzta 
kl'æðaj vefcr var gott, hann fdr Jiartil er hann 
kom til skemmunnar, ok stdð hún opin, en 
fé sitt sá hann hvergif honum pótti f>etta 
undarligt , gengr hann' umhverfis skemmuna, 
kemr hann J>ar at í einhverjum stafc, er Helgi 
svaf. Hrdi spurSi, hvar fé háns var. Helgi 
kveöst ekki fé vita, J>at er hann ætti. Hrdi 
spurði, hví svá má vera. Helgi kveðst út hafá 
borit féit at péirri stundu f , sem ákveíit var, 
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en ob sá f ik £á eigf eptir koma ; nd var fess 
engi von, at .efc láta par standa féit fyrir bvers 
manns höndum, ,ok j>ví lét ek 1 burt flytja 
féit, ok ætla ek mér pat nú allt, en ekki Jþkr. 
Hrói kvaö hann'skjótt skipta ok eigi jafnliga, 
ok er ekki undarligt J>ótt J)ér safnist skjótt 
fh f ef Jm sætir slíkum léynibrögðum opt. 
Helgi kvað sér vi&slikt hafa framfluzt nokk- 
ura stund, pk sagöi sér dugat hafa til £essa; 
eh konúngr ásök á Jví, segir Helgi, er J>ú 
varðveittir pítt eigi, j>víat J>at erúhér lands* 
Jög, at. hverr skal sitt varfcveitaj> sv& £t eigi 
megi hverr Jjöfr stela , ella á konúngr sök (á) 
honum, nú skal á pessu máli konúngsdómr 
y;era, . Hrói kvað eigi at févænligar horfa, 
ef kpnúngr vildi nokkut 'halda Á pessi sök við 
hann. ViS petta skilja f>eir, ok gengr Hrdi 
tHigarðs annars, ok er hann Ttemr mjök svá 
í garðinn, sá haiin at 2 menn gertgu snú&gt 
ejptir honum, var annar mjök líkr Jkaupunaut 
hans; Hrói haf&i kastat beltínu á háls sér, ok 
j>ar hékk við knffr eiím harftla fémikill; 
J>essi ma<5r hít f>örgisl, er ,fyrir gekk, hann 
var bróðir Helga, hann seilddst eptir beltinu, 
pegar J>eir fuhdust, ok mælti vi&: $fk ' gengr 
hverr at sínu, |>etta belti ok knff tóktu frá 
mér i Vallandi, en ek lét mér smiöa pessa 
gripi f Englandi* Hrói svarafci;: ekki piki 
mér enn horfa févœnliga, ok brostí viöj síSan 
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gekk HrdLleiS sína, en^feir 'snéru aptr; ok 
er hann hafði eigi lángt gefcgit, £á gekk maðr 
£ mdti, s& var mikill ök illiligr, hann haf&i 
eitt auga,; ok er Jbeir' fundust, spurði Hrdi\ 
hverr sá maír.væri. Hánh svarar: kenna œtta 
ek |>ik , rþvíat ek hefir á inér merki, at við 
höfuiR.s&zfc fýrr. Hrpi spurði, hvathelst væri 
tilraerkjautnfat. *Sá maðrmælti: ^eigi parftu at 
bregðast dkiinnr viö pat, ; J>ú fæddist upp (í) 
Danmörk v seim: frú veizt," ok várt.maftr ein* 
sýnn, ok íeittsinn ]et hafðir farrt kaupferð 
ök látt vií §amsey nokkurar nætr, J>á var ek 
Jwir fyrir , « |iú liaféir meS fér ok keyptir £ú 
at r peijn^. at' f>éir finnvitkaði or mér augat, 
jri& 'Hvorr_ raa!ia8r i sjá^ er vits er vitandi, at 
pfessi auígu hafa 1 : einum hausi verit bæði, 
hefir þú nú ahnat, en ek annat,*ok skat koii- 
úngr.hér um áæma á morgin? ok um pat 
er J>ú tákfc.Jbelti.ok kiríf af porgisli, brtíður. 
mínum. tEkki kennumst ek vi& |>etta, segir 
Hrói, en ;5Íera fiki mér riú thega, at sökdtt 
vérðí nú { dág, okbrosti at lítinn f>ann. Eptir 
J*t skildíi þ 

eir., ok gekk Hrdi til skips s/ns, 
ímnn gát ; ekki :um þetta fyrir sínum mönn* 
unx, ok. fann ^engi wiað^ at hbnum líkaöi eigi 
allt hit best'a»:*0k um inoírgunum eptir gekk 
Hrdi til horgsíhliðs, ok var einn í för, ok er 
Hattfi kóm ]iar , stdðu skemmur hjá honum, 
pángat; heyirði haun mannamál , ok tdk maðr 
til orða: hvort mun Hrdi sjá hinn heimski 
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koma til fíngs á morgin? Annar svarar: 
peim manni horfír dvænt, þvíat konúngr dæm- 
ir jafnan eptir J>ví, sem £eir flytja bræðr,~ 
hvort sem þat er rétt eðr rángt. Hrdi lét 
sem hann heyrSi éigi, ok gekk leið sína ; hann 1 
komþar at, sem kona ein úng gekk til vatns, 
öngva JxSttist hann séð hafa konu fríSári enn 
pessa; ok er hann kom at henni, leit hún 
við honum, ok mælti: hverr ertu? Ek heiti 
Hrdi, segir hann. Ertu' Hrtíi hinn heimski? 
segir búii. Hann svarar: ek ætla*|>at nú'vera^ 
ærit mikit sannnefni, en átt hefi ek æðri 
nöfn fyrr: eðr hvert er pitt naín? segir hann. 
Húú segir: ek heiti Sigrbjörg, ok er ek ddtt- 
ir porgnýrs lögmanns. Hrói mælti: vilda ék 
njóta vizku hans: eðr hvort muntu vilja nokk- 
ut veita mér dugnað ? Hiin svarar : lftit er 
föður tnínum jafnan um danska menn t enda 
ér hann ok' engi vin peirra træSra , ok jafn- 
an verða J>eir fyrir honum 'at láta sinn hlut. 
Hi'öi spurði: viltu nokkut ráð leggja til með 
mér? Engi hefir fyrr til mín ráða leitat, seg- 
ir hún, ok er eigi sýnt .at ek kunna J>at ráð, v 
at J>ér gagni , pdtt ek vildi nokkut tilleggja, 
en ærit ertu girniligr* maðrj . gakk nú meij 
mér ok nem stað undir loptskemmunni mihni, 
ok mun gjörla, hvat |>ú heyrir mælt, J>at.er 
j>ér inegi gagn at verða , ef nokkur leggr ráð 
á með J>ér. Hann sagði svá vera skyldu. 
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Hún gengr nú í brott, en Hrdi yar j>ar und- 
ir loptskemmunni. porgnýr kendr röddina 
dóttur sinnir, er hún gekk í skemmuna, ok 
spurði hann: hvernveg er veðr úti, ddttir? 
Gott er veðr, segii' hún. porgnýr mælti: 
hvárt mun Hrdi hinn heimski koma á Jþíngit 
í dag? Hún kveðst j>at eigi vita. porgnýr 
spurði : hví andvarpar j>ú svá , ddttir ! j>úng- 
liga? hefr j>ú fundit hann Hrda hinn heimska? 
hvort sýnist Jér hann allvænligr ok eigu- 
ligr? viltu nú veita honurolifc ok ásjá? Hún 
mælti : seg j>ú nú J>á , ef jm værir í j>vílfku 
vandræði staddr, sem hann er, hvat |>ú mund- 
ir tiltaka, en engi mundi tiltaka vilja fé til at 
fly tja j>itt mál. v porgnýr svarar : engi vand- 
ræíi j>iki mér j>etta ^ ek mundi köma láta prett 
i móti prett , ok mun Hrói kunna at gjöra j>at 
í md ti Htelga; má j>at hverr maðr skilja, ef 
maðr grípr upp eigu manns mefc flærðum ok 
svikum, ok ann honum engisgdðs fyrir, kön- 
úngr á sök á £eim manni, ef satt skal uppi, ok má 
hanngera hann at j>>óf, ok af allri eigu sinni ok 
sæmdj en vel má Hrdi gjalda lýgi í mdti lýgi, 
ok mun Hrdi kuhna j>at állt áðr. Hún svarar : 
eigi væri hann j>á Hrdi hinn heimski , ef hann 
væri jafhvitr j>ér$ en hversu skyldir j>ú j>á með- 
fara, ef maðr kallaði til auga j>íns, segir hún, 
eðr hvejcju mundir j>ú J>ar fyrir svara? porgnýr 
svarar: láta. koma fádæmi mdfei fádæmum. 
Síðan segir porgnýr henni, hvat er hann mun 
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hvorigu láta í móti koma, ok kémr sú frá- 
sögn síðafr fram t 

, yföreign Hróa oh Helga, 

4. Eptir j>etta.gpngr Sigrbjörg f broit, ok 
hitti Hrda, ok spúrði , hvorsu hann hef ði hug- 
fest j>at, er honum var ráðit} én hann kveðst 
ætla, at hann mundi mjqk vel muna mart í. 
Hún mælti: fár j>ú í lið föður míns, J)á er 
bann riðr til j>fngs, ok hirS ekki um átöhir 
hans , JxSat hann kasti kaldyrí um á j>ik , J>víat 
hamí júkist vita, at ekhefir fundit J>ik, ok 
reitthug til j>íny en ek vænti at hann sé j>ér 
sinnaSr í j>raut, J>ví heldr er hann veit, at 
mér j>ikir meira máli skiptaj en ekki fær ék 
ráðit |>ér rá8, ef j>ér verðr j>etta ekki at rá&u- 
pau skilja nú at Srva mæltuj ok er porgnýr 
var búinn ríðr hann til Jríngs, ok mætir Hrdi 
honum j>egar við borgarhliðit r ok kvaddi hann 
vel. porgnýr mælti: hver ertu ? en Hrdiseg- 
ir til sín. porgnýr spurði : hvat vill Hrdi hinn 
heimski í mitt liö : far anrian $tig , ekki vil ek 
at j>úfarir meðoss. Hrói svarar: ekki muntu 
spara í or& við œik at gánga eptir , ok fara 
leið J>á sem ek vil , með J>ví at J>ér sé ekki mein 
atmér, en mér er hér dkunnigt, ok vilda ek 
hjdta föruneytis yðvars $ berr mér ok ærna nauÖ- 
sýn til at fara pessa ferð, ok fly tja nokkut mitt 
mál. pá tóku menn undír, ok sögðu j>at satt 
veraj fára nú ^artil, er j>eir koma á jungit, ok 
hafði porgnýr- mikit lftj j>ar var ok kominn 
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fjöldi landsmanna. porgnýr mælti, er menn 
koxnu á J>íngit: eru peir bræír hér<komnir/ 
Helgi ok pofgisl? peir sögðust |>ar komnir. 
pat ér f!á ráí , segir porgnýr, at gfera kohúngi 
kunnigt ,um skipti yðr Hróa hins heimskja. 
Helgi segir: |>at segi ek, at svá var mefeltmeS 
okkr, at Hrdi skyldr eiga allan yarníng pann, 
er í skemmunni rar, en ek skyldi útbera pk 
eyða skemmuna, ok ákveÖit nær Hr^Si skyldi; 
eptirkoma, en ek skyldi J>ar í mdti taka farm 
all<m af skipi hans, pk flytjja þ&t í brott, ea 
nú gerði ek eptirpví, herrk! segir hann, sem 
skilit var} ok |>á er ek hafða rudda skeramuna 
ok borit út yarhínginn, Bá var Hrdi eígi|>ar 
kominn, síSan lét ek í brptt flytja, ok vild^ pk 
éigi, at pjdfar stæli í brott, ætla ek mér nú 
féS, en j>ér, konúngr! eigii sok á honura, er 
hann verðveitti eigi gdts sitt, pk vildi at aðrir 
spilti sér áfé hans; nú skulu fér, herra! hér 
umdæma. Konúngr mælti: prettrvar]>etta, en 
vera kann at |>ú komist til fjárins, ef f>ann veg 
er um farit: eðr var svá mælt, Hrdi? Haon 
kveðst eigi f ess dylja mega; en |>d er hér, 
herra! grein í : á pat ur8u Ýi5 Helgi sáttjr, ec 
við keyptumst yifc, at ek skyldi eiga allt f>at, 
er í var skemmunni, nú kalla ek mér öll skriSkvik- 
vendi, möluokma&ka, ok öllspillidýr, í>au serci 
inni voru, tel ek hann skyldanþéssu útatryfcja, 
ok öllu f>ví sem inni Var, en ek hygg at hann 
hafi £at eigi gertj JarnjeS eigna ek mér banu 
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Helga, þvíat hann var, f>á inni í skemmunai,' 
er við keyptum, okbáðir viðj en Jbdat hann sé 
illr tnaðr, {>á má haan f>d vera J>ræll minn, eðr 
efc sel hann mannsali \ nú éigif>£r, herra konúngr ! 
héx um at dæma. Konúngr mælti: við brögð- 
dtta áttu nú ttm , Helgi ! ok eigi dvitra. por- 
gaýr mælti f>á: vel rtiöplis;t f>ér, Hrói! ok er hér 
úhægt tU rnótmeelis. JJn hvat er at 'tala um 
skipti ykkar, porgisl? porgisl svtirar: f>atkalla 
ek at Hrdi hafi tekjt frá mér fcníf ok bélti, ok 
h^ortvéggja mikla gersemi. porgnýr mælti: 
J>á mun Hrói hér verða at svara til nökkuru, , 
eðr gánga Við, ella, ef honum J>ikir f>etta satt. 
vera. Hrdi mælti : hér mun ek verða at svara 
til nokkru: ek fæddíst upp í Danmörku, ok 
átta ekmérbrdður, er Sigurðr hét, «hann var.at 
öllu efniligri maðr enn ek» hann var sýnu 
ýagri; ok eht sinn fdr hann me$ mér til Val- 
l?nds í kaupferð, hann var f>á tdlf vetra 
gamall^ ok einn dag á markaðinum hitti.sveinn- 
inn fyrir sér mann einn mikinn ok rétthærðan, 
f>eir sldgu f>egar kaupi saman , ok gékk af mik- 
it fé í sjdði, er sveinninn átti, svá at hinn hafði 
par ekki ímdti at geía, en sávar $d féskygn, 
et til mdts var kominn við hann, ok vildi hann 
flest til fjárins; ger&ist |>at af at hann drap 
sveininn ok vildimyrða, en menn urðuf>á varir 
við ok sögðu mérj en er ek kom at, §>af er 
brdðk minn yar dauðr, f>á var f>essi maðr í 
brottu, lá |>ar eptir kníírihn ok beltit, en íé 
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var allt í brottu ; nú hefi ek pannveg komizt 
at pes6um gripum, ætla ek at porgisl. hafi 
stolitiénu, en drepit brdður minn: nú skulu 
Jér, herra ! hérum dæma. pcrrgriýr mariti : slf kt 
eru sannliga ólífismenn, sem |>eir bræðr eru. ' 
jáfbófsum Hróa við pdri. 
5. Nú gengr pdrir bröðir þeirra Helga 
ok pqrgisl, JpÁ mœlti hann svá: hér mun um 
Vandamál mest at dæma, sem ek á hlut J; 
sagði hann sfðan sögusína, hversu hánn hafði 
xnist auga síás, sem fyrr var ritat; nii vænti 
ek, herra! atj>ét gerið gdðan minn hlut, segir 
hann, þvíathér má hann eigi ímóíi £ræta, át 
svá er farit, sem ek segi; elgu J>ér, herra! 
ekki at virða útlenda menn meira enn oss 
bræðr, pvíatvér höfum lengiverit yðr parfir, 
ok lagizt ekki undir höfuð pat, sem þérhafið 
viljat fyrir oss leggja. Konúngr raælti : petta 
ét tjndarligr hlutr ok fáheyrðr, en j>ó skáltu, 
Hrói! svara hér fyrir nökkuru. Hrdi svára*: 
ekki kennumst ek við Jetta, ok vel má ek til 
skírslu, at petta er úsatt á mik sagtj en J><S 
skulu hér böð í móti koma af minni hendi 
'fyrir yðra s'kyld, herra! Lát oss heyra þá þ 
segir konúngr. , Hróimælti: ek býðr pdri, at 
sitt auga sé stúngit or höfði á hvorum okkrum, 
okleggi síðan í skálir, ok ef or einum hausi 
eru bœlöi , j>á munu vera jafn£úng, skal f á ok 
bæta J>óri eptir yðrum ddmi ; en ef' eigi i&ru 
jafnj>úng, eSr pori vili petta eigi, þí mun 
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hann kunria at ljúga fleira enn petta eitt. pdr- 
ir kveðst eigi petta vilja. potgnýr mælti : .Jat 
kémrtil £ess, at^J>ú lýgr, ok íerr yár hjæðrum 
nú sem jafnan illa ok illmannliga^má nú ok, 
vera at y8r vefl$t löng ok margföld lýgi um 
báls ok höfuð, ok hafí pér ok lengi setit f konúngs 
trausti úmakliga, ok befir hann ætlat y$r betri 
ntenn, enn pér -erufr: nú Jiarf eigi lengr at 
gánga duls hins sanna hér um, J>víat pat er 
nú öllum augljdst vorðit, at engi er annar 
ddmr réttr, enn Hrdi ráíilífi peirra bræíra ok fé, 
Hrdiraælti: skjdtr er dtímr minn, ok raan ek 
ekki síöar vitrari: át J)á bræÖr póri ok porgisl 
vil ekláta takaaf líti, enpu, konúngr! skalteiga 
jarfcir peirra, en ek lausafé, en Hélgi vil ek at 
gerSr sé or landi, svá at hann eigi hér aldri 
landvært s^ðan, ok sé dræpr ok tiltækr, ef hann 
verír staddr í SyfJ>jófc, dæmi ek mér fé hans 
allt. Síðan voru peir porgisl ok pdrirteknir • 
ok reistr peim gálgi, ok heingíir sem pjófar 
at landslögum. Síðan var slitit pfnginu, ok 
fdr hverr heim af Jfnginu til sinna heimkyjina, 
ok var hann nú kallaðr Hrdi hinn spaki ; 
síían Jbakkafci hann porgný lögmanni liSveizlu 
sína, lézt eigi munda hafa* undan stýrt, ef 
hann hefði eigi notit hans ráða vifc ok vizku: 
nú kann vera at f>ér piU ek gerast gjörbænu , 
við -J>ik, ok bifcja ddttur Junnar mér til handa. 
porgnýr svarar: ek ætla Jiat ráð, at svara hér 
vel úra , Jivíat snemma barst ddttir mín fíat 
fyrir, at henni leizt vel á 'fik,- ok vildi eiga. 
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|>ik. Sífian tókttst pessi ráð meS isætnd ok 
mikilli virðíngu, ok var par inux höfö hin feg- 
nrsta véizla. EptirpatbjóstHrói til brottferfouy 
okfór tilDanmerkr, ok kom á fund Sveins kon- 
úngs, ok sagði honum allt frá sinni ferS, ok 
sagði honum, hversu gengit hafðí , ok kveSst 
öngvum manni eiga jafngóðr at véra sem hon- 
um.; fær&i Hrói honum marga góía gripi 0r 
SvífqóS. Svei^nn konúngr kvaS honum vel 
tekizt ok gæfusamliga, ok vorðit'.pó heldr 
nœrr stýrt, hversu fara mundi; skildu Jeir 
konúngr eptir pat, ok voru jafnan vinir sföan, 
meðan feir lifðu; fór Hrói til Svíj>jóðar, ok 
var porgnýr lögmaðr |>á andaðrj pá tók lög* 
mannsdæmi eptir hann porgnýr, son hans, 
' ok var hinn mesti vitrf ngr $ skiptu Jeir Hrói 
peníngum með sér eptir Jandslögum réttum, 
ok urðu vel ásáttir; pótti Hrói hinn bezti 
drengr, en kona hans var forvitri* ok er Jar 
f Svipjóð frá f>eim komit mart göfugmenni. 
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Hér Jiefr upp 
Játt ' 

Eymundar ok Olafs konúngs. 

.-' 

Hmn©k hefir konúngr heitit, er réo f y rir Upp- 
löndum i Noregi; frat fylki var kalíat Hr£nga r , 
ríki, er hann var konúngr yfírj hann var . 
yitr ok vinsæll, gdðgjarn ok veUauíigr; bann 
var Dagson, Hrfugssonar, Haralds sonar hinS 
hárfagra? ok fcdtti sú ætt bezt ok göfgust i 
Noregi, at eiga til hans at telja. Hríngr átti 
3 sonu, ok voru allir konúngar: einn hét 
Hrærekr, hann var peirra elztr; annar hét 
Eymundr; fcriíl Dagr. peir voru allir harð- 
fengir menn, ok voru í útgerfcura fyrir föSur 
sínum ok í víkíngum, ok öfluðu sér sva met- 
orða. petta var í hann tíma, er Sigurör 
konúngr sýrr re$ fyrir Upplöndum; bann . 
átti Ástu GuSbrandsddttur, mdíur Ólafs kon- 
úngs hins helga. .porný hét systií hennar, 
mdöir Hallvarðs hins helga, en önnur ísríðr, , 
mdðurmdðir Steigar-pdris. peir voru fdst- 
hræðr, er Jeir dxu upp, Qlafr Haraldsson ok 
Eymundr Hríngsson, J>eir voru ok mjök jafn- 
aldra. peir vöndust við íjrdttir allar fcær, er 
( .kallmann Uætti, ok vqru ýmist með Sigurði 
konúngi eðr meo Hríngi konúngi, föður Ey<- 
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muttdar. En f>á er Ólafr konúhgr fdr til Eng- 
lands, J)á fór Eyraundr meS honum j J>ar var 
ck með peim Ragnar Agnarsson, Ragnarsson- 
ar rykkíls, Haralds sonar hárfagra, ok xqart 
annarra ríkra manna. Voru |>eir $ví ágætari 
ok vfðfrægri, sem |>eir fdra vífcara, sem nú 
hefir raun á rorðit um Olaf konúng hinn 
Ibelgá, at hans nafn er kunnigt voiföit um alla 
Norðrhálf una i ok pá ér hann fókk vald yfir 
Nóreg, lagSi hann undir sik allt land, ok 
eyddi öllum fylkiskonúngum, sem segir í sögu 
hans, meS ýmsum atburðum, sem fróðir menn 
Jhafa ritat ; pvíat J>at ér jafnan sagt % , at hann 
" tdk ríki af fimm konúngum ,á einum morgni, 
én,alls tœki hannríki af 9 konúngum $ar ínn- 
an lands, eptir sögn Styrmis hins frdfcaj lét 
hann drepa 'suma, en sutpa meiða, stcma rak 
hann or landi. í Jressu fldði urðu |>eir Hríngr 
ok Hrœrekr ok Dagr, en Eymundr ok Ragn- 
ar jarl Agnarsson voru f>á,í víkfngu, er pessi 
tíðindi gerðust. Fdru £eir or landi, Hrfngr 
ok Dagr, ok voru lengi £ hern&fcij síðan 
fóru f eir austr f Gautland, ok réSu peir f>ar. 
lengi síðan. En Hrærekr konúngr var blind- 
áír, ok var.meðÓÍafi konúngi, f»ar til er hann 
sveik hann, ok reegði saman hirðmenn hans> 
svá at jþeir drápustj en hann veittiHOlafi kon- 
úngi tilræði Upþstignfngardag f kórmim í 
Kristkirkju, ok skárustpellsklæðin, erkonúngr- 
inn var f , en gu8 barg er konúngrihn varS 
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' ekki sár; ;en síðan varS Ólafr konúngr honum 
reiðr, ok séndi hann til Grænlaiids,, ef byri 
gæfi, me§ pórarni Nefúlfssynij en J>eir komu 
til fslands, ók yar hann með Guðiriundi ríka 

h á : Möðruvöllum í Eyjafirði, ok dó haqn á * 

| - Kálfskinni. 

; ' Frd Eymundi ok Ragnari. 

2. Nú er $at fyrst at segja, at J>eir Ey- 
mundr ok Ragnar kamu til.Npregs litlu síSar 
með mörgum skipum, pá var Olafr konúngr, 
hvergi nær. peir spyrja nú/þessi tííindi, ,er 
fy*T var frásagt. Éymundr stefnir jíng, við 
landsmenn, ok talar á ~þá lund: hér hafa or&it • 
mikil tíðindi í landi, síðan vér ftírum í brott : 
höfum mist frændr vora^ en sumir, pr 'landi 
reknir meS harmkvælum; höfum y£r bæði 
skömm ok skaða eptir vpra göfga frændr pk * T 
ættstóra; ér nú einn kpnúngr yfir Noreg, 
par er áðr voru inargir; ætla ek pat ríki yel . 
komit, ér Olafr konúhgr, fóstbi;ó5ir xninn, 
'stýrir, Jóat pat |>iki nú nokkj^t, méð ofsa" 

. gánga um hans ríki; vænti ek m£r af hon- 
um góðrar sæmdar , utan konúngs nafn. Nú 
lögíu til vi^ir hvorratveggju,, at hann skyldi 
hitia Olaf 'konúng, ok reyna ef hann vildi 
gefa honum konúngsnafn. Eymundr svarar: 
eigi mun ek bera herskjöld í móti Olafi kon- 
úngi , ok eigi vera í andfckota flokki í móti 
honum, en eigi nenni ek af f>essum sökum 
hinum miklum, er nú eru vorSnar vor í < meðal, 
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át gánga nú á hans miskun, ok leggjá nifcr mitt 
- tignarnafnj en þvat ætli |>ér J>á fyrirliggja , ef 
vér viljum eigi til sætta leggja, nema koma 
ekki á hatís funcL Véit ek, at hánh mun mer 
mikla sœmd veitá 9 ef vi§ finnumst , J>víat N eígi 
mun ek ^ánga á ríki hans; én hitt jþiki mér 
ósýnna, at |>ér standizt jafn vel, er taiínirmenn 
eru$, ef J>ér sjáifc frændr yðra svf vir$a mfök 5 en 
ef £ér eggiS mik fram, pá piki mhr f>at skap- 
raun, pvíat vér muridum áðr verðá eiða at sverja, 
ok hœfir oss £á vel at haldá. pá mæltu liðs- 
menn Eymundar: hvat hyggrpú, ef eigi skal 
til sœtta gánga, nemá koma ekki á konúngs f und, 
bk fara útlægr af eignum sfaum, éndakoma ekki 
í andskota flokk konúngs. Ragnar mælti: 
mjök hefir Eymundr talat éptir pví sem mér 
ér í skapi, ok eigi tréysli ek vórri hámíngju í- 
mdti giptu Olafs konúngs; en sváfáki mérvér 
verða fyrir at sjá, ef vér skulum flýja jarfcir vorar, 
éf vér Jikim $á vera meiri enn aðrir kaupmenn. 
Eymundr níælti: ef pér villí f>at ráS upptaka, 
sem mér er í skápi, ok mun ek segja yðr mína 
œtlan, ef þer villÖ pat: ek héíi frétt andlát 
Valdaraars könúngs austan í Gárðaríki, ok hafa 
nii J>at ríki synÍT háns |>rír, Kinir ágætastu 
menn ; en hann skipti meS péim ríkínu varla 
at jafnaði, j>víat nú hefir éirin méira ríki enn 
hinir 2, ok heitir einn Burisléifr, er iiiest hefir 
af föðúrleifðinni, ok er hanh feirra elztrj ann- 
ar heitir Járisleifr; hinn priði Varnlaf. Buris- 
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leifr héfir IpBehugarfc, ok er han$ btezt ríKi 1 öllu 
Garðaríki; Jarisleifr hefir Hólmgarð, en hinu 
jþrföiPalteskju^ ok|>at ríki allt «r f>ar li^gr tilj 
en j>eir véría nú eigi ásáttir xrni rrkin sín á 
milli, ok unirsánú sízt sínum hlut, er mest 
hefir, ok bézt haft or skiptum, ok j)íkir honum 
$at mínka sitt ríki, jer hanh hefir minua enn 
faöir hans, ok þikist hann af |nrf ininni sínum 
foreldrura. Nú kemr mér pat f hug^ ef yðr 
synist svá , at sækjá pángat ok vitjá pessa 
konúnga, ok vera með öðrumhvorum oík heldt 
meftpeim, er síhu ríki viljahald&, okúna Jivfy 
er faðir ffeirra hefir skipt meðal.Jte&ra; mari 
oss f>at verða gbtt, bœSi til fjár ok virSíhgar $ 
nú skál ek f esta Jetta ráð me8 oss ; ak er Jpetta 
allra §>éir*a vill. Vorujþar maEgir, |>eir menn, 
'er sér vildu fjár afla, en áttu at .rafca harma 
sína i Nöregi; vildu f>eir heldr rýma land, 
enh eptfrsitja ok sæta afarkostum af konúngi 
ok úvinum sínum y ráðast nú á brbtt með Ey* 
raundi ok>Ragnaii,i>ök sig>a á brott ifaéð miklu 
liði óH völdu at hröysti bk harðf engi, : ok h&ldu 
f Austrveg. Ok fetta frétti Oláfr konúngr eigi 
„ fýrri, erin Jeir voru f brottu, ofcr hánH kváí j>at 
illa vera, er peir Eymundr höfðu eigi fundízt: 
Jm'art (vift) skyldiun betri vinir skilizt hófa $ ok er 
f>at, sem von er, at hann hafi graindárhug á 
•ossj en þar er sá maðr farinn or landi , er vér 
mundum mestar sæmdir veitt hafa í Noregi * 
utan konúngsnafn, Sagt haföi verit Qlafi koh- 
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úngi, hvat Eymundr \iaf$i*sagt á |>fnginu; ok 
sagði konúngr, at hanu var lífcligr til pess at 
taka gott örræði. Ok er nú ekki fleira hér 
írá at segja ; víkr nú sögunni aptr til Eymund- 
ar ok Ragnars jarls. 

Eymundr kom í Gar^aríhu ! > 
3. , peir Eymundr léttu inúeigi fyrr sinni 
ferð, enn |>eir -koma austr l Hólmgarð til 
Jarisleifs konúngs j sækja £eir nú fyrst á fund 
Jarisleifs konúngs, eptir f vl sem Ragnar beiddi, 
Jaíisleifr konúngr var inægðr yið Olaf Svíakon- 
úngj tíárni átti dóttur hans, íngigeröi. Ok er 
konúngr spyrr kvomu peirra pángat í land, 
sendir hann menn (til) peirrá, fess eyrindis at 
bjóða £eim friðland ok á konúngs fund til fríðr- 
ar veizlu, ; ok.pat pekkjast |>eir veL Ok erjeir 
sitja at veizlunni, spyrja fau koaaúhgr ok drottn- 
íng vandUga tíðinda or Noregi frá Ólafí kon- 
úngi Harald^syni. Bn Eytóuhdr kvað J>ár 
maigt gott frá honum at segja ok hansháttum; 
sagði |>á lengi hafa verit fóstbræðr ok félaga; 
en EymuAdr vildi ekki tala pat, er honum 
mislikaði um J>au tilfelli, er fyrr var getít* 
Nú virðist Jeim Kymundi ok Ragnári vel allt 
til konúngs, en eigi verr til drottníngarj pvíat 
hún var hinn mesti skörúngr ok mild áf fé? en 
Jarisleifr konúngr var ekki kallaðr mildr af U 
en var stjórnsamr konúngrok ríklundaðr, 
- Skildagi Bymundár við Jarisfeif konúng* 
é. Nu spyrr konúngr , hvert Jeir œtla 
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*iw fetó efo fcrleng^ |at stpfaa ; én peir segj* 
*vá : vér höfuto Jí*í spurt> h*rral at jþér verSi& 
at mfoka upkkut yðvart ríki fyrir bræírum y&r- 
um, ; en vj^r erum flæmdir or landi, ok höfum 
stftt #ustr híngat i Garftaríki á yðvarn fund 
friggja bræðrai ætlúm vér f>ann yðvarn at 
athyllast* er mestan gerir vorn srima at veg ok 
VÍrðínguj pviatvirviljum afla ps? fjárok frægS- 
a^, ok £iggja s»i?id ok sómk af yðrj kom öss 
Ja* i . hv»gi „jatjjfcr-mundifi vilja hafa jneð yðr 
vaska menn, ef umsæmd yðra er setitaffrænd- 
um yðrum,- fceim hínum sömu r er nú gerast 
yi^r at f jandmöunum. Nú.ibjöðumst vér til at 
.gera&t vaxnarmenn ríkis |>essa, ok gánga hér á 
jfpála, ok taka af yðr gull ok silfr ok gdð klæðij 
ef yír sýnist eigi fetta .ráð með skjótuat- 
fcvæSi, (á tökum vér |>enna $ama hlut meðððr* 
^mkonúpgi, ef fér vf sið oss frá. Jarisleifr kon- 
ún£r svarar : mjök Jmrfum.vér yðvars liSsinnU 
okrájSagerfca, í>víatf>creruðvitrir menn okharð- 
fengjr Norðmenn; en n*$r er dkunnigt, hvers 
fér beiðizt af voruféí yðra Þjcþmstu. Eymundr 
svar^r : J>at er fyrst, atfú skjalt fá oss eina höll ok 
liði voru ölluj ok láta oss öngvan hlut skorta af 
hinum beztum tilfongum yðrum, pann er vér 
{mrfum atltafa. pann kostvilek,segirkonúngr. 
Eymundr m»Hi: $á er heimilt J>etta lið til 
foristu {iér ok framgaungu fyrir liíi þínu ok 
ríki. Hér með skaltu greiða hver jum liðsmanni 
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vorum eyri veginn silfrs, en skipstjrfrnar- 
manni hverjUm ofaná hálfaö eyri; Konúngr 
srarar; f>at megum vér eigi. Eymttndr mælti: 
Jtát megi fér, hérra! (vfatvér skulum taka í 
petta fé bjór ok safala, ok hluti aSra , /er hér 
éru auðfengir i yfcru la&di} ok skuíu vér jfeit 
meta, en eigi liðsmenn vorirj ok ef herfáng 
verír nokkut, |>á znáttu oss uppgreíía fó8j en 
ef vér situm kyrrir, £á skal mínka vorn hlut; 
ok nú játar konúngr pesstt ; ok skal þessi máfi 
standa 12 mánaði. 

Eymundr féhk sigr i Garfaríli. 
5. Nú setja £éir Eymundr upp skip sfri, 
ok búa ve.1 um< En Jarisleífr kóhúngr lætr 
£eim búa eina steinhöll , ok lét haha vel tjalda 
xne& guðvef jarpelli ; en peim var íengit fat, ét 
fteirfmrftuat hafamefchinum beztum faungum. 
Voru J>eir mihvern dagí mikiUigleíi okskemt* 
an með konúngi ok drottníngu. En er feir 
höfðu £ar eigi lengi verit f gtíðuyfirlæti, komú 
bréf frá Butisleifi konúngi til Jarisleifs konúngs, 
ok segja svki ,át hann beiddist nokkurra héraía 
ok kauptúna af konúngi, er néest liggjá tfkí 
hans, okkvatf sérpattilfajlatilaftekta. Jarislejfr 
konúngr sagði nú Ey mundi kpnúngi, hvers brdtiir 
hans beiddi hann. Hann svarari fátt kann ek 
til J>ess at leggja , en heimöl er y8r Vor fylgð, 
ef f>ér villfc $at upptaka } en nauðsýn berr til 
at véégja við brtíður sinn , ef ví^ gtííu gengr^ 
en efhitt er, sem mik grunar , at hann mun 
beiða meira, ef petta er tillátit, fá áttu við 
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Jttk kjörit, hvort J>ú vill afleggja, eír eigi, ríki 
fitt; e&r viltu halda því mefc drengskap, okláta 
sverfa*il 8tál9 meií ykkr bræ&rum, eij>ú sér at 
f)ú getirhaldit f>ik síSan} er pat tíháskasamara 
at láta jafnan uppi, er hann bei&ir, enmörgum 
mun þat f>ikja lítilmannligt ok dkomihgligt,' 
Jdat $ú takir J>ann upp; veit ekokeigi, til 
hvers J>ú heldr hér útlendan her, er J>ú skalt 
ekki á oss treysta ; skaltu nú éiga viö ]>ik kjör- 
iri. Jarisleifr konúngr kveðst eigi nenna, at ú- 
reyndu upp at gefá ríki sitt. Eymundrmœlti: 
J>áskaltu svásegja sendimönnum bróSur {>íns: 
atþú víll verja ríki J>itt. Gef honum ok ekki 
lánga tómstund at safná liSi mdtif>ér, pvíat J>at 
hafa vitrir mælt, at hamíngjusamligra væri, at 
berjast á sinni jörftu » enn á annarra. Fóru nú 
sendimenn aptr, ok sögðu konúngi sfnum allt 
sem farit hafði, at Jarisleifr konúngr vildi öng- 
van hlut mi&la af ríkinu vi$brðður sinn, envera 
búinn at berjast, ef hann vill á ríki hans gánga. 
Könúngr mælti: liðs ok trausts mun hann J>ik j- 
ast vonar eiga , ef hann ætlar sér at keppa Vi5 
oss, eðr komu nökkurir útlendir menn til hans, 
f>eir er bonum gæfi ráð, at styrkja riki hans. 
Sendimenn sögðu, at J>eir hefði héyrt |>at, at 
J>ar væri Norðmanna konúngr viö 6 hundrúð 
, NorSmanna. Burisleifr konúngr mælti: Jieir 
muxíu honum J»etta ráíit hafa, Hann stefhir 
nú lföi at sér. Jarisleifr konúngr lœtr fara 
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herör um alHríki«U f . ok boía aú kontingar 
ut liði sínu. Fdr ; |>9t f nú, sem Eymundr ætlaði, 
at Burisleifr konúngr fór or ríki sífl* móti 
brúður sínum ; ot er j>eir hittust, var |>ar,sk<ígr 
mikill við móðu eiqa, ok settu sfna'r tjaldbúðir 
hvorir svá , at áin v^r í milli , , ok var ok eigi 
mikill liðsrfrun* peirra. Eymuadr konúogr ok 
allir Norðmenn höfðu einir sér tjöld, ok sátu 
sv& íjórar kyrrir nætr , at hvprugir réíu til 
bardaga við aðra. pá mælti Ragiiar:. hvers 
bíSumvér, eðr hvatmerkir setasjá? Eymundr 
kon^ngr s varar : kqniingi vorum fikiif : oflí uH 
flokkr úvina sinna , ok *eru lítilsverð rá§ hans. 
Eptir |>at hitta £eir Jarisleif konúng, okspyrja 
l^vort haun ætlfir ekki fcil bardaga at ráöa. Kon- 
úngr svarar: mér sýjijst sem vér htfim góðan 
Uftskost, ok eigim vér mikinnliSskost ok traust* 
Eymundr konúngr svarar: annan veg líztmér 
f>at, herra! í fyrstu^ er vér komum híjigat, 
J>óttimérsem vera mundi lítit herlið íhvei^u 
ijaldi, ok meir gervar herbúftir til fjölganar, 
enn f ar mundi mart liö f vera; en nú mun 
annat vera, at J>eir verða at auka tjaldbúðir 
sínar, eðr byggja utan búða ella, en mikill 
herr hefir frá yðr hlaupit heim f hérað, ok mun 
J>ér ótraustr vera herinn. Konúngr spurði: 
hvat er nú til ráfca? Eymundr svarar: allt ér 
nú óhægra enn fyrr var, ok höfum vér setit or 
hendi oss sigr Jœnna; en at höfum vér nokkut 
hafzt Noröxnenn : skip vor öll höfuin vér flutt 

Digitízed Ijy VjOOQIC 



4 , 

upp eptir m<fóúnni, ok á herklæfti, munu vér . 
fiángat fara mefc voru liði, ok koma á bak á 
(eim, en tjöldin skulu standa auS eptirj' en 
$et skjötfó á fylkíng sem hvatligast meö 
yðru liöi. Nú var svá gert, ok var blásinn 
herblástty ok merki uppsétt, ok skipuðu hvorir* 
tveggju til orrostu. Gengu nú saman fýlk* 
íngar, ok tekst þat hin snarpasta sókn, ok 
var brátt mikit mannfall. peir Eymundr kon- 
j&ngr ok ÍUgnar vei ; tu þeim Burisleifi kon» 
úngi hart : áhlaup , ok komu horium í . optia 
skjpldu, varð f>ar hin snarpasta orrosta, ok 
mikit mannfjón} ok eptir pat raufst fylkíng 
Biirisleifs konúngs , ok tdk lið hans at flýja> 1 
en Eymuhdr konúngr gekk í gegnum líð hans; 
ok feldi svá margan mann, at lángt er at 
skrá nöfn peirra allta; ok nú brestr flrftti í 
Jiðinu, svá at ekki varö yiðnám, ok flýja á 
merkr ok skdga, peir er undan komust, ök 
J>águ svá lífit; en t fieirri svipan vap J«t 
*agt, at Búiisleifr konúngr Væri fallinn. Tök 
Jarisleifr konúngr nú mikit herfáng eptir 
f»enná bardaga: Eigna flestir Eymundi fcun- 
úngi sigfinn ok Norðinönnum j höfðu ( jyeir) her 
af mikin metnað 5 ok gekk |>afc eptir málaefri- 
um/þvíat gu8 drottinn Jesús Kristus var rétt- 
dæmr um Jbetta , sem um allt annat. Fóru x 
peir nú heim f ' ríki sitt, ok háfði Jarisí^ifr 
konúngr nú bæfci rfki sitt ok herfáng fat, er 
hann fékk í,|>essi orrostu. . • 
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* Rá% Eymundar. 
6, Eptir um sumarit ok um vetrinn var 
kyrt ok tíðindalaust , ok stýrði Jarisleifr kon- 

, úngr báðum rfkjunum meö ráðum ok urosjá 

N Eymundar konúngs., Voru Norímenn nú £ 
, miklum sdma ok virðíng, ok eru nú hllfskjöldr 
fyrir konúngi at ráðum ok herfángi, en fyr- 
irfárust málagjöldm af konúngi, ok œtlar hann 
sér nú minni ltós förf, erkonúngrmn var fall. 
inn, ok |>ikir nú friðvænligt um «1H sitt rfki, 

/ Ok er eindagi kom m^lagjaldsins, |íá gekk Ey> 
ttiundr konúngr á fund Jarisleifs konúngs, ok 
mselti svá: hér höfum vérverit, herraí í yðru 
ríki um hríð $ kjósið nú, hvort kaup vort skál 
$tanda lengr, eðr viltu nú at'skili með oss 
vort félag, ok leitum vér annars höftíngja, 
ftvíattregthefir féðútgreizt? Konúngrsvarar: 
ek' eetla nú eigi jafnmikla nauðsýn tilbera, 
sem fyrr til yðvars liðsinnis; verðross fat 
mikil fjárauðn, at gqfa, yðr svá mikinn mála, 
sem Jþér kveðið á. Svá er, herra! segir £y* 

N mundr konúngr,' f>víat ntt skal greiða eyri gulls 
hvörjum manni, enn hálfa mörk gulls hvörjum 
skipst jórnarníanni. Konúngr mælti : . £ á kýs ek 
laust kaup vort. pat skal á Jínu valdi, segir, 
Eymundr konúngr; efc viti Jér. víst, at Buris- 
leifr er dauðr. pat hygg $k satt vera , s,egir 
konúngr. Eymundr spurði: vegliga mun leiði 
hans búit, eðr hvar er gröftr hans? Konúngr 
svar^r: eigi vitúin vér £at glögt. Eymundr 
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ipælti: pat byrjar, Jierra! yðv'árri tign át vitW 
um jafngöfgan brdfturt yðvarn, hvar leg han$ 
er$ en hitt grunar mik, at liSsmenn y ðrir muni 
vilhallt ságt hafa , ok eigi viti J>ér enn sann- 
kidi pessa máls. Hvat viti pér sannara af at 
segja, J>at at vérmegim J>ví heldr trúa? Ey* 
mundr svarar: ^svá er mcr sagt, at Buris^ 
leifr konúngr lifi í Bjarmalandi í vetr j ók J>át 
höfum vér spútt með sannindum, at faann eflir 
her á héndr J>hr með miklu fjöímenni, o& 
mun J>etta vera sannara. Konúngi* mæíti** 
nær mun hann hér koma i vort ríki? Ey- 
mundr svarar: svá er mér sagt, athannmuni 
kir koma á J>riggja vikna fresti. Ok nú vill 
Jarisleifr konúngr eigi missa J>eirra liðsinnis; 
kaupa |>eir »ú enn saman um 12 mánuði. p& 
spurði konúngr: hvat liggr nú fyrir? hvori 
skulu vér liði ■safna, ok berjast við pá? Eý- 
mundr svarar ; f at er mitt ráð , ef fér vilið 
halda Garðaríki fyrir Burisleifí konúngi. Jar- 
isleifr spurr: hvort skal híngat stefna liðinu; 
eðr í inóti J>eim? Eymundr svarar: hfngat skal 
öllu stefna J>ví sem má komast til borgarinn- 
ar; ok er liðit kemr, J>á munu vér enn leggjá 
til nokkur i$ð, J>au er oss J>ikja vænst at dugi. 

Bardagi Jieirfa brœðra. ft 
7. pessu nœst lætr Jarisleifr konúngr 
senda herboð ura allt sitt ríki, ok kemr nú 
til hans mikill bdndaherr. Eptir Jretta send- 
ir Eymundr konúngr menn sína á mörkina/ 
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ok l»tr fella vi5u t ok færa heim at borginni, 
ok setja upp á bojrgár armana ; hann lætr snúa 
liminu hvers trés út af borginni, at eigi 
mœtii skj<Ha upp f borgina. Mikít díki lét 
hann ok grafa fyrir utan borgina, ok falra 
brott moldina, ok veíta vatni í eptir > síðan Ufc ^ 
hann leggja ofan yfir viðu, ok búa svá um* 
at ekki mætti á sjá, ok sem heil væri jöríin. 
En er þessi sýslu var lokit, jiá spurðu jþeir 
til Burisleifs konúngs, at hann vat komina I 
.GarSaríki, ok stefndi pángat til borgerinnar* 
sem peir voru fyrir konúngarnir. peir Ey^ . 
mundr konúngr böfðu ok búa : látit sterkUga 
um tvö borgarhlið, ok œtluðu |>£r ;*t veqa* 
ok svá til þrottgauögu, ef þyrfti. Okj um 
kveldit, J>á er hersins var von um morgin-, 
inn eptir, bað Eymundr konúngr konur gánga 
újt;á borgararmana, með alla dýrgripi sína* 
ok búast um, sem bezt kynni J>ær, ok festa 
digra gullhríuga upp á stángir , át peim mætti 
s^m mest um fínnast. Vœntir ek> segir hann, 
at t>eir Bjarmar 4 muni < gjarnir til gersimanna } 
munu þeir rjfóa hvatt ok úvarliga at borginni, 
er sdlin skín á gullit ok á guÖvefína hjna 
guliofnu. Nú var svá gert, sem hann sagÖi 
fyrir. Burisleifr kemr ^iú at borginni me5 
her sinn or inörkinni fram j ok sjá j>eir nú 
fegurð til borgarinnar, ok hyggja nú gott til, 
at engi njo&n muni fyrir f>eim -hafa farit. 
Biía nú at hart ok . hermannliga , ok fá eigi. 
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tiigwttj; feUr.fjiidÍ manns t díkit, ok farast 
Jaf; en Buristeifr Ikonúngr var tifat i fylk- 
íngu,. ok verðr haniv nú var vi§ £essar ófafr 
ar. Hann mælti svá ; vera tná ^ at elgi verði 
hir jafn auásótt Beaa vér hugíum tttf^ ok eru 
f>eir réSagerðamenn miklir Norðmennirnir. 
Hyggr hann núatf.hvfer bezt nrafc ai at sækjafc 
ok vac nú í broltii öttiégurSin* sú ersýád var$ 
«te hann ná, at ©llftórgarhliS erii aptrldkin* 
ttMnft tvö ein y ok er pár ekki aúövelligt inn 
at komástf fnr&t skortic éigi stdr*n viíbún- 
íng ok f jölraeimU pvfnawt varjsiegitóuppher* 
ápif bk eru borgármenn biinir til bardagafc 
vií sitt borgarhliíi var hvorr JæiiTa könúngi- 
pmu*,,Jarisleifr óh Hymimdr. Tökst nú ha(rðr 
bartfagi , ok féll mart . ftílk af hvorumtveggj* 
um* par vartoú avá núkil atsdkri, er fyrir var 
Jarisleifr konúngr, at £ar var uppgánga»veitt 
i jyví borgarhliéi ; er hanii varSi , *n konóngr 
varð sœ'rSr á fæti mjök; varðfar mikit niann- 
spell, áír enn sdtt var bfcrgarhliðit. pámælti 
Eymundr konúijgr: nú ferr í dvænt efni, er 
ÍLonúngr vor er sár vorðiAn, en þeir hafa dtepit 
jparga menn fyrir oss, ok komast nú úpp í 
horgina; gjftr nú, hvort er |>ú vill, Ragnar! 
segir hann, ver Jtetta borgarhlið, teðr iar tii 
meá koúúngi vorum ok veit honum lið. Ragn- 
ar syarar : hér mun ek viðhafast, én pú far 
til konúngs, f»víat J>ar muo ráða við Jmrfa. 
Fdar Eymundr nú Jþángat meó mikit Uð, ok 
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sá at Bjarmar voru nú konutir inti í borg* 
íiul Hanh veitti peim pegar mikit slag ok 
iUt; drápu peir £egar: mikit lið af Burisleifi 
konúngij sækir Eymundr konúngr at fúft meS 
mikhi kappi, okeggjar áqök sína metin; ok 
eigi hefir verit harðari sökn jafnlöng enn 
(essij ok nú flýja Bjármar or borginni, 
allir þeir er upp etdSiú' ; Ok nú flýr Bur- 
iai^fr kpnúngr með miklu manntjöni ; en Ey- . 
mundr konúngr ok hana menn reka fldttann 
til ákÖgar, < ok' drápa mérkisipann konúngs; 
ok er nú énri fat sagt, at konúngrinn muni 
fallirin vetfa. Ok ér nú miklum sigri at hrðsaj 
hefir Eyrauridí konúngr nú framat sik mjök 
i péssi örrostu. Ok er nú kyrt at sinni; 
eitja feir nú í miklum srfma ineð konúngi, ok 
vkrðast peir hverjum manni vel innan lamb} 
en málagjöldin verfta enn séin af konúngi 
ok torsdtty sv& at J>au greiddust ekki eptir 
skildögum. 

JP/vf EymundL 
8» Svá bar til enn einhvern tfma, at 
Eymundr konúngr talar til konúngfc, at hann 
fikuli greifa af hendi mála peirra, svá eem 
ríkum konúngi sómdi; kvefet ok byggja, at 
j>eir hafi hpnum meira fé f . hendr unnit, enn 
málinn átti at vera: ok köllum vér (etta 
yívart missýni; ok eigi munu J>er nú J>urfa 
vors gengis e8r liSsinnis? Konúngr mælti: 
Vjera kann nú Jd, at vél hlýfó, pó at fér 
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gefifi' eigi yívart fulltöig til? ok hatt f>ér fS 
oss.mikit lií veitt; en J>at er txiér sagt, at 
yfcvart sé vant at öllum htutum; Eytaundr 
svarar: hvat er nú undir jvi , berrat fer Jéj 
skuliö einir um allt dæma; jþikjrn tzá ofc 
margir mínir menn mikils mist ha/a 9 sumir 
föta eír hai\da, efcr nokkurra Kma *, eír feng* 
it skaðá á hervopnum sínum; ok verSr mikill 
kostháðr vor j t)k ettn máttu fmt bæta; ok kjrfa 
oss nú annnathvort, tál eír fráf Konúngr 
xrtælti: tíigi kýs ek yðr í brott; en ekki gef- 
um vér yfc jafnmikit fé, (egar vérvítum eigi 
von dfriðarins. Eymundr svarar: fé purfum 
vér, ok eigi vilja mínir menn vinna til matar 
eins } ok heldr munu vér fara f' annarra koa- 
únga ríki, ok leita Jar eptir vorri sæmd; en 
líkligt er $at , at eigi muni nú gerast úfriðr hér 
i landi! eör veiztu nú víst, at koriúngrinn er 
drepinn? pat hyggjum vérsatt, segir konúngr, 
fyrir fví at vér höfum merkihans. Eymundr 
spyrr: veiztu nú fá gröft hans ? Nei! segir 
konúngr. Eymundr mælti: fat er óvitrligt at 
vita $at eigi. Konúngr, svaraí: hvat veiztu 
ftótt gjörr enn aðrir nena, f eir er sannan vfs^. 
dom bera á petta. Eyraundr svarar: minna 
f dtti honum at láta merkit enn lífit} ok hygg 
ek hann undan komizt hafa, ok verit i Tyrk- 
landi i vetr, ok ætlar enn at herja á hendr' 
yðr, ok hefir hann mefc sér dflýjanda her, ok 
eru £at Tyrkir ok Blökumenn, ok mörg önnur 



Digitized 



byGoogk 



Ul þ ýfci ok Jfct hefi ok Itejrrt, at þat sé líkligra, 
at hann gángi af kristninni, ok hann ætlar at 
skipafessi hinni illu pjdð ríkin, ei hann fœr 
unnit Garðaríki undah yðr j en ef svá verðr, sem 
hann ©tlar, £á er J>at vænst, at alla yðra f rændr 
rekihannor landi með svívirðíngu. Konúngr 
spyrr :; hyersu ^kjótt man hann Ukt Jcoma méö 
J>at hit illa liS? Eymundr svarar 3 á hálft rnán- 
aSar fresti. Hvat er nú til ráðs? sagði >ken* 
úngr, Jþyíatáwi megum yéreigi ðnissa yðvarr- 
tr-fofej&' Ragnar sagðl, athana vildi, atþeir ' 
fari $ái i brött, Qk baðrbonúng hafa sín ráð. 
Eymuqdr^me^lti: ámæliiraflar |>át, ef vérskilj* 
utnst>svá við konúng, í pvilíkum hásfca? þvíat 
konúngr vár pá í friíi , cr. vér komum tiJ hans ; 
aá vil ek eigi svá vi5 hann skilja r at hanh sitl 
eigi í friði eptir , ok munura vér enn héldr 
kaupa við harin pessa 12 mánuði, ok bæti bann 
mála vo*n, sem skilit var með óss. Er nú at 
byggja at ráðagerðum , hvort Kði skal safna; 
eðr vili þfcr , herra ! at v&r fvérjum einir landit, 
Norðraenn, en J>ú sitr kýrr hjá vorum vi&* 
skiptum, ok takir Já til liÖs |>íns,, er vér eruni 
yfirkomnir. -patvilek, aegir kondngr. Ey-f 
mundr mælti: ger eigi svá bráðlitit á þetta, 
herra! Hinn er til ánnar, at hálda saman hérlið- 
inu, ok £at lízt mér sdmasamligra , ok eigi 
sknlum vér fyrstir renna Norðmenn 5 en(f>at) veit . 
ek, at tnargr mun hd þess albuinn verða , þeir 
sem fyrir *spjdtsoddum eru hafðir, en hitt 
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veit ekeigi, hversu'J>eir munu í raunin&i gef-; 

vA eggja fessa mest; enhversu skal 
|>at vera, herra! eí vér komumst í fáeri vi$ 
kopúnginn, hvort skulum vér drepa konúagina^ 
e$r eigi? pvíat aldri verðrendir ý pessumófriSi^ 
meðan $i$ lifið. báðir, Konúngr svarar: eigi, 
xnan ek þvorttveggja gera , at eggja meun tii, " 
bardaga við Burisleif konúng, enda gefa sök é f 
at hann e$ drepinn.? Nú fara hvorir heim til 
hallar sinnar, oklétu ekki saína liði oköngan yiár^ 
búníng veittu jþeir, ok J>e>tta |>ikir öHumjnönn«> 
um undarljgt , er nú er sfct vií^úizt , er mesír 
tfgn ferr ^t hendi. Qk. liUu síðar frétta j>eir til 
Quri^leifi konúngs, at h^nn var kqmiun i Qarða- 
xfki \ me$ mikinn her, ojc marga iUa J>jóð. 
S.vá lct Eymundr konúngr, sem hanti.vissi eigi, 
hv;at;um yar, ok hann hefði ekki spuft* Marg- 
ir mann mæltu fat , at hann mundi eigi |>ora 
at berjast við Burisleif. 

, Eymundr drap Burislaf honúng. . 
% Einnmorgun árlakveðr Eymtindr meS 
s&r Ragn$r, frænda sinri, ok tiu menn aðra. 
Hann lét söðla fieim hestft. Riða nú 12 saman 
út af bprginni, en eigi fleiri, en allt lið aonat 
yar eptir, Björn hét íslenzkr maðr , er f dr með 
f>eim, pk Garða-KeUll, ok Askell hétmaðr, ok 
pórðar tveir. peir Eymundr höfðu með sér 
lausan hest, ok vpru jþar á herklœði J>eirra ok 
vist. Nú ríða feir allir í brott í kaupmanns 
gerfi, ok vissu menn eigi, hvat er undir \\é 
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Jessi ferí , eSr hvat J>eir mundu fyrir ©tlast 
1 brögðumu peir rífca ná f skdg einn, ok fara allan 
|>ann dag, far til er kom at njtfttj J>á koma 
|iéir or skóginum fram, ok at einni mikilli 
eik^ par var hjá völlr fagr ok víía sléttr. pá 
mœUi Eytoundr konúngr: bér munum vér 
*ta& nema, |>at hefi ek spurt, at Burisleifr kon- 
nngr tnun hér náttstaft hafa ok tjaldstáftí nátt. 
peir gánga nú umhverfí* tréð, ok meí rjóör- 
inu, ok, hugíu at, hvar beztr mundi vera tjald- 
afaðrinn. pá mælti Eymundr konúngr: hér 
mun Burisleifr konúngr láta setja herbú&r 
sínar; mér er sagt, at hann tjaldi jafnan naer 
skógi, ef pvf má vi&koma, ok eiga J>ar$á und- 
anbrag$, ef hann f>arf til at taka. Eymundr 
konángr tdk J>á eitm 1 streng eír kaíal, okbaS 
J>á gánga f rjóðrit hér at J>e$su trénu; hann 
mælti, at «einnhverr maSr skyldi' fara upp f 
limarnar,* ok bera par á strenginn; ok svft rar 
gert. Sfóan sveig&u $eir tréí, allt til'(es& er 
limarnar voru komnar allt at jörSu niír, ok 
undu svá trbi allt at rtftinni. pá mælti Ey- 
mundr konúngr : J>etta líkar mér nú vel ok 
má oss Jetta koma at gtfðu gagni. Eptir J>at 
bera J>eir strenginn, pk festa endanaj ok er 
lokit var J>essu starfi, $á var miðraptan. Nú 
heyra J>eir til li$s konúngsins, hvar J>atfór} 
gáng? feir nú f skdginn til he?ta sinna; ♦ Jeir 
sjá nú liö mikit ok einn dýrligan vagn, ök fylgja 
|>ar margir menn , ok |>ar yar merki fyrir bor- 
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it. péit snúa at *&óginúm ók í rjcfórit, ok at 
fángtft, er beztr var tjaldstaírinn, seraEymundr 
konúiigr gat tilj reisa peir |>ar landtjaldrt, ok 
ává allt heriiðit út í f rá með sktíginum, Gekk 
f>ví állt til myrkrs. Konúngs tjaldit vár haríla 
dýrligt ok vel gert j jþar voru fjtfrir stúkur áf, 
ok staung mikil upp or, okkúappr áorgulli 
ðk veðrviti með. peir sá óll tííindi or sk<5g- 
inum til herli&sins, ok létu hljótt : yfír sér. 
Ok er'mýrkt var or&t, Jpi roru log kveikt'í 
tjöldunum, ok vita f>eir, át nú mun til mat- 
ar búist i tjöldunum. pá mælti Eymundr 
konúngr: vér höfum Ktlar vistir, ok hœfír osa 
|>at eigi, ok man ek ráða til búftarvafðar, ok 
fará til herbúía f>eirra. Eymiindf tekr nú 
stofkarls búníng, bindr sér geitarlskegg, bk 
gengr'vfö tvo stafi; hann ferr i konungs tjald- 
it 9 úk biír sér matar, ok gengr fyrir hvern 
mann; hann fót ok i hin næstú tjold, ok 
varÖ gott til feíigjar, ok fakkaði vel góían 
beina f ferr hann nú'4 brott frá tjöldunum, 
ok skortir nú eigi vistir. En er ménn iiöfðu 
drúkkit ok etit, sem menn viídu, J>á vár 
hljótt eptir Jat. Éyraundr konúngr ékipti nú 
liöinu sínu f tvo staði; lét vera' eptir b menn 
i mörkinni, at gætá héSta sinna, dtfláta búna 
vera , ef skjdtt ékaf tiltaka. Nú gánga feir 
Eymundr i rjdðrit 6 saman til herbúSanna, 
ok láta sem ekkisé at vandraeSum/ pá mælti 
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Eymundr : ; Ro gnváldr 1 og #jörn, ok ffeir hin- 
ir íslenztu i?enn ?kulu gáqga til tp:é$ins, par 
sem vér höfum J>at niðrsypigt. Hann selr 
sína -bolöxi i hendr hverji^m |>eirra: (éreruð 
xnenn stórhöggir^ ok neytið nú vel Jþess f/þörf. 
peir gánga^ |>á Jar tij sem UmarUar voru niðr- 
sveigðar. Ok enn mœlti E^undr konúogr* 
hér skal hinn J>riíi maðr , Qtanda á leiðinn; til 
r jóSrsins ; M sjfal, ek^i gera r iiema hafa jstr^ng- 
inn f hendisér, pk láta gá^ga sem yer t h^im^ 
um> en vér höfum a^íian. euda t ok er vér 
höfum umbúizt,, sem ver J>á .*kal sá 

drepa ö^arskapti á snærit, ^ qk hefi tilætUtj 
en sá skal vita 9 t er á strenginum, hqjdr, hvort 
hann skelfr af $vf ^ er yir hrsprum hann, e8r 
,af högginu. Ok fá er vér höf um gert jiessa bend- 
fng, er fram skal kpmá, pk p>s liggr viá^ ef 
hamingjaq veitir oss, £á skajsá s^gja, er strpng- 
innhefir, ok skalpáhpggya Jimar trésins, ok 
mun Jþat |>á hart ok skjótt uppspretta. Nú 
gera peir , pem Jæim vfr fyrirsagt. % Björn ferr 
með feim Eymundi konúngi ok Rpgnari, ok 
gánga nú at tj^ldinu ok gera rútpsnöru á 
strenginn ok hafa við spjótfköptin, pk fqra á 
veðryitanu, er upp var af stöuginni á landtjaldi 
konúngsins^ ok rann hún ,upp at knappinum, 
ok var kyrt at farit; ( -fn njenn sVófu, fast f 
öllum tjöldum, er feir voru farruóðir ok mjök 

*) *&r kallaifr Ragnar, e» *6fn þeui brúJuut fmi* *m 
hann eín* og um'afa hans. 
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drukknir. Én er J>etfa 'var gert, J>á heimta 
J>eir endana , ok stytta svá strenginn, ok gera 
ráð kiá. Gengr Eymundr konúngr nú nærr 
tjaldi konúngsins, 6k vill vera ei^i fjarri, er 
kipt er tjaldinu. Er nú drepit á snærít, ok 
kennir f á J>ess, sá (er) á hélt, at skalf strengr- 
innj ségir sá J>eim, ér hoggva skulu. Nú 
fiöggva feir tréð, ok sprettr J>at hart ok hátt 
il]Jp, ok kippir upp öllu landtjaldi konúngs- 
fns, ök iángt á skdg á burtj login sloknuðu 
öll f pví. Eymundr koriúrigr hafði glögt mið- 
á um kveldit, hvar konúngrinn hvíldi í 
tjaldinu; snýr harin nu J>ángat, ok veitir kón- 
úrigiriutíi bráðan bana, pk svá mörgumöðr- 
um. Hariri hefir nú méð sér höfuð Burisleifs 
komings; hleypr hann nú iskdgínn, ok xnenn 
hank, ók verðá eigi fnridnir. . peir verða nú 
dttafullir , er eptir eru af mönnum Burisleifs 
kbriúngs, af J>essum tíðindum hinum miklum ; 
én J>eií: Eymundr konúngr ríða nú í brott, 
$ar th er peir komá nú heim snemraa morg- 
ins, ok ferr nú á fund Jarisleifs konúngs, ok 
ségir honum sannliga fall Burisleifs konúrigs: 
ok Iít nú á, herra! á höfuðit, ef pér megið 
kenna. Konúngr roðnar, er hann sá höfukit. 
Eymundr mælti: J>essu völdu vér Norðmenn 
hinu miklá J>rekvirki, herra! ók búttú nú tíl 
graftraí líkama bróöur yðvars vel ok sæmiliga. 
Jarisleífr konúngr svarar: bráðráðin tíðindi hafi 
^ 5 Bivoi. T 
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j>ér gert ok öss nálœg, en fér skuluð gröft haus 
/búa ; éðr hvert ráð munu Jeir taka nú, er hon- 
u'mhafa fylgt? Eymundr svarar; £ess get ek^ , 
at J>eir eigi f>íng, -ok mun hverr J>eirra annan 
gruna um J>etta verkj pvíat |>eir urðu ekki við 

* oss varirj ok munu peir skiljast með suhdr- 
pykki, ok mun engi öðrum trúa,, ok fara sam- 
ansveitumj okjþess væntir mik, at fátt af Jþeirra 
mönnúm veiti umbúuíng konúngi símim. Nú 
fára Nprðmenn or borginni, ok ríða'hinn sama 
veg um mörkina 7 ok J>ar til er f>eir koma til 
herbúðanna; ok gekk eptir pví, sem Eymundr 
tonúngr gat til, at lið Burisleifs konúngs var 
allt í brottu, ok skildist með sundrpykki* Ferr * 
ÍLymundr „konúngr nú f rjdðrit, ok lá J>ar lík 
konúngsins, ok Öngvir mefin hjá. Búa jeir nú 
um lík hans, ók setja £eir nú höfuðit við þol- 
inn, ok fdru heim með. Var hans gröftr |>á á 
xnargra manna vitorði. Gekk nú allt laiids- 

,fólk á hönd Jarisleifi konúngi með svörðum 
eiðum, ok er hann nú- konúngr yfir $vf ríki, 
sem |>eir höfðu áðr báðir haft. . 
Eyrnundr fófjrá Jarislafi ok til brótiur hqns. 

10. Nú líðr sumarit ok vetrinn, okverðr 
ekki til tíðinda; ok verðr enn ekki greiddjr 
málinn. pat var ok fyrir konúnginuní tjið 
af sumum mönnum , at mikils var at minnast 
um brdðurdrápit , ok sögðusvá, at Jieir pætt- . 
ist nú konúngi æðri vera Norðmennirnir* Ok 
nú kemr sá dagr, er málinn skyldi greifcastj 
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pá gángá Jeir til konúngs herbergja. Hann 
fagnar Jeimvel, ok'spyrr hvat J>eir viljfe svá 
snemma morgins. Eymundr konúngr svarar í 
fat íkann vera, herra! at J>ér Jmrfifc ékki Vóís 
lifcs lengr, ok greiði fér nú veí af hendi fanh 
mála, er ver eigum at hafa. Konúngr mæltirí 
mikit hefir afgerzt yívarri hegatkvomu. Satt' 
er J>at, herra! segir Eymundr, Jvfat fyrir 
laurigu véAr |>úaf rfki rekinn, ef ^igi nytir 
J>ú vor vi&j en um fráfall brtííur píns er nú, v 
sem pá er |>ú gaftj>at kvitt. Konúngr tnælti: 
hvert ráá taki pér nú upp? Eymuncfr svarar: 
hvert mundir sízt vilja? eigi veit ek |>at, , 
segir konúngr. Eymundr svarár: ek veit jwS 
gerla: sízt vildir |>ú, at vér fœrim til Varn- 
lafs konúngs, brtíður £íns, en vér munum nú 
pó J>ángat fara , ok veita honum allt pat, er vér 
megum \ ok sit nú heill, ' hérra! Gánga Jeir 
nú út skjtítt, ok til skipa sinna, er J>á voru 
albúin. Jarisleifr konúngr mœlti: skjdtt ftíru 
j>eir nú í brott, ok eigi at vorum vilja. Dróttn- 
íngsvarar: svá mun fara, ef |>ii$ Eymundr kon- 
úngr eigið ráðum at skipta, at hannmun vería 
yír J>úngr í skauti. Konúngr mælti: fat væri ' 
gott ráfc, ef J>eir yríi afráðnir. Drottníng svar- 
arl fyjr mun hitt at hendi koma, at J>ér mun- 
ufcfá af J>eim nokkura sneipu. Sföan ftír hún 
til sklpa, ok Rögnvaldr jarlÚlfsson vfó nokk-- 
ura menn , par er f eir Eyinundr lágu vií 
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íandj ok var þeitnsagt, at drottníng vill finna 
Eymujad. Konúngr mælti : trúum henni ekki, 
pvfot húxx er komingi yitrarji,, en eigi vil ek 
vjupyrhépn*, vifttals^ > pá vií x ek fylgja Jér, 
spgir;Ragnar.. , Nei, segir Eymufcdr, ekki er 
petta úfriðarfor x enda er e^ki ofrefli liðs til- 
kppait. Eyolundr hafði tpglamöttul 1 ok'sverS 
f hendi, J>au settust niðr á bakka einum, f ar sem 
leira yar undir niðri, pau settust nær honum 
dróttníng ok Rögnvaldr! jarl, ok náliga á klæði 
hans. prottníng mælti: jþat er illa, er Jþi5 
konúngr skuluö svA skiljaj vilda ek gjarna 
hlut í eiga, at betr færi með ykkr enn yerr. 
pá hafði hvorki peirra hendr sínár kyrrar; hann 
leysti mijfttulbönd síu, ep. hún dró af s^r gltíf- 
ann, ok brá upp yfjir höfuð sér. Hann sei nú 
. at eigi er svikalaust; ok j>at var raunar, at 
húrx h<afðj sett njeijn til at ^repa fjiann, -ok 
h&fa |>at at marki, er hún brygði; upp gldf- 
a*iuip r ok pegar hlaupa peir ménn fram. Ey- 
xnundr sá £á, fyvri enp. |>pirkomu at honum; 
sprettr hann $á upp skjdtt, ok fyrr enn |>eir 
hugðji, varQ mdttullipn eptirj áttu f>eir hans 
J>£ ekki kosti, fUgrjar sá £etta, ok hljóp á 
land af skipunum, ok svá hverr at öðrum, 
ok vildu c(re^a menn drottníngar; en Ey- 
mundr kvaí eigi skyldu syá vera. Hrundu 
peir f eim, ofan fyrir leirbakkann, ok höfðu á 
J>eim heödr,* Ragnar mælti: nú munumvér 
eigi meta vifc; Jik, Eymu&dl ráðinj skulu vér 

») þannig. 
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nú flytja fau -f Ijurt mefc bss. Éýmundf 
svarar: eigi byrjar oss J>át, ok skulu j>au heim 
fara f fri&i, Jvíat eigi vil ek sv& slíta vináttit 
vi8 drottníngu. Ferr hún nú heim , ók eigi 
eyrindi fegin; enf>eir sigla f burt^ ok létta 
eigi fyrr enh feír koma í rfki Yarnlafs kon- 6 
úngs, ók sækja á hans funcf} en hann tekr 
vi8 feim vel, ok spurfci |>á tffónda; en Ey* b 
mundr sagíi allt sem gengit hafði, bæði upp- 
haf þk skilnað peirra Jarisleifs konúngs. Hvat 
ætlizt pér nú fyrir? segir konúngr. Éymundi? 
svarar: pví hht ek Jarisleifi konúngi, at vfer 
muhdumhfngat leita til yðvar, Jvfat mik grunar, 
at hann muni mínka vilja ríki pitt, sem bróÖir 
hans gerSi vifc hann; ok sjái pér nú ráS yð- 
vatft, herra! hvort pér kjdsitf oss til yðvar eír 4 « 
frá éðr hvort fú Jjikist nökkut Jmrfa vors 
gengis. Já, segir konóhgr, fúsir værum vhr til 
yðvars fylgis, efir til hversmælit J>ér? Eymundr 
svarar: hinn samakost viljum vér hafa, sem 
vér höfðum nieð brdfcur Jþfnum. Konúngr mæl- 
ti : gef mér stund til at ráðast um við mína menn, 
$víatj>eirleggjafé6fram, pdatekgreiSaaf hendi. 
pessu játar Ey muhdr konúngr, Varhlaf r konúngr 
stefnir Jfng við menn sína, ok segir J>eim, hvör 
fréttkomin varaf JarisleifikohÚngi, brdður hans, 
at hann sitr Um ríki hátís j ok segir, at Eymundr 
konúngr <er j>ar komibn ok 'býfcr 'peim sitt traust 
ok for&töðu. peir fýsa fconöng m jök at taka 
vií ^eira; ok vifc J>etta kaupa J>eir saman, ok 
- skilr konúngr sér ráíágeríar hans, J>víat ,ek er 
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minni ráðager$ama$r enn Jarisleifr konúngr, 
bróðir minn, ok var8 yfiyar pó í milli gengit; # 
viljum vér opt eiga ræður við yír, enh gj^lda 
yðr allt eptir skildögum. . Nú eru peir Jar í 
miklum sdma ok góíu yfírlæti af konúngi. 
Sœtt J>eirra bra&ra Jarisleifs oh Varnlqfs. 

11. Sá atburftr var8 at sendimenn komu 
frá Jarisleifi konúngi, at bei$a porpa ok borga, 

' er lágu vi5 ríki hans af Varnlafí konúngi. Hann 
berr nú upp petta fyrir Eymundi konúngi; ew 
hann-svarar svá: |>ér eigið fessa rá&, herra! 
Rouúngr paælti : nú er tilfess at taka, er skilit 
var, at£ár leggiS ráðin til mefc oss, Eymundr 
svarar: svá lízt mér, herra! sem vera muni 
fángs von at frekum tUfi; heimt man brátt 
hit meira, ef Jætta er tillátit; ok fari sendi- 
menn aptr í friði, segir hann, sjá munu £au 
Jikjast vor ráðj eðr hversu lengi j>arftu lrði at 
safna? Hálfan mánuS, segir konúngr. Ey- 
mundr mælti: kveð nú á, herra ! hyar J>ér s^ul- 
uö finnast tilorrostu, ok segsendimönnuoi, at 
Jeir megi segja konúngi sínum j ok var nú svá 
gert, ok fara sendimenn heim. Býstnúhvprr- 
tveggi herinn til orrostu, ok koma saman í 
ákvfeðnum staS at landamæjri} setjq |»eir nú her- 
búðirsínar, ok eru far nokkur^r nætr*, Varn^ 

* lafrkonúngrmælti: .hvatski^lv^y^.^.sitjtftil. 
einskis ? hofum eigi sigrixra- pr Jiencfi PSR l 
Eymundr mælti : lát mik fyrir ráía , pvíat firest 
eru illsbezt, ok tx.eigi qan koœin fngigerör. 
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drottníng, ér ráS héfir fyrir J>eim öll, J><$ at 
ionúngr sé foríngi liðs J>eírra ; ok skal ek nú 
vörð halda, herra! Konúngr svarar: svá sem 
fér villð. peir sitja nú J>ar 7 nœtr mefc herinn. 
Okfeina nátt var veðí íllt ok myrkt ipjök, J>á 
hyarf Éymundr. konúngr frá liði sínu ok Ragn- 
, ar j J>eir fdru í skdg ok á bak herbuÖum Jaris- 
leifs konúngs, ok setjast niðr hjá götu einni. pá 
mælti Eymundr konúngr : J>essi gata mun vera 
riðin af mönnum Jarisleifs konúngs , ok ef ek 
vilda leynast, J>á munda ek nú fara , ok verum 
liú hér fyrst; ok er J>eir höfóu setit um stund, . 
J>á mælti Eymundr konúngr: óvitrliga sitjum 
vér. pvínæst heyra J>eir, at riðit var, ok svá 
J>at, at kona var í ferðinni ; uröu J>eir J>ess 
varir, at ma8r reiS fyrir konurini, enn annar / 
fdr sífcar. pá mælti Eymundr konúngr< J>ar 
inun drottnfng fara, ok skipumstvér nú tveim 
megin götunnar; ok 'er J>eir koma at oss, J>$ 
særi J>ér hestinn undirh^ehni, en J>ú, Ragnar! 
tak vi$ henni. Ok er Jessir ríða fram hjá, 
finna J>eir eigi fyrr enn hestrinn féll ni5r 
dauSr, enn drottníng öll í brottu. Annar seg- 
ir, at hann sá svípinn mannsins, er stökk 
yfír götúna, ok porSu eigi at hitta I^onúnginn, 
fvíat J>eir vissu eigi, livört pessu olli menn 
eírtröllj leyndust nú heim at fara, ok gerá 
éigi vart við sik. Drottníng mælti við |>á 
föstbræSr: seint létti J>érNorfcmenn svívirðíng 
vi§ mik. Eymundr m»lti; vel skulu vér við 
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yör gera, drottníngl e» eigi veit ek, hvorf 
pú ky ssir nú fyrst konúnginn at,sinni. ^Farafæir 
nú til herbúða Varnlafs konúngs, ok segja hon- 
um, at drottníng er f>ar komin; hann fagn- 
ar pví, ok vakir sjálfr yfír henni. En um 
morguninn biðr hún Eymund konúng koma 
til sín, ok er Jau hittust, J>á mælti drottníng : 
þat er bezt ráð, at vér sættumst, ok vil ek 
bjóðast til at gera á milli yftvar; vil ek j>vf 
lýsa áðr, at ek mun Jarisleif konúng mest 
meta. Eymundr konúngr svarar: konúngr á 
her vald yfir. Dróttnfng srarar: þin ráþ munu 
$d mest höfS. Eptir j>at hittir Eymundr Varn- 
lavum konúng, okspyrr, ?f hann vilíat drottn- 
íng geri peirra á milli. Konúngr svarar: eigi 
kalla ek pat ráMigt, er hún hefir » j>d í>ví heitit 
, at mínka vorn hlut. Eymundrmælti : muntu 
una pví, 'at hafa pat, er pú hefír áðr? Já! 
segir konúngr. Eymundr mœlti : ekki kalla ek 
J>at gerð, ef éigi er aukinn j>inn hlutr, f>víat 
jafnt áttu at taka arf eptir brdður þinn sem 
hann. Ronúngr svarar: Jþess ertu fúsari at ek 
kjósa hennaf gerð á, ok sé |>at |>á. Eymundr 
konúngr segir nú drottníngu , at j>ví er játat, 
at hún skal gera sætt milli konúnganua. pat 
mun j>á j>fn ráS, segir hún, ok muntu sj4, á 
hverjum minnst mein eru, eðr hver gerð yera 
skal. Eymundr konúngr mælti : ekki latta ek, 
atyðvar sdmi vœri gerr. pá varblásit til mdts, 
ck sagt at íngigejrðr drottníng vill tala við 
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konúpga ok lifcmerm Jeirra j ok erlifót kóm 
saman, |>á sjá menn , at fngigerör drottníng ér ( 
í flokki |>eirra Eymundar konúngs ok Norðr 
manna. JErnú boðit af heridi Varirlafs kon* 
úngs, at drottníng skuli gerá. Hiití segir 
JarisJeifi konúngi, at hanh skal hafa hinn æzta 
hlut Garðaríkis, en]>at er Htflmgarð; en Varnlafr 
skal hafa Kænugarðs fat er annat bezt-ríki með 
skö;tum ok skyldum; pat er hálfu meira ríki f . 
exm hann hefir á8r haft; enn Pallteskju, ok 
|>at ríki, er J>ar liggr til, skal hafaEymundr 
konúngr, ok vera J>ar konúngr yfír, ok hafa allar 1 
landskyldir úsk$rðar$ pær er f>ár liggja tíl: 
J>víat vér viljum hann eigi í brott or Garðaríki. 
Ef Eymundr konúngr á erffngja eptir sik, £á 
sfe£eir erfíngjar eptir hann atfví ríkij en ef 
hann á öngan son eptir sik, Já skal hverfa 
aptr til þeirra bræðra. Eymundr konúngr skal 
ok hafa landvörn fyrir þeim bræ&rum ok öllu 
Garðaííki, en peir skulu efla hann at liðiok sín- 
um styrk. Jarisleifr konúngr skal vera yfír f 
GarSaríki. Rögnvaldr jarl skal hafa Aldéigju- 
. borg , eptir pvf sem hann hefír áfcr haft, Var N 
£essi sætt ok ríkjaskipti sampykt ok staSfest af 
öllum landslýð. Skyldu J>au Eymunár konúngr 
ok fngigerÖr drottníng gera um öll vandamál. 
Fór nú hverr heim til síns ríkis. Varnlafr kon^- 
úngr lifói eigilengr enn 3 vetr; tdk hann pá 
stftt ok andaðist, ok var hinn vinsælasti kon- 
úngr. Eptir hann tdk ríki Jarisleifr konúngr. 
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ák stýrSi nú émn báíSum rfltjunuth. En Ey* 
mundr konúngr rá5 fyrir sínu ríki, ok varð eigi 
gamall. Hann andaðist erf íngjalaus , ok varð 
adttdauðr, ok$dttifiat hinn mesti mannskaSi 
öllu landsfdlki, pvfat eigi hefir verit rneiri 
spekíngr útlendr f GarSaríki ennEymundtkon- 
úngr } en. eigi varfi herskátt í Gar&arfki, meíau 

. hann hafði landvörn fyrir Jarisleif konúng. 
En í adtt Eymundar konúngs, $á gaf hann 
ríki sitt Ragnári, fdstbrdður sínum, pvíat hann 
urinihonum bezt át njdta; var £atí leyfi Jar- 

. isleifs koriúngs ok íngigerfcar drottm'ng- 
ar. Rögnvaldr Úlfsson var jarl yfir Áldægju- 
borg? f>au voru systraborn ok íngigerSr drottn- 
íng. Hann var höfííngi mikill, ok var skatt- 

. gildr undir Jarisleif konúng, ok varfc gamall. 
Ok £á er hina heilagi Ólafr Haraldsson var í 
Garöarfki, Já var hann mefc Rö^nvaldi Úlfs- 
syni, ok var peirra vinátta hin mésta, pvíat 
allir göfgir menn virðu Ólaf konúng mikils, 
meðan hann var par, eri£d aungir meira erin 
pau Rögnvaldr járl ok fngigerðr drottníng; 

x Jvíat hvort f éirra unni öðru með leyndri ást. 
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.Tóka Tókasonaf, [ 

I panntfma er Ólafr konúngr sat í Sarpsborg^ 
bar £at til einn tíma. at mikill maðr ok ókunnr 
gekk fyrir konúnginn, oM kyaddi hann, en kon«- 
Úngr tdk horium vel, ok spurði hann at nafni, 
én hann nefndist Tdki, ök kveðst vera Tóka- 
son, Tdka sonar hins gamla; hann beiddi kon- 
úngjinn at yera 'með hirðinni nokkurt skeið; 
konúngr veitti honum |>at, ok skipaði fionum % 
sæmiligt sæti. Tóki var fáskiptinn, ok drakk 
löngum Jltit, hann var liÖugr ok viSfellinn,. ok 
pokkaðist hverjum manni vel. ^)at fann kon- 
úngratTdki var bæfci frdír ok fréttinn, leysti, 
hann ok or öllu vel ok.vitrligaj J>x5tti konúngi 
hin mesta skemtan at ræöum hans. pat sá menn 
at Tóki var gamall maðr, en jþd sá £eir at 
hann hafói vei;it afburíarmaír at vextí ok væn- 
leika. pat var einn dag, er konúngr talaöi við 
Tdka, ok sp^ríi, hversu gamall maðr Tóki væri. 
Hann sagðist; jþat tígerla vita} en hitt yeitek, 
at.mér var aldr skapaSr, at ek skylda l;fa tvo 
mannsaldra, ok fiki mér von at feir sé brátt 
endaíir, at ^ví sem flestra manna aldrar ger- 
ast. Kojiúngr mælti: muna muntu f>á Hálf 

i) Hér aefr upp hinn níunda (þátt) Olafs sögu Jlaraldssonat ; 
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konúng ok rekka hanseftr Hrdlf kraka ok kappa 
hans? Tdki svarar: tnan ek J>á hvoratveggju, 
pvíat ek var meft J>eim báðum. Konúngr spurði : 
hvorir JnSttu fér par frægri? Tdki svarar: $at 
skulii J)ér dæma, herra ! en ek skal segja y$r J>ar- 
til einH æfíntýrj J>á var ek sem ernastr maör, 
ok fdr ek landa á milli, ok hafða ek sveit 
manna valda meö mér, eptir J>vf sem mér 
J)ótti standa, ok vií ,mitt hæfi vera, j>víat ek 
jþdtti J>á peimframfylgjp, erí fræknara lagi voru; 
iar J>at ok satt, at mér J^tti J>á, fátt úfært; 
fdr ek $á # v(8a um lðnd, .ok vilda ek reyna 
örleik höfðíngja ok frægíir kappa J>eirra> var 
J>at ok lagit á mik meS aldrinum, at ek skylda 
hvergi una Iengr^énn 12 mánuSi, ok yissa ek 
át J>at gekk eptir. pá spurða ek til Hrdlfs 
kraka, örleika hans ok mildi, frægða ok frama- . 
verka, ok hrausíleiká kappa hans, at £eir % 
voru dlíkir öllum öðrum at afli ok allri atgervi ; 
gerðumst ek fúss at fínna J>enna konúng ok 
kappa hans; fdr ek J>á ok sveitúngar min- 
ir, partil at ek kom fram í Danmörku á 
fund Hrdlfs konúngs; gekk ek fyrijr hann, ok, 
kvadda ek hannj en hánn tdk mér vel, ok, 
spurði, hvat manna ek væri? en ek sagða hon- 
um; hann spurði mik at eyriödumj en ek 
sög&umst vilja J>iggja at honum vetrvist} en 
hann kvefcst vifc öngan mann m^t spara, ok 
eigi mundi hann við mik fyrstati eií sveit- 
únga mína} ek spurða J>á, hvar ek'skyidi sitja* 
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haim bað mik J>dr sitja , . sém ek geeti ratt mér 
tiirújirs, pk kippfe m&tini örlsætjj eh bað hann* ' 
tyafaj>ökk fyrir$ treysta ek mér j>á harðla vel, 
j£$ ekþar pegará, er feat 'BBðv^bjarki; kon- 
úngr skildi j>at til 9 at þeirískylduekki hióti 
hrjótalst; tók ek |>á í JiejidnBaö^ari v ,ok setta^ 
ek fætrnar í ftítskemiiimi, Ifftrek slgaheröau:*: 
ár, en ek herða .handieg^iöa^ ttejjsta tk;pkr 
áaf ölla afli, en haim ,sat ky rr, axft afclwvérgi 
gat ek honum vikit^ éa! stfuadum r :v»r:'Jiann 
rauðr sem blrfð, ea stundum bleikr *ení vlíast^ 
eðr blár sem hel, eðr fölr isem Jiárr, sýá at 
ýmsir Jþes&ir litir færðust í hamr, syá brá Eonk 
um vjð. Sföan tók ek 1 iiehdr Hjalta hinnw 
hugpráfoy herti ,sik par hvorr serri :gat^ iiann; 
ok ek$ Jipnum gát ek kippt á frámanvörðan 
stokk, en gat hann of allt viðréti, ok satt- 
ist. niðr aptí fyrir mirj gekk f>etta tíokkura 
stund, partil et ek: gáfufmsf U PP5 tóki ek Já 
til Hvftserks hins hvata, ok treysta ek á, sem 
ek orkaða, gat ek honum pá framfcippt ok 
svá hverjum at öðrum.j fór ek svá>£ kríngum 
haUiua, ok ,gekk £aíaa af Hverr or sínu: ðætij 
,sföan kat ek {>ar, er mér líkaíi, ok ínfnir meiin, 
höföu vér allir hin sæmiligustu saéti f var þar 
hin mesta mikilmenska á öllu, ok par hefi 
ek svá verit, at mér hefín bezt pdtt at öll- 
um hlutum. £n er sumar kom, gekk ek fyr- 
ir Hrólf konúng, ok pakkaði ek honum vetr- 
vistina, ok sagða ek at ,ek munda £á í brottu , 
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verða ; en hann bauð mhr meí ]sér at vera, en 
ék uridafví eigi Fdr ek |>á eng ví8a> ok partil 
atek spurða til Hálfs kofcúng* oki rékka hans, 
varmikit af^agt^ hvíUkir^reystimenripeir voruf 
fór ek j>á enn, fartil atj ek kottí bfngat í Noreg, 
ok á f und Hálfs konrittgs,*ge\k ek fyrir hann, 
ok kvaddi-ek hann- ^n hantt ttík mér harÖla 
Meli en taeidda tomx'Vtfírvi^taí , en hann 
kvað mér |>at til reiáu, :at ttltja J>af svo lengi, 
sem eki vilda verift haía$ *k spurði £á r hvar 
ejc skyhia ^satx hafarok mínir menn, Hann bað 
mik |au\ sitja, :sem ek gæta' kíppt manni or 
rúmi méð. jöfnum akildaga ok Hrólfr kraki 
&&&i>: Geng ek-J^r ^Vsem sat Útsteinn jarl 
áj aðra hönd konúngi, tók ek 1 hendr honum, 
ok œtlaða ek honirai or sæti at kippa, herta 
ék mik J>á af öllu Imegni, ok gat ek ekki át- 
gjert. Sfðan gekk ek til Innsteins, $á til 
Hróks híns svarta, Já til Bjarnar, svá til 
'Bár&ar, gat e^ öngtun feirra framkipptj f>ann- ' 
veg fór ei innan um alla halliaa, at ek gat 
$ar öngum or sæti kipptj ok pat er yðr sann- 
a*t at segja, herral at eigi brá |>eir sér meir - 
við hinn , jzú maðr ok hinn mipnsti heldr 
enn Böðvar bjarki. Síðan gekk ek aptr fyrir 
konúng, ok spurða ek Jfa hvar ek skylda sitja, 
með ]>ví at ek gœta hvergi rutt mbr til rúms. 
Hajm sagði $á at ek yrða a,t sitja skör lægra 
enn hans menn; fdr ek J>á til sætis, J>ar sem 
mér var skipat ok mínir mennj skorti J>ar 
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öngvan fögnuS , pann sem hafa purfti, ok |>ar 
fdttí mér ekki at, nema J>at einá, at ek átti 
par upp at sjá til annarra manna, en aírir menn 
niír til mín, ella hefði mer f>ar bezt pótt. Skulu 
pér nú segja, herra! hvorir frœgi^ voru? . Auð- 
séð er |>at, kvaft konúngr, at miklu- sterkari 
háfa verit rekkar fíálfs konúngs, en engi f>iki 
mér verit hafa konúngrinn samtíða örvari ok 
betri at sér, énn" Hrólfr kralcí^ en hvort ertu 
. skírír maðr e8r eigi? Tókx svarar : ek «r prim- 
signdr, eu eigi skírfoy sakir }>etsat ek hefi ypxii 
ýmist meí heiðnum mönnurp e&r kri§tnum, : 
en trúi ek áHvfta-Krirtj «£ ^k-mi ok fws^ 
eyrindis komxnn £ y$Y9lJn fuqd r at ek vil ikír r: 
ast, ok pann boðskap hafa, pem J>fer bjj6fi£ð ^víatj. 
mhr pikir eigi víst, at u $k mvma: f>pt af .hetra' 
manni fá mega. Konpngjr viurS XÍS 5«tj;gla8r r 
er hann vildi skírn taka ok gufci vf4<áua> vaiq. 
Tóki síöan skírfcr af hirSbiskupi Ólfif^ko^úngs, 
pk andaðist í hvítavoðum. . r ; / 
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EindriU Binarsfon flutti mei sér Sigr&i 
Erlíngsdóttur. 

EnLiKtfR Skjálgsson sat á Jaðri, hann átti fng- 
ibjörgu Tryggvaddttui 1 ? * fwm áttu xnörg börn; 
Skjálgr hk : soh pteiira, Loðinn ófc pdrit} Si£- 
rfðr hfct dóttir Jrfrra, hún Vdr á ídstri í Körmt 
á ögvaldsnesi. Olafr konúhgr stipti um ár- 
xnenníng við panh maánj^r var fósturf aðir Sig* 
ríðar Erlíágaddttúr , ok setti hann Janh xnáhrx 
mðt nöíftr 'í Folirfá* Sigríðr fdr norðr me« 
hontwnf, oR-Var $ess jú dfúsrs, okundi við illa, 
er hún póttist vera flæmd frá frœhdum síh- 
um. pá var Eindriði heima með Einari feðr 
sínum á Gimsum, hann var $á gerviligastr 
úngra manna f Noregi. Eindriði bjó skip sitt 
til siglíngar, ok œtlaði suðr i land. pat var 
einn dag, er Sigríðr Erlíngsddttir var úti stödd, 
át hún sá at skip eitt glœsiligt var komit við 
eyna, búnir ennispænir ok svfrarnir, ok víða 
steint fyrir ofan sjdinn, |>ar sá hún ok með 
frítt drengjaval; hún gekk ftángat, ok spurði, 
hverr fyrirréí skipinu, Eindriði sagði til sín 
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ok feír^síns. Ek veit gerla, sagðihún, hverr 
J>ú er^, eðr viltu veita mér far suðr í land tíl 
föður míns? Hann spurði: hverr er faðir £inn? 
Erlíngr Skjálgs§on, segir.hún. Eindriði Ein- 
ársson var í starfi miklu, at hlæða skip sitt . 
öðruvísi, enn á$r var hlætt, ok gáði hann Htt 
til, hvat er hún sagði. peir héldu J>egar*frá 
eyjunni , er J>éir voru búnir, en Sigríðr hafði " 
gengrt útá skipit, ok ömuðust liðsmenn lítt við 
v hana ; en er J>eir höfðu umsiglt, ok menn sett- 
ust í rúm sín, j>á mælti Eindriði : hverrar ætt- 
ar kveðst J>ú vera, meyja? Hún ^varár: ek , 
er dtíttir Erlfngs Skjálgssonar. Eindriði mælti : 
petta hugsaða ek of síð ; eðr hví sagðir J>ú petta 
svásfð? HiSn svarar: ef þú ert trauð* attaka 
vifc mér, J>á mundi J>ér því fyrr fara, seni ek , 
hefða J> ér fy.rr sagt. Eindriði mælti: eigi J>iki 
mér vandalaust at fylgja J>ér, en sVá verðr nú 
at vera , sem prðit er. Sigla J>eir nú ok eigi 
lengi , áðr enn andviðri gjörfci í mdt feim , bk 
var eigi annar kostr, enn halda til hafs , rak 
J>á at eyju einni , ok komust nauSuliga á land, 
J>ess at J>eir. Jhéldu skipi ok mönnum ; J>eir 
gengu á eyna, pkfundu par fískiskála, ok bjugg- , 
ust J>eir J>ar fyrir; en er J>eir fdru til svefns, 
J>á spurði Eindriði Sigrífti: hyer viltu at J>ér 
hvíli næst f ndtt? Hún svarar: ek vil hvíla 
vií vegg, en J>á vil ek at j>ú hvílir mér hit 
næsta. Svá skal vera, sagðihann, ok láguJ>ar J>á 
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nótt, en veðrit hélzt $ nætrj aíðan létti upp 
hríðinni, ok fóru |>au til skips, J>á raælti Eind- 
riðí: eigi tekst oss greiðiliga til ura ferðina, ok 
pættimér, Sigríðr ! sem J>ér yæri nú betra heima 
í eyjunni Fólkrín, enn rekast hér tneð oss. Hún 
svarar: ek tel enn lítt at, segir hiin. Síðan 
gaí J>eim eigi austr at sigla, ok sigldu J>á inn 
til prándheims. Einar tók fáliga við J>eim, ok 
mælti við Eindriða : ekki hafi J>érnú, frændi!^ 
íítit við um friðlurnar, J>ar sem nú er 'dóttir , 
Erlfngs friðla J>ín. Eindriði svarar: eigi varði 
mik slíkra orðaaf J>ér, faðir! J>óttek vildi fylgja 
henni á fund föður hennar, en J>ví veld ek 
eigi, J>ó at veðr banni okkr greiðliga at fara. 
Einar mælti: J>ik skaðar ekki, frændi! ef ek 
einn mæíi Jætta, en hitt munda ek ætla, at J>á 
virðíng hefði Erlíjjgr, faðir hennar, á ok aðrir 
frændr hennar^nú er mér ekkium visthennar 
hér. Eindriði svarar: ekki skal ok J>vf halda 
J>ér á hendr, en kent hefír þú mér at hafa ekki 
mannatökur hér á Gimsum, én brott skulu 
losna svá margir menn með mér, at J>ér skál 
sýn búhlífð í J>ví vera. Síðan lét Eindriðí fram- - 
setja' karfa einn,, er hann átt},, ok steig hann 
J>ar á (ók) menn hansj J>á mælti Einar : hvert 
skal nú fara, Eiftdriði? Ek ætia at flytja Sigr- 
íði á fund föður síns. Einar mælti> J>at mun 
Jér ok verst gegna. Eindriði svarar : eigi mun 
' nú fyrir öllu verða umséð. Sfðán fóru J>eir 
suðr fyrir land, ok byrjaði lftt, ok námu eigi 
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•fyrr staðar^ enn f>eir komu suðr á Jaðar, ,ok 
'gengii upp til bæjarins á Sólaj Öngvir voru f>ai* ' 
menn úti; síðan gengu f>eir 'inn, ok sátu menn ^ 
við drykkjuj beini var |>eim veittr, ok voru 
menn allir fáir við f>á$ engi voru tjöld í stofu 
ErlíifjLgs, en hríngabrynja hckk yfir hverjum 
manni ok hjálmr oksverðj ok.er menn fóru til 
svefns, f>á var Eindriða fylgt í lo s pt eitt vel- 
búit, rekkja var f>ar búin vegliga , okyarhon- 
um f>ángat til fylgt. Eindriði gekk at hvílunni; 
ok sá at kona hvíldi f>ar í, ok kendi hann frar 
Sigríðlj hún bað hann skjdtt i burtsgánga? ok 
muö f>er eigi pat duga at sofá hér inni. Hann 
kvað svá vera skyldu; f>arnæ$t heyrði hann dyn 
xnikinn, ok var f>ar f>á kominn Erlíngr bdndi, 
ok margir menn með honum. Erlíngr mœlti: 
hvf leggstu núeigi í sængina, Eindriði! ekki er 
f>at nú ósæmiligra, ennat sofa hjá dóttur xninni 
í fískiskálum? EindriSi svarar: svá át eins svaf 
ek f>ar hjá henni, at henni var p£it engi skömm, 
né frændam hennar, ok gerða ék f>etta meir 
fyrir bennar bæn, enn til usæmdar yið yðr, 
Erlíngr svarar : ekki muntu f>ar nú orðum 
einum viðkoma, en kostr mun f>ér at bera járn 
at færast undan. . Eindriði. svarar: launa má 
betr góða fylgð/en f>d at fættasé nokkur preyng- 
íng, f>á skal f>d f>at gjöra, at firra svá konuna 
ámæli ok sjálfan mik; hann kvað'f>á vísu: 
Mér kpra múndar fura' 
" - V2 
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meyjar hold í ejju, 

fátt segir Freyr hit rétta, 

f jarri allt nema yarrarj 

en sá er oss vill kenna 

atgeirs af því fleira 

Baldr mun sjá til sjaldan 

segi hann allvesall f>egja., 
Erlíngr mælti f>á: sœma mundu vér við pat, «f 
ekki hefði meira at orðit enn slíkt svá. 
Eindrthi gerhi skimlur fyrir Sigr/Öi Erlíngs- 
dóttur. . 
2. Ná líðr af n ittin, okum morgumnn sat 
Eindri&i til járns , ok f astaði, sem siör er til 
þeirra manna, er járri skulu bera } ok er hann 
skyfyli. bera járnit, pS et svá Sí^gt, át eigi 
mátti sköruligar at þvi vinna; en er 3 nætr 
'voru liðnar., var leyst til handarinnar, okvar 
fjöldi manna hjá, allir matu við Erlíng at- 
kvœSi um skírslunaj ]bá mælti Erlíngr: ^lfkt 
má maðr bezt skírr v»ra, sem þú ert, Eindriöi, 
ok hefir þú drengiliga hrundit þessu máli, ok 
f>igg nu af oss góða sæmd. Eindriíi svarar: 
at er £at nú gert, ermest lá við, atekhefir 
firrt ctóttur j>ína áraœli , ok svá mik , en vistir 
mínar munu hér ekki lángar vera á Sóla at 
sinni, ok gekk í brott. Allir fundu at ErL- 
íngi bjd mikit í skapi, ok hann var reiSr ~ 
orftinn. pá mælti Skjálgr, son Erlíngs, til 
íöður síns : hvört skuluð þ\t Eindriði at £>essu 
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skiljá? Erlfngr ?varar: hvat má ek nú at gera? 
Skjálgr mælti: svá tyggst mér at, faðir! at 
* eigi muni svá búit hlýða, yiS ofrkapp peirra 
frænda ok ríki mikit, en svá háðuliga sem 
gert hefír verit til þvílíks manns, sem Eindriði 
er. EÍrlíngr svarar: hvat má ek nú atgera 
fleira, enn bjdða honum gdð boð, en f>dat 
Jieir feðgar sé ríkir menn, jþá eru vér ekki 
uppgefnii; fyrir peiro. Skjálgr raeelti: svá er 
J>at, en |>d verðr |>at margs manns bani, veri 
|>at nú mitt ráð at bjóða honum gdð boð. 
Erlfngr sþyrr : hvat skal bjdða h'onum? Skjálgr 
mælti: ekvil bjdða honum fram Sigríði, ddtt- 
ur þína. Erlíngr svarar: hvar 'hafa menn 
slíkt heyrt, at ek munda nokkurum manni 
bjdða fram dóttur mína? |>at pætti mfer mæl- 
anda, at hann bæði hennar, ok J>á gæfva ek 
honum hana. Skjálgr mælti: nei, fað.ir! eigi 
er svá, engar eru f>at yfírbætr, at hann xlái 
at eiga ddttur Juua, pvíat ekki er hann verr 
mannaðr enn hún, ok á hitt fyrir at koma 
hans svívirðíng, at f>ú gerir honum J>á virS- 
íng at bjdða honum ddttur jþína fyrir- sína 
firaungvin ok mæðu, er hann hefir sköruligá 
borit, ok er ekki meðalsæmd at éiga slíkan 
mann at mág, sem Eindriði er, pdat þú kvæð- 
ir meir at einu orði, enn |>£r j>ikir mátuligU 
Erlíngr svarar: bjdð J>ú honum hana fram, ef 
J>ú vill. Skjálgr mælti: vilti* játa Jþví, ok 
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'gánga við síðan fyrir honum , ok mun ek pá 
áhætta. Erlíngr mæltr: ráð J>ú nú,' frændi! 
ek sé at f>ú vilt vel. Sf 5an hitti Skjálgr Eind* 
riða, v ok mælti: f>at vill faðir minn, at f>ú 
farir heim , ok vill hann fagna f>ér vel , ok 
gefa f>ér fé til sátta. Eindriði svarar: ekki 
Jarf ek fé at friggja af föður f>ínum, ok mun 
ek f>d, fá fé, svá at mér mun endast o]k 'mfn- 
um mönnum. Skjálgr mælti : fyígja má pat 
fénu, at f>ér megi sæmd at vera, f>vfat f>ér 
muqt kostr ráðahags við Sigríði, systur mína, 
ef f>ú yill sættast. Eindriði mælti ; ekki skal 
f>ví leyíia yðr, at hún er svá meyja hér í 
Norégi, at ek vilda helzt eiga, en f>ó mun 
ek riú ekki biðja hennar at sinni. Skjálgr 
svarar : f»á ertu mjök reiðr vorðinn, ef f>ú 
vilt láta gánga undan hinh bezta kost, er til 
er$ en kost muntu' éiga ráðahags við Sigrfði, 
f>dat*f>ii biðir henriar eigi, ef f>ú>vill, f>víat 
faðir minn vill bjóða f>ér konuna. Eindriði 
mælti: f>etta er mikilsvert, J>^£at engi maðr 
mun |>at kunna at virða, hversu mikils honum 
!' mun |>at vert f>ikjá , Éit hann biði fram |ipkk- 
urum' manni ddttur. sína, ok skal nú víst fara 
* at finna hann. Síðan gengu |>eir heim á 
bæinn, ok var Erlíngr úti ok mart manna, ok 
fagnar hann |>á yel Eind^iða ♦ |>á mælti Eind- 
riðir eru f>a$ J>fn orð, Erlfngr! at bjdða mér 
» ddtiur f>ína? f>at er rétt ok satt, segir Er- 
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língr* EiiidriSi mælti: mæ} J>ú manna heil- 
astr ! ok vil ek J>etta bo$ gjarna piggjai ok 
J>at allt, sem mér hefir mislíkat áðr, vil ek 
pér nú uppgefa.^ Síðan fdru fram festar; en 
J>d vill Eindriði nú heim fara at sinnL 
Vfórtal ]>eirra feðga Einars ok Eindrifta. * 
3. Nú ferr Eindriði leiðar sinnar, J>artil er 
J>eir koma við ey eina , J>ar sá J>eir skip eigí 
færri enn 20, ok var í dreki mikill. Eindriði 
mælti : betr væri nú at fessir væri friðmenn, . 
ok gekk uppá drekann, hann kendi aptr í lypt- 
fngunni feðr sinn. Eindriði fagnar vel féðr sín- 
tim. Einar sá tíl hans, ok mælti: hví hefir 
J>ú kríngluskurð á hári sem klerkar ? ek hugði 
at J>ú værir ekki yígðr maðr, ok ekki ertu minn 
son. jEindriði mælti: veizta J>at, faðir! at J>á 
er ménn sitja til járns ok skulu skírast, at 
skera skal hár J>eirra; en ekki máttu segja i 
sundf frændsemi með okkr: eðr hvat skal liS 
fetta hit mikla? Einar svarar: ek skal J>at 
segja J>ér , J>dtt J>ú berir eigi triaust til at reka 
Jímnar svfvixðíngar , J>á mun ek J>d eigi nenna 
at sitja kyrr fyrir ; J>dtt J>ú hafir heitt járn bpr- 
it, ok brent hold' J>itt, J>á munda ek vilja at 
sumir bæri kalt járn í holdi sér af J>eim Ja5ar- 
byggjunum, ok vorir dvinif eru; ok dlíkr ertu 
orðinnHákoni, mdðurföður J>ínum, eðr sumum 
föðurfrændum J>ínum, Katli hæng eðr Kveld- 
úlfi, Eindriði mælti: reiðr ertu nú, faðir! en 
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sáttir eru vi5 Erlíngr nú, ok hefir hann bætt 
mér fé. Einar mælti : hvat h$fvi ek slíkt heyrt, 
3t taka á ser mútu sem pútur ok fé sém vesl- 
íngar; en j>afr sem |>ú sazt til járns, ok. tdkt 
fémútu í bótina, j>á mun j>at ekki hefta mína 
f erð. Eindriði svarar : j>á j>arf meira við ; íylgja 
má £at féntf, er mér j>ikir meira undir; Sigríðr, 
dtíttir hans, skál fy lgja fénu 9 ok skal ek eiga hana. 
Einar mælti: firðindi eru J>at víst, en dýrt J>iki 
mér pú hafa keypt hana, j>ar er pú bart járn 
til, ok jþiki mér |>etta engi sætt, ok ekki heftir 
J>etta mína ferð. Eindriði svarar : meira J>arf 
pá við, ok veit ek eigi, hvárt pér j>ikir nokkur 
vírðíng eðr sæmd í J>ví , at Erlíngr bauö mér 
fram ddttur sína. Einar mælti: J>at er víst 
virðíng mikil, ef > j>at er satt, ok ekki J>iki mér 
sú sæmd minni, enn dvirðíng sú, er pú fékkt 
í járnburðinum , pvíat hræddr hefír Erlíngr J>á 
verit , er hann bauð j>ér fram ddttur sína, ok 
mun ek mér |>etta líka láta, ok förum nú 
með öllu J>essu liði ok sýnumpeim afla'vorn, 
hvat er vér eigum úndir oss. Eindriði svar- 
ar: J>át vil ek gjarna. ' Síðan sigla J>eir suðr 
með landi; en er j>eir féðgarsjá skipin, mælti 
Skjálgr: sé nú, faðir! at betra er at eiga 
j>essa ménn at vinum enn at óvinum , er hér 
fara; en nú er j>at mitt ráð, «at við búum 
veizlu vegliga ímóti J>eim ok stdrmannliga, 
fvfalt j>i^ skortir eigi fé til Jess. Erlíngr 
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kvaS isv& vera skyldu; var nú gengit ímrft 
þeim feðgum, ok íagnat sem bezt mátti; var 
síðan veizla ( hin vegligsta , en Eindriði gekk 
at brúðhlaupi slnu, ok síðan voru menn með 
gjöfum brott leystir, ok mteltu |>eir Einar ok 
' Erlíng^ til vináttu með sér, ok skildu at svá 
m^eltu. Eindriði fdr heim (me8) konu sína 
Sigríði, ok undu vel sinu ráM. 
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Þórarni Nefjúlfsyni. 

J^órarinn Nefjúlfsson hafði*efit (með) Knúti 
konúngi hinum ríka um^vetr ok sá piaðr, ef 
porsteinn Jiét ok var tlagnhildarson ; peir 
gjörðust vinir, ok mæltu til vináttu, ok sögðu 
svá, ef Jieir yæri samlendir, at J>eir skyldu 
einn stað byggja. Nökkuru sfðar kom por- 
steinn skipi sínu í Eyjafjörð, ok bauð Guð- 
mundr hinn ríki honum tU Möðruvalla." por- 
steinn ^ segir , hv&t j>eir pdrarinn höfðu við- 
mælzt; j>á bauðEinar, brdðirGuðraundar, hon- 
um til pverár með hinn fjórða mann; hann 
svarar hinu sama; margir mæltu at hann 
færi í geitarhús ullar at biðja um vistartekj- 
una, Jvíat pdrarinn vai? sjaldan árbýll, tík 
bjd við útsker norðr á.Tjörnnesi. En pegar 
£drarinn spurði útkvomu porsteins, J>á rak 
hann fjöldk hesta til Eyjafjafðarj pdrarinn 
var all vinsæll, hann bauð porsteini, til sín 
xneð alla. skipshöfn sína , £eir vpru 18 mehn 
samanj fdr pofsteinn heim með pdrarni; 
lét pdrarinn höggva upp allt kvikt fé sitt, ok 
skorti v ætta um vetrinn [með forsjdn 1 konu 
*) óljto. • . ' 
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pórarins* Um vorit spurfci por^teinn verk- 
stjdra pórarins, hvat kostat haföi [pdrarinn^' er 
hann haföi haldit menn svá marga 1 er far 
JbafSji verit um 3retrinn$ hann kveíst œtla at 
miklu hefði kostat, ok lofaSi risnu pdrar- 
ins. porsteinn keypti sfðan jafnmikjt [kvikfé, 
sem drepit hafði verit ok gaf pórárni 1 } hús- 
freyju gaf hann húsbúnínginn, skipit hálft gaf 
hann pdrarni, ok bafc hann at fara meí sfer. 
pórarinn |>akka<5i honum gjafirnar; JSeír fóru 
utan um sumarit. Ólafr konúngr bauð pdr- 
arni til vistat me$ sér, j>egar er feir hittust. 
pdrarinn kveðst Jat piggja mundu, ok beiddi 
porstein til vistar með sérj konúngr kvað |>á 
Knút hinn ríka eigi hafa senzt menn á með- 
,an, en kvað porstein sagSan gdðan dreng: 
ok mun pat vel ráfcit, ^f porsteinn j>jdnar 
oss svá sem Knúti konúngi, ok bað pdrarinn 
m ráða. En er pdrarinn segir hirðvistar boö; 
vi8 |>á. báða, svarar porsteinn: |>er mun 
boSin hafa~ verit,. en þú munt beSit hafa 
til handa mérj oss er betra at hafá boðna 
vist mefc Olafí komjngi, enn beiftast með ö8r- 
um konúngum. Sfíán vísaði konúngr J>eim 
til sætisj Helgi ok pdrir hétu peir menn, er 
næstir sátu út frá peigi pdrarni, ok.urfru 
$ eir at. f>oka undan, ok pdtti peim s&r dvirS- 
íng gjiir í Jbessu. Hinn fyrsta aptan vár pdr- 
arinn útkallafcr} Bjarni nefndist sá maðr, er 
hatmkallafci út, okkvefcst vera systiirsonpdrarins, 

þannig afakrifiin^ cr óljóst i éJiinnbóJiinnL 
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ok kominn af skipsbroti norðr við Hálogaland, 
ok bað pórarinn ásjár. pórarinn bauð at taka 
hann í vist at bónda nökkurs ; vera jwStti Bjarna 
frændsemi til, |><$ at f eir væri báðir á einni vist } 
pórarinn kveðst eigi deili á hpnum vita, hvort 
hann væri hans frændi eðr eigi > Bjarni gekk 
f>egar á hæla honum ok fyrir konúng $ pórar- 
inn sagði kominginum um penna mann; kon- 
úngr kvaðhann hans frænda vera mundu: en 
ábyrgstu at ó£rjózkr sé, ok ráð sjálfr hirðvist 
hansj konúngr bað hann sitja á annan bekk, 
okvar honum vel skipat. Bjarni settist niðr 
utar frá pórsteini nær á herðar Helga; pórar- 
inn kvað, honum mundu vand* verða hirð- 
vistina við frjózku hans, ok baif hann eigi 
neina kvittu kveikja í hirð konúngs. por$teinn 
var fámálugr ok fylgjúsamr konúngi, ok svá 
Bjarni; ok er áleið vetrinn, hafði Bjarni sofnat 
eitt kveld, Svá at allir menn voru brutt úr höll- 
inni, j>á er hann vaknaði, ok til aptansaungs 
arit, er hann sprettrupp, ok gekk út eptir stræt- 
inu, ok var myrkt orðit, ok sá páHelga okLopt 
í skemmu einni með sveit sfna, ok v^r f>ar ljósj 
Helgi kveðst peim ill tíðindi kunna at segja, 
at konúngr J>eirra var svikinn, ok Knútr kori- 
úngrhefði ráðit svik við hann; ok sendi hann 
fví porstein til íslands, at gefa pórarni stór- 
gjafir, at hann skyldi væla konúnginn, on (por- 
Btemn) skyldi vinnaáhonum; ok pórarinn hefði 
Jegit gullhrfng at Knúti til j>ess, ok f>ann hefii; 
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faann á vinstrihendi ok berr leyniliga, en f>ann > 
f bérr hann opinberliga á haegri hendi , er Olafr 
konúngr hefir gefít honum', svá at allir sjá. 
fijarni gekk til aptansaungs ok gat hann ekki 
um f>etta. peir Helgi tdku ekla til matar ijm 
kveldit; konúngrinn* spurði , hvört peir væri 
x sjúklr; HelgikvaSpeim verraennstítt, okkveðst 
eigi segja mundu fyrr enn annan dag á mál- 
stefnu, ok f>á sögðu f>eir petta allt konúngi; 
hann kveöst eigi trúa mundu, fyrr enn hann 
reyndi um brínginn Knúts naut. , Olafr kon- 
úngr gekk til handlauga , ok * tók um ermi 
pór'arni, ok f>á fánn hann gullhrfnginn undir 
skyrtuern\i hans, sem Helgi hafði ságt, ok 
, trúSi hann f>á svikúm vifc sik, ok spurði f>£ 
mefc reiSi ,~ hvaðan sá hríngr væri atkominn. 
pórarinn sagði, at Knútr hefÖi átt ok gefit 
honum 6em varj hví berr f»ú hann svá leyni- 
liga, s^gSi konúngr, efcr á annan veg enn 
f>ann, sem ek gaf f>fer? pdrarinn svatar: f>vf 
ber ek hann leyniliga, herra! ok á vinstri 
hendi , at gjafa munurinn er f jarri, en pann 
gullhrfog ber ek á h&gri hendi, er mér gaf 
binn merkiligasti konúngr, sá vér f>jónum nú.* 
Ekki vildi konúngr áhlýða nú, hvat porarinn 
sagðr, ok lét taka f>á alla pdrarinn ök porstein 
ok Bjarna, ok setja í myrkvastofu, ok kallaði f»á 
drottins svika. Mörgum möanum JrtStti f>etta 
ill ttöindi} biskup fdr at skripta f>eim, ok sagíi 
kónúngi, atengi vóru svik af j>eirra hendi, ok 
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beiddi konúng , át skfrsla væri gjörum Jætta 
mál, ok. bœri guð vitni um fietta hverr ér satt 
segði; ]áat fékkstat biskup gjörSi skírsluj Bjarni 
bar járn hraustlíga ok karlmannliga* bdla var 
á hendi Bjarna , fá er skírsla yar sén> kallaði 
konúngr hannbrunninn, en biskup véittiengin 
atkvseSi; konúngr ba$ pdrarinn sjá, en hann 
svarar : J>dat J>ér kallið Bjarna eigiskfran, já 
gjoldum vér aldri pess, er pér bérifc á oss hér- 
tim. Koiíúngr b&S pbrstein sjá} porstéinn 
mælti, ífwíerhannsá höndina: J>areroksvánáf 
konúngr innti til : hví kvattu svá at? porsteinn 
Jcvaíí |>eim mundu oflengi frestast uppfestíng 
peirra y ef hann segÖi áðr . söguna. Konúngr 
kvaS pessa vera skyldu dvölina. 
. • v . FrdsÖgn porsteins. 

pörsteinn hóf svá Jpetta mál : RigaýSr hét 
faSir minn, en Ragnhildr mdSir, £au voru göf- 
ug at kyni ; fa$ir minn andaðist, þá er ek vár 
barn, mdðir mín giptist Jieim manni, er hét 
prándr. Björn ok prándr hétu synir peirra, 
ok var . lítit miseldi á millum okkar bræðra. 
Björn anda&ist brátt,' ok f dV Ragnhildr heim 
tíl Svíjþjdfcar, en práúör réð fyrir föðurleifðsinni ; 
ek var f förum, ok fdr ek í Austrveg ok allt til 
Jdrsala, ot tdk ek f>ar skírn, ok kom ek norðr 
híngat til Sví^jdðar, £á vilda ek kenna mdðúr 
minni rétta trú, ok hún vildi f>at eigi, ok J>dtt- 
' ist týnt hafa syni sínum, er ekhafói trú tékit j 
fau, urSu málalok, at vi5 sséttumst at pví, at 
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(£at) skylfli eptir B8ru líkja e$a víKjí, ergoftin' 
ætti rammari; „ síðan voru gö8 hennar sett í 
hverfíng úti ok vel búin, ok kastat járni gldandi 
á kné |>vf er mátkast var, bk tdk pegar at lo^a 
hvert at öííru , ok brunnu at köldum kolupi ; 
síðan var heitt J>at sama járn ok gjcjrt glóanda, 
ok bar ek 9 fet, eptir cfæmum kristinna manna, 
óvígt járn, svá at aungvir klerkar voru hjá, ok 
var höndin leyst eptir frjár nætr, en á hinni 
|>ri8jundttdreymdi mik, at bjartleitr maSr kvæmi 
til mín ok évítaÖi mik um - dirfð mína, en 
kvaS mik njóta skyldu gdðvilja míns, er ek ( 
kenda mdSur minni rétta trú,. ok kvað fegri 
mundu höndmípa enn beilá,f>áer til værileyst, 
ok mun (J>ú) hafa síðan gldfa á hendinjii ok 
hrdsa eigi dýr8 jninni , ok kvaS mik skyldu 
gjalda hér f heimi, svá at ek munda rægftr vi£> 
konúng, ok baS mik |>á sýna höndina, ef líf 
mitt lægi vií 5 ok er höndin var leyst, var sem 
gullpeníngr lægi í idfanum, |>ar,sem járnit hafði 
legit, ok rauðr práör um utan, ok var f>ar hærra 
holdit enn annarstaðar; mdöir mín tdk kristni 
ok allir vinir okjcrir af pessi jarteign; ek hefi 
ok eigi sýnda 'mína hönd; sfían drd porsteinn 
af sér gldfann, ök sýndiá sér höndina, okkveðst 
ætl^a, at svá nökkurn mundi Bjarni hafa atgold- 
it fyrir fávizku sína í skfrslunni, sem hana 
mundi, ef hann fengi eigi |>essa jarteign. Kon- 
úngji sefaðist pá, ok Íeitaði at við Bjarna , ok 
feir biskup, hvers hann mundi at hafa goldit; 
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|>á segirBjarni, hver svikat hann hafSi heyrt ók 
leynt , ok kvað pórarinn pat hafa hoðit sér at 
reifa aungvan hlut eðr kvittuíkonúngs höll} pá 
voru |>eir Helgi teknir ok fjötraðir ok neyddir 
til sagna, gehgu p.eir pá viðutnrógit. Konúfcgr, 
vildi at (f>eir) pórarinn r^fti hegníngu peirra, ok 
vœri f>eir drepnir, en pórarinn gjörði |>á úr 
Noregi, ók tók af J>eim fé allmjök svá , ok kall- 
aíi pórarinn fetta konúngs gæfu, er hit sanna 
,var vitat um petta mál. pórarinn var me8 
Olafí konúngi alla stund síSan , ok féll mei 
honum. 
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Egils Hallssopaf ot Tófa Val- 
gautssonar. 



Frd Falgauti Jarlu 

Valgatutr hét jarl ríkr, er réfc fyrir Gautlandi, 
hann ótti son £anq, er Tófihét; hannvarvænn 
ok skörúngr mikilí; hann fór á fund Olafs 
Tryggvasonar, ok tók skírn, ok var mefc honum. 
Valgautr póttist orSit hafa fyrir raiklúm vánsa, 
ok vildi aldri sjá hánn síðan. Tófi var lengi í 
kaupferðum, hann kom skipi sfnu eitt sumar f 
HornafjörS, - ok fór til vistac til Hofs; f>ar bjó 
Egill Hallsson; hann átti porlaugu, feirradótt- 
ir hét porgerðr. Egill spurði porlaug, hversu 
fjárhagr feirra færi fram ; hún kveðst ekki at 
öíJru hy gg ja énn pví, at f orrœði héldist fýrir inn- 
anstokk ok ráðahagr peirra. pat er mál manna, 
segir Egill, at vifc séum litlir fjárhagamenn 
bæði, ok treysti ek eigi at ráðahagrinn baldist, 
' ok J>ví ætla ek utan með Tófa í vor. Svá gjöríu 
fau, ok urðu f>au vel reiífara, fóru peir Tófi ok 
Egill tfrátt á konúngs fund; konúngr banð Tófa - 

5 Bivdi, 1 X 
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til hirívistar qk svá Agli, en hann leigði por- 
laugu gajrð fyrir sakir öfesku porgerfcar. 

Frá Agli Hallssyni.' 
2. $ enna vetr 1 var Égill Hallsson me8 Ólafi 
konúngi, ok hafði virfcíngar miklar, en er skamt 
var af vetri, .ÓgladdistEgillj TófispurSi, efkon- 
úngr fyndi ógleði hans, ok kvaS J>at tilkoma, er 
kona hans ok dóttir var annarsstaSar : ok yildá 
ek at feer færi híngat j konúngr lét svá yera. 
Öllum konúngs mönnum líkaðivel tilEgils, en 
mærin var jiá á hinn átta vetr. . Tófi leiddi 
pórgerÖi tilkonúngs,ok baíhanrtimælatil henn- 
ar nokkurum merkiligum orðum, at J>á mætti 
eðr jþætti hirðmönnum vera meira vert um 
hana. Konúngr syarar : gott er góðum orfcum 
til hennar at mæla, fvíat ísHendíngar munu 
hehnar hafa miklár nýtjar ok lángarok hen^ar 
afkvæmis. petta spámæli Ólafs konúngs Éirt- 
* ist dvá, at porgerfcr Egilsdóttir vár móSir hins 
heíga Jóns biskups; Tófi sagSi at peir Egill 
höfðu gjört félag með sér, ok ætluíu par me5 til 
Englands j konúngr leyfði |>at eigi, ok kváð 
skyldu farameð sér, ef hannfæri suðr til Dan- 
merkr, ok varð svá at vera, sem konúngr vildi} 
ok leiö svá vetrinn. 

Er Egill ol T($ leystu bandíngja, 
.3. páer Ólafr kcmú^gr lá par* átti hann tal 
ok stefnur } vi§ sína n>ennj j>at var einhverja 

*) *em a&dvagctndinner aðsagiSr f' 12£ kap. 01. S. H. sem 
utngctr i' 152 1 01* $♦ H. F lcctr þat vtra í Limafír&í. 
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( nótt, at Jeir áttu vörð at halda á konúngs skipi 
Egill Hallsson ok Tófi Valgautsson, eí furr var 
getit, en er Jpeir sátu at verðinum, $á heyrðu 
|>eir grát ok veinan par til er.var hertekit 
fólk, var |>at bundit um nætr á landi uppi, 

/ voru pat mest.l2vetra gotnul börn ok vetr- 
gömul ok J> ar í milli, ok áðrir frœndr manna 
ok vir&amenn ; var fvf fetta gjört, at peir 
ætjiuðu at peir mundu leysa |>á út með fé, 

' er ,áttu. Tófi sagði, át honum pótti íllt at 
heyra á gaulux^ peirra, ok bað Egil fara til 
nieð sér, at leysa . fólkit ok láta hlaupa, 
hvert ér vildi. Egill kveðst œtla, at eigi 
mundi hlýðaát bregía boði konúngs ; enpófóru 
,J>eirtil, ok skáru böndin af fólkimi ók hleyptu ' 
á braut öllumj fetta verk var óvinsælt af \ 
liðsmönnum, en konúngrinn varð svá reiðr, at 
hélt vi§ voða s)álfan, ok mœlti: bœðier, at peir 
Jákkjastmiklir, enda eropeir svá, erjþeír vijla 
at aungu mín ráð hafa, ok eigi veit ek, nær 
peir koma jafnmiklu fé, undir oss, sem Jeir 
réðu undan ossj skulu vér nú brátt fara 
hcðan, Um morguninn er. f eir voru búnir, 
ok bryggjur voru á skip komnar, kallaði maðr 
af landi ofan , ok bað at fara með J>eim } en 
peim þótti maðrinn ómerkiligr ok gáfii aungvan 
gaum at honum; maðrkin bað j>á fara fyrir 
' hamargnípu eina, ok taka $at,við. sir, ok fór 
hann fiángat, ok var eigi við honum tekit; $á 
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kasta^i hann glöðum á konúngs skipit, ok 
,rauk ur dust, síðan kom sótt í lið konúngs, 
ok var £at hjartyerlcr, ,ok lSgu menn 2 dægr 
eðr eitt. x Egill tók sótt jbessa; Tófi spurði at 
sótt Egilsj íiann kveðst hafa |>á sótt, er par 
fór yfir. v Tófa pótti mein mikit á sótt Egils;. 
mein eru, sagði Egill, pvíat mik uggir at 
samanfari guðs reiði ok konúngs, ok er mér 
|>át mest ángr, at ek em missáttr viá kónúng, 
ok bað hann 'fara, 'at leita um sættir við hann. 
Ek' er eigi 'aílvell tilfer eðr tilfallinn^ sagði 
TóG, at fara á konúngs fund, jþvíat ek em 
borinn sömu sök sem |>ú;' en pó skal ek 
fara. Hann tjáði mál Egils fyrir konúnginum, 
en konúngr leit eigi til hains. Tófi sagðiÁgli 
petta. Svá muh mér f>ikja, sagíi Egill, sem 
mum meira áliggja 9 ef J>ú ferr í annat sinn. 
Tófi fór/, ok talaði um vanmátt Egils. Kon- 
úngrleittil hans reiðugliga, sv^at menn hlupu 
í milli; Tófi sagði Agli. Egill svarar, s qk kveðst 
hvertmál pikja tilskilafært^ef jþrisvar er reýnt. 
Reynt £ikjumst ek hafa, v 'sagði Tófiý satt ei* |>at, 
sagði Égiil,eftathugi hvers manns er lítill, |>á er 
hann er sjúkr, okb'aðsegja FinniÁrnasyni, at hann, 
færi á konúngs .fund með hans erindi; hann fór 
J>egar, ok spurði, hvert kondngr hefði f rétt van- 
máttEgils. Konúngrkveðst spurthafaj hefirpú 
spurt j>at, at hann berr sóttísfna Tprýðiligar enn , 
aðrir menn? Tiann stynr eigi, kvað Finnr, sem 
aðrir menn, er æpa upp jafnsjúkir. Svft er, " 
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kvaS konúngr; mein munu pér á£ikja á s<5tt 
TLgils, sagfci Finnr. Mein vfst, sagöi konúngr, 
ok Jau itíest, át Agli batnafci, svá át viS mœtt- 
um kæra mál okkur í Noregi. Rei8r ertu nú> 
herra! kyað Finnr, ok níun J>etta mest gjört 
til |>ess, at vér skuliim eigi gjöra í móti J>ínum 
vilja, en eigi*mæti ek jjetta af alvöru, |>víat 
J>ér kennið óss, at vérséum skamrækir, ok segið 
pat yívarn viija, okf ví væitfum vér at £ér munið 
skaparækir við oss vera, |>víat vér ha&ttum opt 
lífi voru fyrir ýðrar sakir, ok sjáum vér til 
* margfaldra launa af |>ér fyrir £at. Finnr tdk £ 
hönd konúngi , ok fylg&i, hann Finni tregligaj 
kónúiigr spurði, ef Egill hefði honum orð sendt. 
Egill kvaö |>at sáttj hvat viltu mér? kVað kon-. 
úngr. Egill svdrar: færa mik í friðjvið ySr, 
hérra ! ok Tófa Valgautssor^, . er nauðigr gjorÖi 
4 mót yðrum vilja. Konúngr svarar: J>ér er 
'mikit fyrir máli, ok f arftu skamt um |>etfa at 
tala, pvfct J>á J>igg^ eigi f frift hvofki hann nh 
Jik. pess vil ek biðja, sagði Egill, at f>ér sjáifc á 
me8 porlaugu, konu minni, ef mín missir viS., 
Ekki stríði ek kohum, sagði konúngr $ enef eigi 
er skyldara tal vifc mik, f>á geng ek á braut* 
Egill baðkonúnginn taka á meininu, ok kveSst 
heldr rauna, ef j>at væri á, efstum stundum lífs 
hans. Konúngr kveðst engirin læknir vérá, ok < 
kyað aungvan maíin kenna Agli Jróttley si. Finnr 
raælti: |>au eru mest metojrð, *ef Egill gjörði, 
Jvíat hann kveðst fat ætla, atsamanmundi fara 
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guís vill ok $inn, ok minnst á £at, hverspii 
kant Egil, far er f>ú settist upp í nótt prisvar, 
ök straukfc votum diiki um augu |>ér, ok .vart 
búinn at leysa fólkit , ok J>ú mundir leyst fat 
hafa, ef mínni heipt v$eri á milli ykkar Knúts 
könúngs, ok margir verfa um sárt at gjalda 
fyrir yðrar sákirj Egill hafði huggœiíi sem pér, 
^n meira Jróttsinni enn allir menn afcrír. Kon- 
úngr tók |>á á síðu Egils, ok tók pegar ,úr alían 
verkinn; eptír pat var leitat meír um sættir 
með jþeim konúngi af pessum atburS , ok kom 
aldri gjörnínga sdtt (meir) í li8 Ólafs konúngs. ' 
Svá segja sumir menu, at Knútr konúngr hafi 
keypt at fínnskum manni at gjöra gjörníngar í 
„lí8 NorSmanna. Ólafr konúngr bjó nú ferS 
-sína austr undan Knúti konúngi , |>á báftu peir 
Egill ok Finnr (fyrir) Tófa, ok beiddu honum 
irifcar, ok buííu fé til sœttar. Ronúngr gjor&i 
kosti á pví', ok mælti : sendiför hefí ek ætlat 
ykkr, at J>i8 komið Valgauti.é minn fund, ok 
munu pið eígi koma honum, nema harin vili 
sjálfr fara. Egill bað scr hvíldar um 3 nætr 
eptir sdttina; konúngi Jbótti hann purfa |>ess. 
peir fara síðan ok koma aptan dags til Val- 
gauts, J>á er borfc voru upptekin. Valgautr 
fagnáði Tófa, ok kveðst mundu gefa honum 
allt Gautland ok jarlsdóm, ok segja til fjárs 
j>eirra allrá, er hér hefði fólgit f jörðu, ef- 
Tófi léti af sið |>eim, ef hanu hefir v&rivirdt 
alla frændr sína. Tófi svarar : eigi er svá til- 
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farit 5 viS-Egill erum missáttir viS Olaf konr , 
úng, ok er jþat mitt friðkaup, ef j>ú kemr á 
hans funtf, hversu sem með ykkr ferrj en ef J>ú 
villt.eigi fara, pá er ek sæmdarlaus* ok frií- 
laus, ok er meira verð reifci konúngs ok gæfa 
ians enn Gautland, ok f é . J>ítt allt. Valgautr 
^óttist misthafa sonar síns, ok kvað hann eigi 
allnær geta, at hann mundi fara á fund pess 1 
manns, erslfkuolli: ok á ek vit hvorigan ykkarn f 
vantalat, ykkarn Ólaf, ók kvað éngi jþá purfa at 
ugga harðræfci hans afgamals .manns. jSíðan 
talaði' Egill mart um háttu Ólaft lconúngs ; en 
' Valgautr kváSst eigi heyra mega skjal peirrá, 
ok bað fylgja psim í útiskemmu eina 5 peim 
pdtti gott át sofa einum saman ok svá at matast. 
En er Valgautr vaknaði úr svefni, £á spurfci hamj. 
konu sfna, hvert hannskyldifara; hún bað hann 
ráða; hann kveðst ok at aungu mundu hafa, 
hvat hún segM til, ok kveÖst fara mundu, ok 
kvaS s&rleitt ai eigi legöist fyrifc TtSfa, ókkveÖst 
eigi vita, hvat pess mundi véra,í fari konúngs- 
ins, at |jat væri betra enn allt Gautlánd. Sv& • 
fikir í>cr, sagði hún, sem ek> mæli epti* 
Tófa, J>á er ek léyfi Ólaf konúiig ok svá háttu 
hans ok trú hans. Valgautr kveðst aungva^ 
hreytni ínundu upptaka, |>óat han*i færi, ok 
seldi henni í hendr fíngrgtill tíl jaíteigna, ef 
liann tekr skírn, at J)á skyldi hún ok svá gjöra^ 
ok allir J>eir er hiih kæmi ráíuá við,, ok 
pessar jarteignir kæmi'tilj en ef hún spúrði 
hann drepinn', |>á skyldi hún fyrst drekka 
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erjS, ten síían gjora bál ok brenna fé fetta 
allt, £a£ er hún mætti, ok gánga sfðan sjálf á 
bá.lit Um morguninn éptir fdr Vajga^tr til: 
skemmu |>eirra Tdfa, ok bað pá nú eigi 
dveljá, ef Jeir vildu sjá J)á konúng báða sará- 
an. Síðan fdru peir á konúngs fund, hana 
sat |>á yifir dfykkjuborÖum, er peir kvomú;- 
konúngr kvaddi fyrr Valgautj hann tók seint 
máli konúngs, ok 'spúrði, ef konúngr hefði 
honum orð sent, ok svá ef pat sfcyídi þeim 
Tdfa friðkaup vera, ef hann kæmi' á konúngS: 
fund, eða hvort konúngr vildi þat erida. Kon- 
yingr ^kveíst J>ví vanari, at enda orð sfn. 
Valgautr bað |>á konúng heilan sitja, ok vildi 
í braut snúa. Konúngr lét halda honum, ok 
kendi honum trúj ppt kveðst Valgaútr slíkt 
heýrt hafa, ok kvað eigi stoðá mundi, ok 
kveðst gjört hafa ráð fyrir, at brenna skyldi 
'bæi ok laftsafé : en jarðir má eigi brenna eðr 
umsnúa. Konúngr bað Töfa fylgja honum 
út; síðan fdru'I>eir, ok kvpmu f rjdðr eittj |>ar 
sofnaði Valgautr, ok pegar hann yaknaði, sendi 
hann Tdfa eptir konúngi; hann kom pegar. 
Valgautr kveðst sdtt bafa tekir, ok kvéðst þat 
spurt hafa, at konúngr tdk sdtt af mönnum 
ok gúð sá, er hann triiði á, ok fæir mætti ok 
kasta sdttum á menn, éf Jeir-vildi: ok mun 
ek £ér kenna, hvort sem mér batnar eðr ek 
dey. _ Valgautr kveðst þi mundu skíqi taka, 

ef konúngr vildi^ ok kvaðsér f>at aldri skyldu 
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i augu vaxa, ok halda J>á trú síðan, ok 
J>víat eins |>á at konúngr vildi hann |>ar 'grafa, 
sem hann bannaði mest: ok mundi ek, sagði 
Valgautr, fó tilleggja, at hér væri krrkja gjör 
, ok virðuligr hær> en kvað sér j>at aungva virð- 
íng, at honum væri far niðrstúngit, sem marg- 
ir aðrir óríkir menn væri jarðaðir ; háfa kveðst 
Valgautr mátt til at fara heim , ef konúngr 
vildi eigi kaupa. pétta kaup vildi konúngr 
gjarna; síðan var Jar kirkja reist ok virðuíigr 
bær at ráði konúngs ok Valgáuts, ok var 
hann $ ar, meðan hann lifði} en er hann and- 
aðist, var hann grafinn at f>eirri kirkju,/ er 
hann sjálfr lét gjöra. Tófi tók við ffngrgull- 
inu ok fór til Gautlands, ok setti menn fyrir 
eignir sínar, |>á er hánh var með konúng- 
inum. Móðir hans tók við skírn, ok allir Jeir 
menn sem Valgautr sendi orð til. Tófi var 
lengstum með Ólafí konúngi, ok féll á Stikla- 
stöðúm með Ólafi konúngi. Egill fór tií fs- 
lands ok var hit mesta göfugmenni } hann lét 
Tófa heita son sinn> hann var faðir pórdísar. 
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af Rauðiilfi ok &onum hans. 



l^AyðuLFB* hét ma8r, er bjd 1 dalnujn*? 
Ragnhildr hét kona hans ; Dagr ok Sig- 
urSr hétu synýr hans, Jeir voru enu efniligustu 
menn,f>eir skyldu halda svörum upp fyr- 
ir Austrdali% ok bera J)á undan sök um 
|>essi kenslV Birnif dttujeirveralíkastir til, ok 
veradrambsmennmilriir atvopnum* ok i orSum, 
. snéri bann £á £ángat ræðunni áhendr peim, ok 
kvaÖ f>á eigi dlíkliga til at háfa slíkt gjört; peir 
synjuSu fyrir sik, ok sleit svá pínginu. Litlu 
síðar kopa til Bjarnar ármanns Olafr konúngr 
me8 liði sínu, Ok tdk far veizlu, var J>á kært 
fyrir kon,úngi málpeirra, er áör.var uppborit, 
sagði Björn, at honum 'f dttu Rauðssynir.líkastir 
til at valda pessum dtila. Síðan var sendt éptir 
sonum Rauðs, en er peir hittu konúng, pá^aldi 
hann f>á menn óþjdflfga, ok barf>áundansökum 9 
ok kveSst hyggjá at f>eir væri f>éssa eigi valdir. 
Rauðr y hét öðru nafni porólfr*, hann átti vegligan 
bæ } ok varríkastr línaör í Dölunum ; f>eir feðgar 

») Eauár, £, tf, JT, 5; Ulfr, D, F. *) Eystridölum, 
D, H *) Eystri-Dæla, B f H sjá i60 t lajntl í sógu 

01. lonúngs helga, *) UJfr, Q. 6 ) þannig B± H Rau#r, D\ 
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höfðu J>ar smffcat öll hús J>au,'er mestr Hagleikr 
(var) á. Sí&an sendi Rauðtflfr sonu sína á fund' 
Ól&fs' konúngs, ok bauð hónum heim til véizlu j 
J>at var heldr síð dags, erkoiiúngr kom til Rauís, 
hann haf §i J>á J>ar me& sér ( 2 hundruð manna $ 
konúngr sá J>ar garðá háfa ok vel luktá , ener 
J>eir kvomu at hliMnu, J>á var J>at öpit, ^ok J>ó 
vel umbúit, ok lék' J>ar grínd kjáriium, bk eigi' 
aliauíveldligt at komást inn, ef lukt var hliSit* 
En er konúngr reið í hliíit, pap stdð fyrir RauSr 
bdndi ok fcynir háns ók mikit f jölméimi } fagnar 
Rauðr vel konúngi ök inönnuin hans, ok stigu 
' f eir af hestum sínutó j J>á spurði konúngr bdnda : 
er |>etta kirkja> et fagra hSs, er ek sé hér f gar5- 
inum?' Bdhdi svarar: J>etta ér svefnskemma 
jnín, er gjör var f sumar , ok er nú hit fyrsta 
algjör; Öll rœfr voru J>ar spónj>ökt á húsitítu ok 
J>á nýj>ökt okný brædd, Síðan gerigu J>eir til 
stofunnar, ok sá kónúngr, at J>at var allmikit 
hÚsý étofan var bor{$J>ökt ok trædd. Kohúrigr 
sá J>ar í garíinum mörg stdr hús ok ^má ok öli * 
Jagrliga gjör? spurði konúngr tef J>ar vœri 
kirkjá f garSinum. Bdhdi svarar: ekki hefir 
hér fyrr biskup komít enn nú með yíír., Síðan 
lét biskup reisa lahdtjáld sitt í túninu fyrir sto£- 
unni, ok sauhgj>ar aptansaung, ok var J>vflokit 
í dagsetrf eptir J>at gekk konúngr til stofu, ok 
voru kerti borin fytír konúngi, ok er J>eir kvomu 
\ stofuna, var f ar vel umbúiztj síðán settist * 



Digitized by 



konúngr í hásæti, pkhjá hoqum biskup tilann- 
arrar handar, en til vinstri handar hpnum sat 
drottijíng, ok par hinar fremri konur útífrá 
henni. . Björn stallari sat gegnt konúngi á enn 
óæðra bekk, ok hir&in til beggja handa honum; 
útífrábiskupi satFinnr £rnason,J>áKálfr T bróðir 
hans, ok j>á porbergr 1 Árnason, J>á Arnbjörn 
Arnason, síSan KolbjörnÁrnason, pá ÁrniÁrna- 
són, -Jæir brseðr voru allir lendir menn Olafs 
konúngs; ok |>á er skipat var öilum föru- 
nautum Ólafs kpnúngs uppá pallana, pá var 
aískipuð stofan et efra með veggjunum, ea 
heimamenn ok fyrirboðsraenn skipuðu , reiSu- 
stóla ok forsæti' ; Rauröólfr tx5ndi sat at fram- 
an á reiðustól 4 , er stóö fyrir lendum mönn- 
un^, par ,var hin fegursta veizla ók margskon- 
ar drykkr ok krásir gdðarj syriir Rátiis gengu 
um beina, ok skipuðu öllu, eptir pví sem bezt 
samdij konúngrinn gjörði sik £ar kátan, ok 
fannst mikit um list ]bá ok kurteisi, er f>ar var 
á öllu, ok hversu skörugliga yeitt var, ok 
skiirugliga fdr aUt iram 5 . Kpnúngr áttijpá tal 
«vi5 Rauð bdndfeí , ok fann hann £at brátt, at 
Rauðr var orSsvinnr* ok f orvitri ; gjörðist ]>á 
gleði mikil um alla stofuna, ók .spurði kpn- 
úngr Ulf 7 ' xnargra luta úkunnra, en Úlfr hafði 
til allra luta úrlausnir; var Jat sutnt er kon-. 

>) þorBergr, H. ' *) Kálfr, H. •) flot*, hin. ♦) þeim 
stoli, hin 9 B ) Hér haata B. 9 D , H styWi við um œtt Rauðs, 
, sttndr i niSdœgi þáttarin*, *) orífær, F. 9 ) Rauð", hin. 
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jingi .var áðr kunnigt at svá vár, en $utnt var : ' 
honum dkunnigt , svá at hánn vissi eigi áðr 
til, en allt j>ansem. hann vissi, j>á var fat 
eptir |>ví sem Ulfr sagði} nú lagði konúngr 
af Jví trúnað á ' rœður hans } ok sagði, Ulfr 
hvergi lengra, enn konúngr spurði. pá spurði 
Oláfr konungr Ulf Jþeirra hlitfa, er eigi voru 
framkomnir , hvern veg verða'mundi, eriúlfi\ 

% veitti úrskurð nökkurn ttm * flest. pá mœlti 
konúngr: ertu spámafcr, Úlfr? Fjarri ferr pat, 
herra! sagbi hann. Hvf yeiztu slíkt f>á, sagíi 
konúngr, er eigi er frámkomit? Legg eigi 
trúnaS á slíkt, sagfci Úlfr, þóit ek geypi mart 
fyrir yðr, w ek'nenni éigi at |>eigja við yðr, 
en.eigi veit ek <slfkt með sanntndupi. ' Kon- 
úngr svarar: at hefi ek nú bugat nökkut, ok . 
íinnst mér sva til, sem J>á segir aungvan hlut 
fyramarr, enn J)ú ^ikist vita, ok áeg mér, hvat 
til hefr, er j>ú veizt dorðna hluti fyrifc, enda 
sértu eigi spámaðr ; yeit ek ok at J>ú ert vel 
kristinn, ok muntu |>ví eigi hafa fjalkýngi til 
-slíks. Úlfif svarar: sumt merki ek af vind- 

, urri 1 , sumt af himintúnglum, sól eðr túngli 
eðrstjörnum, ensumt(af draumum). Konúngr 
spyrr J>á af sérhverjum hlut pessara greina, en 
Úifr veitti |)ann úrskurð öllum hans getum, 
sem honum vel líkaði; töluðu Jæir flest ok 
mest um hátt draumanna: máttu kenna mér 
ráð nökkut tH pess, sagði konúngr, at mér 

' *) Hér byrjar E í þc$ttÍ7tum, ' 
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birtist í draumi. nökkut um fat, er ínér er 
mest forvitni á át vita? ^kki má ek yðr kenna, 
herra! segir Ulfr, £víat £ér vitið allt áðr ok 
kurinið mikíu gjörr enn ek$ en -pat gjöri ek 
stundum, þá er ek vil förvitnast í draumi 
pau sannindi stdrra hluta, at ek Jek ný klæði, 
ök fer ek í nýja sæng eðr reykkju, J>á er 
stendr í nýjum stað, svá at engi maðr hefir 
fyrr í sofit \ Jbeim stað á £eim klæðum, á sæftg 
eðr húsinu, ok slíkt sem pá dreymir mik, 
marka ek, ok mun gánga eptir Jþví sem |>á 
fæ ek ráðit drauma. * 
Ölafr honúngr spurfti Ulf um íþróttir hans. 

2* Jtonúngr spyrr |>á: hverja íjþrtítt kantu bezt, 
Ulfr? sagði hann, ek sé at margra hluta muntu 
vera velkunnandi. Ulfr svarar, >ok kveðst hann 
vera enginn ÍJþrdttamaðr: en]?d, ef ek skalnökkut 
tiltaka, J>á ætla ek helzt at ek muna k drauma 
ráða, ep,tir|>vísemgánga munu. Konúiigr mælti: 
hvert hiefir J>ú kent sonum Jínum allar fprdtt- 
ir pfna^? , Ulfr svarar: spyrr |>ú at £vf |>á. 
Síðan lét hann kalla |>á til aín, ok mælti: Úlfr^ 
faðir/ ykkar, kennist mér vitr maðr ok marg- 
kunnigjr: hafið pið numit allar í|>róttir 

hans? Sigurðr svarar, hann var .ellri: kann 
ek at sfðr allar hans íjirdttir, at ein er sú 
er hann hefir mér kent, ok skil ek at ek kann 
eigi jafnvel sem hann, ok er sú ein af mörg-, 
um hans íþrdttum. Hver er sú, ságði kon- 
úngr? Sigurðr svarar: J>at er at greina gáng 
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huqintúngla, sdlár ok túngls, ok vita allan 
gáng himintiingla |>eirra, er ek séi ok kénna 
stjörnur í>ær, er m^rkja stundir, syá at ek 
mun víta J>á lerígð urh dag ok nótt, ]>dat ek 
sjái eigi himint&ngl, ok veit ek»]>d grein 1 
allra st;unda. Konúngr mælti : ]>at er mikil 
fj>rdtt. Dagr mælti: ]>á eina íjþrdtt hefi ek ok < 
numit, ]>á er mér Jikir frásagnar verð, ok 
kann faðir minn ]>d ]>ar miklu meira af. 1 Kon- 
úngr spyrr, hver sú yæri. # Dagr svarar: ef / 
ek sé vandliga í augu matini,, ok sé ek allt 
athæfí hans ok yfirbragS, tnun ek skyn,já háttu 
hans, ok yita kqst ok löst á honum. Kon- 
úngr svarar: petta er mikit augnabragS, ef 
svá ér sem þú segir , fæ ek f>etta skjdtt reynt. 
pá inælti konúng* til biskups: syá lízt mér 
Sem £ann bdnda höfum vér nú heimsdttan, er 
mik væntir at vér iáum eigi han* ndta x f 
hans fræðum ok fþrdttum efcr sona hans, ok 
]>ikk}umst vér pd hafa nijök gott mannval, 
ok eigi skal , ok kostr í Noregi ]>eirra manna^ 
er betív eru mentir enn ]>eir er nú eru meö 
oss,.en pó hygg ek at oss skqrti flesta hliiti 
vi8 |»á feSga j en hverja íj>rdtt vili |>ér tiltaka, 
herra, biskup ! ]>á er jþér júkizt helzt tilfær- 
ir? Biskup svarar: f>at mun ek helzt tiltaka, ' 
ef;c?k ( skal nökkut, at ek mun sýngja tíðir* 12 
mánuðu alla, allar J>ær sem hafa parf , j*dat 
ek bafi anqgva bdk við. petta er mikil íþrótt^ % 

i) maka, Z? ? D\ líka, F, H* * . 
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sagði konúngr, með peima hætti sem er*. 
pá mælti biskup: 'heyra viljum vhr ni5, kon- 
úngr! hvat fér takið yðr til íjþrdttar. Konúngr 
svarar: |>at muu ek helzt taka mér til fj>rdtta, 
ef ek sé mann um sinn , pk vilja ek vandliga 
athyggja, J>á skal ek kenna hanö síðan, hversu 

. lángt sem í millum okkra funda er. Biskup 

■. svarar : J>essi íjþrtítt er af miklu viti. pá mœlti 
konúngr: J>essi skemtan, sem vér höfum upp- 
tekit, skal fara nokkru víðara um stoíuna; 

. seg^ Kálfr Árnason! hvat J>ú tekr J>ér til 
íj>rdtta. Hann svarar: eigi mun ek melta 
reiði' rafna, hversu Jengi, sem ek J>arf at bera 
hana. Enn. mælti konúngr: Firtnr! segir 
hann, segja verðr j>ú J>ínar fj>rdttir, : Finnr 
svárar 1 : J>at færí ek J>á mér til íj>rdtta, at ek 
mun eigi flýja úr neinum háska frá lánar- 
drottni mfnum, ámeðan hann vill viðhaldast, 
ok standi'hahn uppi. Konúngr mælti: J>at 
er líkligt, at J>ér endist J>at vel. ]£nn mælti 
konúngr: J>ú, porbergr! heyra viljum vér 
hvat J>ú leggr til J>essa máls. . Hann svarar : J>at 
ætla ek, at ek skal hvorki rjúfa f orð mín né eiða 

' við lánardrottinn minn. Konúngr mælti: J>etta 
er mikit mál, ok J>ó allíkligt at slíkum manni 
muni vel endast sem J>ú ert, en all lítt,halda 
menn trúnaðinum við mik, er íyrir skömmu 

*) ok yðr só > magó*o u > herraí I. v. B, H\ þfnslig, D. *) 
engi fœr þat sagt, herra! 'er ekki er tíl # Komfagr mælti: 
fær til nokk»V *• *r s > F > 
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var mér pess lítil von at. pá mælti konúngr 
til Arnbjarnar:, hverja f|>rdtt kantu frama^t? 
Arnbjörn var styrkr maðr, haun mælti: pat 
mun ek tiltaka, er vera kann at eigi sé sátt, 
ai ek Jdkjumst vel fær vera at , hogaskoti, 
ætla ek at eigi skuli sá bogi hér finnast. í 
Noregi, at mér mun} eigi vopnfær. Konúngr 
sagði, at sv& mundi vera. Síðan spyrr kon- 
úngr Kolbjörn T , hverjfcr hans fprdttir voru, |>ær 
er hann vill helzt tiltaka. Kolbjörn svarar: 
J>ar eru fær í£nSttir mfnar, er ek kalla 
allar jafnar, en J><$ aungVa betri enn gdSa fyrir 
sik, beinskeyti ok skíðaferS ok sjund. Kon- 
úngr sagði, at hann tæki eigi meira af, enn 
hann mætti, pvíat J>ú ert at fessum ífnrdttum 
jafnbúinn f>eim, er beztir eru af jafnsterkum. pá 
spurði konúngr Árna, hvat hann vildi tilnefna. 
Árni svarar: ef ek sigli með landifram snekkju 
minni, ok sit ek í aktaumum, pá skal 
• engi a snekkjá tvítugsessa sigla fyrir mér, eða 
ek vilja fyrri svipta enn feir. Konúngr kvað 
aungvan Jbess mundu frýja honum, sagði ok 
aungvan kunna nærr at ætla enn hann, hvat 
[endast mundi 3 . Konúngr spurði Björn stall- 
ara, hverja íj>rdtt' er hann juSttist framast 
hafaj pann hlut ínun ek helzt tiltelja, sagSi 
Björn, ef ek tala é fíngum orí eðr eyrindi 

*) Kolbéin, htr L. Ur trpjor I holar htotiti apir; jafn- 
inikil, b. v. B 9 F y H. *) næst mundi liggja ofærunni, B, D, 
J; hér sleppr E um éinn. 
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kopúngs e8r Iánardrottins míns, at engi skal 
svá ríkr áheyra, at ek skula fyrir pá sök 
mæla lœgra eðr sk,elfra, hvort honum fikir 
vel eðr illa. pessu trúi ek vel, sagði kon- 
úngr, síðan pú vart á Uppsalaf>íngi, ok tal- 
aöir |>ar, ok gjoröir reiðan Olaf kónúng svenska, 
J>víat flestum mönnum mundi ok J>at veröa 
frama skortr. Síðan töluðu tveir ok tveir sfn 
í milli, ok tdku til sinna fprdtta, varð at 
pessu mikil skemtan; gekk konúngr sfóan 
at sofa. 

3. pá fylgfii Raufcdlfr bdndi honum til skeínmu 
peirrar ennar nýju, er konúngr hafði séð um 
kveldit, okhann œtlaði at kirkja væri; pá var á 
logn veðrs ok heföviðri, svá at hvergi sá annat 
enrí heiðan himin. Konúngr spurði SigurS, son 
bdnda : hvat mun veðrs á morgin ? Drífa, sagSi 
. Sigurðr. pat J>ikir mcr ólfkligt, sagði kon- 
ú n g*> g^kk hann sífcan til reykkju sínnar, ok 
var f>ar vel umbúit. En er kqnúngr gekk innf 
svef nskemmuna , pá var kerti loganda borit 
fyrir honum, hann litaMst um úti f svölun-' 
um ok hugíi at stöðu hússins, bk skildi fegar 
setníng |>ess, átfat vár kríngldtt, gekk hann J>á 
inní húsit, 'ok sá fyrir innan svalirnar skjald- 
J>ili unlhverfis 1 húsitj fjorar voru útdyr á 
skeríimunhi, ok allra jafnlángt í millum., en 
út meS veggjuhum [voru útstafír upphafir, ok 
f>ar me8* voru reykkjur búnar allve£ligar y «n 

1 ,) &anmg hin\ um j>YWt, £. *} v, i hin. 
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allt tjaldat, J>ar er |>at pótti bfeta; { £essu húsi 

roru ok reistir upp 1 háfir stafír ok digrir, ok 

stóSu feir í hríag, var far upp af hvelft ræfrit, 

Jat var allt steint ok pentat*, en i millum staf- 

anna voru bríkur, ok ]bar fyrir innan yoru 

reyfekjurnar búnar ríkum mönnum, mátti J>ar 

vel í hverjum fjdrðúngi liggja 20 menn, en 

40 f útiskemmunni; J>ar var skipat hirðmönn- 

um konúngs^ £ miðju húsinu var arinn víðr' 

ok krfngldttr meS tré gjörr, ok pallar umhverf- 

is upp at gánga, en uppi á arninum var sæng 

ínikil, ok gjör með hinum mesta hagleik j flest 

ttb voru Jþar nie8 [koppara járnum rend 4 ok 

steint* allt ok yfða gulllagt j upp af hornstöf- 

unum voru járnslár ok stdrir knapp^r upp, af 

eiri 6 gjörfir ok gyltir , en út úr hornstöfunum 

voru }árnslár 9 en $ar upp voru kertistigr, ok 

strfðu far upp^kertistikur 7 me8 primr kvísl- 

um., Úlfr sagSi konúngi, at hann (skal) fara 

í |>á ssngina, er. par var búin, ef hann 

vill jdrauma forvitnast, en drottníng skal sofa 

f atraarri náttlángt. Konúngr sagfö at svá 
skyldi vera; ók er hann var afklœddr, steig 

hann upp f reykkjuna, oklagðisttil svefns; hann 

sá til hœgri handar sér [innar í* sætinu% at 

*) 20* K V. hin. *) pjnterat, *) gettr, F. ♦) gjðrr, 

B H$ v. í. J$ frd \hifr JP: kppar eða járnum alegin. *) 
pentut, T. «) þannig Hn\ vel, X. ») ok auSfru p*r i 
C"t»P h *&* l«rti, /;) wnWfia mikil vaxkerti, 2>; ktrö ha', F, 
JT, J &. t/. £, I>, F, 1T, Z, 8) i enu yort, B, tf, J; 
!>• *) plasiau, H 9 h 
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£ar var skipat biskupi ok kennimönnum hans, 
en til vinstri handar hvíldi drottriíng ok ríkis- 
koliur hennar, én at höfSa fjplunrii, fá lágu 
í j>eim fjdrfcúngi Kálfr [ok Arnbjörn* [ok Xrni* 
ok Kolbjörn* Árhásynir bk J>eirra menn, [ok 
i frá fdtafjölinni lá Fínnr, porbergr bk Árni 4 
ok Beirra menni'. ; 

Um vitran' Olafs honúngs oh hugsan. 

4. ÓlaftkpmSngr vaktilengi umnáttina, $vá 
sém* hann rar vanr, saung hann fyrst"T>aénir 
sína'r ok síðan hugsar hann mart , |>á sá hann 
"upp yfir sik í Tæfrit,* hann sáfa'r skrifaðanguð 
sjálfan ök veldishríng hans, ok J>ár ofan y& 
engla fylki hans, ok J>ár [með víSari* himin, 
fann érhverfír er utan um lopi 811, ' ok f ár- 
'meS voru mörkut himintúngl, eri neðst ský ok 
vindar ok pá fuglar margir, en neðást 7 jörfc 
ök farineS grös T ok vitit ók margskyns kvife- 
endi, sjár ok vötn, ok sjdkvikendi á marga 
lund, en á nöSra 'ræfrinu fyrir utan stáfína 
voru markaðar fornéákjur ok sögur frá ágæt- 
uín könungúpi, ok leit konúngr par lengi 'á* en 
er harin lengi hugsafti hér um, 'já var sá einn 
hlutr, er horium J>c5tti undarligri enn annat, 
honum Jpótti sængín snúast undir sér, síðan 
íbVL svefn á liánn, ok svaf hann um hrfS; on 
er ha&n vakriar, frugði hann at draumum 
síntim} pvínæst dagaöi, stdö biskup J>á upp 

*) v. i D.' *) t/» i B } T 3 H, J. 3 ) þannig hin; Kolbeínn, 
r y L. «) Arnbjorn, I>. ý) Frá [ v. r'Xf t>. v. hfo. &) fyrir 
sefao, -hin* 7 ) fugUr, b* t> hfr vií aptr. t 
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• til tíSá. Koniingr klæddist,. ok r gekk til dttu- 
saungs, ok hlýddi morguntíSum 1 ; síían gekk 
hann ámálsíefnu, ok lét kalla til sín RauSbdnda, 
oksagði honum 'draum sinn } ok pr pví var lok- 
it, mælti konúngr: Jíú (skalt) segja mér í dag 
eptir hámessu, hvat draumr* sjá merkir. Merk- 
iligr pikki mér draumr yðvar, sagði Úlfr% ok 
or hbnum mun ek geya nökkut, en |>at skuluð 
f>érbætamér, herra! erpér hyggið, atmik skorti 
á ; ok hannfýto annat, enn ek gjöri úr honum. 

Olaýr konúngr Ut halla Dag til sin. 

5. Vefcr (var) |>y ktok drífa, sem Sigur&r 4 hafði 
sagt, f)á lét konúngr kalla til sínDag ok SigurS, 
spnu bdnda; síðan lét konúngr sjá út, ok sá 
hvergi skýlausan himin; pá bað konúngr Síg~ 
nrS segja , hyar £á mundi sól komin $ hann 
kvaí glöggt á |>at$ konúngr íét taka sdlarstein 
ok hélt upp, ok sá hann J>á, hvar geislaði úr 
steininum, ok markaði svá til, sem Sigurðr hafði 
sa gt* [pá spurSi kpnúngr Dag: hverrt sér 
skaplöst minn? Eigi fae ek, herra!' f>at séS, en 
Jbdat ek geipi íiökkut um hversdagliga menn, 
fáerpat nökkut öðruvísa^ en ekhefír hvorki til 
vit né skilníng , er pat ok ætlan mín, at fátt 
znuni vera aftækt um yðra skapsmuni. Seg ni5, 
6agði konúngr, ekki stoðar nii undan at fará. 
Dagr svarar ; f>ann pá, herra ! er fleiri hendhr, 
[en j>at er kvenna ást 5 . Rétt segir.Jú, sagði 
konúngr, ok eruð |>ér feðgar lángt um fram 

*) m örgum tíðum , tángt , 2 ) B.h eridar I hókar bratitS / 

fiœtiinum. 3) «nn, b. v. X. *) Dagr, X,. f ) at þúert kveim- 

Digitized by Googl 



342 — s-6 k. 

flestaménn, Já er ek veit, atviti ok hyggindi 1 . 
Síðan gekk konúngr til messu. 

Er konúngr geJbt til stofu. 
6. En er tíðum var lokit, pá gekk kónúngr 
til málstofu, ok með honum biskup ok drottrí- 
íng ok lendir menn, £ar var ok Rauðr ok synir 
hans. Konúngr mœlti tij Úlfs : mun svá vera, 
sem mér sýndist i ndtt, at mér Jtítti sem sæng- 
in snérist undir mér, sú er ek svaf í, eðr húsit? 
Úlfr svarar: pví var sv&smfðat, herra! 'at pér 
skylduð jafnan horfa á stílina, ok draumr J>inn 
gengi at stílu, ok allt athæfí Jitt ok forvitni. 
pá mælti konúngr: nú vilek, Úlfr! atpúsegir 
mér draum minn, ok svfit hvat hann merkir. 
Úlfr svarar: hitt mun ek fyrst segja, er pd 
spurðir eigi, hvat|>úhugsaðir, áðr enn J>ú sofn- 
aðirj Jmbatt atguðskyldi birta fyrirpér, hvern 
enda eiga mundi stjtírn 2 sú ok styrjöld, er nú hefir 
hafizt, eðr á hvern veg fara mundi héðan af eðr 
síðan, pá signdir Jni pik i krossmarki drottinsu 
Rétt segir |>ú fetta, sagðikonúngr, enhvat seg- 
ir f ú af drautninum • ? Úlfr mœlti : pér sýnd- 
ist í drauminum kross standa á jörðunni mikill 
ok grœnn sem gras , ok líknes^ i á krossinum, 
en er pú sátt höfuðit rdðunnar , j>& var $at af 
rauðu gulli gjört, en er pú sátt í andlitit, £á< 
ptítti jþér sem um utan lægi hríngr rauðlitr 
sem regnbog i, en váxinn sem veldishríngr guðs, 

■) Hkr kemr i B, D, B, K, 5. þat sern stinast sten&r í þœtt- 
inum : svar Dag* um Bfórn ármann ; tn oœði þat ok hitt frá ýyrra 
[ hefi¥ E/ramar, þur *tm Dagr telr t'þrótt stna. a ) 6r6, B. *) 
Ikr byrjar K aptr. / w f 
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en innan f hríngnum voru markafci* englar 
guðs, ok himinríkis dýrí ; kross J>essi, er ]>ú 
6étt, ok krossfestíng bpðar dfrið, en svá sem |>ú 
ert höfuðsmaðr, |>á muntu eiga höfuð líknesks- 
ins í draurainum, ok svá sem J>ér J>títti höf- 
uðit af rauðu gulli gjört , ok J>ar lýsti af sem 
fórðum af Ijdsu gulli, J>ar mun l?irtast tign 
|>fn um alla mennfram í J>essu landi, svásem rautt 
gull erdýrra hverjum málmröðrumj en sem 
J>érsýndist aridlitit, er bæði fylgir heyrn ok sýn. 
okmál, J>arvar J>ér sýnt í peimstað himinríki ofc 
himinrfkis dýrð, J>ar var J>ér sýnd umbun gdðra 
yerka, er J>ú hefir snúit 1 mörgum lýð til réttr^ar 
trúar með orðum Junum ok ríkdómi $ en manna- 
höfuð er meir bölldtt ennlángt, págqt ekj>ér 
$ýnt hafa verit ekki lángt ríki* ok eyöiligt ver- 
aldar ríki. Konúngr mælti: hvat munveldis- 
hríngr sá merkja, er mér sýndist? Ulfrsvarár; 
hríngr sá merkir œfi J>ína ok tign ríkis 5 hríngr 
er endalaus, svá i^un ok verða fræjgð J>ín$ 
hrfngr sýndist J>ér vera hvass upp ok niðr, $vá 
ferr ok um æfi J>f na , hvöss eru upphöf, látið 
bæði föður J>inn ok aðra frœndr J>ína göfga, [svá 
ferr ok æfi J>ín% at hörð munu verða endamörk 
»ríkis fíns^ hríngr vaxandi til miðs, ok síðan 
Jbverrandi til endalykta, sváhefir ok hafizt ríki 
Jitt ok |>essa heims veldi. TJlfr mælti: háls- 
inn á líkneskjunni sýndist J»ér úr kopar gjörr^ 
I>at er hinn harðasti málmr, ok af jþví eru klukk- 
ur gjörvar, er mest hljdð fylgin ,J>at rfki,, er 

þanuighin. fjffct, Z* *) líf, hin. 3 ) öfc allar tignir; kanp. 
ék ▼era, E, . . * 
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næst kemr eptfr f>at, mun vera frægt ok birt- 
ist fyrir hvers manns eyrum,\ svá lem hljóS 
sttírra klukkna; Jbar leikr uto utan skoteldr, 
jþat er hit mesta herskaparf æri , hræÖiligt ok 
stafcfastligtí kopar er harörok stökkr 1 , svá mun 
fat ríki ó£olit' j en Jar^ er J>at var fyrír ofan ok 
neðan slétt fyrir málmaskiptit , J>ar mun f>at 
ríki ekki lángt vera, ok aungvar ættir munu 
J>araf lifna í f>essu landi; f>ér sýndist, sem ofan 
úr höf Öinu greiddist gulligr lokkr allt á axlir 
ofan, f>at mun J>at merkja, at yðr vegsemd 
mun mest prý'dd.vera f pessu landi ok víðara 
annarsstaSar. TJlfr mælti: en Jbáleiddir J>u 
fyrir augu pér brjóst ok faSm róðunnar ok út- 
hendrnar i krossinum , pat sýndist f>ér vera af 
brendu silfri , var J>ar á markaðr himin ok 
ttfngls gángr, sól ok túngl, ok stjörnúr meS 
, birti okfegurð; f>at ríki, er f>á kemr næst, mun 
vera vegsamligt , svá sem hiraintúngl birtir, 
ok allir menn fagna birti sólarinnar, ok pr 
hún nytsamlig öllum heimi, hún gefr ljds, ok 
vermir döggina ok jörðina til ávaxtar, svámun 
ok f>at ríki vera ársællt* öllu landsfdlkinu ; 
en par er J>ú áátt líkneskit breiða faSminn, 
f>ar mun sá, er kemr til f>essa ríkis, hafa miklu 
meira i fángi, enn aðrir.höfðíngjar hafa' haft 
fyrr hér í landi*; en f>ar er lokkar |>eir hinir 
gulligu féllu ofan um brjdstit', Jar mun sá 
enn ágætihöfðíngi vera, erf>ákemr til ríkis hér t 

• i) sterkr, E. *) óþolanlígt, E. *) þai£ælt, E. +) ok vera 
TÍfr&imara* kans ríki, 6» v. B. *) ok voiu holdgrúmr, h. tv 2>, 
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yðr tengSr, okprýSast af yívarri dýrS; en svl 
bréiír sem hans faSmr var, f>á var hann stuttr 1 , 
ok* mun ríki hans verða eigi lángt. Ulfr sagfó: 
enn þarnæst^ sáttu fyrir neðan brjdstit þreiða 
gjörð liggja um rdðuna, ok tdk nær allt upp 
uhdir hendr, gjörðin var gjör af járni ok skýgS 
sem sverð , f>at má kalla megingjörð ; rfki patj 
er J>á kemr næst, muh veröa styrkt ok mátt~ 
ugt af mektugum höfSíngja; ok er |>ér var 
fat sýnt skýgt járn, par mun vera margt 
skýgt sverS á lopt borit fyrr ojc sifcarj sú 
gjorí var öll fáguð með brögSum ok undar-- 
ligum hagleik, at þ ví er pér fótti , sum ristin 
eptir fornum sögum, J>ér sýndist par á saga 
SigurSar Fofnisbana ok Haralds hilditannar, 
ok enn nökkut af verkum Haralds hárfagra, 
j>ar mun sá konúngr fremja morg sfdrverk, 
fau er lengi munu uppi vera^, ok mikla bar- 
daga gjöra me8 sinni frœgð 5 ; én f>ar er fér 
voru ásýnd stdrverk hinna mestu konúnga ok 
hinna ágætustu, pá mun sá konúngr pat sýna 
meö sjálfum sér, ok af peirra líkíng mun hann 
fremjastj en járn f>at er harSr mjilmr ok 
mörgum til skaða lagðr, pat ríki mun mörgum 
J>ikja hart ok skaíasamt frá upphafi til enda. 
Úlfr segir: en fytir neðan járngjörSina var 
kviðr rdðunnar bleikr ásýndar sem næsta* gull 
J>at var litat 5 ok skýgt fegurt, {>ar var áfáit 
flúr ok viðir ok allskyns bldm, pat er á jörðu 

I) stinlir, E. *) þó> *) framkvæmd, kin, 4 ) þannig, 
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vex, ok margskonar kvikindi pau, ^er á jörÖu 
gánga | allt J>etta var gjört með hinum xnesta 
bagleik, |>ar var sýnt í |>essu j>at jíki, er |»ar kemr , 
næst, Jat var gulligt [til at sjá, sem næsta gull, 
en upp í höf u8 rdðunnar var at sjá sem rautt gúll 
rauttgull ok bleikt gull á eigi saman nema nafn 
eitt, J>at munda ek œtla at sá konúngr mundi 
hafa nafn |>itt ok vera göfugr ok dýrligr, en 
JxS ekki |>inn* maki, par var ámarkaðr jarðar 
ávöxtr, ok nœr öll prýíi heims ok fegur5, svá 
mun ok f>essi konúngr prýfca petta ríki með 
góðri stjórn, hans œfi mun vera meá mikl- 
um blóma, ok svá mikill hagleikr sem |>ér 
var parsýndr, (svá) margfalliga xnun hannvéra 
kallaSr sínu landsfólki hentiligr. Úlfr mœlti 
enn: en er f>ú hugleiddir', ok sátt lengra 
ofan fynn sama mann, er á krossinum var, 
sýudist f>ér ofan frá nafla allt ofan um sköp- 
in silfr litr á, J>at er óskírt er, ok var £ ó vél- 
litt 4 , pat silfr gengr hér í landi , .ok má með 
J>vl alla hluti hcr kaupa, en utanlands er J>at eigi 
gjaldgengt, nú mun sá vera mikill höfSíngi 
ok öllum vegr at hér i landi , en utanlands 
mun hansvvera ekki svá mikili (gángr) sem 
.hins, er hi8 bjartasta silfr merkist, fyrir j en 
J>ar er silfrit var vel litt ok var fagurt, par 
mun hann öllum vel líka ok hans ríki, f>at 
er standa mun með fégurð ok prýði allt til 
enda lffs sf ns, [mun hann ok íylgja skopum 

«) sem höfu&t uppi, D, -E, F. , *) hins, F. 3 } htr *Uppr 
U i þaettinum, H. *) me£ þei* hœtti iim w, b. v. B, H. 
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sfnum* ok fórlogum, mun af honum kvíslast* 
ok dreifast kynkvíslir j nú var komit ofan til 
fdtanna mannsras, ok svá f>á sem bolrinn er% 
mun sá vera vaa fie&ta hluti jafníngi fyrir* 
manna sinna* RauSúlfr segir: |>ar er f>ér 
sýndist lærit ofan, ok hörundar litr á,,^f>at 
ríki miín vera f>arnæst, er tvískipti mun vera 
á öllu landi, ok mun Jar koma í bræðraskipti ; 
Jbarer pér sýndist á báðum lærunum hörundar- 
litr , f á munu Jeir % deila makliga ok jafnligá 
sín i mílli; ok svá sém fætr halda upp öllr 
um líkam, sv& munu f>eir upphalda siöum 
ok dæmum fyrirmanna sijina, ok mun f>eirra 1 
ríki haldast ok fara' eptir réttíi skepnu 4 ok al- 
menniligri menskuf pá sýndist yðr' niðr frá 
kné tær' af tré, en f>at er fornt mál, at f>ess 
manns ráð gengr á tréfótuUa, er margi^ hlutir 
gánga illa, f>at rfki, er f>á kemr, fúkir mér 
líkligt til fjess, at ill endimöfk verði á f>eirrá 
skiptum, ok munu f>eir vera af einum \ 
kýnkvíslum , mun £ ar upphefjast f rænda rdg 
ok illar deilur; frarnæst sáttu á ristum fram, 
var £at af tré allt, pér sýndist sem fætrnir 
væri mislögum lagfcir á krossínum, ok settr f 
jarngaddr i gegnum báðar ristrnar, ok tærnar 
legðisthveryfir aSra, f>ar erf>ér sýntpat, hverjar 
mislögur f»eir munu hafa ok misgjörðir, f>ar 
munu bræðr berast banaspjdt eptir f>atj f>ar er 

*) b. v. B, D. *) raldit, b. v. Bt, D, H. *) allr upptyaðr 
er sá koniingi kemr til, þa b. v. B } H. 4 ) tkipan, B* •} 
fótleggir, B, D y H. 
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fu sátt einn járngadd i gegnum hé&ar ristrn- 
*ar, en tœrnar lagðar hver yfir aðra, svá sem 
börn gjöra hrúta ineð fíngrum sér, peirra af- 
kvœmi muu síðan hver öðrum mýgja ok vilja 
til jarðar koma. Konúngr mælti: vitr maðr 
erti;, Rauðr! ok pér feðgar; sfðan gekk kon- 
lingr til bor$a, ok var f»ar hin prýðiligasta 
veizla. Rauðr segir, at hann var svenskr at 
œtt : hlupumst (ek) í burt með konu pessa, er ek 
hefi átt síðan, hún er systir Hríngskonúngs Dags- 
sonar ; t>á váknaði konúngr við aett beggja f>eirra. 
pá sputði v konúngr Dag Rauðsson, (ok segir) 
at hann skyldi segja honum, hvern skaplöst hann 
sæiBjarnar ármanns. Dagr sagði, at Björn var 
pjófr, ók pat með at hann segir, hvar Björn 
haíði fólgit á bœ sínum, bœði bein ok horn ok 
hold 1 , af naututía j>eim, er hann hafði stolit |>á um 
ihaustit: er (hann) Ok valdr allra peirra stulda, 
er í hausthafa orðit, okhannhefir öðrum mönn- 
um kentj sagðiDagr konúngi öll merki til, hyar 
konúngr skyldi leita láta. En er konúngr fór 
í burt fráRauSúlfs, pá var hann leiddr með stór- 
nm gjöfum út, fdru með konúngi synir Rauðs, 
kvomu £eir jiá fyr6t til Bjarnar, ok reyndist 
honum allt, svá sem Dagr hafði sagt, en eptir 
|>at lét konúngr Björn fara úr Jandi í burt, ok 
naut hann drottníngar at j>vf, er hann hélt 
lífi sínu ok limum. 
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Eins má ©r$ ok b»nir w l 
allsrá&anda 1 Jiins snjalla ' 
vel er, hóhx si' er getr.gáfia/ 
gu8s Jrenníng.mér kennafa 
göf ugt 1)<5« boðar Geisli « ; i 
gunnöffigr misfanmaiK — 
ágætan býS ek ítrum 
Ólafi brag sólar. 

peirrar err.húms^ í heimiit r 
heims myrkrum brá |>eima 
ok ljds meían var vfsi 
veðr kallaðist hallar; 
sá lét bert fri bjartri 
berast maðr und sky~ja$ri ? , 
frœgr stdí af jþví flæöar 
förnuðr röðull stjörhu. 

») nlUvaldanda, *) þfmni$ 3 MK\ h^(*Í> F. *) e&^ 

skyjaíri. 
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3. 

Sí&ar heilags brá sdlar 
setrs var j>at fyrir betra 
auðfianendum annars 
dmjdss röðuls ljdsi; 
æztr þrifnuðr réfi efnást 
oss {>á er líf á krossi 
jarðar allra íyría 
tínauSigr tdk daufla. 

Upprann allrar skepnu 
iðvanðr á dag priðja 
Kristr me8 krapti hæstum 
kunnr réttlœtis sunnu; 
veit ek at mildr frá moldu 
meginf jöldi reis hölda 
ifláust má patefla 
ossa ván me& hánum. 

Sonr sti upp með yndi 
auðar mildr frá hauðri 
jöfra bestr í æztrar 
alls ráíanda hallar ; 
lofáðr fiitr engltun efri 
öðlínga hnfgr Jíngat 
döglíngs hirS á dýrum 
dagbtíls konángr stdli. 
6. 

Veitti dýrfar drottmn 
dáSvandr gjafír anda 
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mál kynnast f>au monnum 

máttigs framir váttaj 1 

|>á reis upp sú er einum 

aljtýð guíi hlýíir 

hœstr skjöldúngr býír höldum 

himin vistar }il kristni. 

Nti skuluta göfgan geisla 

gufcs halkr vér allir 

Itr Jþann er Olafr heitír ' * , 

alstyrkan vel dýrka$ 
^pjdð veit hann und heiSa 

hríð-blásnum sal víða 
' menn nemi mál sem ek inni 

mín jarteignum skína. 
8. 

Heyríu tíl afreksorSa 
Eysteinn koöúngr beinná 
Sigurðr bygg at f>ví snöggum 
sóknsterkr hve ^k fer Verka; ( 
drengr berr d8 fyrir ínga 
yívart bið ek mágnit styrkva 
raærfc j> á er mikluvarðar 
máttig höfuðáttar. 

9. 

Yfirmanni býfc ek unnin 
upp er mærS borin lærfca 
Jón köllum svá allrar 
aVþýðU brag hlýSá; 
Jhefjum hendr en leyfa N 

' ' . m - ÐigitizeqJ by Go.bg 



352 



hygg ek vin röðuls tiggjá 
stóls vex hæS par er hvílir 
heilagr konúngr fagran. 
10. 

Öld samir Ólafs gilda 
orðgndttar biá ek drottinn • 
oss at óðgerð pessi 
ítrgeðs lofi kveðja; 
fann ek aldrei val vildra 
, vallrjóðanda allra 
raun •samir rétt í einu 
ranni f remdar manna. 
11. 

Preklynds skulu prœndir 
fegns prýði brag hlýða 
Krists lifír hann í hæstri 
hall, ok Norðmenn allirj 
dýrð er ágæt orðin 
eljanhress í Jiessum 1 
' jþjdð nb pengill fæöist 
|>vílíkr í konúngs rfki. 
12. 

Sighvajx frá ek at segði 
sóknbráðr konúngs dáðir, 
spurt hefir öld at orti 
Ottar um gram dróttar j 
f»eir pafa f>engil mæra 
$ví er sfzt frama lýstan 
, helgum lyt ek er hétu 
hoftráskáldfíra* jöfri. , 



«) þesðu, HK. *) fírar, RK. 
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13. 

f MÖfyr vann margar dáíir 
munnrjóðr hugins gunna 
satt var«at siklíngr bœtti 
sín mein guSi einum; 
leyndi lofóúngr prœnda 
liðgegn snara pegna 
fár gramr hefir frægri 
fæzk háleitri gæzku. 

14. ^ 
Ré8 um tdlf sá er trúSi . 
tír bráír á guS láfci 
Jjófc muna J>sgnar fæða 
prjá vetr konúng betra } 
áðr fullhugaðr félli < 
íólkvaldr í dyn skjalda 
hann spenni oss fyrir innan 
Ölvis haug frá bölvi. 

15- 

Fregit hef ek satt at sagði 
snjallri ferS áðr berðist 
drótt nýtr döglíngs máttar 
draum sinn konúngr Rauma $ 
stiga sá standa fagran 
stjórnarfimr til himna , ; 

rausn dugir hans at hrdsa 
HörSa gramr af jör$u. 
16. 

Ók hver 1 lofaðr hugíist 

i) hvar, HK. 
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hrokkinnseiís hins dökkva 
lýngs í loptuppgánga 
látrs strf&andi sfóán; 
leit* sá ,er landsfdlk* gætir 
' líknframr himinrfki 
umgeypnandi opnast * 
alls heims fyrir gram snjallura 
17. 

Vakit frá ek víg áStikla 
víðlendr stöSum síðan 
Innprœndum lét undir 
'álmreyr-lundr dreyra; 
heims pessa frá ek hvassaii 
hvatir feldu gram skatnar 
f eir drýgfcu böl brigfcu, 
branddríf numinn lí£u 
18. 

Fúss et ek f>ví at vann yísir 
var hann tíaestr konóngr flestra 
drótt nemi mærfc ef ek mætta < 
manndýrðir stef vanda; 
greitt má gumnura létta 
gufc riíari* strííum 
röskr J>iggr »11* sem æskir 
L Ólafraf gramsólar. 

19. 

N£Mt* bjartr pá er bei&ir 
baugskjalda lauk aldri, 
sýndi salvörír grundar 
sfn tákn, röSull skína j 

«) lét, HA. *) landtólks, HK« *) þannig, HK; rtfatfrí^ F # 
þannig UK^ aáfrist F. 
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fyrr var hitt at harra 
hauðrtjalda bar 1 dauÖa 
happ nýtast mér maetta ; 
málídl skinu sdlar. 

20. 

GerSist brátt f>á er barMst 
broddrjdSr við kyn Jjóíar 
gramr yandit sá syndum 
sik jart^ignir miklar ; 
„ Ijós brann líjki vísa 
log skfós yfir síðan 
I>á er ond með sér sendist 2 
sai^dægris guð framdi. 
21.. 

Dýrfc lætr drottinn* HörSa 
dragist mærS |>annig hrærða 
ítr ínunat öðlingr betri 
alls graqSári fæðast; 
greitt má gúmnum lfetta 
gufcs riSari strfÖum .> 
röskr^piggr allt sem æskir 
Olafr af gram sdlar, 
22. 

Drdtt pd dýran sveita 
döglíngs ríks af líki 
von gleSr hug úieS hreinu 
hans batnaSar vatni ; 
satt var at Sygna drottiflts* 
særendr guði ke&ran 



HK. *) 8 end»,H*; *) drottins, HK 4 ) drottinn, HK. 
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356. 1 

hríngs megu heyra drengir 
hans brogfc í gröf 1 lögðu. 

Kom par blindr en ek byrja 
blfSverk muni síSar 
auðar njótr er ýtar 
jöfrs bein jþvegit höfóu ; 
sjón brautir pó sínar 
seggjum kunns í brimni 
ár |>eim er Ólafs dreyra 
orms landa var blandinn. 
24. 

Sjón fékk seggr af hreinu 
sú dýrð munat fyrfium 
förundr mun |>at firnast 
fjölgófcr konúngs blóði? 
greitt má gumnum létta 
guðs riðari í stríðum 
röskr piggr allt sem æskir 
Olafr af gram sólar. 
25. 

Tólf mánuði var týnir 
tandranðr* huliðr sandi 
fremdar lystr ok fasta 
fimm nætr vala strœtisj 
áír enn upp or víðu 
úlfs nistanda kistu . i 

dýrr lætr drottinn tiarra 
dáSmilds kpma ládi. 

*) róf, HX. ttadra, HK. 
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26, 

. Mál fékk mafcr Jar er hvílir 
apargfríSr jöfurr sífiau 
áír qá er orða blýru 
afskurðr 1 farit hafði* 
frægð rí8r fylkis EgSa 
fólksterks af pví verki 
jöfrs snilli fremst alla 
úngs á dahska túngu. 
27. 

FÖÍur skulum fulltíngs bifcja 
fremdar fjóö ens góða 
mæðir mart á láfci 
, . Magnúss hvatir bragnar; 
greitt má gumnum létta 
" gufcs riSari í stríðum 
röskr J>iggr allt sem æskir 
1 Ólafr af gram sólaf. 

28. 

Gekköíjiumbur 'svekkvir* , 
sólar straums í drauma 
vald* lézt fylgja foldar 
framlyndum gram myndu; \ '■ 

áðr á Hlýrskógsheiði 
harSgeír konúngr barfóst 
góös eldis nautf gyldir 
gnótt við heiönar dróttir, 
29, : . 
. Lét jarplits átu 
arnarjóðs enn góði ' 4 

' ») afckur*i, HK. * *) tókkyir, HK. rMr, H*. +\ " 
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munn rauð málmp'íngs kennir 
M)agnús hugins fagna; 
hrætt varð fólk á fldtta 
frán beit egg dt leggja 
sorg biðu víf en,vargar 
i vindversk of bræ gíndu. 
30. 

Raun er at sigr gaf sínum 
snjallr lausnara spjalli 
hrdsek verkum vísa 
vígdjarfs frómum arfa ; 
greitt má gumnum létta 1 
guðs riðari í stríðum 
röskr piggr allt pat er æskir 
Olafr af gram sdlar. 
31. 

Satt var at silfri skreytta 
seggjum hollr ok golli 
her tót Guthormr gerfa 
grams hrdðr var pat róðu 5 
f>at hafa menn at minnum 
meirr jarteigna J»eirra 
mark stendr Krists f kirkju. 
konúngs friðgjafar* miðri, 
32. 

Menn 'háfa sagt at svanni 
suntor Skánúngum kunnir 
oss unj Olafs missu 
almilds baka vildi ; 

) hugin, HK. f) þannigy HK$ er óskilmtrÍiiligt i 
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en $á er brúðr at braufti 
brennheitu tók leita, • 
- jþá varíj gr jdn at gránu 
grjóti danskrar sndtu. 

/ 33, 
Hildíngs hefir . halditt 
hátfó verit sfóah, - 1 '•' / 
sannspurt er£at suntíaa r - •' 
snjalls Una Dantoörk^lla} 
greitt má gumndml&ttfe * : 
guðs rifcari í strföuín' 
röskr $ iggr allt sem æskir 
/ Ólafr af gram sólaft 
' -r" 

Gofug réð horö & hofi* 
hvítíngs of sök litla 
auftar - aumum beifci 
úngs manns skera túnguj 
fann sám vér er vórum 
válaust nttminn máli 
hoddfc* ,njót* f&r er heitir ' ^ 
Hlí5 fám vikum síáaa. 

85. ' 
Frétt. hef ek at sá sdtti 
síðan málma str£8ir 
heim fann er hjálp gefr.aumum 
. hár skerfcandi f ferðumj 
hér fékk hann en byrja 
hátt kvæ&i skal ek bWÖi 
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\ 

é 

snáka vángs of slöngvi : i". 
slúngin mál ok, tiingu., 

• *V 36, 
Dýrð ágeet orðin 
öðlíngs ríks af slíku 
* mærð ríðr mildíngs Hörða 
mest um heimsbygd flestaj 
greitt má gumnum léttfit 
guðs riðari í stríðum . 
röskr ,piggr *Ut sem aeskir 
- Ólahr af.gram stflar. 

37. . ' 
Veit ek at Vindr, fecr ékauti 
. verðr bragr en f>eir skeríu, 
gjálfrs [niðranda grundar 1 . 
greiddr sárliga meiddu$ 
ok endr fyrir trú týndri 
tfrar-sterks.úi; kverkum. 
auð skýfanda dðar 
ár grimliga skáru, 

58. . 

Sdtti skrín tet skreyttai 
skíðrennandi síðan 
orð finndst mér unnar: 
Óíafs dreka bdlij 
ok fieim er vel vakti 
veit ek sönn hugins teiti 
máls fékk hílmir* heilsu 
heil agr á þvl deili. 

*) ríftanda giindar, HJT. 2) k, b. v. IIK. 
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Hás lætr helgán : xæsi 
heima dámaTaisoma ; . .. 
fyllir framlyndr stHlir. ; :./■. 1 
ferð himriéska vería 1 j ^ 
> greitt má gumnuip liettá 
guðs riSari i stríðum 
röskr piggr allt sem æskir 
Óláfr af gram sólar. • * 
40. 

Hneitir frá ek at héti 
h jaldrs at , vopna galdri 
Olafs hjfttír j>ess er orra 
ilbleikum gaf steikar 3 ; 
$eith klauf, JtengiU Raúma 
£unavaxin $ký gunnar 
rekin bitu stál á Stikla- 
stöðum valbastar röðli. : • 

. 41. i ■ • 
Tók, (á er féU enn frækni 
fylkis kundr til grundar ' 
éverð, er sdkn var orðin, 
svænskr.maftr af grám £r£nskum; 
sá hefir hjörr ens háfa - ■ 
hríngs stríðandiV síðan 
gulli merktr í G,erkja 4 
gunn djarfs lifli fundisít. 4 
.42 

Nú finnr sá er gaf gmtínum 

>) verfrii, HK, þannig HK\ stikar, F. 3 ) slrií'aiida^ 

HIL Girkja, HK. ' . " 
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göfug dýr5 jöfra fjrría, 
slöng Endriái úiigi 
armglæftr Í brag itéðuj 
greittrmá gumnúm létta 
guSs riSari. í stríðum 
röskr piggr allt sem æskir 
Ólafr a£ gram sðlar* 
'••»'• i ,;43á 
Mér^er Jví tnærfc st:ál skfra 
mildíngs f>ess er gaf hrínga ^ 
styrjarvalls* of *tU& * 
styrkan vant at yrkjaj 
pvíat táfcn £ess £r 4ýð læknar 
lofSiings hhftinttfrigla 
Ijás ketiar raun uffi ræsi 
ranns ferr hvert á annat. • 
■ • s . 44.- ■ 

GerSist hála* herðum 
heldr sfSalla á kveldi 
glann kennandi gunnár 
glaSr vetpryma 5 naðri j 
drengr ré& dý*r at vángi 
dagr rofn^ðíst sofnfc. 
ítrs landreka undir 
orðfimr berum himni. 

> 45. - ■ • 
MistS mafcr eir lýsti * 
morgin var |>á bo'rgar 
styrks mundriJSa steindra 

*) þannig HK\ styrjai>*iialls, K éða, hal á, 

▼elfima, HK. + % 
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stýrsbráSr . reg^ins yáía $ , 
nýtr gat &e8 á* sléitri 
séiní figgjandi Íiggja 
grundu gyldís kundar, . , 
gdmsparr^ sér fjarri. 

prjár grímur/ yann peima 
fjdíipiýtr Haraids brdðir ^ 
rökk stetóanáa íeifnis 
ríkr bendíngar slíkarj. 
áðr £rifh.vassir. pessgtr . * 
£fngdjarfs "fírar ýnga 
björt eru baúga snyrtis 
brögfc jarteignir sögðu. 

• . " 47. ' ' 
Más l&t jarðar éisu 
alyaldr fyrir hjor gjalda 
sléttig dé f ann ér atti ' 
Ólafr bragar tólumj 
yfirskjöldúngr lét jöfrk 
oddhríðár j>ar síðan 
garSs of gulli ýörðu . 
grand altari stánda. 

/' *4Í -\ ' ■ ' < 
Tákn eru b'jfat jau er. bírtast 
brandel. á Grikklandi, 
mál fínnst um ]bat möixnnmt 
margþarfr Haralds arfi ; 
fregn ek at allt né aungir ^ 
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innendr megufc fínna , 
dýrö Ölafeííír (Jála v 
dagrœírs konúpg Jiæfra. 

; ,49, . /; " ;' ; 

Háðist hjaldr á víðum 
húngr slökti vel |>úngan 
gunnfir már i geira i 
göll Petzinavöllumí 
$ar ér svá at f>j<S8 fyrír hjörvi 
J>úsundum íéll undan 
hrffc óx hamdis klæða 
hjálmskæS Grikkir flæðu. 
50. 

Mundi mest, und fjöijdum 
Miklagarös ok jarÖir 
hryggs dug&i UÖ liggja 
lagar eldbrota veldij 
nemá rönd f byrbranda 
[bartrögn fáir 1 harSá 
röíuls bliku vopn f veÖri 
Yæríngjar frambæri. 

51. 1 

Hétu þart á ftran 
hraustír menn af trausti 
stríft stóí* ögnar eyfcis 
Ólafj í gný stála; 
f arv er of einum jSrfa 
und báru flug váru 
rofinn 4 klofnaði reifnis 
rann sextfgir manna. 



* ) ban* rögu fain, UK % *) þaimig BK; stal, F. % ) þanni^ 
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52. ' ' ; 
v pá ev taúk af ríki 

' regn dreif stál á £egn2| 
hjálmnjörðúngum harða 
heiöengja liá* gerigi: < 
hálft fimta vann heimtan 
hundrað [brimils sunda* 
nýstan tír par er nærri 
Norðmanna val porSu. 

53. \ 
Ru<5u gumnar gladdír* 
göfugr pengill barg drengjum 
Vagnaborg |>ar er yargar 
vopn-sundrat hræ fundu; 
nennir öld at inna 

úngr* brimloga slúngins* 
döglíngs verk Jau er dýrka 
dáðénjalls veröld alla. 
54. 

Nú er pau er vann vísir 
verk fyrir |>jöá at merkja 
nauSr í nýjum'óíi ' 
næst ríðrat Jat smæstu; 
krapt skulum gu8s fejss er giptu 
4 gunnstyrks lofí dýrka 
lér haldfrömum hárrar 
heiraslaeknis gram £eima. 
55. 

Ængrs fyldr varð aldar 

O Kto, HK. , ferimis fundí, HK. *) glaíir, HK. 
HK 5 ) slúngínn, HK> ' 




hertfáStr jöfurr veitir 
skreytt megu skatnar líta 
skrín dýrðar vin sínum. 
62. 

Heims hygg ek híngat komu 
hofuSmenn í stað fenna 
snarf t\ggi bergr seggjura 
sdlar erkistdlarj 
hhr er «af himna gervis 
héilagr viSr sem bifljum 
yfirskjödúngr bjarg Jú aldar 
oss pínfngar krossi. 
63. 

Öld nýtr Ólafs mildi 
jöfrs dýr8 höfum skfrSá 
(rotnar háss frá Jessum 
•(fngsnjalls veröld alla; 
lúti landsf Ölk ftrum 
[lima síns 1 konúngi himna 
sæll er hverr er hollan 

r i 

hann gerir sér manna, 

f 64. / 
Talda ek fátt f f jölda # 
friSgegns af jarteignum 
ber koma órð af orum 
Olafs bragar stdli j 
báls 8 fái seggr hverf srflar 
siklíngs hæfir mikla 
hilmis ást ens hæsta 
heiíbjartr* er lof reiSir. 

i) þaimig HJT; limsalmls^ bóls, HK. 3 ) fceÍéT 
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Svá at lausnara leysi 1 
lángvinr frá kvöl strángri 
' nýta j>jóð or nauðum 
nafn kuðr við trú jafnán } 
víga skysi feirer vísa 
velendr framan telja 
öflugs KrÍ6ts af ástum 
almennins brag fenna. 

66. • 
Ólafshöfum jöfri , 
orð hags kyni sagðar 
fylgirhugr ens helga 
happs dáðir f>ví ráði ; 
laun fám Jioll af hánum 
hræsik f>rimu líkar 
-> göf úgs öSar hjálp gæðum . 
guðs blessan lofs jpessa. 
67. 

Mundi bragr éns brefidá 
baug "hvers vera þersi 
kann ek rausnar skap ræsis 
raun dýrliga launáðrj 
ef lofða gramr lifði 
léifemildr Sigurðr hildar 
Jess lýsek veg vfsa 
- . vellom grimmr enn ellri: 
68. 

Baen hefir f>engill f>ína 
t) skífr$, hk. « 

5 Bivtn. A M 



prekrammr stoSat framla 
ifUust hafum jöfri * 
unnit mærð sem kunnum> 
ágætr segir (ýtum) 
æstan hve ek brag leysta 
hás elskik veg vísa 
vagnræfrsen ek Jagna. 
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öll manna ok pjdðá n6fn, sem finnast 
í sögu Olafs konúngs helga* 



AgalráSr, Eríglakonúngr, 

I, .i7- 36. 48-53. 63. 

II, 155^157. 
Afcalráðssynir, II, 155-157. 
Aftalsteinn , Engla kon-, 

úngr, I, 13.17:11,129. 
Afrafasti, II, 47-52. 68. 
/ 78.201. 

Agnar, son Ragnars rykk- 

ils, II, 268. 
Aki, hirSmaSr Eiríks kon- 

úngs, II, 245-246. , 

- Vagnsson, II, 182. 
Amundi Arriason, I, 238 

bóndi, I, 215-217. 
Alíhildr, ambáft, J, 273 

- Ríngsdóttir, I, 7. 
Alfífa drottníng, H, 99- 

102.106.184.185.209. 
219. 220. 
Alfinnr jarl, II, 99- 
Álof árbót, 1, 7. 
Andreas - Guthormss* grá- 
' baks, II, 150. 



Ari prestr þorgilssori, I, 
i. 2. 5» 19. 210; II, 
23, 114. 

ArníinnrAriiason, Armóðs^ 
sonar, II, 82. 

- jarl, I, 17.* 

- þorfirmss. II, 213. 
Atsnasjrnir, II, 17.í?5..116» 
Arnbjörn Ar^ason , I> 

.238, 385: II, 30, 332* 
340. 

Arni Armtfósson, I, 238- 
239: II, 82. 

- Arnason, 1,321-325: II, 
25. 103 113* 124. 205. 
332. 337 340. 

Arnkell jarl Torf-Ein- 

arss ÍEI, 212* 
Arnljótr gellini, I, 337- 

341 ; II, 67. 68. 78. - 
Arnór jarlaskald , i, %íb. 

272: JI, 89, ^lð. i^. 
Arnvidr bliudi y ^ ^0%- 

210. 

Aa 3. ' 
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As«r, I, ?54. 7 

- selsbani Sigarfearson , I, • 

254-270^ 276-279: II, 
. 71. 72. 

Asgaotr ármaor, I, 112- 

115. 
Askcll, II, 285. 
Aslákr. Erlíngsson , I, 70. 

'74, 294. 

- íitjaskalli-, I, 251. 252: 
II, 14. ,15 18. 19. 

- af Fiimeyjum, II, 44. 
84 237. 

Asmundr Grankeltson, I, 

233.' 275-279. 330-332: 

II, 2, 3, 125. 
Asta Guobrandsdóttir, I, 
' 24-28. 32-39. 75-83. 

152-154: II, 267. , 
Astríor Eiríksdóttir bjó«- 

askalla, I, 20. 131. 

- drottníng, dóttir Ofafa 
Svía konúngs ok E£lu, 
I, 179. 180. 192-198. 
204 379: II, 25. 41. 
171-176. 

- Steinkelsdóttir, I, 7. 

- Syeinsdóttir konúugs, I,. 
•305. 

- Tryggvadóttir , I, 70. 
Atti hinn dælski, I, 200- 

206. 

BárÖr Jö'kolM. II, 28. 



.KÖFJN. A-3 

Bárfor prestr, I, 318. 

- II, 302. 

Bergljót þóriadóttir þegj- 
anda, I, 7« 18* 

- ' Hákonard. kona Ein- 
ars þambaskelfirs, I, 61* 

Bergr, I, 352. 

Bersi Skáldtorfuson , I, 

101.292: II, 233. 234. 
Bjarmar, I, 298-302: II, 

280-282. 
Bjarni gullbrárskáld , II, 

17. 31. 32. 83. 123. 

127. 141. 

- systurson þórarins Nef- 
júlfss. II, 315-320. 

Bjó'rn Haraldsson hár- 
fagra, 1, 7-11. 13. 

- Hítdæiakappi, I, 109- 
líi: II, 234. * 

- ízlenzki, II, 285. 288. 

- ármaör, I, 379: II, 330. 
348. 

- hinn gamli Svía kon- 
úngr, I, 162. 183: H, 

'245. ■ 1 

- atallari, I, 120. 127- 
144. 156-164: II, 25. 
33-36. 83. 84 187- 
190. 332. 337. 

- þrándarson, II, 318. 

- II, 302. 

Blðkumenn, II, 283. 
Brjána orrosta, I; 2Í4. 
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Brúsi jarl Síguroars., I, 
213-230. 239 : II, 141. 

- bóndi, II, 20-23. 
Brynjólfr úlfafdi, I, 118- 

120. 122. 123. 
Burizlafr konúngr, II, 

270-290. 
Bæsíngrj sverS,, I, 37. 38. 

$8 : II, 165. 
Bðovar, son Víkínga-Kára, 

I, 131. 

- bjarki, II, 301. 802. 
Bölverkr íkáld, II, 88. 

Dags Haraldsson, I, 7. 8. 

- Hríngsson II, 45, 267. 

- Hríngsson, II, 25. 45- 
47. ö3. 66. 61. 62. 75. 

' 81. 84-87. 94. 204- 
205. 267. , 

- RauÖsson, I, 379-381: 

II, 330-348. 

Dala - Guobraudr, 1, 240- 
249. 

Danir, I, 48. 49. 52. 64. 

84. 118. 123. 168. 201. 

229. 370 : II, 100. 228. 
. 239. 247. 250. 255. 
Ðúngaror jarl, I, 213. 

Eöla, frilla, I, 179. 
EÖríkr strjóna, II, 155. 
158. 

Eovaror liinn liclgi, I, 
48. 



Egöir, II, 6. 

Egill, son Síöii-Halls, I, 
287.313 368. 369: H, 
25. 321-329. 

Eiuar Eyjólfsaon, I, 281- 
283 : II, 314. 

- son Gutliorms grábaks, 
II, 150-152. 

- íslenzl^r; II, 25. 

- xángmuör Sigúröarsoný 
I, 213-221. 226. 23& 

- Skúlason, II, 112. 149. 
-- þambaskelfir, 1,61. 62. 

91-95. 101. 103. 107. 
Ö5t. 273., 348:^11» 4.' 

5. 25. 36. 42. 43» 103- 
' 106.113.115. 117. 126. 

168-170.219-221.304- 
313. 

EindriÖi úngi, II, 212. 

- son Einars þambaskelf- 
irs, II, 5. 304-313. , 

- Styrkársson, I, 61. 
Eiríkssynir blóÖaxar', I, 

.18-23. 
Eiríkr bjóoaskalli, I, 20- 
131. 

- Björnsson, Svía kon- 
úngir, II, 245-251.255. 

- blóðöx Haráldssön , . I, 

6. '9-18, 23. 212. 213. 
223. 

- Da»a koBÚagr, I, 6. " 



374 . Mannanöfn.. , E-F 

Eiríkr jarl Hákonar$op r I, 'Eywundr jarl ot Spar- 
36. 59. 61-63. 68. 91. búi, I, 314. 

117. 288: II,. 157. 237. . - konúngr Hríngsson, II, 

- konúngr af Hörðalandi, 267-298- 

, .1, 7 ; . ' Eynir, I, 237. 

- konúngr hinn sigrsaili, Eysteiun cxkibískup, 11/ 
Eiríkssou, I, 24. 68, 107» 

162. ^ , jarl, I, 7. 

- konúngr Eyinundarson/ - k'onúngr illrá&i, I, 314* 
at Uppsölun?, I, 24. ' - glwmra, I, 112* 

Emrua drottníng, I, 59, - Haraldss'on, II, 112. 149 

63. 356-358: II, 155. - son Magnúsar ^berfætts, 
Euiuudr, son Qlafs kon- II, 145. 

úíigs ok E6Iu, I, 179. - orriþorbergsson, 1,319. 

180. ' . , 320. 

~ áf Skörqw, I, 198-210. Ey vindr úrarnorn, I, 122* 
Erlendr jarl Torf-Ein~ 126- 178, 218. 227. 

arss. I, 212. - skáldaspillir, I, 3. 7, • 

- or GeiÖi, II, 44, 84. 231; 

23?t Finnar, I, 44: II, 42- 82, 
ErÍJngr son Eirlks blúð- 207. 

a*ar, I, 17. 22. Finnr Aruason, I, 238. 

- Musaon, II, 124. 239. 320-330: II, 25. 
" Skjálgsson, I, 67-71. 54. 66. 76.-83. 85. 86. 

74.95.103.105.116.' 103.113.141.198.202* 

117. 240. 251-253. 256- 205-207. 324-^326. 332. 

260.266-268.306.322. 336.340. 

375. 376: II, 3. 9-19. - Haraldsson, II, 25. 

' 36. 44. 234-237. 304- - litli, I, 167-173, 

313. _ skjálgi, I, 7. 

Eylífr gauzlu, J, H8-. FWngjar, II, 137. 

121 - Frakkar, II, 137. 138. 

- jarl Bögnvaldsson, I/ Freyja, I, 234. * 
188/ - _ Freyr, 11/239. ' \ 
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FreyviSr daufi, I, 204- 
'210.* 

Fróði Eiríksson blóðaxar, 

I, 17. 
# - Haralclsson, I, 7-9. 

Gamli Eiríksson blóSaxar, 
I, 17. 18. ' . 

Garoa^etill, II, 285. 

Gauka-þórir, II, 47-52, 
68. 78,201. 

Gautar, I , 42. 119. 126. 

• 188. : 

Gauti-Tófvason, I, 201. 
Gautr liinn rauði, I, 307* 
" 308. 3Í6-348. 
Geirfinnr, I, 55. 
Gaungu-Hrólfr, I, 60. 
' Gellir þbrkelsson, 1,287. 

313. 314. 332. 
Gestr, II, 171, 172. 
Gilli lögsögumaðr, I, 284. 
x 285. 306. 343-348. 
Gissui; Guðbrandsson, I, 
33. 

gullbrárskáld (-fóstri)*, 

.II, 25. 56. 57. 80.203. 
r hvíti, I, 131. 
- svarti, I, 134.137.143. 
GoSormr, Ií, 239. 
Gormr, konqngr, I, 291. ^ 
Grankell (Granketill) 

bóndi, 1,232. 330-332: 

II, 2. 71* 



Grelcjð, ðóttir Dúngaðar 

jarls, II, 213» 
Grikkir,, 11/137. - 
GriiBkelÍ biskup, I, 1Q8 : 

II, 104-106. 
Grírar góíi, II, 63. 95- 

99. 105; 
Grjótgar&r, brófcir SigurS- 

ar'HláSajarls, I, 19-20. 

- Ölvisson, I, 384-386: 
II, 30. 72. 

Grjótvör, II, 229. 

Gróa , dóttir þorsteins 

raufcs, I, 213. ' 
GuÖbrandr koniingr^ í> 

83. 147-152. 

- kóla, I, 2& 23. - 
GuÖini jarl UlfjaÖsson, I, 

. 366. 

GuSIeikr gerzki, 1,124- 
126. 

Guftmundr Eyjólfsson, I, 
176.177.281-284.287: 
II, 269. 314. 

óuÖröðr Bjö'rnsson Har- 
aldsspnar hárfagra , I> 
10. 13. 15. 16. 20. 21. 

- Eiríksson blóÖaxar , T, 
17. 20. 21. 

-Haraldsaón hárfagra, 1, 6- 

- Ijóíni, I, 7, 10. 

- Dalakonúngr, 1,145-152. 

- Vindá konúngr, I, 3GL 
Gull-Haraldr, I, 22. 
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Gunnhildr Hálfdánard. J- 

% 231. 
.* koniirígainótíir, kona Ei~ 

riks blóSa*ar, I, 10. 14- 

19.23. 

• kona Haralds Knútsson- 
ar ríka , Heinriksd. JI, 

• 124. 

- Knútsd. ríka, II, 155. 
r *ystir Olafs k. helga, 

II, 135. 136» 
SigurSard. sýrs, I, 76, 
286. ; 

- Sveinsfl. I, 74. 
Gunnsteinn í Lángey, I, 

276-296-304.326.327, 
Guthormr Eiríksson blófr* 
axar, I, 17. 

- grábak,, II, 150. 

- son Haralda hárfagra ok 
Gy«u, I, 6. 9. 

- «on Haralds hárfagra ok 
Ragnhildar, I, 6. 

- aonKetiIskátís, H, 135. 
136. 

- jarl Siguroarsou, 1, 212. 

• SigurÖarson sýrs, I, 76. 
152. 153. 

• sindri, I, 12. - 
Gy6a Eiríksdóttir, I, 7, 

- enska, II, 115. 

- dóttir GuSíua jarls , I, 
366. ' 

r •ystirjjlfs jarls, I, 366» 



Hák on ASalsteínsfóstri 
Haraldss., I, 13. 15-19. 
34. 84. 108. 140. 2Í3. 
233, 315, 

- jarl Eiríksson, I, 62. 67.'' 
71-74.80.91. 117.273. 

. 288-292.352-355.377: 
II, 4. 16. 18. 19. 24. 
28-42.68. 69. 129.237. 

- HlaÖa jarl Grjótgarís- 

MB, I, 7. 

Hákon Hlaðajarl hinn ríki 
SiguriSarson, I, 1. 3. 7. 
18-20. 22-24. 26. 34. 
62 84: II, 157. 311. 

Halddr, II, 149. 

7 Brynjdlfsson, I, 306. . 

- Rannveigarson, 1,35,36. 
Háleygir, I, 234. 257.259. 

325: II, 73. 
Hálfdán hvíti Haraldss. 
I, 7. 9. 

- svarti, fafiir Haralds 
hárfagra, I, 3. 

- svarti Haraldsson, I, 7. 
9-14. 

t son Haralds hárfagra, • 
1,6. 

- háleggr, I, 7. 9. 212. 

- Hálfdán jarl, I, 7. 231. 

- Signroárson sýrs, I, 76, 
162-154 
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Hálfr konúngr, II;. 299- Hárekr í þjótfu, sonEy- . 

303» vindar skáldaspillirs, I, 
HallfreSrháreksblesi,II,8. ' 231.232.239.275.276. 

Ballvar*r hinn helgi', II, 330-332. 370-373: II, , 

267. - 2-4. 36. 42. 71-75, 85- 

Hallr af Sííu, 1,1, H6. 124 125. 137. 

- þóraririss , I, 2. Hávarðr þörfinnsson , T, 
Hár harfcgreipi, II, 60. 213. 

Haraldr gráf eldr Eiríksson Heiðrekr strjóna , I, 63. 

blóðaxar, I, 17, 20-22. Heinrekr keisari, II, 124. 

- 288. % Helgi, 11/249. 255-266. 

- gilli, II, 11. - hirömaör, II, 315-320. 

- Gormsson, Dana kon^ Helsjngjar, I, 315« 
úngr, I, 20-23. 60. 84. Hemíngr, brófcir þorkels 
140. 288: II, 156. 237, - háfa, II, lð& 
247.250. - jarl, II, 249. 

- Guðínaaon, Engla kon- Hjalti Skeggjason, I, 115. 
úngr, I, 366. 127-144. 156-164. 178. 

- grænski Guírafcarson, - hugprúfci, II, 301, 
Björnsonar, 1,20-26. 34. Hildr Rólfsdóttir nefju, 

- jarl, II, 100. * I, 60. 

- hjnn hárfagri, I, 3. 6- ' Hofgarda-Refr, II, 56.80. 
16. 23: 76-80. 83. 85. ElöÖver þorfinnsson, I, 
140. 210. 223: II,. 45. 213. 

71. 238. 239. 245. HólmfríSr Eiríksd. kon- 

- hilditönn, II, 345. úngs, I, 68. 

- Knútsson ens ríka, I, - dóttir Olafs konúngs ok 
63: II, 124. 132. 155. E81u, I, 179. 

- Sigurðarson, I, 1. Hneitir, sverð, I, 58: II, 

- SigurCarson sýrs, I, 83. 65. 111. 112. 164. 
152-154: 11,44.45.62. Hrani hvíti, I, 20. 
63.87. 88. 142. 143* - mjónefr, I, 76. 

197. 204 205. - víöförli, I, 20. 21, 26- 

- sonþorkels háfa, II, 31. 39. 64. 67. 78. 
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Hríngr kouúngr Dagsson, 
I, 380: 11, 25. 45. 204. 
. 267. 268. 348. 
v- son Haralds Lárfagra, 

. II, ,267. ' 

Bíói skjálgi, I, 118. 124. 

- lúnn heimski, II, 252~t 
. ' 266. • 

Hrókr svartii II, 302. 
Hrólfr skjótandi, II, 60. 

- k'raka, II, 172. 300-303. 
Hrútr af Viggju, II, .61. 
. 62. 237. 

Hrærekr konúngr, I, 83. 
^84 87. 145-152. 164- 
. 178: II, 267-268. 
Hvelyr (Hnndr) SignrSar- 

8on, I, 213. 
Hvít^-Kristr, 11, 52.123. 

303. 

' Hvítserkr hvati, II, 301. 

Hö'ríakari, I, 13; 

Hó'rSaknútr Knútsson, I, 
63. 305. 355-358: II, 
4 123. 131. 131 155. 

Hör&ar, II, 15. 74, 81. • 

Jacob Olafsson, I, 179. 

207-210. 
Ja&arbyggvar, I, 323: II, 

811. 

Iáœtar, I, 315. 332. 334. 
Jarðþrúfcr Jónsdóttir, II, 
124. ' 



Jarizleifr'kónúngr, I, 192, 
196: II, 25. 37.-40. 
. 41. 88. 117. 270-298. 
Játmundr Aoalráösson , . I, 
. 50. 54. 59. 63-65: II, 
156-158. 
Játvarðr ASalráðsson , I, 
' .54.59-65.366:11,156. 
157. 

Játvígr Afcalráosson, I, 59- 
• 65 ' 

Ingibjö'rg Haraldsd. I, 7. 

- Finnadóttir, II, 178. 

- jarlá móöir, 11/141. 
-,Tryggvad. I, 126, 131- 

144: II, 304. . 

- þrándárd.', II, 245. 
Ingigerðr drottníng,.1, 134. 

141-143. 157-164. 178- 
198Í 11,25. 37.39.40. 
. 41. 200. 272-298. 

- Haral'dsdóttir, I, 7. 231. 
Ingi Haraldsson, II, 112. 

149. , . 

Ingiríor Sigurðard. sýrs, 
I, 76. 

Ingunnar-Freyr, I, 3. . 
Innsteinn, II, 302. 
Imiþrændir, I, 106. 113: 

II; 80. . , 
Jómali, gofi Bjarma, 1, 299. 

300-304. 
Jóinsvíkíngar, I, 84. 
Jón Arnaaon, II, 124,- - , 
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Jón kaupmaíSr, II, 183. 
Jórunn skáldmær, I, 12» 
Jótar, II, 7,. 247. 
Irar, I, 65. 
Isleifr biskup, I, 2» 
Islendíngar, 1,5, 137,279.: 
II, 62 . 

Isrí^r, móoursystir Olafs 
konúngs, I, 287: II, 
• 267. 

Júlíanus m'Síngr, I, 48. 
Ivar hyíti, I, 367. 

Sígtryggsson, II, 25. 
Jökull Bár8ar«on, II, 28- 



Kálfr Arnason, I, 23£. 
239. 322-325. 382: II, 
17-19. 28. 30-32. 36. 
71-76. 81-86. 103. 113- 
118. 123-127. 141. 187. 
197.198.202-206/237. 
.332. 336. 340. 

- frændi Kálfa Arnasonar, 
II, 8l, 83. 

Karlhöfði, skip, I, 95. 
Karli í Lángey, I, 276- ' 

279.296-304.326-329; 

II, 235. • 

- DÓndi, II, 177. 178.- . 

- Mærski, 1 } 342-348. 
Ketill Jamtr, I, 314> , 

- h»ngr, II, 311. 

- kálfir, II, 135. % 



Ketill af Ríngnriesi, I, 94. 
, 105, 149. 286. 

Kimbi, II, 90. ■ 

Kirjalaks keísari, II, 'lll. 
. 112. 137. 

Klyppr bersir þórðarson, 

I, 22. 

Klængr Brdsason, I, 94. 

Knútr konóngr ríki, I, 36< 
47.59-65. 74.81-211. v 
230; 273. 288-295.305. 
325. 329.330.349-378. s 
383. 386 i II, 1-9. 24. 
28. 31-44. 68-71. 100; 
104.. 113. 117.124. 132. 
155-160. 180-198. 204- 
209. 228. 237. 315- 
317. 326. 

Knytlíngar , II, 102. 115. 

Kolbeinn sterki, I, 246- 
"248. : ' ' 

- Arnason, II, 25. 205. 

- II, 149í 

Kolbjöru Arnason, I, 238? , 

II, 332, 337. 340, 
KoLr Hallsson, I, 1, 
Konofögr Ira konúngr, I, 
. 178. 

Kristr, I, 172: 11,48. 67, *' 

'109. 225. 277. 
Kveldúlfr, II, 311. 
Leifr í Brattahb'S,, I, 176. 

- Öznnarson, I, 284 285. 
306. 343-348» 
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Ljótr þorfinnsson, 1, 213. 
Loöinn Erlíngsson, I, 70: 
' II, 304. 
Loptr fcir6ma6r, II, 316* 

Magnús Orafeson, I, 274: 
II, 25. 41. 117-127. 
131-134 141-143. 298. 

- berfasttrsonOlafskyrra, 
II, 144. 145. 

Margaor kónúngr, II, 135. 
, 136. 

María. mey, II, 139. 
Melkólfr Skota konúngr, 
I, 213. 
. Merkúríns hinu helgi, 1, 48. 
Mæríngr,. syerS, I, 110. 
Mððiukári jarl, 1, 366. 
MöttuU konúngr, II, 235. 
236. 

Nereior jarl gatnli, I, 76. 
Nicolaus cardínáli, II, 150. 
Njáll r con Finiis skjálga, 

I, 7. 
Njö'ror, I, 3. 
NorSmenu, I, 49. 61. 229. 

333. 360. 370; II, 102. 

117. 139. 273-298. 
Npregsmenn, II, ' 112. 

Oddr Kólsson, I, 1. 
O&inn, I, 234:. II, 172- 
176. 234. 



Ólafr konúngr Björnsson, 
, II, 245. 

digrbeinn, I, 28." 

- - Eiríksson', I, 24. 36. 
41. 68. 81 112. 120. 
125. 126. 131. 141. 165. 
178-184 191-210.250: 
II, 171*175. 272. 338. 

- svænski Eiríksson, I, 24. 
3Í5. 

- konúngr Geiístaoaálfr, 

I, 27-31. 37. 

- son Haralds hárfagra, I, 
7-13. 

- kyrri, son Haralds Sig- 
urSars., II, 142. 144. 

- Magnússon berfætts, II, 
145. 

- .frændi Kálfs Árnasonar, 

II, 81. 83. 237., 

- konúugr Tryggvason, I, 
1. 2/ 34 36. 61. 62. 

' 67-70. 74. 79-81. 84 
85. 93. 116. 130. 213. 
233 : II, 38. 321. 

- konúngraf Vestfold, 1, 3. 

Ólöf BöSvarsdottir, I, 131. 
Otta hertngi, II, 132. 133. 

Óftarr svarti, skáld, I, 5. 
39. 40. 42. 50-52. 58. 
66. 72. 134 143. 144. 
151. 192.250.262:11, 
173-176, 234 
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Pétr postnli, H, 224. 
Ragnar Agnarsson, II, 

268-298. . 
Ragnar rykkill, II, 268. 
Ragnfró'ðr Son Eiríks blóS- 

axar, I, 17. 
Ragnbildr Arnadóttir, I, 

238. 

r dottir/ Eiríks konúngs, 

6 , 

- dóttir Eiríks blófcaxar, 

I, 17. 

- ErlíngsS., I, 70, 317- 
320. 

- kona Rauís, I, 379- 
381: II, 330. 

- II, 318. 

Rannveig þórisdóttir, II, 

124. ^ x . 

Raufcr (eia Rau&ulfr) í 

Eystri-Dólum , I, 379* 

81: II, 330-348. 
Raumar, I, 249* 
Rigarfcr, II, 318. 
Rikkarfcr prestr, II, 150- 

154. ' . 

- Riífcujarl, I, 59. 
Ringr Dagsson, I, 7. 

- Haraldsson, I, 7. 

- konúngr, I, 83, 85, 87, 
145-152. 

RoSbert lángaspjót, I, 59. 

jarl Rikkai 8ss. ,1, 59. 
Rólír hefja, I, 60. 



RúBujarlai?, I, 60. 
Rýgir, II, 74. 81. 
Rytníngr, sverð, I, 173. 
Rögnvaldr Brúsason , I, 

017. 222. 229: II, 25. 

87-89. 141. 190* .201. 

205. . 

- Mæra jarl, I, 60. 212. 
, - konúngr Olafsson, I, 3. 

- réttilbeini, I, 7-10. 

- (Ragnar) ^rykkill, I, 
7. 8. 

- jarl Ulfsson, I, 68. 126. 
128-144. 156-164« 179- 
198: II, 291-298* 

Sarpr, (fors), I, 121. 
Snur, hundr, I, 314. 
Saxar, I, 123. 108: II, 
239. 

Selþórír, I, 253* 255* 

270. , 
Sigbvatr skald, I, 5* 4Ó# 

43-45. 51-55. 59. 63. 

69. 73. 88-90. 97-100. 

103.109.135.136.169- 

173. 184-194. 240. 274. 

275. 292. 349.351-355. 

358-360. 374-378: II, 

1. 2. 11-13. 15. 26. 

57. 64. 65. 75. 77-84, 

94. 107. 113* 114. 120- 

123.128.170. 173-180. 

208-211.219. 232. 233. 

235. 



)igitized by VJÍ 



382 



MANIJAKÖFÍr;* 



Sigrífcr stórráSa , dóttir . 
Sköglar-Tosta*, I, 21, 
54-27* 36. 68. 

- Sveinsdótiir, I, 294, . 

- kona Kálfs Arnasonar, 

h, 30. - 

- dóttir þorólfs skjálgs, 
X 254, 255. 278. 

- Erlíngsdóttir, II, 304- 
313. 

Sigtryggr bóndi, II, 25. * 

- (Tryggvi) Haralds són 
hárf. I, 7. 

Sigrbjörg, þorgnýrsd. II, 
" 259-266. 

Sigurfcr Akason, II, 182- 
186. . 

- Erlíngöson, I, 70-322» 

- erkibiskup, I, 242. 24& 
266.268:11,68.99.104. 
158-160. 190. 195-199. 

- Fáfnisbani,II, 210.234* 
345/ 

- son Finns skjalga , I, 7. 
^ bít, I, 169-173. 

- Haraldsson, I, 7 8.14. 
+ son Haralds gilla , II, 

112. 150, 

- hrísi Haíaldss. I, 7. 

- Hlafca jarl, I, Í5-2L 
liundr, II, 124» 

- bróöir Hróa, II/ 263. ' 

- .jarl digrl ^HlöÖversson, 
h 213. 214. 223. 



SigurSr jarl í Orkneyjum, 

I, 212. 

- slefa son Eiríks blóð- 
axar, I, 17. 22. 

, • konúngr sýr, I, 33-38. 
74-88. 94-106. 152: 

II, 168. 169. 267. 

- Jórsalafari, II, 149. 

* Magnússon berfætts , II, 
145. 

' •> Raufcs- (&a Rauttúlfs-) 

* son, I, 379-381: II, 
330-348. 

- þórisson, I, 254, 

, - son ' þóris huhds, II, 
124. 

- þorláksson, I, 307-312* 
346-348. 

Skánúngar, II, 239. 
Sapti þóroddsson, I, 109. 

115.176.283-285. 316. 
Skeynir, I, 237. 
Skjáigr Erlíngsson, I, 70. 

253. 263-268. 294: II, 

304-313. 
Skjöldr, II, 239. 
Skúíi þorfiiinsson, I, 213. 
Sköglar-Toeti, I, 21-24. 

36. 

Sn jófríSr Finnska, I, 7. 9. 
Snorri goSi, J, 2, 283. 284. 
Sóti víkíngr, I, 40. 
Sparbyggjar/I, 237. 
Steigar-þórir, II, 267. 
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Steinkell Svíakonúngrl, 7. 
Stánn Skaptason, I, 287. 

313. 316-325 : 11, 180. 
.181. / 
Steinvdr, II, 226. 23L 
•Stephanus, II, 215> 
Styrbjörn Olafsson, I, 24. 

140. 142: II, 245-251. 
Slyrmir prestr, II, 170. 

226.- 268., 
SumarliÖi SigufSarson, I? 

. 213. 214. , 
Svanhildr . Eysteinsdóttir, 

1,7. . 
Syeinn, I, 165-167. 

- jarl Hákonarson, I, 27- 
31. 36. 59. 61. 62. 68. 

'74. 91-107. 111. 147. 
251. 288-294: II, 23- 
69. 113. 168-170. 

- ÍonúngrtjúguskeggHar,- 

- aldsson, I, 36. 37. 48. 
59. 68. 288: ÍI, 155. 
157.237.252.253.266. 

- Knútsson, II, 43. 99- 

108. 1Í2; 115-117. 120. 
123.124.209. 219. 220. 
-,Ulfsson,J, 305.358: JI, 
132. 

Svíar, 1,-41. 42. 84. 119. 
130.141.142.154.315: 
333. 360. 368: II, 166. 
167. 196. 239- 246. - 

Syg'nir, I, 36:, II, 74rÍ28. ' 



Sæmíngr, I, 3- 
Sölva-Klofii I, 9. 

Teitr Isleifsson, biskup, 

I, 2. 

Tófa, I, 177. , 
Tófi Egilson, Ií, 329- 

- Valgantsson, I, 368. 
S69: II, 25.321-329. 

Tóki binn gamli, II; 299. 

- Tókason, II, 299- 
303. ' : 

Torf-Einarr jírl Rðgn- 

valdsson, I, 212. 
Tosti jarl, I, 366. • 
Tryggvi son Gy6u ensku, 

II, 115. 116. ' 

- Olafsson, I, 13, 15, 16. 
20. 21.' 

Tyfkir, II, 283. 

Ujfhildr dúttir Olafs kon- 
ungs helga, II, 25. 45. 
f 132. 

ÚHkellsnilb'ngr, 1,51. 62 s 
^ 11,155. 156. £28. 
U]fr jarj Rögnvaldsson, I, 
á88. 

- bróqir Sign'Sar stórráon, 
I, 68. 

- Son þorgils sprakaleggs, 
I, 65. 305. 355-358. 
360. 366. 367: II, 162. 
168. 
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U]fr þrándarsbn jarls, II, 
245. 246. 249. 

- sfá RauZx í Eystridölum 
Úpplendíngar, I, 8. 250: 

II, 24 62. 
Uppsvíar, I, 206-208. 
Utsteinn' jarl, II, 302. 
Vagn Akason, II, 182. 
Valdamar, JI, 108. 

- konúngr, II, 270. 
Valþjófr jarl, I, 366. 
VaJgautr jarl, I, 369: II, 

.321-329. 
Varnlafr komingr, 11,270- 
298, 

Verdælir, I, 237: II, 87. 
Vestr-Gautar, I, 128, 159. 
' 161. 182. 188. 
Viokunur Jónsson, II, 124. 
Vígleikr Arnasou, II, 18. 

19 ' ■ 
Víkínga-Kári, I, 131. 

Víkverjar, I, 9. 11. 14. 

16. 20.^ 123, 126. 161. 
>Vilborg kona Hjnlta Skegg- 

jasonar, I, 131. - v 
Vilnjálmr jarl Rikkarös- 

son, I, 59. 
Vindir, II, 132-134 149. 
Vísivaldr konúngr, I, 26. 
Vísundr, skip, I, 349. 
Vitgeirr sei&inaor, I, 10. 
V&ringjar, II, 111. 112. 
.137-139. 



þángbrandr prestr, I, 2. 
þíngamenn, í, 52: II, 155, 
þjóÖólfr enn frófci, I, 3. ' 

- Hvinverski, I, 29. 

- skáld, II, 88. 134 
þór, I, 242 : II, 239.249. 
þóra Njálsdóttir, I, 7- 

- Mostrslaung, I, 13. 

- þorsteins dóttir gál^a, I, 
238. 

- mó8ir SigurSar Jórsala- 
fara, II, 149. 

þórálfr or Dímun, I, 2,84. 

285. 306-31$. v 
þóraldi ármaðrOIafs kon- 

úngs, 1, 236. 237. s 
þórarinn loftúnga, II, 5. 

8. 100. 108. 

- Nefjúlfsson, I, 174-178. 
26^-266. 280: II, 269. 
'314-320. ' 

þórarr lögmaSr, I, 333- 
336. 

þorbergr Arnason , H 70. 

238. 317-325: II, 25. 

85. 86. 103. 113. 127, 
' 198. 205. 206. 332-340. 
þórdísTófadóttir, II, 929. 
þórfcr digri, II, 25. 80. 
þórfcr Fóhuon, I, 169; 

II, 64 

- Barkarson, I, 280. 

~ Guthormsson, I, 287. 
* Hörða-Kárason, I, 22. 
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pórit íslenzkr, II, 25. 

- ístrumagi, I, 2Í44. 246. 

- Rolbeinsson, I, 62.110. 
280. 

- Sigvftlda skáld, I, 88. . 
7 - skotakollr, I, 193. 

- svartaskáld; I, 362. 

- lági þorláksson, I, 307- 
312.' 347. 348. 

- víkíngr, II, 157» 

- II, 234. 

- Ií, 285. 

þorfinnr hausakljúfr Torf- 
Einarsson, I, 212* 213. 

- jarl, I, 17. 

- munnr, II, 56. 57. 80» 

- jarL Siguröarson, I, 213- 

230. 239: II, 141. 

- skáld, II, 234. 
þorgautr skarði, I, 112- 

115. 125. 
þorgeir .afrazkoll, I, 1» 

- ármafcr, I, 316. 317. - 

- flekkr, ÍI, 50. 125. 126. 

- Hávarðsson, I, 280 : II, 
234. 

- af Kvistum (KvístöSam), 
II, 76. 80. 203. 237. 

þorgerör Egiísdóttir, U, 

321. 322. 
þorgils (þorgeií) álma, II, 

63* 96-99» 105. 

- Arason, I, 177* 
þorgisl, II, 248. 257-266. 

5 Bivht* 



þorgisl Haraldsson, 'I, 7-9, 

- sprak'aleggr, I, 65, 305, 
II, 162. 

þorgnýr þorgnýrsson', 

156, 183:11, 248.249. 
256. 259. 

- þorgnýrsson, I, 156* 
. þórir bóndi, I, 336. 

- Erlíngsson, I, 70. 322** 
II, 304.. 

- helsíngr, I, 314: II* 
137. 

- hersir, J, 6. 

- hirfcinaSrr II> 315* 

- lángr, I, 120 171-173. 

- hundíyl, 233. 254. 259* 
, 269. 270. 278.279.297. 

826-330.375. 376.382. 
II, 4. 36. 42. 71-771 
82-87. 97. 124. 202. 
207. 208. 235-237. 

- Nefjiílfsson, II, 234. 

- þegjandi, I, 7* . 

- Ölvisson, I, 382-384* 
II, 24. 30. 72. ,191. 

* II, 248. 258-266. 
þorkell fóstri Amundason, 
/ 1« 216-221. 226-23?. 

- bóndi, II, 232. 

- Ey jólfsson, I> 280. 283. 
284. 

*háfi, I, 65: II, 31. 155- 

157. 167. 168. 228. * 
þorketill bóndi, I, 89*^ 

Bb 
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þorlaug k. Egils, II, 321* 
325. 

þorleifr hvíti, II, 25. 

- kveikr, II, 25. 203. 
þorleikr Bollason, 1, 280. 
þormóðr Kolbrúnarskáld 

Bersasón, I, 280: II, 
25. 54-6L 89-93. 234. • 

þorný mófcursystir Olafs 
koH.; II, 267 

þóröddr Snorcason gofca, 

I, 287. 313. 316. 332- 
241. 

þórólfr Skjálgi, I, 25?* 
254 

• *fá Raufa í Eystridöl- 
um. 

þorsteinn £r88i,, I, 210« . 

- gálgi, i; 238. 

- Hallsson, I, 283. 

- knararsmfór, II, 74; 83* 

' 237. ' í . . • 

- RagnhildarsoH, II, 25. 
314-320. < , 

- raufcr, I, 213. 
þorvaldr Hjaltason, skáld, 

II, 250. 251. 



þorvarfcr bóndi Steinvar- 
ar, II, 226. 

- galli, II, 231. 
þorviSr stami, I, 204-2101 
þránfcr í Götu, I, 284. 

307 312. 343-348. 

- hvíti, I, 123. 832- • 

- súla, jarl, II, 245. 

*. þrándarson, II, 318. 
^ II, 318. 

þrændir, I, 9. 11-15. 19>. 

34. 85. 106. 314: II, 

19. 58. 71. 73. 78. 

112. 113. 127. 205. 
þurífcr Snorradóttir, I, 2. 
þyri Haraldsdóttir, Gorms. 

sonar, II, 247. 

Æsa (Asta) Hakqnard. I, ?• 
.. 

Olrer b<$ndí, I, 187. 

- á Eggju, J x 234-239. 
382: II, 30. 71. 

Önnndr kónúngr Olafss., 
I, 209. 250. 294. 295. 
305. 350. 356-378: U, 
41-45.238. 
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, Ólafs konúngs helga. 



Agfca 



Sanes, I, 322. 225» 
Agðasund, I, 124. 
Agfcir, I, 23.97. 122. 124. 

251. 306: II, 3.16.44. 
Agnafit, I, 41 : II, 167» 
Akxanes, I, 111. % 
Akreyjar, I, 123, 
Aldeigjuborg, I, 197 : II, 

117-118. 297- 298. 
Apavatn, I, 89: H, 232. 
Arós, II, 41. 
Asmundarvogr, I, 218. 
Atjándalandj I, 155. 
Attandaland, I, 155» 
Aufcafurða, II, 166. 
Augasund, I, 124. 
Aungdseyjasund, II, 239. 
Aungulsund, II, 135. 
Austrdalir, II, 330. 
Austrey, I, 307* 
Austreyjar, I, 34S. 
AustrlönoY I, 82, 162: 

II, 247, 
Austr-Ránríki, I, 68. 
Austrríki, I, 46: II, 246. 



Austrvegr, I, 20. 24. 25. 
66.106. 122. 124 163: 
II r 166. 271. 318. 

Austryík, I, 68. 

Balagar&ífca, I, 44-45« 
Barvík, I, 363. 
Bjarkey, I, 233,254 278. 

279. 304. 326-227: II, 

124. 

Bjarkeyjar, II, 18. 
Bjarmaland, 1,296.598. 

329; II, 279. 
Blökumannalaud, II, 137. 
Bókn, II, 11-13. 17. 
Borg, I, 184. 191. 192. 

251: II, 8. 

Borgund, II, 18-19, • 
Borrar, I, 240. 
BrattahlíÖ, 1, 176* 
BreíSa, I, 242. 
BreiSafjörír, I, 177. 
Bretland, I, 218 : n, 135, 
Brdnsvík, II, 132. 
Bb 2 
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Djír, I, 9*. J45/152. 

240-244. 273.287: II, 

20. 22. 56. 68. 
Dana'veldi, II, 4.- 
Danmörk, I, 1. 6. 22. 39. 

40. 45. 66. 118. 123. 

140.211. 288.291.294. 

295.305.350-352.355- 

856. 366. 375.. 386: II, 

í. 4. 6-9. 41. 43. 100. 

101. 120-124. 131-132. 

139.142.182.184.247. 

250.252.258.263.266. 

300. 322. 
Dímun, I, 284. 306.307. 

312. 

Dýflinálrlandi, I, 9; II, 
135 

Dofrafjall, II, 179. 180. 
Dofrar, I, 239, 
Dröfn, II, 8. 

Éggja, I, 234 237. 239. 

324. 382: II, 30. 103, 
' 127. 

Eföaskógr, I, 118. 185- 
189, 315: II, 24. 25. 
44. 239. 

Einbúi, II, 23. 

Eitreyjar, I, 123. 

Ekreyjar, I, 123. 201. 

Elfarkvíslar, I, 9. 

Elfi, I, 9. 118. 121. 126. 
164. 251; II, 132. 



England, I, 1. 9. 15; 17. 

36. 47. 48. 5i: 53. 
61-64. 66. 74. 81. 123. 
211. 273.288. 289-291. 
294.305. 325. 329.330. 
349.352 355.356.374: 
II, 1. 9. 31-33, 104. 
124.132.142. 155-158. 
.166-68. 191. 207. 224. ' 
226.228.237.257.168. 
322. 

Eyjafjöror, I, 281? U, 

269'. 314. 
Eykundasund, I, 306: II, 

3. 6. 10. 
Eyland, I, 125. 155. 
Eynafylki, I, 91. 
Eyrarsund, I, 365. 367. 

370 1 II, 8. 
Eystlandj I, 9. 162. 
Eystraland, I, 155. 
Eyatra-Gautland, I, 155. 

198. . , 
Eystri-Dalir, I, 379. 
Eysýsla, I, 43.' 

Fetlafjöror, I, 55; Jí, 

160. 
Fifi, I, 293. 

Finnmörk, I, 119, 315: 

II, 235. . 
Finneyjar, II, 44,84-237. 
Finnland, I, 44. 162. > 
Firíaíylki, I, 23. 
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Fitjar, 1,-18: IT, 128. 
FjaÖrundaland, I, 155. 
Fjóroúngaland, I, 155. 
Flæmíngjalandj I, 48. 123. 
Foldin í Noregi, I, 20. 

103. 118: II 3. 8. 
Fólkrín, H, 304. 206. 
Frekeyjarsund, II, 18. 
Frísland, I, 45. 122, 
Frosta, I, 92. 
FyrÖír, I, 6. 246; II, 10., 

16. 

Fýrisvellir , II, 249. 250. 
Færeyjar, I, 109. 279. 

284-288.306.310. 312. 
' 341.343-48. 

Gandvík, II, 238. 
Gaioar, II, 215. 221. 
Garoar áAkranesí, I, 111. 
Gai&aríki, I, 26. 106. 124. 

198: II, 25. 36-39. 43. 

68. 88. 89. 104. 117. 

121.200.270-279. 284- 

298. 

Gata, I, 284. 307. 312. 

343. 348. 
Gaular, I, 306. 
Gaularás, I, 93. 115. 317. 
Gaulardalr/I, 91-93. 115. 

240. 317: II, 230. 
Gauldælafylki, I, 91. 
Gautelfur, I, 118. 201: 

11,239. 



Gautland, I, 42, 121. 124- 
. 135. 136. 140. 144. 155. 

179. 185. 186. 191-193. 

196. 198.210.306.314. 

371. 385: II, 8.25.41. 

223.621.326-329., 
GeirstaSir, I, 30. 121v 
Geirsver, £ 302. 
GerSi, II, 44. 84. 137. 
Germa'nía, I, 82. 
^Gimsar, I, 61: II,, 304.. 

306. 

Gíslu- (Grislu) pollar, I, 

Gizka, I, 317-322» 
Grenjar, I, 95. 
Grenmffrk, I, 20. 
Gresúngar (Grenníngar), 
'II, 22. 

Grikkland, II, 5. 136. 
Grímsey , í, 281-283. 
Grænland, I, 20. 176. 279 : 

II, 269. 
Grænlandsfylki, I, 30. 
Gú&brandsdalir, I, 8. 85. 

88. 94. 286 : II, 23, 
Gunnvaldsborg, I, 55. 

Haíaland, I, 7. 9. 10. 

83. 88. 145. 146. 152. 

249.287. 
Jlákonarhella, I, 18. 
HaUattd f I, 9. 
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Hálogalaud, I,' 9. 23Ít 
233. 275.296.325.326. 
330.373; JI, 2.3.125. 

Háls, I, 22. 

Haugasund, I, 14. 

flaugr, I,236:H, 126. 127. 
Haukadalr, I, 2, 
HeiíSahær-, H, 133. 
Heiímörk, I, 7. 8. 83. 94. 

145.148. 152.249.286. 

379.382.384; H, 23, 
Helsíngjaland, I, 106, 107, 

314, 315: II, 67. U7. 
Herdalir, I, 44. 
Heíeyjar,!, 308,34*; H, 

18. 

Hísíng, I, 118. 123. 210, 
Hítardalr, I, 110, 

Hjaltland, 1,109, 227. 230, 
HjörúngaVogr, I, 26. 
HlaSir, I, r 18. 93, 
Hlésey, I, 201. 
Hlýrskógsheioi, I, 133, 
Hof, 1, 186, 242 ; H, 321. 
Holund, I, 54, 
Hólœgartir, 192. 196; 

H> 117.118. 215. 221, 

271. 271 297. 

Horuafjðror, H, 321, 
Hríngarífcisnes, I, 94. 
Hríngaríki, J, 267,' 
HríngmaTaueioi, I, 51, 
Hríngsakr, I, 145 
Hríngsfjöror, I, 54, 
Hróaskelda, I, 366. 



JÖFÍf. H-J 
/ 

Hrosseyja, I; 215, 
Húnkver, H, 19* 
Húnþorp, .I, 241. 
Húsafell, I, 110. 
Hvítingsey, I, 116. 306. 
Hvítíiigshjallj, % 110, 
HörÖaland, I, 7. 9. 10. 

18. 23. 251. 270 306. 

349; II, 16. 44. 115. 

Jaoaj, I, 10. 67. 254. 257. 

260. 263,306. 322: II, 

9 10. 12. 16. 17. 36. 

44. 116. 235. 304. 
Jamtaland,, I, 106. 108. 

123. 314.315. 332: H, 

47. 67. 88. 117., 
Járuberalaud, II, 45. 197- 
Jngaftiroa, I, 64. 
Innaney, II, 54. 
Jómsborg. 11,100. 132. 247. 
Jótland, I, 356: II, 142. 
Jótlandsaíoa, II, 181, 
JórÖan, II, 37. 
Jórsala, H, 37. 124. 
Jórsalaheimr, I, 58 
írland, I, 9, 65. 66. 178- 

214. 217. 218. 230: II, 

127. 135. 145. 168. . 
íslani, J, 3. 4. 89. 90 

109. 110. 115. 127. 137. 
. 176-178.279.280.28 2 

284. 287. 313,332: II, 

176.177.203.232. 240, 

269. 316. '329. 
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Júnguf urða, , I, 64* 

K&!marmar, 1,-872. 
Kantarabyrgi, I, 52. . 
Karfsund, I, 92. 
Karlsár, I, 55. 56: U, 

162.163. 
Karlssund, I, 92. 116. 
Karmsund, I,' 92. 116. 
,261. 

Katanes, I, 214. 215. 217- 

218. 229: II, 33. 
Kaupáugr, I, 314. 340: 

II, 104- 117. 133. 143. 

144 181. 213» 216. 
' Kilir, ,1, 119. 315. 
Kinnlimasíða, I, 45. 
Kirjálaland, I, 162. 
Kjölr, I, 112. 314. 315: 
* II, 47. 48. 68. 117. 

119. 

Konúngahella, I, 305, 
Konúngssund, I, 42; II, 

166. *67. 
Kúrland; I, 162. 
Kvistir (kvistata&jr), II, 

76. 80; 203. 237. 
KænugarSr, II, 271. 297. 
Körmt, I, 255. 258. 260. 

266:11,304., 

Landamæri, I, 164. 
Lángey, 1, 276. 297. 304. 
Lángr (vatri), I, 241. • 
' Laujpandanes, I, 215. 



Lengjuvík, I, 304. 326. 
Lesjar, 1,-239-242. 245: 

II, 20. 23. 
Leyruvogar, I, 269.' . 
Líuandisnes, I, 23. 68*. 
■ 105. 164. 177, 251. 
Liííííacir, I, 244. 
Limafjöror, I, 22 , 355- 

'357 : II, 3, 6. 
Lóar, I, 240. . 
Lón, I, 240. 242. 245. 
Lundún, I,. 50, 51. 62. 

63: II, 32 140. 155- 

,157. 226. 227. 237. 
Lygra, I, 309. 311. 
Lögrinn, I, 41. 42. 206; 

II, 41. 255. 

» 

Mánaborg, I, 273. 
Mar, II, 166, 
Masarvík, I, 92. 
Mikligarír, H, 111. 112. 
. 138. 139. 
Mjörs, I, 105. 
Mora, I, 250. 
Mostr, I, 13. 
Mót, (Mont), II, 122. 
Múli, I, 163. 
MyrkviÖr, II, 249. 
Mæri, I, 68. 115. 212. 

235-237.280.317.341; 

11,20.28.76.115.202. 
Möuruvellir , - 1 , 177 : II, 

269. 314. 
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Naumdœlafylki, Ij 232. 
Naumuáalir , 1 , 231 
Neríki, II, 25. 
Nes, I, 122." 147. 240: II, 
169. 

;Ní6, i, I, 93i II, 7. 142. 

181. 182. 
Nioarhólror, I, 322. 
Niöarnes, I, 1., . 
NiÖarós, I, 1. 91-94. 105- 

108. 230 T 233. 238 273. 

296.314. 332: II, 3.31. 

99. 133. .144. 149. 179. 

220. 223. 230. 
Njósbrekka, II, 20. 
Njö'rvasund, I, 58. 
Norohéimr, I, 9. ' . . 
Noroimbraland, I, 17^65. 
. Noromæri, I, 9. 2Í 
Norfcr-AgSir, I, 105. 
NorSreyjar, I, 344. 34fc 
NorSrhálfan, II, 159. 268. 
NorSrlÖnd, 'l, 18. 31 62- 

139. 140* 202* 289. 291. 

340: II, 134; 172. 191* 

226. 241. 
Norír-Markir, I, 118. 
Normandí, I, 59. 60. 64. 
NýjamóÖa, % 53. 
tNyrvi, II, 19. 

'Olafsbygðir, II, 47. 
Ólafihellir, n, 22. 



OrSost, \ t 424. 
Orkadalr, I, 61. 91-94. 

115. 240. 316. 
Orkdælafylki,% 91. 
Orkneyjar, I, 9. 17, 23. 

109.178.212-230.233. 

279: H, 141. 
OBtra, I, 124. 
OstrarfjörÖr, I, 271. 
Ótta, I, 240. 

Palteskja, II, 271. 297. 
Peituland, 1/58. 59. 
Persinjavellir, I, 137. 
PetlandtffjörSr, II, 33, 141. 

Ránríki, I, 9. 1B. 
Raurnaríki, I, 8. 83. 94. 

118/145-148. 152. 249. 
' 250. 
Raumelfi, I, 121. 
Raumsdalir, I, 9. 23« 68» 

341. ' \ - 

Reinfura, I, 12. 
Reinslétta, I, 12. , 
Reykjahólar, I, 177. 
Rínansey, I, 21& 
Ringa, I, 94. 
Rínganes, I, 94. 105.149» 

186: II, 135. 
Ríngaríki, I, % 9. 33. 34. 

249. 287. ' 
Ríngisakr, 1, 145. 143» 150 

152. 
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RóírarfjörSr, II, 19- 28, 
, Rogkland, I, 23 68. 95. 

251. 256: II, 16. 44. 
Rómaborg, I, 273 : II, 57. 

121. 
RúSa, I, 352. 
Rýgjarbit, H, 3. 
Rögnvaldsvogr, I, 213. 
Rö*d, II, 151. 
Samsey, II, 258. 
Sáudvík, 1,215.220.297. 
Sarpr, h 121. 
Sarpsborg, I, 194* 295. 

296. 373: II; 299. 
Sáuoungssund, I, 67. 71. 

73. 

Saurhlíö, II, 99. 107. 
Saxland, I, 123: II, 132. 
Sefsurfc, II, 20. 
Selja, I, 67. 
Setjupollar, I, 55.1 
Sífca, I, 1. 

Sigtún, I, 41: II, 119. 
t Sikreyjar, I, 123. 
Sjóland, I, 155. 350. 365. 
Skáney, I, 350. 358. 372. 
Skarir, I, 136. 198. 208. 
209- 

Skarsund, (Skarasund), I, 
92. 

Skíll, I,. 119. 
Skónarsund (Sóknarsund), 
II, 116. 
/Skot, II, 19. 



Sfcotborgará, II, 133. 
Skotland, I, 212.218.229. 
230. 291. 293: II, 127. 
. Skön, I, 68. 112. 
Slesvík, II, 156. ' 
Smálönd, I, 3*73. 
Sogn, I, 9. 2$. 67. 68. 
271. 

Sognsær, I, 251. 

Sóla, I, 103. 105. 256. 

257. 263. 306: II, 15. 
' 237- 307. 308. 
Sóleyjar, I, 250: II, 9. 
Sólundir, II, 142, 
Sótasker, I, 40.' 141. 
Spanía, I, 82. 
Sparbúi. I, 314. 
Sparbyggjafylki, I, 68. 
Sta«r í Noregi, I, 12. 67. 

250. 348; II, 3. 6. 18* 

97. 226. 229. 
Sfafabrekka, 1,240. 
Stafamýrar, II, 51. 
Stafr, II, 51. 
Steigb, I, 287. ; 
Steiuavogr, II, 18. 
Steinfcer, h 91-93. 
Steinslétta, I, 12. 
Stiklastaoir, I, 5 : II, ftl- 

63. 66. 75. 91. 97^ 

100,105, 110.112. 118. 

125.126.190. 197.202. 

223. 237. 329. 
Stjóradalir, I, 93. 112. 
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Stokkholmr, II, 167. 
Slokksund, I, 41. 42. 
Storo,- 1, 18. 

Storoa- (Stjóra, Strjdna) 

fylki, I, 68. 
Stórdælafylki, I, 68. 
Strauœeyja, 1 , 343. 344. 
Strind, 115. 

Strindæla- (Strinda) fylki, 

I, 91. 
Strtfnd, í, 115. 
Stúlka- (Tosku-) land, I, 

59. 

Snoreyjar, 1,230; U 127. 
Suoriand, I, 214. 215. 
Suðrmannalaud, I, 155. 
SuÖrríki, I, 82. 
Suorvík, I, 45. 
Suívirki, I. 48-51. 
Súla, I, 11: II, 49. 87. 
" 210. 

Sult, II, 19. 28. 
Sundmæri, I, 341. 
Sunnhörðaland, 1 13. 252. 
Sunnmæri, I, 23. 
Súrnadalr, I, 317. 
Sveggjaðarsund , II, 115. 
Svíasker, I, 40. 125. 
Svíaveldi, í, 39, 133. 140. 
154.156.197.202. 294; 

II, 24. 4L 46. 53. 
248.' 

Svínasund, I, 9, 118. 
119, 
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125. 154. 155. 160. 196- 
199. 251. 294. 295: lí, 
25. 41. 43. 44. 68. 88. 
111.117.118.143.166. 
196/248, 255. 266. 318. 

Sæheimr, I, 18;' H, 152. 

Sæla, I, 67. 

Sölvaklofi, I, 11. 

Sölvi, I, 11. 

Temps, I, 48. 49; II, 

156. 157. 228. 
Tíundaland, I, 155. 156: 

II, 248. 
Tjörnnes, II, 314. 
Túngur, II, 12. 
Túnsberg, I, 10, 14. 20. 

23. 168. 172. 174. 211. 

250. 290. 385: II, 8. 9 
Tyrfcland, II, 283. 

Egla, I, 19, 

Ulfasund, I, 67: H, 129- 
Ulíkelsfjðror, I, 218. 
Ulftelsland, I, 51. 
Ulfreksíjörör, I, 178.' 
Ullarakr, I, 157. 207. 
Uppdalr, I, 91- 
Upplönd, I, 7. 10. 15. 16. 

21. 27. 144. 167. 234. 

250.286.296.378.379. 

384: II, 44. 52. 104. 
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Uppsalabrekka, II, 250. 
Uppsalir, I, 24. 140. 142, 
'154-156. 160. 199; II, 
245. 248. 238. 
Urguröst, I, 242. 
Usa, I, 242. 
Usudalir, I, 242. 
Utsteinn.'ll, 14 17. . 

Vaga, I, 240. 242, 
Valdalir, II, 19. 28. 
Valdi, I, 65. 
Valdres, I, 83. 270. 
Válgaría, II, 37. 
Valland, I, 59. 60. 64-66. 

374: II, 140. 1661 257. 

263. 

Varrandi, I, 58» 59. 
Vazbær, II, 25. 
Vazdalr, II, 28. 
VeSrey, I, 373. 
Veggir, I, 21. • 
Veggjarsund, II, 19« 
Vellir, I, 110. ' 
Veradalr, I, 112.236: II, 
1 61. 68. 86. 97. 125. 

126. 205. 
Verdælafylki,I,68: 11,49. 
Vermaland, I, 155. 200: 

II, 25. 44. 68. . 
Vestfold, I, 3.7.8.10.11, 

13. 16. 23. 74. 88; 329. 
Vestmannaland, I, 155. 
VestrafjörÖr, I, 329. 



Vestra-Gautland, I, 68. 

139. 155. 180. 182. 198. 

199.295.305.368.373. 
Vestrlönd, I, 60. 68. 
Viggja, II, 61. 237. . 
Vikarnes, I, 1. 
Víkin í Noregi, I, i0. 14 

16. 20. 37. 94. 95. 

105.118-121. 123.126- 

128.164. 168. 184.211. 

260.286. 287.294.306. 

314. 373.285: II, 8.9, ' 

11. 100. 115. 
Vilhjálmsbær, I, 54. 
Vína, I, 298. 
Vindland, I, 179.480: ÍI,. 

100. 132.145."l82.246. 
- 247. 

Víngulmörk, I, 8. 16. 23, 

144. 
Vors, I, 270. 
Væni, I, 118. 
Vættaland, I, 122. 

þelamörk, It, 215. 

þíngvellir, I, 279: H,240. 

þjótta, I, 231. 232. 239/ 
275. 371. 372^ 373 a II, 
2.4.3,6.71.85.124 237. 

þjótandi, II, 19. *f 

þdrsbjörg, I, 12. 

þórshðfn, I, 343. 

þotn,I, 9. 83. 249. 272» 
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^þrándarnes, I, 254. 270. 
277. 

þrándheimsmynm, I', 19. 
þíándheimr, I, 7. 9. 11. 

14-16, 18. 19. 22. 23. 

68. 91.94. 105-108.115. 

123. 211. 230-234. 237. 

238. 251 273.279. 280. 

314. 315, 325. 341.384: 

II, 2.3. 16. 18.28:30. 
» 31. 42. 49. 50. 52. 68. 
. 100. 102-104. 108. 



115.120.124.131* 149. 

153.179. 306. 
þrændalög, 1J 61; II, 117., 
<139. . ' - 

þverá> II, 314. 

Ögvaldsnesi 1, 255. 258. 

261.264.266.268.270: 

II, 304. 
Ömdr, I, 254 
Öslarfjörðr, II, 8. 
ÖxnafurÖa, I, 64* 



Prentoillur : 

I fyrri DeOd 01. S. H. bU.' 310: þorlafa teti f>ó*ra1fe. 
_ — — — — 380 : ármaðr Olafs konúngs, 
* Usi ármanns. Olafr konungr. 
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Ep t i r nförskipan þeirri, sem vi8tefcin-er á útgáfu 
Fornmann a sagnaniua, er fara akaí afc tímaröfc- 
ínni, kemr hér nú í ljós, næst Olafs koriúnga sögu 
Tryggvasonar, SagaOlafs konúnga ena helga 
H araldaso nar, metS tilheyrandi þáttum l 
tveim binduiri. Skal hér nú lýat þeim handritum/er 
brúkuð hafa verifc, og írá því ó'ðru áagt, aem helzt er 
aÖ merkja við atbúníng og útgáfu sögu þessarar. 

Sagan er prentuð eptir akinnbókinni Nr/ 61 í 
arkarformi , . aem áör Olafs aaga Tryggvaaonar, 
og er henni nokkuB lýat viÖ þá sögu ; en nú fylgir 
til ýtarligri ímyndar um hana, eyrgrafin fcptirmynd 
af parti eina blaSa hennar, er þa6 byrjun 79da kapV 
og inniheldr alla tölu þorgnýa lögmanna til Oláfa 
Svíakonúngs. 1 137da kap. sögunnar akiptir rithöndum 
í A vifc orfcin i4 at verkkauoi", aléppr þar eldri rithönd- 
in, að ágizkun frá öndyerðri 14du öld, er Olafa aaga 
Tryggvasonar og fyrri hlnti sögu þesaarar cr ritaÖr 
ineð, og tekr vifc töluvert nýligri hönd, og eigi 
eiirt snotqr efSk jafnvel aett/ er og réttritunin þar lak- 
ari, virfcist og sem víaurnar í þeim hluta aöguunar 
heldr hafi afbakazt 'af vangá efca kunnáttuleyai ritar- 
ans. ViÖ oröin í 268da kap. u var bæÖi læst utan ok 
innan" byrjar seinasta blaÖsíÖan í A , er hún máfe og 
ólæsilig, en af því frasögnin og kapítula niÖrröÖunin 
um hrífc á undan liafÖi í A .verið aamhljóÖa Flateyj- . 
arbók (F) , en eigi eins vcl atS hvorutveggju í hinum 
x handritunum , var niÖrlag greinda kap, og þrír þar á 
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ofan fylgjandi kapítular í lok sögunnar tekifi úr F\ sá 
og til þess á seiuustu maÖu blaÖsíðunni í A, sem úti 
er framí261sta kap., att bókin var þar enn samhljóoa F. 
Fyrir aptan máfta blaöið liángir skiki af innra dálki 
bluðs vib kjölinn í A, og er auör á aptari síðunni; 
má og af því ráfca, að heíir eigi liaft söguna lengri 
enn prentuS er. A haffci aungvan prólógum fyrir sög- 
unni, og er hann prentaðr eptir S, mun hann þó 
reyndar ekki eiga vifc þá mefcferS söguimar, sem í 
A og nokkurum' hinná bantlritanna er, sé hún eldri 
Snorra ; má vera a$ sagan sé í þcim handrirunum, eT 
haía prólógum, (en þaö eru Z>, AT, 5}, dregin úr 

Snorra meÖ ýmsum vifcraukum, og bafi þartil JagaÖr 
veriS prólógus , er Snorri hefir fyrir síuum Noregs 
konúuga sögum. 

Vifc aftalskinnbókina ,hafa samanborin veriS þan 
handrít, sem nú skal Jýsa : 

1) Nr. 7Sd í 4rablf. (stendr me&al bókantia í 
arkarformi) (B), er Ami Magniisson á Jausu 
blafci framanvið kallar Ðæjarbók úr Borgarfirfci, og 
kvefcr Síra Haldór í Reykholti fyrrum hafa brúkað, 
en Arna Gíslason átt. Kálfskinnsbók þessi er sæmi- 
'h'ga og þó mjög þétt skrifuÖ og aerifc bundin, en a& 
réttritun eigi frábrugftin me&algóðum skinnbókum; og 
bendir útlit bókarinnar til, afc hún sé rituÖ á o|an- 
veríril4du öld; hún byrjar sem^, og ferr hen ní naest, 
en víkr þó sumstaftár frá . í oröatiltækl , þó éfnifc sé 
eÖ sama; hún sleppir líka 16da og 17da kap. , héfir 
eigi tiema fitutt ágrip 18da kap. , Hka 19da kap., setn 
aft eins getr gystíngar Astu, og Jýsir lítifc Sigurfci kon- 
úngi;'hún sleppir enn 21, 23, 24, 28.7*29, 30, 35, 
36ta og 41sta kap., óg úr 44da kap. stykkinu um Finnska 
spámanninn, sleppir ennfreinr 4Qda kap. og fyrra parti 
52ars kap., líka 60sta kap* og niÖrlagi 63ja kap. frámerk- 
inu ; þá enn úr 87da kap. viðrtali Olafs k. og Astrífc- 
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ar og vís., og út 122rum kap. vísunni ; en hefir nmfram 
P-vi«raukanu (5 B. eor 2 D. bls, 195) cptir 179 kap. og ' 
ísta« 160öta kap. Rauöúlfs þátt í 6 kapitulum (2 D. 
bla, 330-348). B sleppr a« fullu í 200ata kap. Vísur- 
nar eru í bók þessari vifca afbakafcar og úrlagi' færfc- 
ar. Eptir B er pappírsbókitu i arkarf. Nr. 74 ná- 
kvæmliga' skrifufc, og hefir því eigi brúkuS veritf. 

2) Nr. 325 (7) í atóru 4rablf (C), or brot af 
kálfskinnsbók , er.inniheldr mikinn hluta sögnnnar; 
þatS er vel skrifað og sett, mett nokkuð smáu og þétta 
letri, og aumstaðar í raeira lagi bundnu ; rettritunin er 

• yífca nokkufc fábreytilig, og þó afc skapi elztu skinn- . 
bóka; i. d. er þ vitta brúkað fyrir fi, c vífcast f. &, >at 
f. e. og f. ce\ einstöku sinnum ar í einúm bókstaf 
f. á, líka opt umb f . um , o. a. frv. ; vitS skaminstöf- 
un og band oröanna má þa$ og merkja: rúnin ma$r 
er atundum sett í. orfcfó maSr, / (*W) með höllu 
striki yfit eða, n'l (nihil) f. ekki, og atöku- 
sinnum H («o») f. ekki; við atafanna lögun er þaS 

' fábreytiligt, að látínskt d vfóa , einkum framantil , ér 
brúkað þar sem óatúngið d akal lesa; fyrir // stendr 
optast einfaldt I mett hlykk á mr&ju, og ck ér 
víSa buudifc í einn bókstaf. Áf útliti bókarinn- 
ars og réttritun má því ráfca, að hútf sé rituð á tfnd- 
verfcri 14du ó'Id* ög sum bðndin, sem eru látínsk, 
benda til þess að lærftr maftr hafi skrifað hana. f)ar 
sem C víkr frá /4 að orðatiltæki, berr þaÖ stuudúm til 
afc hún er forijyrðtari , híttast og í hénni snœsta&ar 
fágætar hneigíugar á orðunum, mátti slíkt þó eigi til- 
greina, (7 bókarbrotfó byrjár í 5ta kap. og tekr fram 
í llta kap., býrjar aptr í 31ta og nær framí 40stá 
kap., envantar 35ta og 36ta, kap., byrjar aptr í 44da 
kap. og nær framí 72an kap.,sleppir 49dákap.og oroum' 
Hrœreka úr nifirlagi 50ta kap*, líka fyratu vísunni meö 

* inngánginuín til hennar úr 52rum kap., og þáöOtakap. og 
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niÖrlagi 63ja feá tncrkinu, byrjar aptr í 73ja kap. 
og nær þá framí 141sta káp., en sleppir úr 87da kap. vifcr- 
tali Astríðar :og Olafs konúngs, og vísunni þar; hef-» 
ir. vifc 'nifaJag 97da kap. 'og i'98dakap. nmfram A vísur, 
er standa í sö'gunni bjá Snorra í 108da og 109da kap. ; 
sJeppú' visunni í . 122um kap. ; tekr C þá enn til í 
146ta kap. og n«r framí 155tá kap. \ byr jar þá aptr me$ 
166ta fcap. og nær framí 178da kap.; tekr þá enntil í 
191sta kap. og ixaár framí222an kap. ; en sleppir 207da kap, 
byrjar þá aptr í 229da kap. og cndar ao fuliu í 248da 
kap* þaraÖauk sleppir C stökusinnum vísum úr só'g- 
unni,,er stailda bæoi í A og <öUum binum bandrit- 
unum, og : er þess þá.viðgetið í nótunutn, eru þó lík- 
Uga eigi önnur rök til þesa mismunar enn vangá þess 
er skrifafc* bákina ; líka bittist stundum í ChálfakrifuK 
eöa skammstöfuft vísa. 

. ,;3> .Nr. 325 (5) í 4rablf. (2>). er skinnbók í litlu 
4rabla6a fprmj, ritub j tveira dálkum með skíru og mefc- 
alsnotru letri;, og , venjuligri réttritun , og trauöliga 
eldri enn lok 14du, aldar; í hana vanta mörg blöÖ. 
Hún er aljvíöa nokkufc frábrugfcm A a& orfcatiltæki, og 
er þá beldr fáor&ari, sleppir og stundnm greinum, «u 
sjaldnar er hún A -fjölorfcari ; þykir óg orÖfæri henn- 
•r, þar sem hun víkr *f , , eigi jafn íornligt og í A. Ð 
hefir atyttri prqlógum, eins og vi8 hann er umgetfö; 
sleppir3ðja kap. og þá 16da og 17da kap. ; hefirsemB 
ágripl8daog 19da kap.; sleppir þáogvrðrtali Ofafanna 
úr 20sú kap.,.líka 21/23, 24, 28, 29, 30, 35, 36ta og 
41stakap^ ogstykki, secrt B t úr44da kap.; vantarþáenn 
49dakap., ogtöluHræreks í lok 50ta kap. f líka fyrstu 



97dakap., og nær þá framí 107dakap.j hefir í 97da og 98da 
kap. 2 vísur umiram A , sem standa hjá Snorra í sög- 





un'narl08da og 109<Jalap. ; D byrjarþá aö nýuí!12ta 
kap. og nær framí 201sta kap., sleppir vísunni lír 122um 
kap. ; hefir \ staÖ 160sta kap, þ4tt RauÖúlfs. í 6 kajpítulum ; 
bætir inuí uriJli 179da og 180sta kap. viÖbætirnum P. D 
byrjarþá ehnaptr í 2Utakap. ognær framí252an kap.; 
tckr þá til eim í 257dakap. og nærfraini 258da kap.> 
en sejnasta broti$ a£ *D byrjar eigi fyrr enn sagaruer 
úti^ eptir þeirri meÖferÖ hennar, semhér er nú prerituö, 
áorÖunuin: ^þá *köUuÖu þau á himv helgumeyjiiMarí- 
•m" í fyrsta kap. yiöraukans AA* \ hwfir þaruæst 4Öa 

f kap. téös viÖrauka, og þa viÖraukann CC 9 og er þar 
samanborin viÖ JL , som téÖir viÖraukar eru eptir prent- 
aÖhr ; fcefir D þá, alreiniþar á eptir viÖraukatui 
DD. í 3 kapítulum, er hann prentaÖr þareptir (2 D # 
bls. 222 1 224), og sleppr D aÖ fullu í enum síöasta 
þeirra; en seinasta blaö bákarinnar, aem niÖriag kap. 
og kanriake nokkuÖ meira hefir á staÖið, er glataö* 
Nokkurjár víaur vajita í D, sem í A atanda, og er 
alíks getiö í athugasetndunum viö hverja sérilagi. 

* 4. Nr. 75c meÖal handritanna í arkarf., (E) ; þafi 
er vel skrifa* og settlíga meÖ stóru letri, hyorki mjög , 
þéttu né bundnu, og, réttritunin aö því lagi, sein.enar 
eldri og beztu skinnbækr hafa. þaÖ er ilia fariÖ ; aÖ 
xnikinn hluta sögunnar vantar í bók þessa, því annaö 
og þriÖja hvört blaÖ er glatað, og atundiun mörg í 

% rennu. Skinnbók þessi hefiraö vísu veriÖ éitt hiö,bezta 
þejrra handrita af sb'guuni, seni enu eru heil til eSa 
leyfar af , vottar þaÖ bæði orÖfærið í henni, sem víðast 
er -snoturligra og. fegurra þá sjaldan, er hiin víkr 
ixkA bókinni og þeim handritupum, er A komanærst' 
eru og vísurnar ÍE, að þvísemráðamá, sktúr lagi færðar. 
Bókin heílr JíkJiga ri tuð veriÖ suemma á l4du öld. BrotiÖ 
byrjar viÖ niðurlag 3ja kap. mcð hálfri þriÖju* vísu seu 
umfram er hin handrititi oll, sem þar cru viö, og tekr 
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framí 10da kap*.; byrjar þá aptr í 31sta kap., og nær 
framí 44da kap.; en sleppir 35, 36ta og 41ta kap., líka 
aera^, parti Úr44dakap, ; byrjar þá enn í 48dakap., og 
aleppr aptr í 51*ta kap. / en f eliir 49da kap., og tölu 
Hræréka úr nftrlagi 50ta kap. undan ; býrjar þá enn 
aptr í 63ja kap. en sleppir ni&rlagi hana frá [, og nær 
framtil 66ta kap. ; byrjar þá aptr í 69da kaþ. og nær 
framí 73ja kap. ; tekr þá enn til í 81 kap. og nær lángt 
framí bann ; byrjar enu i 85ta kap. ög nær þá framí 86ta 
kap., tekr þá aptr til t 89da kap. og kemst framí 9tta 
kap , kemr enn viÖ me(S 95ta kap. og nær framí 98da 
kap ) befir þá yúu umfram A viö' niðrlag. 97da kap M 
er bjá 3norra stendr vtó niðúrlag 108da kap. sögunnar i 
byrjar þá j?enn í 107da kap. og nær framí lllta kap.; 
tekr þá til aptr í 119da kap. og nær f ramí 122an kap. ; 
byrjar þá enn í 129da kap. og tekr framí sama kap.^ 
tekr þá tit aptr í 13fta kap> og nær*fram( 133ja kap.; 
byrjar þá enn í 134da kap. og tekr framí 135ta kap. ; 
tekr þá til aptr seint í &ama kap, og nær framí 137da 
kap. ; byrjar þá enn aptr í sama kap. , og tekr framí 
139da kap»; kemr þá aptr viÖ í aama kap., ok nær 
framí'141ta kap.; byrjar þá enn í l44da kap. og tekr 
framí I59da kap. , en befir víau umfram öll bin band- 
ritiu í 157da kap. ; byrjar þá aptr í Ra uðiílfoþætti lta kap. 
og nær framí 2*« kap^, en tekr aptr til í 6ta kap* þátt-* 
ariua , og aleppr í aama kap. , ðtanda þeasi 2 brot af 
þættinum í JS í stafc 160ta kapbér; byr jar £ enn í 163Öja 

> og tekr" iramj 166ta kap. , kemr þá erin við í 
169da kap., og sleppr í 170ta káp., byrjar þá lokain* 
ens í 182urn kap. , og sleppr aÖ f ullu í 185ta kap. 

.5) Flateyjárbók á Konúngsina stóra bóka- 
aafni (F) 9 nafukend kálfskintisbók 1 stærsta arkarfor- 
mi, er blaÖ bennar sérhvört skrifaö í tveim dálkutn, 
er hún tfli* 905 dáJkar, en saga þes&i og anna$ fleira 
er þar meft buudi Jóns presta þórðarsonar, og . er 
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bókin rituð milli áranna 1387 og 1395, au því sem^ . 
hún betr sjálf vit ni lim. þafcer alkunnugt, ao bók 
Bessi er fremr í miklu áliti og afbaldi af fjölda sagna 
þeirra, er biín innibeldr, en vali þeirra allra e6a 
nákvaðfnni og réttleika ritunarinnaz , og er hun þó aö 
þessu hvorutveggiu meft meoalbókum teljandi. Olafs 
aaga helga byrjir á 310da dálki bókarinuar, og endar 
á 516 dálki bennar; kemr hún þar næst á eptir 
„uppbafi ríkia Haralda hárfagra" eöa xéttar nefndum 
aöguþætti hana* Inugáng sögunnar sem hír innifelst 
í fyrstú 12 kapítulunum vantar á þesaum stafc í F r 
af því innibald hans er áör rita* í bókinui viÖ Olafs- 
sögu Tryggvasonar* A eptir Haralds söguþætti kemr 
f F, inngángrtil Olafssögu, (á 306-308 dátks) 
4< þáttrTiaralds grænska" í 4 kapkulum, sama innihalds 
og 13, 14, og 15di kap. hér, ög þeim afi miklu leiti 
tamhljóÖa. pÁ kcmr á 308 til 3Í0 dálks enn á und- 
an sjálfri sögunni <4 þáttr Olafs GeirataÖa álfs" í 4 kap., 
aama böfuÖefnis sem 16di og 17dikap,, þ6 meönokkrum 
viÖbætir. Sagan byrjar feví í F meö 18da kag. hér, er 
hann ög næst fylgjandi kap. nokkuÖ fxábrugÖnir 
þar, en þó sama ef uis, F sleppir 28, 29 og SOsta kap., 
enbætirö k«p\ viÖ eptir 34da kap. hér, eru þeir preut- 
afcir hér aptan viÖ söguna eptir F.í viÖraukanum 
A (2 D. bls. 155- 165) \ « þó annar og þriÖi þeirra 
reyndar sama iiinibalds og 29di og 30sti kap. hér, en 
tveir þeir seimistu stauda í staÖ 35ta og 36ta kap., og 
eru aö nokkru leitf sama efnis. F bætir þá ein 
viÖ (á 319-320 dálks) 2 kap. á eptir 37da kap. hér> og 
eru þeir þar eptir prentaöir í viÖraukanum B 
(2 D. bls. 166 - 168) 5 þó er síöari partr ens fyrra 
þeiira nærri því eins og 28<Ii kap. bcr, aem um er . 
getiÖ aÖ vanfaÖi í F. F sleppir úr stfgunni 39da kap* 
og fyrra Lluta 40ta kap. aÖ 'orÖunutn É .Eptir þat rak 
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Knutr konúngr af Engtandi /' líka sleppir hún 41sta 
og er hann þ6 a5 nokkru leiti enn sami og 
iífiari kap. viðraukans B\ aleppir F og 43ja kap. , ög 
þá úr 44da kap. stykkinu um finnska spámanninn, og 
enn45ta og 49da kap., og raeðuHræreks í lokðOtakap. 
og þá vísunni mett inngángi úr52um kap. er þó kemr 
seinna í F í vifcbætir (sjá viðraukann eFF). þá bætir 
F (á 327da dálki) viÖ grein í 54da kap. vi5 orfcin "ók 
lag&ist vi8 Gx* með herinn,, er hún prentuð þareptir 
í viðraukanum C (2 D. bls. 168-169) > og enu 
bætir hún ein , við (4 328da dál^i) greiu í 65ta kap. 
her, eptir orfcin , f ok bjuggust vel um", er sú grein prentuo í 
viðraukanum D (2 B. bls. 169-170); og þa 
sleppir hún 48tt vía. úr sama kap., en fyrsta greinin 
af 56ta kap. er í henni nokkuð fjo'lorfiari; F sleppir 
þá og 60ta kap., en kallar 64da og 65ta kap. þátt Ey- 
vindar Urarhorns. pá hætir F enn ein viÖ ,(á 34lta 
dálki) grein inní 73ja kap. hér, á eptir seinustu vísí., 
er það viðraukinn E {% D. bla. 170-171). ■ A eptir 
75ta kap. hér, kemr þáttr Styrbjarnar Svía-» 
kappa í F einni £á 342-344 dálks), er hann þar 
eptir prentafcr 2 D. bls. 245-251) *) og líka 
Hróaþáttr (i? 2 Ð.,bls. 252-256), er honum fylgir 
í F (á 344-348 dálks). þá kemr, á eptir 82um kap. 
hér, upptaf FostbræiSrasögti í F (á 354-363 dálks), 
er það prólógos sö'gunnar, og 13 fyrstu kap. hennar 
tamhljóÖa handriti því, er sagan er prentuð eptir í 
Khöfnjt822 8blf.; eru hvorki þeir, né framhald aög^ 
unnar, er síöar mun.getfó veröa, hér prentað, af því 



*) þattr þessi er áðr prentaðr, með* latínskri útleggíng, 
i Scaedis Ara, er Worm litgaf í Öxnafurðu 1716; er þattrinn í 
vitgjörð' þar aptanvié", er kallast Dé Aræ Multiscii vita & scriptis 
Dissertaiio, í hU. 111-118« 
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það á eigi vi« þessa sögu. Eiin bætir F (á 365 d/ilki), 
á eptir 85ta kap« hér, einum kap* við uin Olaf. k. qg 
Sighvat, er fyrri'partr hans viSbætirinn i/, sem pren- 
taÖr .er eptir Z; er oroamunrinn tekinn úr F, (sem 
þar kallast Fa til otigreiníngar frá orSamun þeim 
aem þar er viðtekinn ú> vi&bætirnum vift aöguna í F, 
er síÖar verÖr getfó, og aptr hefír sama kap, og kall- 
aat ,Fb.)-y en síoari partr hans er fyrsta vísa 3jd 
kap. með inngánginum til hennar í viðraukanum G 9 
og er þarvið oröamunr tekinn héoan úr F (/V?). ' 
þá fellir F undao úr 87da kap. viðrtal Olafa kon- 
úugs og Astrífcar, en vísan þar kemr seinna með ann- 
ari fyrisögn, sem síttar mun getið. Eptir 88da kap. 
her kemr þá ÍF einuri (á 368-377da dálks) þáttr 
Eymundar ok Olaf s konúngs, og er þar eptir 
prentaftr (C, 2 D. bls. 267-298). þaráeptir bætir F 
(á 377da dálki) enn ein vij5 víðrankanum F (2 
D. bls. 171-172)* Enn bœtir F ein vi8 (á 378-379 
dálks) þætti Tóka Tókaaonar, og er hann þar- 
eptír prentafa QD 2 D. bls. 299-303). þá bætir F 
þarnæst enn vfó (á 379-38 lsta dálks) kapítula, sem/ 
prentaÖr er í viSraukanum L eptir bandritinu L , og 
er haun fjöloifcari í F. þá er enn þará eptir (á 381 
dáJki) í F bætt inní so'guna þætti af Isleifi biskupi, v 
er prentaÖr er aptanvift Kaupmannaljaínar utgáfuna 
af Kxistnisö'gu, og á eigi vi6 þessa sögu. Enn er þar- 
áeptir viíbætt í F (á 382-385ta dajks) þætti Egils 
Hallssonar og Tóía Valgautssonar, sem prentefcr er , - 
hér (£ 2 D.bls. 321-329) eptinZ, en samanborinn vi6 
F, og er hann þó í F enginn sérílagi þáttr, heldr nokkur 
grein sjálírar sögunnar, er þax sumstafcar lítið fjölorð- 
ari, eu sama efnis, og er oröamunrinn sá eigi tekinn. 
þá kemr í F (á 385-396 dálks) fi amhald FóstbræCra- 
•ögu, samkvæmt 14*23 lcap. ennar preutuðu, og er þvi 
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hérsleppt. þá er komið íF afc 89da kap. hér, og 
kallast banh þar þáttr Eymnndar af, SköVum. Enn 
bætir i^(á 400 dálki), eptir 89da kap. hér, viðraukanum 
O, og er þar heldr fáorðari enn Z», sem þá er til 
grundvallar lögfc. þá sleppir jP úr þessari sögu 9tta 
kap. og fyrra hluta 92ars kap. aft orttununt c ,þat var 
eitt sumar" kallar þá síðara liluta kap. 'og framað 99da 
kap. Orkueyínga þátt, og bætir vitt 2 vísum i lok 
97da og 98da kap., eins og vifc C, D, E er áfcr getiS, 
en kallar þá 107-110 kap. stigunnar þátt Dala-Gufc- 
brands ok Olafs konúogs. A eptir llOda kap. bér bætir 
F (á 410-413 dálki) ein iiint söguna þætti EinoS- 
r i ð a o k E r 1 í n g s , er bann hér eptir benni prent-. 
a*r (2 D. bls." 304 - 313), en fyrisögn þáttarins 
stendr þar yfir HOda kap. , og er tvo sett af 
vangá, því ekki á hann viÖ þáttinn. Enn bætir F 
inní (á 414-428 dalks) á eptir lllta kap. hér franv- 
haldi Fóstbræfcrasögu . 24*44 kap. samhljóða þeirri 
prentuðu. þaráeptir bætir F inní einum kap., er á 
aÖ vera inngángr eptirfyigjandi frásagnar ura Asbjðrn 
selsbána me$ fyrisöga; þáttr Asbjaruar Seisbana; er 
sá kap. eigi tekinn í vioraúkunum, því hann inni- 
heldr eigi nema ómerkiliga afsökun fyrir aÖ þættir 
séu innteknir í sögutia, er eigi sýnist í íyrstu aÖ koma 
vio hana, en hnýgi þó aÖ lokuín til heýörs OJafi 
konúngi. þá aleppir F, eins og hin handritin, vísunui 
úrl22umkap. hér. Fyrirkap. 124da hér, er sú fyrisögn 
í F % aö hann kallast: Færeyíngaþáttr ok Olafs kon- 
úngs] máþess oggeta, að 13lsti kap., uppbaf 132ars kap., 
líka 138di og 139di kap.hér eru færfcir frameþtir í F og 
viÖtengfcir 124da kap., hnýtir F (á 441 dálki) viÖ þá 
einum kap. um sætt þeirra Færeyínga og þrándar, 
sem hér vantar ísöguna, en var þó eigi tekinn í viör- 
aúka, af þvi hann snertir ekki sjálfa söguna, ofr vcrðr 
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' þaraSauki prentaftr í tilkomandi útgáfu Færeyínga- 
sögu. F kallar 133ja og I34da kap. hér:. þátt Steins 
S^aptasonar, og skppir úr 153ja kap. gteiuinni um 
Egil og Tófa, er á&r geti$ þess, að hun baíÖi lengri 
frásögn um þá. eptir 88da kap. afc framan. þá bætir 
F (á 461-462 dálks) á eptir 157da kap. bér/enn eiu 
vifc 3 lcapítulum, sem þar eptir eruprentaðir í viðr-' 
aukanum M (2 D. bls. 186-190).- Eins og bin 
Íahdritia hefir F (á 463-468 dálks} líka þátt Rau«- 
úifs ok sona bans í stafc 160sta kap. hér, og er vifc þau 
samanborinn. Enn bætir F (á 469 dálki) kapítula inní 
söguna, er þaft á eptir 161 kap. hér; er bann á þá leiÖ 
prentaÖr í viSraukanum N (2 D. bls. 190-191). 
þá bætir F eins og bin handritm P vifcraukanum inní 
aöguna áeptir 179dakap.hér. I byrjun 182ars kapi nér 
bætir F vifc ómerkiligu múnkarugli um mótgáng Olafa 
konúngs, og er þaÖ eigi tekiS, en í staö 185ta kap.hir 
lefir F (á481 dálki) ein vifcraukann Q (2 D. 
bls, 195-197), bætir þá og ein viö (á 482 dáiki) eptir 
I89dakap. hé*: viiSraukanum i2 (2D.bls. 197-198)- 
A eptir 190sta kap. hér bætir F inní söguna (á 483- 
485 dálks) 2 kapítulum, er kalla má Vo ls a þátt, me6 
mó'rgum vísum og heldr lakligum, en frásögnin af 
hérvillu ttokkurri klæmin og ómerkilig, bg var því 
eigi hér prentuö. þaráeptir bætir F inní 46 kap. úr 
Fóstbræfcrasögu, er eigi á beldí hérvifc. þá eykr F 
(á 487da dálki) eptir 191sta kap. hér inní viÖrauk- 
anum S (2 D. bls. 199-200) og er hann eptir hemu 
prehtaÖr, og líka viÍSraukinn T (2 'D. bls. 200- 
201) 'er hún ein' bætir inní (á 488 dálki).eptir 192an 
kap. £ér, ístað þess sem hún áör undanfeldi fir 87da 
kap. sögunnar. Enn bætir F (á 488 dáJki) ein inní 
193ja kap. hér á undan orÖunuin , 4 þá tók komíngr 
nokkqrar merkr ailfrs" viÖraukauum U (2 D. 
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bls. 201), og á undan Bjarkamálavísunum í 194da kap. 
hér, hallmæli þormóÖs gegn Sighvati, og á eptir vís- 
urnar, írásó'gn , hans um hvaÖ mörg víg hann hafoi 
unniö, samkvæmt 48da kap. FóstbræÖrasögu. þábætirF 
cin (á 490sta dáJki) viÖ niÖrlag 200asta kap. inni 
viöraukanum V (2 D. bls. 201), og (á 493j* daiki) 
ístaö byxjuna*211ta kap.aÖ oröunum <t þórir hundr kont 
þá" hefir hún viÖraukani* X (2 D. bls. 202-203)* 
þá hefir F (á 495-496ta dálks) ein, ístaÖ fyrstu 
þriggja linannaaf 212ta kap. hér, viÖraukann Y 
(2 D. bls. 204-205); eru þessir fjórir siÖarstnefndu 
" viÖraukar prentaÖir hér eptir F. En bœtir F (a 
^496ta dálki) inní 212ta kap. á eptir orÖunnm (< ok alit 
liÖ þat er eptir var v nokkru úr FóstbræÖrásögu, aem 
eigi er hér tekiÖ j er þaö greinin seinaat* kf 48da kap» 
og fyrstw tvær af 49dakap. íprentuöu söguuni. þá er 
viöraukinn Z (2 D. bls. 205-207) preutaÖx hér 
eptir F (á 497 dálki) , er hefir hann ístaÖ byrjunar 
214da kap. sö'gunnar kér, aÖ oröunum u Kálfr gaf ekki 
at > ví gaum." Enn bætir F viÖ (á 497-498 dálks) fram- 
'anviö 215da kap. hcr, atriöi úr FóstbræÖrasögu , sem 
eigi er bé* tekið, og er þaÖ. þriöja greiu 49da kap. í 
prentuÖu sögunni. þá sleppir F úr sögunni *) 217da 
kap. um burtferÖ fíaralds Siguröarssonar. IstaÖ 218da 
kap. hér hefir F þá (á 498-500 dálks) aÖ nokkru leiti 
aÖra og lengri frásögn af dauÖa þormóöar Kolbrún- 
arskálds, orÖrétt samhljóöa niÖurlagi FóstbræÖra sögu, 
frá greinaskiptunum bls.206 í49da kap« prentuÖu sög- 
unnar, er mismunrinn því eigi tekinn meÖal viÖr- 
aukau-a. ,- / 



*) Verá má afr þessi kap. og fleiri slikir , sem getið* er um 
að* F sleppi úr þessari sögu , komi seínna í Flateýjarbók í þeirra 
konúnga sögum, e* þeir þótlu lieldr vitfeiga. 
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Eptir 226 kap, hér hefir F þann kapítnTa, cr 
hér er sá 238di me(5 nokkrnm orðamun, bætir F inní 
hann á undan orfcunum „Sighvatr kom heim í Noreg" 
autiari vísu vifcraukans Æ (sem prentaðr er eptir L) 
mefc þeirri fyrisögn og eptirmája, er þar og í orð- 
amuuiiinum undir er um getift. þar næst á eptir 
bætir F (á 504 7 505ta dálks) ein vifc vifcraukan- 
u^m þ D. bls. 207-208), en þaráeptir hefir hunkáp- 
ítulana, er hér eru sá 239di og 240astj. þá kemr 
í Fá milli227daog228dakap. hér, kapítuli er fyrst 
getr meS nokkrum or&um falls Tryggva fyrir Sveini, 
bg komu Magnúsar í Norveg, (má þaö álíta. sem ágrip 
írásagnarinriar ur 233-23 6ta kap. bér, sem F sleppir), 
og inniheldr þarnæst niSrla,g 238da Jkap. hér , frá ortt- 
unum <( Sveinn konúngr Kaútsson fór til Danm og áÖ 
síðurstu 232an kap. hér, þá sleppir F231sta kap. hér» 
hefir þó* reyndar innibald hans síÖar, sem getiS skal, 
ööruvís or&að sem sjá iná í stóara kap. viðraukans 
BB ; hefir þá232ankap. hér, framar þar, sem áfcr vax 
getifc, en fellir úr 233 - 236ta kap. hér. Sem áfcr er 
getifc stó« 238-240sti kap. hérframar íFj en241-248da' 
kap. hér sleppir F öldúngis úr, sögunni; þá fellir og 
F úr sögunni 253ja kap. hér. A eptir seinasta kap. 
sögunnar hér bætir F (á 5l3da dáJki) enn ein vib* 
viðraukanum ö (2 D. bls. 211-213) og er hann 
eptir henni prentaÖr. þar á eptir bætir E vi8 vifir- 
aukanum óg erþar samhljófea L sem hann er prent- 
aÖr eptir. þarnæst bætir F (á 514-516 dálki) 
vifc viÖraukanum BB (2 D. bls. 216-221), og 
er hanu eptir F prentafcr, er vísan í seinni kapítula~ 
num þar líka áÖr komin meÖ annari íyrrisogn í Æ 
viðraukanum eptir L* þaráeptir bætir F aÖ endíiigu 
viÖ söguna viðraukanum Æ (sem prentaðr er-cptir 
L) aÖ undanteknum tyeiui miÖvísunum og fyrisögii 



Digitized bty 



Googk 



— Í4 



þeirra, sem getið var að F haffti fjnr* Nú hefir yeriS 
viðleitazt att tel ja pafc, er Olafssögu' í Flateyjarbófc og 
þá hér prentuÖu meÖferfc sðgunnar skilr, en svo hefir 
, veriÖ tit hagað útgáfunni, að lesendr geti sé& mis- 
muninn annafthvort í oroamuninum vi$ útgáfuna eða 
viðraukunum , og þá aÖ nokkru leiti i áÖr prentuð- 
um sögum með styrk skírslu þessarar, er nú var geíin 
um bókina. þeas má her samt minnast, a8 enn er 
sumstaðar í Flateyjarbók frábrugðin niðurrö'ðun kapt- 
tulanna auk þess sern um er getið, er hér og óvíða 
tilgreindr sá orðamunr, er eigi breytti meiníngu 
frásagnarinnar, er þá' og eigi þaðan tekinn vi$ vísurnar 
nema sá orftamunr, er nokkru þótti skipta, en eigi 
sá, er af afbökun ( þótti sprottinn* 

Auk þess, sem FJateyjarbók hefír umfram þá meS- 
ferí Olafssögu sem nú er prentuÖ, og áÖr er upp- 
talið, hefir bún seinna á eptir Hákonarsögu Hákon- 
arsonar (á 750-754da dálks) viobætir vi8 söguna eptir 
Styrmi presti fróða a&\nokkru leiti umfram öll Önn- 
ur handrit sögunuar, og er hann hcr nú líka prení- 
a«r í vifcraukanum FF (2 D, bls. 225-242). þo 
verfcr þess aÖ geta, aft eigi er allr viftbætirinn þar 
prentafcr í satnfeJlu, því á undan kapítulanum „OJafr 
konúngr hafói me& sér marga íslenzka menn" er það, 
úrfellt, 'sem áÖr stendr að mestu samhljóoa í viðrauk- 
nnum G, H (2 D. bls. 173-180) og þar er prentaS 
eptir L, er hafói greinir þær einni vísu fullkomnari ; 
en téðr vifcbætir í F cr þarviö samanborin og vifc 
þær greinir kallaðr Fb % sem Flateyjarbók hefir á§r 
framí sjálfri sögunni, og þar til aðgreiftíhgar .kallast 
Fa , sem á$r er getifi. ^ TéÖar greinir viðbætirsins , 
standa í F í þeirri röfc > afc H viðraukinn ér þeirra 
fyrsfr, og þá þrifci kapítuli viÖuraukans G, og þá 
fyrsti og annar kap. hans. ' þafáeptir kemr kap. um v 
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fUlciveiB Sighvats, en sem á8r stendr í sðgunnar 52um 
kap. , en af því hann var í viðb&tirnum nokkuð frá- „ 
brngftinn,' er liann þar aptr prcntaðr, mátti því eigi 
Iieldr úrfellast* afc efui hans Lékk saman viÖ eptir- 
fy Igjandi kapitula um Bersa ogbín skáldin; en þess 
er að gæta, aÖ sú vísa, sém í þeim kap. er talin Bersa,, 
er á6r í sö'gunnar I58da kap. kveftin sög$ af Sighvati 
með öfcrum atburðum , og var þó F þar í sögunni A 
samhljófta. A nndan seinasta kap. viobætirsins „Olafr , 
konúngr efídi í mb'rgu kristinn rétt" er og kapítula 
aleppt úr honum, er sá áðr prentaÖr eptir H (JC 
2 D. bls. 181-182) sera hafSi hann betr orðafcan. 
Seinaati kap. viðbætirs þessa Iíkist a$ nokkru 60sta 
kap. sogunnar hér, er mörg handritin sleppa. 

6. Kálfskinnsbókarbrot* Nr. 325 ( tf ) i stóru /' 
f jögrablaða formi, og. blaÖ hvört ritafc í tveim, dálkum, 
(G) iniiiheldr meiri hluta sögunnar, þó ví8a séu b)ó*& 
úr týnd. það er vel ritað og séttliga, nokkut þétt 
og bundið, og réttritunin eins og í enum betri skinu- 
bókum, og trauftliga ýngra enn fxá mfóri I4du öld; 
þaö er mjög sambljofca S % sem síöar verfcr getið. 
Bókarbroti$ G byrjar á prólógus, en séiuni hluti 
hans er úrrifiun 5 byrjar G- þá aptr á sjálfri spgunni 
og oær fratm' 37da kap., en fellir úr I6da og 17 Ja kap. 
hefir ágriplftda og 19da kap. hér; sleppir þá og grein- 
inni umOIafana úr 20sta kap., líka 21, 23, 24, 28, 29,. 
30, iS t ^og 36ta kap. ; byrjar G aptr í 43 ja kap. og. 
tefcr þá frainí 7lsta kap. , en sleppir grein úr 44da 
ll P-i <>g 49da kap., og þá í lok 50sta kap. ræfcu Hræ- 
reks og iyrstu vísunni meS fyrisögn úr 52rum kap., 4 líkst 
> 60»ta1tap. og hrðriagi 63ja kap, frá merkiiiu ; tekr 
aptr tilí83ja kap. og nær framí 89da karí. , en slep^iv 
vifcrtali Astrífcar og OJafs og vísunni úr 87da kay » 
tyrjw þá enn í 96ta kap. og tekr framí 137da kap. % e ** 
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hefir í loL97daog98dakap. umfram^ 2 vísur sem hin 
flest, og sleppir vísunni úr 122rum kap. j tekr aptr til 
í 181sta kap. og nær framí 188q*a kap., byrjar þá enn í 
220sta kap. og er þá ao fullu lokiS í 263ja kap. hérl 
7. Papþírsbandrit Nr. 73 í arkarformi meÖ sett- 
Jetri (i7)> er æSi frábrugfcitt öllum hinum bandritum 
sögunnar, hefír bæfci kapítula, er eigi koma sb'gunni 
við umfram, og fellir undan, þegar á söguna lífcr, kap- 
ítula, er þan öll hafa, verfcr þá og opt fáor&ara í 
frásögninni, ogilla orðað, U d. stendr þar í byrjutt 
205ta kap. „tilbæriligr" í 207da kap. <t þénurum" o. «. 
frv. ; þykir og allvíða sem orÖ séa afbökuð og úr 
lagi færð og helzt í vísunum. Milli, 4da og öta kap. 
bætir H inni kap. um fóstr Hákonar Aðalsteinsfóstra 
á Englandi, sama efnis sem 9di og lOdi kap. Olafs sögu 
Tryggvasonar; hefir þá ístaÖ 16daogl7da kap. nokkuð 
lengri frásögn um Olaf Geirstaðaálf álíka og F; en , 
sleppir 23, 24, 28, 29, 30, 35, 36 , 41 og 49da kap,, 
og greininni um spámanninn úr 44da kap., og ræfcu 
Hræreks í lok 50sta kap. ; fellir þá og undan 4ðu 
vísuna úr 52umkap. (hefir gley nist a&getaþess í athuga- 
semduiium), en beíir vísuna,. er fyrsfe stendr í þeim. kap. 
hér, meí tilbeyrandi inngángi í .59dakop.; þá fellir/7 
undanðOstakap., ogniðrlag 63ja kap. írá[, og enn v^iðiv 
tal Olafs k. og Astrfóar ásamt vís. úr 87da kap., en 
bætirviðílok 97daog 98dakap. 2 vísum, eins og ílest 
hin handritin, og þá enn á eptir 98dakap. 10 kapitul-> 
um, er vfókoma Birni Hýtdælakappa og þórði Kol- 
beinssyni , og sta,nda þar reyndar fyrir 60sta kapítul- 
anu, sem áÖr vantaði; erú þeir eigi teknir hér meÖal 
viðraukanna , af því afc þeir eiga vifc sögu Bjarnar og 
eigiviÖ þessasögu. I aptanverðan 109da kap. hér bæt- 
ir H inní söguna 2 ívrstu kap. viÖraukans G 7 fell* 
ir þó undan vísuna í fyrra kapítulanum, og aptr, 
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eptír lt8da kap. het, bætif If~ iiiúí sögttna aeinasía 
kap* vfórauk&ns C, og þarieptir vifcraukanum H t 
a8 undantekinni áeinqstu ví$u hanS og fyrisögn herín- 
er; er helfeti orðamunfinn, sem H hefif, teiinn vi5 
þessa viðrauka* þá bætir H pg inní á undan 2 síð- 
arst nefndum kapítulum, og næ*t eptír 118da kap* 
hér, 2 kapítulum um þorkel EyjúlfsSon, sem* Jiér eru 
eigi prentafcir, af því þeir eiga vrS LaxdWlu , og ertt 
aama efnis, sem 74di og 75ti kap. þar; þaráeptir koma 

^15 kapítular af Fóstbræfcfasögtt, er innihalda höf- 
uíefni 18-45takáp. eptir prentufcu sögúnni, en eru 
öSruvís oríafcir og styttfi^enn þar; eru þeir ber eigi 

' heldr teknir. Ur 122rum kap. hér sleppf H vísunni, 
en bætir inní söguna áeptir 127da kap. hér G-viör- 
aukanum, og er þar samanboriti viS L, handritift, sem 
hann er prentaðr eptir. þá bætir H inní sö'guna * 
éepfir 184da kap» Ijér vi&raukánum K (2 D, 
bís. 181-182) er hann þar eptir prentaðf, og sam* 
anborinn vio viðbætirinn í Flateyjarbók, og líka við 1& 
Istafc 160ta kap. hér hefir H 9 eins og hin handritití, 
Rauftulfsþátt , og bætir sem þau P-viðraukanum ínuí 
sögnna. eptir Í79da kap* hér. Kapítulinn 19381 er 
atyttri í H, en 202an og 203tSja kap* vahta þar afc 
mestu, er þá og 205ti kap. og fylgjandi kaþítulaf, 

' allt fram afc vísunum í 211ta kap. héí, mikrð styttri, 
og afc eins ágrip af þeim í H. Enn fellir H út só'g* 
unni 253 , 254, 255 , 256 * 257da kap. þá bætir H 
vifc niÖrlag sögunnar viðraukanum Æ y a8 undantek* 
inui yísunni um'Alfífu og fyrisftgn hennar, og er^ orfca* 
munr úr H þar vrðtekinn. Auk þess, sem hu er t,ali8, . / 
& A og H hafí skilio , fellir H þaxa§auki víÖa vísur 
undan sem standa í A og hinum handritunum, nefniliga'i , 
í fyr/i deildinni á bls. 102, 105, 151, 185, 180, 
190 , 349 , 350, 354, 377, og í 2*i doild bla. 16, 76, 

4 BlBFDI/ C2\ 
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79 og 80, sem ljósar má sjá i aihugasémdununi; 
3amhljóða H er pappírshandrit jö Nr. 76a í arkarf. 
rueÖ hálfsettu lctri, og ánnaö N*. 71 í árkarf; meÖ 
fljótasirift, nema prólógus vantar í því síöarnefnda; 
þessara handrita oröatnuuar er því eigi getiö. 

8. KálfskÍnnsbókarbrptiÖ Nr. 7$ A í 4rablf. 
(stendr meÖal bókanna í arkarformi) (/ eöa J) er vel 
skrifaÖ meS stóru letri og eigi, allþéttu né hundnu, 
og er hvört blaÖ ritaÖ í tveim dálkum. Af réttriiun 
bókarbrotsins og útliti þess þykir ráÖa mega aS þaö 
se skrifaÖ í byrjun l4du aldar. Eigi skilr A og / 
mikiö aÖ orÖatiltæki, en þar aem avo berr viÖ, er jafn- 
vel orÖað í /, eru vísunar þar og allreltfigar, /- 
bókárbrotiÖ byrjar i 5S>ta kap. sögunnar, og tekr 
framí 57da kap., kemt þá aptr viö í 62um kap. og | 
t\æx ftamí 76ta kap. , en sleppir niÖrlagi 63Öja kap. 

frá merkinu ; byrjar þá aptr í 85ta og riær framí 89da 
kap. , en sleppir viÖrtali Astríðar og Olafs meÖ vís* 
úr 87da kap.; tekr þá enn til í 89da kap., og nœr 
fratní 95ta kap. , byrjar þá aptr í 97da Jtap. og tekr 
framí lOlta kap., eu bætir við niðrlag 97da o£ 
98da kap.. 2 vísum aem hin; kemr þá enn við í 
117da tap. og nær til loka 122ats kap. , en aleppir 
vís, úr 122rum kap. ; byrjar aptr í 127da kap. og *ekr 
íramí 134da kap. , . kemr þá enn við í sama kap. 
og n'ær framí 137da káp.,/ byrjar aptr í 153ðja kap. j 
og tekr framí' 156da kap. ; fcemr þá aptr við í 2rum ' 
kap. afRauðúlfsþætti, et/eins og hin hétír fyrir 160asta | 
kap. sögunuar; endar þá /- bókarbrotið að fullu i 4da 
kap. þáttarins. 

9. Kálfskinnsbók í arkarformi i konúngsins bðka- 
safni i Stokkhólmi , er nefnist Konúngabók af Bergi ( 
ábóta (AT); hún er allvel skrifuÖ og með eldri bók- 
um teljandi. Eiiis bg hin handritin sleppir hún nokkr- 
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um kap. sera í A ítautfa, og þó eigi jafnmörgum wm 
flest þeirra, hefir Jíka marga kapítula umfram -4,»og 
standa þeir þó flestir í einhverjum hinna handritanna, 
og era hér teknir í viðraukana ; þó befiy og K éin- 
stöku kapiíula enn umfram þau, sem hér yerfir afc 
eins tilbendt ; en þegar bókin var samanborin, urfcu 
þeir eigi annríkis vegna uppskrifafc ir , voru og litils 
verfcir og sögöu helst frá heilagleik Olafs konúngs 
eins og flest þa& er K bætir vi$. Að (fóru leiti virí* 
ist K aÖ orfcun og frásögn helzt vera samhljófia I>. 
K fellir ndkkuÖ undan úr prólógus, eins og D, sleppir 
þá og 21, 23 og 24da kap., heíir þá miklu fjölorfcari 
lýsíngu Olafs í 2Sta kap. enn hin. > fellir úr 28, 29, 
30, 35 og 36ta kap., en þætir inní söguna í lok 4Öasta 
káp. 6 kapítulura, áhrærandi ■ kraptaverk Olafs kou- 
úngs, og sleppir þá 4lsta kap., er þó nokkufc efni hans 
í einum greindra kap., er K bætti viÖ. þá slejrpir 
. K og 49da kap. hér, og ræfcu Hræreks í lok 50ta kap. 
og fyrstu vísunni mefc tilheyrandi inngángi úr 42rutn 
kap. Vi« nifcrlag 54da kap. bætir^ inní söguua 
grein , er vera mun sama og vifcraukinn C, er F 
bætir við á spma staö. • A undan í>8da kap. hér bætir 
og K viÖ kapítula, er inniheldr lofræfa um Olaf 
konúng, er vera mun sama innihalds og 60ti kap;, 
hér sem K fellir úr; þá sleppir K líka ntörlagi 63Öja 
kap. frá [. Amilli 66ta og 67da kap. hér bætir K 
inní söguna frásögn nm Valgaut, er þaÖ þáttrinn af 
Eglí fíallssyni og Tófa Valgautssyni, er hér er prent- 
afcr aptan við söguna. þá bætir K ómerkri grein 
inní söguha í Iok 86ta kap. , og niilli 86ta og 87<la 
l^ap. hér einum kap. um ferS AstríSar og Egils, fóstra 
hennaf, á fund Olafs k. helga, en sleppir úr 87da 
kap. vifcrtali Astríðar og Olafs k. ásamt vísunni. Vi5 
lok 97da og*98da kap. bætir K líkía vií 2 visum eius 
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og flest Iiin handritin. I aptanver&in 109da kap. hér' 
bætír þá K líka, tveim ' fyrsto kapítulum viðraukans 
G , og áwilli U7da og 118da kap. hér vifiraukanum 
Hi sleppir þá K vísunni úr 122rum kap. en bætir 
vioraukauum ínní sö'gun* éptir Ji27da kap., og K 
viftraukanum eptir 129da kap. og þá enn eptir 132 an 
kap bér grein um bvarf, Olafs konúngs á nóttum. 
þá vantar eitt bla$ í K 9 og nemr þa& frá orðumun 
í 135ta kap,, „or Vestrafirði og til oríanna <4 ark- 
arfófc einn*' í 137da kap. , og enn vantar aptr í K 
frá þvi í 165ta tíl þess í 169da kap. bJö». Istafc 160U 
kap. hefir K Raufcúlfsþátt, en baetir iuní milli 179da 
og 180sta kap. P- viftraukanum. þá eru týnd úr K 
blöÖ frá því í 182um til í 189da kap., en á eptir 
189da kap. bætir nún inuí söguna <S- vifira^kanum, 
og þá í niðrlagi 1938 ja kap. hér/ £/"- vfóraukanum. þá 
vantar eun bla8 í K, er nemr frá því í 210-2UU 
kap. , en vi6 niírlag ,'223$ja kap t bætír hún inní vísu 
me$ fyrjsögn um Aífífu, sem stendr l Æ- vifcrauk- 
anum (2 D. bls. 209), og í 231sta kap ,"ísta* orfcann* 
( $vo ok KáJfr Anlason ok" því sem stendr í BB- 
viöraukanum á eptir vísuna^þar. þá sleppir K 258da 
kap. hér, en' bætir 2 kap. vi$ eptír 26i*ta hér, ex 
þaC .vi&raukinn EE } og þá annar kap. viðraukans 
AA t * þá vanta Jíka nokkrar vísur í K* «em getið er 
í athugasemdunum. 

v 10. Skinnbók á enu konúngliga stóra bófcasafui 
í Kaupmannahöín í arkarf. (L) er kallast Thómás- 
aki.nna, af því Tbómásar postula saga er þar fyrst 
í bókinni. Bókin er hvorki vel né rétt skrifutt, og víÖa 
sér þess merki, aÖ sá er ritaði ekki hefir getati lesiÖ 
þaS sem hann ritafci eptir, og af því stundum skrifað 
raung orðin og stundum 'ólæsiJjg, eru þau á þann bátt 
víða aibökutt og helxt í vísuuum. Rétfcritun bókar- 
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innar og útlit sýnUt benda til, aö kúii se skrifuS 
einhvörntíma á 15du ö'ld; hún sleppir mörgum kap. 
acm standa í A 7 cu hefir þá líka mikið umfram og 
öll hin handritiu. Pappírs handritrð Nr. 72 í ar^ar-. 
fbrmi me(S hendi Asgeirs Jón&sonar er skrifað eptir 
þessari bók* L hefir engan prólógus , féllir og úndan 
16da og j!7da kap., en heiir aS eins ágrip 18da og 
19da kap,, sleppir líka vi&ræðu OJafanna úr 20*takap., 
og þá 21, 23, 24, 28, 29, 30, 35, 36 og 41sta kap., 
ennfremr gr^ininni um spámanninn úr 44da kap. , og 
toli Hræreks í lok 50sta kap., líka fyrstu vísunni meö ' 
inngángi til hennar úr 52rum kap , og 4Su yísunni úr 
55ta kap,; tvítekr í 86ta kap. greinina frá orðun- 
um, <4 öndvertSan vetr fór Sighvatr úr Borg" o* s. frv. 
til 4 <£rátt sagíi Sighvatr Olafi konúngi" er hún í L 
bæÖi þar, sem A hefir haria (bls. 192) og ííka á eptir 
12tu vísuna í sama kap. ^ þar sem hún stendr í hin- 
um handritunum. þá bætir L inní 2 vísum í lok 97da 
og 98da kap. scm flest handritin. A undau orðuuum 
í 109da kap. her „þann vetr haffci anÖazt Ofafr Svía- * 
konúngr" bætir L inní söguna 3 kapítulnm, eru þeir ' 
hér prentaðir eptir henni, og er þafi viðraukinn 
G (2 D. bls. 173-178), en F> H, K eru þar vi5 sam- 
anbornar, að því leiti sem þær uafa vrðraukaniu þá 
bætir L kapítula inuí söguna á eptir l17da kap. 'hér, 
er þaft viÖraukinn H (2 D. bls. 178-180); og er 
hann þar eptir prentaðr og samánborinu \t6 Fa , Fb> 
H t og AT. þaráeptir bætir L ein inní söguna : f r á s ö g n 
um þóraTÍnn Nef júlfsson, sem eptir L er 
prentufc mettal þáttanna (F, 2 D< bls,. 314 - 320). 'L \ 
fellir úr 122rum kap. hér víauna, þá erþáttr ÍEgila 
Hallssonar ok Tófa V algautss onar (G, 2 D. 
bls. 321-329) prentaÖr her éptir L, sem á ýmsum 
stöðum bætir honum inuí j fyrsla kap. haus bætir hún 
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intií scjguna á eptir 125da kap., en öfcrum eptir 12&da 
kap. hér; en þiifci kap. þáttarins stendr í L í stafi 
fyrra hluta 1538 ja kap. hér. Aeptir 134da kap. hér 
bætit L ein inní sö'guna vifiraukanum / (2 D« 
bls. 180- 181) > og er hann prentafcr eptir L; þá 
bætir L og inní eptir 153ðja kap. hér vifcraukan- 
um L (2 t). bls. 182-186); og var hann því heldr 
prentafcr eptir L enn F, aft ^hefir hann skjalmeiri 
og eigi jafnsö'guligau. þaráeptir bætir og L inuí ein- 
um kap. um þoruióð Kolbrúnarskáld, en hann var hér 
eigi tekinn af því hann á vrS Fóstbræfcrasögu , og er 
ágrip 24da og 25ta og upphafs 26ta kap. hennar 
framyfir fyrstu vísuna eptir iltgáfunni. Eins og hin 
bandritin hefir L þáttinn af Rauðúlfi ok son- 
u m h a n s í staft 160sta kap. hér , og er hann eþtir 
henni prentadr {H, 2 D. bta 330-348) og vifc hin 
handtitin samanbprinn. þá er og viðraukinn O 
(2 Ð. bls. 191-195) prentafcr eptir L , en samanbor- 
imi vií F og H, bætir L honum inní söguna á eptir 
477da káp. hér; þá bætir hún og viÖ P-viðrauk- 
anum (2 D., bls. 19$) eptir 178da kap. bér, er hann 
préntaír eptir L og samanborinn við hin handritin 
aem hann' höíðu. Enn bætir L viö í 253Öja kap, hér 
epthí fyrri vísuria þar Æ-vi8raukanum (2 D. bls. 
208-211), sem þareptir er prentafcr og samanborinn 
vifc F og H og að nokkru leiti vi$- K þá sleppir 
L seinasta k'ap. sögunnar hér, en hefir í haná stafc 6 
afcra kapítula, er þa8 fyrst vifcraukinn ii^D. 
bls. 213^216), sem þareptir er prentafcr og samanbor- 
inn vr§ F og aÖ nokkru leiti vifc D, K; þarnæst 
hefir ZviÖraukann CC (2 D. bls. 22Í-222), sem 
cr samanborinn vi6 Z?, og endat þá sögúná meft vi&r* 
aukanum EÉ (2 D. bls. 224 - 225); eru báðir 
þessir viÖraukar prentaðir eþtir L. 
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11. Skinnhók Nr. 2 í arkarformi í konúngsina 
bójcasafni í Stokkhólmi CQ)'* hún er vel og regluliga 
skrifuS og rett iorðuÖ, má «og af réttritun og útliti 
hennar ráÖa, átt hún er me8 eldri skinnbókum telj- 
andi; að orfcatiltæki skilr hana og A eigi töluverdt, 
en nokkrum kapítulum sleppir Iiún úr sögunni hér 
éiiis og flest handritin. S er allra handritanna líkust 
Snorra frásögn að orðatjltæki , og einkanliga í vísun- 
um; hún er og mjög sainhljófca G bókarbrotinu; hún 
hefír-prólógum vi6 söguna , og er hfinn prentaðr eptir 
henni sem áfcr er getiöf hún sleppir 16da og I7da 
kap. , og hefir a$ eins ágrin 18da og 19d,a káp^ íellir 
þá og undan greinina um OJafana úr 20sta kap., og þá 
21, 23, 24, 28, 29, 30, 35 og 4ld* kap., og greinma 
iim spámanninn úr 44da kap. , einneginn 49da kap. og 
ræfcu Hræreks í lok 50ta kap. og fyrstu vísuna meS 
tilheyrandi ínngángi úr 52rum kap. og þá líka 60ta 
kap. og niðrlag 63Öja kap. ftá [. Enn, sleppir S vifir- 
tali Astrífcar og Olafa mefc visunni úr 87da kap., 
en bætir við 2 vísum í lok 97da og 9$da kap* sem 
ílest hinná, fellir þá undan vísuná úr # 12?rum kap., en 
hefir Raufcúlfsþátt fyrir 160sta kap., og bætir P-vifcr- 
aukanum inní só'gnna ámilli 179da og 180sta kap., 
og hefir jafnJángt söguna sem hún er her prentuS. 

þá er enn til í Nr. 75 B í arkarf. skinnbókarbrot 
af sögunni, eru þao 4 blöfc og enn blaiSskiki, "úr bók 
er verifc hefir í litlu 4blf,; þa6 er vel skrifafc og mjög 
, gamalj: útbts, hefir Árni Magnússon skrifaS á blafc, er 
hjáliggr #< úr O* S* H. egregio « codice , fengiÖ frá 
Hálfdáni Jónssyni á Re^'kjum í Ölvesi." Fyrsta blaÖiB 
hyrjar i 9da kap. sögunnar á orfcunum ^konúng, ok 
hafði hann jafnan sigr" og er ánnað blaðið í samfelJu , 
við þaÖ, og ehdar íj20sta kap. á or«. „Olafr k. var 
vel kristinn" en úr er þar feldr 16, 17di og mikill 
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patt* 18ða óg lðda kap., eins og í flestttm handrit- 
ttnum^ sém lýst hefir verift. 'þrifcja blaðið býrjar í 
116da kap. á orounum í or&amunínum „landlög þau' og 
sléppr framí Í18da kap. vití orðin: „áfcr um sumarit.'* 
Fjóroa blafcio" byrjar í 129<Ja kap. viB orfcin lt þá snéri 
þórir í brott," og sleppr í 131sta kap. viÖ orðin "ef 
ek væri nökkurum vetrum ýngri j" en blaðskikin inni- 
'heldr nokkufi af 134ta og 135da kap. 

Enn eru brot af sðgunni úr ýmsum skinnbókum 
sem Verifc hafa til í Nr. 75 E í arkarformi. Hi6 
fyrsta þeirfa byrjar í 56ta kap. í 2ari vísunni og nær 
framí 58da kap. að orðunum Játtu at hafa þau lög.j" 
tyrjar seinna blafc þess 'þá aj>tr í 67da kap. vifc orfcin 
cþvíat þat mælti k." og nær framí 69da kap. a$ orfc. 
tr yfirlæti kunníngjar mínir ,, 5 brot þetta er vel skrifaS 
og með stóru letrí. Annað brotiÖ* úr 'bók mefc ólíkri 
hendi pg þó vel skrifatíri byrjar í 72um kap. viÖ orfcin 
^þeim. mönnum, er bígat vilja" og sleppr fyrsta blao" 
þess í sama kap. vifc orftin u aannast af at segja;" en 
annaS blafcið' byrjar aptr í 77da kap. mefc or$. 
„þágat ínenn sína og sleppr í*79cla kap. meÖ orð. 
4l viÖ þat allt kapp. en þriö^a bla&o sem tekr til í 
134da kap. vi& orfcin u ok er sendimenn komu" sleppr 
í 135ta kap. mefc orfc. w þá jrtefnfti hann þíng vi5 
bændr." þribja brotið með Jíkri hendi og E byrjar 
í 136ta kap. vifc orðin ,,þat heíir ekki furr verit gert", 
er þafc 2blö8 í samfellu, og endar síttara. bla&Ö í 138da 
kap. viÖ orfcin «mikill ok frfór sýnum." íjórfca brot- 
ifc, sem jafneldra virSist hinum er eitt blað ritaÖ í 
Iveim dálkum og er vel skrifafc, ok ærifc bunditt, byrjar x 
þafc í 194<la kap. viS orÖ. „frifcr er betri efca verri" 
og sleppr í 201sta kap. á orfc. . M n4 mun ek trúa því." 
Svo virfcist sem öll brot þessi séu rituS í fyrri hluta 
14du aldar, sýuir þaÖ útlit þeirra og réttritun, er hún 
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tem í go6um og gömlum skinnbókum og þó eigi fiU 
breytlig. Hvorki er. or&amunr vi6 útgáfu s6g- 
unnar hér tekinn úr brotunum, er nú var næst lýst, 
eða hinum í Nr» 75 B, sem á6r var frásagt , bœði af 
þvíað svo margar aðrar bækr voru hagúýttar, og 
lika af þvi að þar sem þau víkja íxá A, berr þeim 
eaman við eitthvört af handritunum C, 2?, G eða & 
Enn eru í Nr. 75 i? , nokkur blö6 af skinnbók, er 
verið hefir j 12blf. mjög iUa skrifuð og eigi all 
gömull, sem innihalda 16da Og 17ua kap., og þó 
fjó'lorðari enn feér er, og likasta, a$ því sem næst 
Tcr6r komi^t því sem þeir ern í F. 
. Enn eru í Nr. 325. 4, 8, 9, llYáUfr. am< brpt 
úr ýmisligum skinnbókum, er innihaldið hafa söguna, 
-eiga þau betri þeirra nokkur vi6 meðferð sögnnnar í 
Snorra, en sum eru svo smá og lítilfjörlig , a6 eigi 
þykir þurfa að lýsa hvörju þeirra sérílagi* 

Nd er þeim handritum lý«t er fyrir hendí voru 
af sögunnv og má verá aS sumum þyki sú . lýsíng a8 
óþöxíu laung oxðin, en sá er tilgángrinn, ex avo 
ýtarliga tefirsagt verið frá hyerju handriti, a6 les-? 
andi megi gjöra séx skíra hogmynd um hvert handrit 
sögunnar séxílagi, og vi6 það réttiliga geta metið sér 
hvörja meðferð hennar ; en þóað mörg fcandritin á 
einn yeg viki fxá A í eiuu, þótti aungvu a$ slðr 
xðttara að tilgreina þa6 í lýsíngu bvörsþeirra, svo hán 
yr&i heil vi6 hvó'rt sérílagi, En útgáJu sögunnar hefir 
verið svo haga6, a6 hún er prentað eptir því handtiti 
óbrjáluðu, er þessvegna þótti bezt tilfallið, a6 þa6 
var sæmiliga orðað og rétt rita6 og þvinfer heilt, og 
haíði ýmisligt umfram flest hin bandritin, og nokkuð 
umfram 611 , en þa6 haf6i ekkext hinna alltsaman til 
a6 bera. það tem hin handritin 611 e6a eitthvört 
þeirra hö'fðu umfram írás6gnina í A , er prefttað aptan 
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víS sSguna i þeírri rö$, Sem það kemr viS tiana ; ern 
þær greinir^ lem eigi má aftskilja frá sjálfri frásögn-» x 
inni tun Olaf konúng; préntaSar í viSraukunum, en þær 
frásagnir, er snm haudritin bættu viS, og bæSi vora 
lengri og líka máttu *ins vel standa fyrir sig, eru 
prentaSa? í þáttum aptanviS aöguna, eru og flestar 
þeirra svo ijefudar í handritunutn. OrSamunr harid- 
ritanna er eigi tekinn nema þegar í eihhvörjá skildi 
irásögn og meiníngu í þeim og aSalhaudrjtiriu, eSa þau 
höfSu^ skjaldgæf 6rS þar, sem þaS haf Si eigi, en þó sagt 
væri stundum meS öírum orSum frá í hinnm hand- 
ritunum, og þó eitthvaS vantafii í þau litilsverS, varS 
þess eigi getiS. 

Geisli, er Einar Skúlasoir kvaS tm Olaf Har- 
aldsson Noyegs konúng (2 D. bls* 349-370) er prent- 
aSr eptir Flateyjarbók (T^, en út Heimskrínghi eru 
þær leiSréttmgar, er.þurfa þótti, (Hk) viSteknar,.x>£ 
'þess getiS, er þar kcfi* afeúviði veriS. 

Starfinu viS útgáfu sögunnar hefir svo veriS hag»- 
*S, aS Cand. Theol. pg Yfirjtennari "porgeir Gutimund*- 
son hefir afskrifaS alla áöguna líka viSraukana óg 
þættina, aS því nndantekntí, aS Prófessor Dr. Rafn % 
Riddarz af Danabróge og LeiSarstjörnunni, hefir strifaS 
Eymundarþáttinn, # en sá fyrrnefndi og porsieinn Helga~ 
sori hafa. samanboriS öll handritin; hefir þá og Fró- 
fessor Rajn leiSrétt hvörja aSra profórk af sögunni, 
en Cand. Guímundsson , hvörja fyrstu og þriSju próf- 
öri ; hefir hann og búiS til registrin viS sögnna* 

lCATOMAráHÖFN dag 28 Janúarí 1830* 
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